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ASYLUM AND MIGRATION

Preface

European societies are increasing in
diversity with immigration as one of the
main contributing factors, which is get-
ting more and more attention in various
forums. The current difficult economic
environment adds complexity and some-
times hinders constructive debates.

Immigration is equally a fascinating and
controversial field where improvisation
and populism must be avoided. Decisions
need to be taken on the basis of reliable,
factual information discussed in depth
between partners. This is the role of the
European Migration Network (EMN), coor-
dinated by the European Commission.
By providing reliable information across
the wide range of asylum and migration
policy developments, the EMN helps both
EU and national authorities in their diffi-
cult policy choices.

In order to foster a meaningful and pro-
ductive debate amongst 28 countries and
the Commission, information must be
comparable. With so many actors discus-
sing difficult topics in various languages,
misunderstandings can arise. The EMN
Glossary is an effective and user-friendly
tool which facilitates discussions on the
basis of a common vocabulary. Moreover,
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this Glossary allows to better unders-
tand national perceptions of a particular
migration topic, which often varies from
country to country.

Two years ago, the first edition of the
EMN Glossary was very well received by
practitioners across the EU. This second
edition contains more than 300 terms
with translations taken principally from
the EU acquis. Modifications include the
addition of further terms reflecting the
dynamic nature of asylum and migra-
tion; a refinement of previous definitions;
and additional translations of the com-
plete glossary also into French, German,
Italian, Portuguese and Spanish, which
again serves to broaden its accessibility.

| am convinced that increasing better
exchange of information is essential for
the development of a forward-looking,
comprehensive and responsive European
migration and asylum policy. This Glos-
sary, as all the work produced by the
EMN, is a valuable tool to meet current
immigration challenges.

Stefano Manservisi
Director General
for Home Affairs



Asylum and Migration

Glossary - A tool for
better comparability

1. Introduction

The purpose of the European Migration
Network (EMN) Glossary of terms relating
to Asylum and Migration coming princi-
pally from the EU acquis is inter alia to
improve comparability between EU Mem-
ber States through the use and common
understanding of the terms and defini-
tions contained herein. The glossary is
intended to serve as a useful European
reference document for EMN National
Contact Points (EMN NCPs) and their
national network members, policymakers
and other practitioners in the Member
States, as well as EU institutions, in order
to facilitate the exchange of information
on a common basis. In this way it can
provide commonly defined terminology
and support a more rational discourse on
migration and asylum matters, including
in the media.

This is an updated version of the first
EMN Glossary published in January 2010
illustrating that it is a “living document.”
As well as including several new terms
and translations, plus an index, fur-
ther revisions to some of the definitions
have been made to provide more clarity
on their definitions and also to reflect
changes or additions to their understan-
ding in light of more recent policy deve-
lopments. Another improvement was to

adapt the definition given for a particular
term so that it could directly replace the
term in any given text. The glossary is
also being used in the development of an
EMN Thesaurus, the purpose of which is
to facilitate structured searching for rele-
vant documents in the domain of asylum
and migration.

In the subsequent sections, a brief over-
view of the EMN is first given, followed
by an outline of the methodology used
to develop the glossary. The glossary
terms themselves are then given, consis-
ting of more than 300 terms discussed
and developed in a highly co-operative
manner by the members of the EMN
Glossary and Thesaurus Working Group.
The EMN would thus like to acknowledge
the extensive efforts of the working
group members and its appreciation for
the permission given by other entities,
specifically the International Labour
Organization (ILO), International Organi-
zation for Migration (IOM), Organisation
for Economic Co-operation and Deve-
lopment (OECD) and the United Nations
(UN) to the use of terms and definitions
which they had developed previously and
which are duly referenced in the glossary.
Likewise, the contributions permitted by
the European Union Democracy Obser-
vatory on Citizenship (EUDO), funded via
the European Fund for the Integration
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of Third Country Nationals,* and the
Towards Harmonised European Statistics
on International Migration (THESIM) pro-
ject, which was supported by the EU’s 6t
Research Framework Programme,? are
also much appreciated.

2. The European Migration
Network (EMN)

The need to exchange information on
all aspects of migration, in order also to
contribute to the development of policy,
was identified already in the initial deve-
lopment of a common EU Asylum and
Migration Policy.® The current Stockholm
Programme® contains many elements
for the better exchange of information
between Member States across the wide
range of asylum and migration policy
developments. To achieve this most effec-
tively, the information needs to be compa-
rable between the Member States.

Council Decision 2008/381/EC® of 14th
May 2008 established a legal base for
the European Migration Network (EMN).
The purpose of the EMN is to meet the
information needs of Union institutions
and of Member States’ authorities and
institutions by providing up-to-date,
objective, reliable and comparable infor-
mation on migration and asylum, with a
view to supporting policymaking in the
European Union in these areas. The EMN
also serves to provide the general public

* See http://ec.europa.eu/justice_home/funding/
integration/funding_integration_en.htm

2 See http://ec.europa.eu/research/social-sciences/
index_en.html

3 Tampere Council Conclusions, available from
http://www.europarl.europa.eu/summits/
tam_en.htm#a

4 See http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUri-
Serv.do?uri=0J:C:2010:115:0001:0038:EN:PDF

5 Available from  http://eur-lex.
europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.
do?uri=CELEX:32008D0381:EN:NOT
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with such information. It is co-ordinated
by the European Commission assisted by
two Service Providers, in co-operation with
National Contact Points (EMN NCPs) from
each EU Member State plus also Norway.
More information on the EMN, including its
structure, activities, reports and studies,
may be obtained from its website (http://
WWw.emn.europa.eu).

3. Rationale for developing
the EMN Glossary

One of the activities undertaken by the
EMN, within the context of improving the
comparability of information between
Member States, is the development,
firstly of an EMN Glossary, and then of
an EMN Thesaurus. For the EMN in par-
ticular, the glossary provides common
definitions and understanding of terms
in the field of asylum and migration
which are then used, for example, in the
formulation of EMN Ad-Hoc Queries and
undertaking of EMN Studies according to
common specifications.

As the EMN is shaped through both a
multinational environment and the mul-
tidisciplinary background in the complex
field of migration and asylum, definitional
and interpretative differences of certain
terms are encountered, depending on
various linguistic contexts and different
approaches (e.g. politics, law, demogra-
phy, economics, sociology) in which the
terms are used. Because of the lack of
universally accepted definitions, dif-
ferent groups of interest and bodies (e.g.
governments, police and border autho-
rities, governmental and non-govern-
mental organisations) tend to use their
own definitions, according to their pers-
pective. To further complicate matters,
not only are there different approaches
followed within the same Member State,
but the usage of migration terms also



varies between Member States with, for
example, the same terms used but with
different meanings.

One element that was incorporated in
the development of the glossary was the
need to make it accessible to as wide a
range of practitioners as possible. In
this respect, importance was thus also
placed on providing translations of the
terms in the glossary in other EU Mem-
ber State languages, plus Norwegian
(since Norway is a member of the EMN
as well). This was then further developed
with a number of EMN NCPs who share
the same nominal language producing
translated versions of the definitions as
well. This second edition of the glossary
is thus complemented by having versions
in English, French, German, Italian, Portu-
guese and Spanish.

4. Approach followed for
developing the EMN
Glossary

A Glossary and Thesaurus Working Group
was created within the EMN. This group
is very active and meets often, typically
for one day approximately every 6 to
8 weeks, discussing in detail and in a
highly co-operative manner the various
terms. Members are primarily the Euro-
pean Commission (DG Home Affairs) and
EMN NCPs supplemented, in some cases,
with national experts from an EMN NCPs
national network. An expert from the
European Agency for Fundamental Rights
(FRA) also participates.

4.1 Hierarchy

As existing definitions in the field of
migration and asylum are often vague,
controversial or contradictory, and as
there are, for many terms, no universally
accepted definitions, the Glossary and
Thesaurus Working Group first established

a hierarchy in the source of definitions,
the highest priority being for definitions
given in the EU acquis on asylum and
immigration.®

The priority in definitions used was, the-
refore, according to those given (highest
priority first):

1. In EU Directives/Regulations/Deci-
sions and then any definitions given
in European Commission Communica-
tions, particularly those with propos-
als for directives; then

2. By other EU entities, including the
European Commission’s Eurostat,
FRONTEX, European Union Agency
for Fundamental Rights, National
Contact Points on Integration, plus
EUROJUST, EUROPOL; then

3. In European/International Conven-
tions, Treaties and Protocols (e.g. on
smuggling, trafficking, Palermo, from
the Council of Europe, International
Criminal Court); then

4. By glossaries developed by interna-
tional bodies, such as the ILO, IOM,
OECD, UNHCR; followed by

5. Other relevant (EU) projects/entities
(e.g. EUDO, THESIM).

Given this hierarchy, the initial focus was
on legal definitions from the EU acquis,
which in turn gave more emphasis on
asylum, refugees, (il)legal migration, and
return. Subsequently, in this updated ver-
sion of the glossary, additional relevant
terms are included, particularly funda-
mental rights, sociological, integration
and economic related terms.

& Available from http://ec.europa.eu/home-affairs/
doc_centre/intro/docs/jha_acquis_1009_en.pdf.
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4.2 Definitions

The working group focussed on those
terms and definitions considered to be of
direct relevance to asylum and migration.
Where terms were sourced from other
entities and taken from existing publica-
tions, permission was sought to use their
terms. In some cases, it was considered
necessary to modify some definitions to
reflect better EU policy on asylum and
migration, as well as relevant agree-
ments with non-EU countries, and this is
indicated in the relevant entries. Likewise,
some definitions had to be developed by
the working group itself, as they could
not be sourced from the references outli-
ned above in the hierarchy, and again the
Source then indicates that the definition
was derived by the EMN.

For some terms, there was a different
understanding depending on whether it
is used in an EU or a global context. In
such cases, the context in which a term
should be understood is indicated in the
definition. Similarly, it is made clear that
the definitions given for Border Resident,
School Pupil, Student and Researcher
are specific for an EU migration context,
since they could be understood also in
other contexts.

Terms which are not directly related to
asylum and migration and for which the
definition is considered obvious, or a defi-
nition in the broadest sense of the word
may be used, were not explicitly included
in the EMN Glossary. For example, agri-
culture, construction, child care, city, civil
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war, (environmental) disaster, economic
sector, education, language.”

Likewise, the working group considered
it unnecessary to have a separate entry
for “EU Member State,” instead this is
understood to refer to the “27 countries
constituting the European Union”, or for
“policy,” which is understood to refer to
“a concise, formal statement of prin-
ciples which indicates how an organisa-
tion or government will act in a particular
area of its operation”. One can, however,
construct a definition, e.g. “EU Member
State Return policy,” by bringing together
these different elements, e.g. this would
then be “a concise, formal statement
of principles which indicates how the
27 countries constituting the European
Union will act in regard to the movement
of a person returning to his/her country
of origin, country of nationality or habi-
tual residence usually after spending a
significant period of time (i.e. excluding
holiday visits, business meetings and
typically considered to be for a period of
time of more than three months) in ano-
ther country.”

The formulation of the definitions fol-
lowed the standard of the EU’s multi-
lingual, inter-institutional terminology
database “Inter-Active Terminology for
Europe” (IATE).% This means that the defi-
nition given for a particular term must
be constructed so that it could directly
replace the term in any given text. For
example, one can replace “Asylum See-
ker” in a text with “A third-country natio-
nal or a stateless person who has made

7 A good reference for other terms is the ILO Thesau-
rus (http://www.ilo.org/thesaurus/). Other (legal)
terms in a broader context may also be obtained
from, for example, the Oxford English Dictionary
(http://www.oed.com/) and the Oxford Dictionary
of Law (http://www.oxfordreference.com/views/
BROWSE.html?subject=s12&book=t49).

g See http://iate.europa.eu



an application for asylum in respect of
which a final decision has not yet been
taken.” In due course, the EMN glossary
terms will also be incorporated into this
IATE database.

Some of the terminology contained in the
glossary may not have an exact corres-
pondence in all Member States, and the
legal concept adopted at national level
may not correspond fully to the concepts
expressed in the glossary. For some
terms, definitions had to be derived from
others, or new definitions established by
the working group. However, one conside-
ration in the discussion and development
of terms was for them to be of practical
use at EU level, meaning that whilst the
definition of the term might not reflect
exactly that used at national level, never-
theless it was sufficient to give at least
the same broad meaning.

For some terms, preference was given
in relating the term to either a person or
to the process, depending on which term
was more commonly used. For example,
Highly Qualified Migrant is a term which
is more commonly used than Highly Qua-
lified Migration. Whilst trying to avoid too
much redundancy, in some cases, both
types of terms are given in order to reco-
gnise the possible use of them and to
clearly indicate which term is the source
definition.

In a similar vein, agreement on the pre-
ferred term to use (i.e. the term which
should be used instead of the synonym),
was reached, even though the syno-
nym to the preferred term was more
commonly used at national level for a
Member State(s). For example, Remo-
val is the preferred term to use rather
than its synonym Deportation. Where
this occurred, an explanatory note has
been added to clarify in more detail the
definition used and/or detailing more the

specificities within a particular EU Mem-
ber State(s).

5. Format of the EMN
Glossary

Development of the glossary included
agreeing also on a common approach
with regard to the formatting of the
terms and definitions, as outlined in this
Section.

5.1 Order of terms

Terms are arranged in (English) alphabe-
tical order. For each term, the Translation
into other Member State languages is
then given, along with the agreed Defi-
nition plus the Source of the definition.
In the electronic version of the glossary,
available from the EMN website, there is
often a hyperlink to the original source
document from which the definition was
obtained. For many definitions, a Note is
added to provide more explanation of the
term and the context in which it should
be understood. Unless indicated to the
contrary in the text of the Note, these
additional elements also come from the
quoted Source for the Definition.

Some terms have (brackets), in order to
keep the same theme together in the
glossary. For example, Migration (Eco-
nomic) in the Glossary should be read as
Economic Migration. Where such terms
are then referenced elsewhere in the
glossary the term as it should be read is
given.

5.2 Other formatting

Terms are also given in the singular
(not plural) and, to the extent possible,
both the terms and their definitions are
gender neutral and, if needed, “he/she”
or “his/her” is used in the definition. In
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cases where there are different transla-
tions of a term applying to a man or a
woman (e.g. “Migrant” in German can be
“Migrant” when referring to a man and
“Migrantin” when referring to a woman),
and noting also that there are technical
difficulties in incorporating gender dif-
ferences of terms in a thesaurus, male
terms are used, in order to be consistent
with previous approaches to glossary and
thesaurus development.

Some terms in the glossary are included
because they are commonly used in asy-
lum and migration, but the preference is
to use another (synonym) term indicated
elsewhere in the glossary. For example,
for Foreigner, the reader is directed to the
preferred term Alien, which then contains
the definition.

There are some terms in the glossary
which have been added for the sake of
completeness but are no longer consi-
dered to be relevant for current use, e.g.
exploitative migration. In such instances,
a statement to this effect is given in bold
before the definition.

5.3 Translations

Whilst the glossary has been developed
in English by the multilingual members of
the working group, another aspect, men-
tioned previously, was the need for trans-
lations. One feature of the EMN Glossary
is to have translations of the terms into
other EU Member State languages® plus
Norwegian, as well as translations of the
definitions too (into French, German, Ita-
lian, Portuguese and Spanish) in accom-
panying publications. If it was not pos-
sible to provide a direct translation, then

? Note that, at the moment, not all terms have
translations in all Member State languages (e.g.
there are only a few Czech and Danish transla-
tions), but this is the ultimate aim as well.
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instead a translation was provided which
was considered to better reflect the defi-
nition given. For the reasons outlined pre-
viously, when relevant, male translations
of terms were used by default.

For some languages, it is not possible to
provide a translation as the term is not
used in a national context. In such cases,
this is indicated by “No translation,” mea-
ning that the term as defined does not
exist in the language indicated, or “No
usual translation,” meaning that the
term is usually not translated into the
language indicated; instead the English
expression is most commonly used.

Another aspect, for some Member States,
was that, when considered necessary
(especially for legally defined terms),
there could be more than one transla-
tion, depending on whether reference
was being made to national law or the
EU acquis. In these cases, more transla-
tions have been provided, with an indi-
cation as to the context (national or EU)
in which they are used. In cases where
there are no such indications, but more
than one translation is given (separated
by a “/”), the translations can be used
synonymously.

The acronyms used in the glossary for
the translations refer to the Member
State name and indicate the term as
used in that Member State(s). The reason
for this is to identify also when there are
differences in the terms used for Mem-
ber States having the same nominal lan-
guage (e.g. Austria, Germany and Luxem-
bourg; France, Belgium and Luxembourg;
Netherlands and Belgium). For example,
the term Asylum Seeker is translated as
Asylwerber in Austria (AT), whereas in
Germany (DE) it is Asylbewerber, also in
the context of EU acquis, and in Luxem-
bourg (LU) it is Asylantragsteller. In any
case, Member States having the same



nominal language (e.g. AT/DE/LU) are
grouped together and any differences,
like for the example just given, are indi-
cated with the Member State acronym in
which the particular translation is used,
added in brackets and separated from
the other translations in the same nomi-
nal language by a semi-colon. Otherwise,
a comma is used to separate synonyms
of the translation in the same nominal
language.

5.4 Relationship between
terms

Discussion of the terms by the EMN
Glossary and Thesaurus Working Group
included also establishing the (hierar-
chical) relation to others, which is impor-
tant also for the development of the
thesaurus. Establishing the relationship
between terms again utilised the exper-
tise of the working group in that it was
necessary to understand the policy
context in which terms are used, particu-
larly in respect to EU acquis.

In order to indicate a relation to other
terms, the following expressions are used
and, when used, presented in the glos-
sary in the following order:

Synonym: the meaning of the synonym
can be regarded as the same as the term
in a wide range of contexts, so that they
are virtually interchangeable.

Broader Term: indicates the relationship
between a specific term and a more
generic term. For example, Economic
Migrant is a Broader Term of the term
Labour Migrant, which in turn is the Nar-
rower Term.

Narrower Term: indicates the rela-
tionship between a generic term and a
more specific term. For example, Labour
Migrant is a Narrower Term of the term

Economic Migrant, which in turn is the
Broader Term.

Related Term: covers the relationship
between pairs of terms which are not
related in a hierarchical manner, but are
associated and the link between them
should be made explicit in order to indi-
cate that alternative terms might be used
for indexing or retrieval of a document.

5.5 References to other terms
in the glossary

Where a term existing and defined
elsewhere in the glossary is used in a
particular definition or by an indicated
(hierarchical) relationship (see 5.4 above),
then this term is indicated in bold the
first time (only) it is used in the definition
entry and, referring to 5.1 above, as the
term should be read.

For example, the definition for the term
“Long-Term Resident” is given as “Any
third-country national who has long-
term resident status as provided for
under Articles 4 to 7 of Council Directive
2003/109/EC,” with third-country natio-
nal in bold as it is defined elsewhere in
the glossary. Similarly, the term “Return
(Voluntary)” has “Assisted Voluntary
Return” as a Narrower Term, which is
listed elsewhere in the glossary under
“Return (Assisted Voluntary)”.
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Absconding
AT/DE/LU  Untertauchen Action by which a person seeks to avoid legal
EE korvalehoidumine proceedings by not surrendering to the custody of a
ES s court
Fl pakeneminen ’
FR/BE/LU fuite
GR anéépaaon Source: ) o
HU megszokik Derived by EMN on basis of definition of
IE éalu Risk of Absconding
IT fuga
LT slapstymasis/pasislépimas
Lv aizbégsana
MT Harba / Hrib / Kontumacja
NL/BE onderduiken (NL Syn.: met onbekende
bestemming (MOB) vertrokken)
NO unndragelse
PL ukrywac sie
PT fuga/evasao
RO a se sustrage
SE avvikande
Sl pobeg
SK utek

Absconding (Risk of)

AT/DE/LU

Fluchtgefahr, Gefahr unterzutauchen
kdrvalehoidumise oht
riesgo de fuga
pakenemisen vaara
risque de fuite
kivbuvoc anédpaaonc
szokés veszélye

baol éalaithe

rischio di Fuga
slapstymosi pavojus
aizbégsanas risks
Harba / Hrib / Kontumacja (Riskju ta’/ Biza'
ta’)

risico op onderduiken
risiko for unndragelse
ryzyko ucieczki

perigo de fuga

riscul de a se sustrage
risk fér avvikande
tveganje pobega
nebezpetenstvo Uteku

)

In the EU context, existence of reasons in an individual
case which are based on objective criteria defined by law
to believe that a third-country national who is subject
to return procedures may abscond.

Source:

Article 3(7) of Directive 2008/115/EC of the European
Parliament and of the Council

(common standards and procedures in Member States for
returning illegally staying third-country nationals)

Note:
This covers one type of absconding. See Absconding for
the more general definition.




Accommodation Centre

AT/DE/LU

Unterbringungszentrum (EU acquis,
AT); Aufnahmeeinrichtung (DE);
Aufnahmezentrum (LU)

Asylcenter

vastuvdtukeskus (varjupaigataotlejate)
centro de acogida

vastaanottokeskus (ei kaytetda Suomen
keskuksista)

centre d’hébergement

Kévipo @iAogeviag

befogadd allomas

jarionad céiriochta

struttura alloggiativa (per richiedenti asilo)

priémimo centras
izmitinasanas centrs
Centru ta’ Akkomodazzjoni

opvangcentrum (Syn: asielzoekerscentrum)

asylmottak / mottakssenter

osrodek dla oséb ubiegajacych sie o status

uchodzcy

centro de acolhimento
centru de cazare si proceduri
forlaggning

nastanitveni center
pobytovy tabor

Any place used for the collective housing of asylum
seekers.

Source:
Council Directive 2003/9/EC

Related Term:
Reception Centre

ACP (Africa Caribbean Pacific) Observatory on Migration

AT/DE/LU

ES

Fl

FR/BE/LU

HU

IE
IT

LT

Lv

MT

NL/BE

RIS

PT

SE

SK

AKP-Beobachtungsstelle fir
Migrationsfragen (der Staaten in Afrika, im
karibischen Raum und im Pazifischen Ozean)
Observatorio ACP sobre las migraciones
Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren alueen
muuttoliikkeiden seurantakeskus
Observatoire ACP (Afrique, Caraibes,
Pacifique) sur les migrations

ACP (afrikai, karibi, csendes-6ceani)
Migraciés Megfigyel6kozpont

An Fhaireachlann ACP um Imirce
Osservatorio ACP (Africa, Caraibi e
Pacifico) sulle migrazioni

Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno 3aliy
migracijos observatorija

Afrikas, Karibu jaras regiona un Klusa
okeana migracijas novérosanas centrs
Osservatorju AKP (Afrika Karibew Pacifiku)
fuq il-Migrazzjoni

Observatorium over Migratie in de ACS-
regio (Afrika, Caribisch gebied, Stille
Oceaan)

Obserwatoium migracyjne krajow Afryki,
Karaibéw i Pacyfiku

Observatdrio ACP das Migracdes

ACP (Africa Caraibe Pacific) Observator cu
privire la migratie

AVS-landernas (Afrika, Vastindien och
Stillahavsomradet) observationsorgan for
migration

Observatdrium AKT (skupina africkych,
karibskych a tichomorskych statov) pre
migraciu

An institution designed to produce data on South-South
ACP (Africa Caribbean Pacific) migration for migrants,
civil society and policymakers and enhance research
capacities in ACP countries for the improvement of

the migrants’ situation and the strengthening of the
migration-development nexus.

Source:
http://www.acpmigration-obs.org/

Related Terms:
European Migration Network, Global Approach to
Migration

Note:

Established in 2010, this is an initiative of the
Secretariat of the ACP Group of States, empowered

by the International Organization for Migration (IOM)
and funded by the European Union with the financial
support of Switzerland. Its goal is to establish a network
of research institutions and governmental entities
dealing with migration in the six regions of the ACP
Group of States, namely West Africa, Central Africa,
East Africa, Southern Africa, the Caribbean and the
Pacific. The Observatory aims to produce much needed
data on South-South ACP migration flows for migrants,
researchers, civil society, general public, governments
and policymakers.
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Adaptation

AT/DE/LU

Anpassung, Adaptation

Process of modifying some or all of one’s beliefs and/or

EE kohanemine attitudes so as to suit new conditions of life.
ES adaptacion
Fl sopeutuminen Source:
FR/BE/LU adaptation UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology
GR npocapyoyn
HU adaptacid / alkalmazkodas Narrowgr Term: . . o . .
IE oiritnG Econom!c adaptation, lIr‘IQU!StIC adaptation, occupational
T adattamento adaptation, school adaptation
LT af:laptacvija/prisitaikymas Related Term:
Lv pielagosanas Integration
MT Addattament
NL/BE aanpassing
NO tilpasning
PL adaptacja
PT adaptacédo
RO adaptare
SE anpassning
Sl prilagoditev (adaptacija)
SK prispdsobenie/adaptdcia
Adoption
AT/DE/LU  Adoption In the context of Dependants, the statutory process of
DK adoption terminating legal rights and duties between the child
EE 1. lapsendamine (dependants) 2. and the natural parents, and substituting similar rights
vastuvétmine (accords) and duties between the child and the adoptive parents
ES adopcion (family law).
FI adoptio (dependants); hyvaksyminen
(accords) In the context of Accords, in public international law,
FR/BE/LU  adoption the formal act by which negotiating parties establish
GR e the form and content of a treaty. The treaty is adopted
HU e B through a speuﬁc act expressing the W|l_l qf the S_tates
(accords) and the |nternat|onal organizations parthpatmg in
; the negotiation of that treaty, e.g., by voting on the
IE uchtu (dependants); glacadh (accords) T L .
= g —— text, |n|t_|a lling, signing, et;. Adoption may also be the
St o o mechanism used to establish the form and content of
lkr isivaikinimasijvaikinimas; priemimas amendments to a treaty, or requlations under a treaty.
(susitarimo)
Lv adopcija (dependants); pienemsana Source:
(accords) I0M Glossary on Migration
MT Addozzjoni
NL/BE adoptie (dependants); goedkeuring
(accords)
NO adopsjon (dependants); vedtak (accords)
PL adopcja
PT adopcdo
RO adoptare
SE adoption
Sl posvojitev (dependants); sprejem (accords)
SK osvojenie; adopcia




Adult

AT/DE/LU  Erwachsener Every human being aged eighteen years or more unless,
EE taisealine under the law applicable to the adult, majority is attained
ES adulto later.

Fl aikuinen

FR/BE/LU  adulte Source:

GR evAAIKac Derived by EMN from definition for Child.

HU felnoétt

IE a0sach Rglated Tgrms:

IT adulto / maggiorenne Minor, Child

LT pilnametis Note:

LY pieaugusais Adulthood can be defined in terms of biology,

MT Adult(a) psychological adult development, law, personal character,
NL/BE volwassene or social status. For the purposes of this glossary, a more
NO voksen legal definition is used.

PL osoba petnoletnia

PT adulto / maior de idade

RO adult

SE vuxen

S| odrasla oseba

SK dospeld osoba

Africa-EU Migration, Mobility and Employment (MME) Partnership

AT/DE/LU

ES

Fl

FR/BE/LU

HU

IE

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

PT

RO

SK

Afrika-EU Partnerschaft in den Bereichen
Migration, Mobilitat und Beschéftigung
Asociacién Africa-UE sobre migracién,
movilidad y empleo (MME)

Afrikan ja EU:n kumppanuus
muuttoliikkeen, liikkkuvuuden ja
tyollisyyden aloilla

Partenariat Afrique-UE sur les migrations,
la mobilité et 'emploi

Afrika-EU kozotti Migracios, Mobilitasi és
Foglalkoztatdsi Partnerség (MME)
Comhphairtiocht an AE agus na hAfraice
maidir le himirce, Soghluaisteacht agus
Fostaiocht

Partenariato Africa-UE in materia di
Migrazione, Mobilita e Occupazione (MME)
Eiropas Savienibas un Afrikas mobilitates,
migracijas un nodarbinatibas partneriba
Shubija bejn -Afrika u [-UE dwar
Migrazzjoni, Mobilita u Impiegi (MMI)
Afrika-EU-Partnerschap inzake migratie,
mobiliteit en werkgelegenheid

Afrika-EU migrasjons-, mobilitets- og
sysselsettingspartnerskap (MME)
Partnerstwo UE-Afryka na rzecz migracji,
mobilnosci i zatrudnienia (MME)

Parceria Africa-UE para as migracées,
mobilidade e emprego

Parteneriatul Africa-EU cu privire la
migratie. mobilitate si angajare
Partnesrtvo Afrika - EU v oblasti migrécie,
mobility a zamestnanosti

A partnership that provides comprehensive responses

to the issues of Migration, Mobility and Employment, in
the interest of all partners, with the particular objectives
to create more and better jobs for Africa and to better
manage migration flows.

Source:
MME Partnership

Related Term:
Global Approach to Migration

Notes:

1. The MME Partnership was launched during the 2nd
Africa-EU Summit of Heads of State and Government
in December 2007 in Lisbon, where the Joint EU-Africa
Strategy and the First Action Plan (2008-2010) were
adopted.

2. The partnership aims to ensure sustainable
development and the implementation of relevant
international agreements and declarations, relying in
particular on the Tripoli Declaration on Migration and
Development, the Ouagadougou Action Plan to Combat
Trafficking in Human Beings, Especially Women and
Children and the Ouagadougou Declaration and Plan
of Action for Promotion of Employment and Poverty
Alleviation.
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Alien

AT/DE/LU  Auslander; Fremder (AT) In the EU context, a person who is not a national of a

BG YymaeHey Member State of the European Union.

cz cizinec In a global context, a person who is not a national (native

DK udlzending or citizen) of a given state.

EE vdlismaalane

ES extranjero Source:

FI T e e Schengen acquis (EU context)

(F;;/BE/LU z:;;gs;dc IOM Glossary on Migration (global context)

HU kalfoldi Synonyms:

IE eachtrannach Foreigner, Non-National, Non-citizen

IT straniero

LT uZsienietis

Lv arzemnieks

MT Persuna Barranija / Gharib(a)

NL/BE vreemdeling

NO utlending / utenlandsk borger

PL cudzoziemiec

PT estrangeiro

RO strain

SE utlanning

SI tujec

SK cudzinec

Apprehension

AT/DE/LU  Aufgriff, Ergreifung, Festnahme In the EU migration context, any action by the relevant

ES aprehension national authority(ies) which results in identifying a

FI kiinniottaminen, pidattaminen Third-Country National found to be illegally present.

FR/BE/LU  appréhension, arrestation

HU érizetbe vétel Source:

IE gabhail Derived by EMN using also definition for Third-Country

IT em—— National found to be illegally present

Lv aizturésana

MT Qbid / Arrest Re!ated Terms: . .

NL/BE aanhouding jl'hlrd-CounFry National found to be illegally present,
; irregular migrant

NO pagripelse

PL zatrzymanie

PT Deteccao

RO depistare

SK zadrZanie
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Article 36 Committee

AT/DE/LU  Artikel 36-Komitee

EE artikli 36 komitee
ES comité del articulo 36 (CATS)
Fl Artikla 36 -komitea

FR/BE/LU  Comité de l'article 36 du Traité sur I'Union

européenne (CATS)

GR Enitponr tou apBpou 36
HU 36. cikk szerinti bizottsdg
IE Coiste Airteagal 36

IT Comitato Articolo 36

LT 36 straipsnio komitetas
LV 36. panta komiteja

MT Kumitat (il-) Artiklu 36
NL/BE Comité van artikel 36 EU Verdrag
NO Artikkel 36-komiteen

PL Komitet art.36

PT comité do art. 36

RO Comitetul art. 36

SE Artikel 36-kommittén

Sl odbor 36 ¢lena

SK Vybor &lanku 36

A Committee provided for by Article 36 of the Treaty

of European Union (Title VI of the EU Treaty), also
referred to as CATS, as a Council Working Group whose
purpose was to coordinate the competent working
groups in the field of police and judicial cooperation
and also to prepare the relevant work of the Permanent
Representatives Committee (COREPER).

Source:
Treaty of European Union

Related Terms:

Strategic Committee for Immigration, Frontiers and
Asylum (SCIFA), High-Level Working Group on Asylum
and Migration

Notes:

1. With the entry into force of the Treaty of Lisbon, this
committee ceased to exist. In accordance with Article
61 D of the Treaty of Lisbon, a standing committee
shall instead be set up within the Council in order
to ensure that operational cooperation on internal
security is promoted and strengthened within the
Union.

2. The counterpart for issues on asylum and immigration
is the Strategic Committee for Immigration, Frontiers
and Asylum (SCIFA).

Asia-Europe Meeting (ASEM)

AT/DE/LU  Asien-Europa-Treffen

EE Aasia-Euroopa kohtumine (ASEM)
ES Conferencia Asia-Europa (ASEM)
FI ASEM (Aasian ja Euroopan

yhteistyéfoorumi)

FR/BE/LU  Réunion Asie-Europe (ASEM)

GR Aidokeyn Aciag - Eupwnng

HU Azsia-Eurépa Talalkozé

IE Cruinnit Aise-Eoraip (ASEM)

IT ASEM Meeting Asia-Europa

LT Azijos ir Europos susitikimas (ASEM)
Lv Azijas-Eiropas sanaksme

MT Inkontru (l-) Asja-Ewropa (IAsE)
NL/BE ASEM (Asia Europe Meeting)
NO ASEM (Asia-Europe Meeting)
PL ASEM (Asia Europe Meeting)

PT Cimeira ASEM

RO ASEM (Reuniunea Asia Europa)
SE ASEM (Asia-Europe Meeting)

Sl Azijsko-evropsko sretanje

SK Férum Azia- Eurépa

An informal process of dialogue and co-operation
bringing together the 27 European Union Member States
and the European Commission with 16 Asian countries
and the ASEAN Secretariat which addresses political,
economic and cultural issues, with the objective of
strengthening the relationship between the two regions,
in a spirit of mutual respect and equal partnership.

Source:
http://www.aseminfoboard.org/

Related Term:
Global Approach to Migration

Note:

In the political field, areas of common interest include
the fight against terrorism or the management of
migration flows; discussions on human rights, on the
protection of children, and on the impact of globalisation.
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Asylum
AT/DE/LU  Asyl A form of protection given by a State on its territory
EE varjupaik based on the principle of non-refoulement and
ES asilo internationally or nationally recognised refugee rights. It
FI turvapaikka is granted to a person who is unable to seek protection
FR/BE/LU asile in his/her country of citizenship and/or residence in
GR Cauie particular for fear of being persecuted for reasons of
HU menedékjog race, religion, nationality, membership of a particular
IE tearmann social group or political opinion.
IT asilo
LT prieglobstis Source: L
& European Commission (DG HOME)
LV patvérums
1] Azl Related Term:
NL/BE asiel Refugee
NO asyl
PL azyl
PT asilo
RO azil
SE asyl
SK azyl

Asylum (Application for)

AT/DE/LU  Asylantrag

BE(NL) asielaanvraag

BG 3anBneHue 3a ybexuie

cz zadost o azyl

DK asylansegning

EE varjupaigataotlus

ES solicitud de asilo

FI turvapaikkahakemus

FR/BE/LU demande d’asile

GR aitnon acUAou

HU menedékjog iranti kérelem

IE iarratas ar thearmann

IT domanda d’asilo

LT prasymas suteikti prieglobstj

LV patvéruma pieteikums

MT Azil (Talba / Applikazzjoni ghall-Azil)
NL asielverzoek (Syn. asielaanvraag)
NO asylsgknad

PL wniosek o azyl (nadanie statusu uchodzcy)
PT pedido de asilo

RO cerere de azil

SE asylansokan

Sl prosnja za azil

SK ziadost o (udelenie) azyl(u)

The application made by a third-country national or a
stateless person which can be understood as a request
for international protection from a Member State, under
the Geneva Convention. Any application for international
protection is presumed to be an application for asylum
unless a third-country national or a stateless person
explicitly requests another kind of protection that can be
applied for separately.

Source:
Council Directive 2003/9/EC

Synonym:
Asylum application

Broader Term:
Application for International Protection




Asylum (Right of)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO
PL

PT

RO

SE

Sl

SK

Recht, Asyl zu gewdhren; Asylrecht (DE)
MpaBo Ha ybexuwe

digus varjupaigale

derecho de asilo

oikeus turvapaikkaan

droit d’asile

dikaiwpa acUAou
menedékjog

ceart tearmainn

diritto di asilo

teise  prieglobstj

tiesibas uz patvérumu

Azil (Dritt ghall-Azil)
asielrecht (Syn. recht van asiel)
asylrett

prawo do azylu (uchodzstwa)
direito ao asilo

dreptul la azil

asylratt

pravica do azila

azylové pravo/pravo azylu

The right of the State, in virtue of its territorial
sovereignty and in the exercise of its discretion, to allow
a non-national to enter and reside, and to resist the
exercise of jurisdiction by any State over that individual.

Source:
UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology

Notes:

1. In some states there are narrower or broader criteria
than that laid down in the Geneva Convention.

2. The IOM uses a generic term, in two senses: the right
to grant asylum (a State may grant asylum in its
territory to any person at its own discretion) and the
right to be granted asylum either vis-a-vis the State in
whose territory asylum is requested, or vis-a-vis the
pursuing State.

Asylum application (Examination of an)

AT/DE/LU
BE(NL)
DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU

NO
RIS

PT
RO
SE
Sl

SK

Prifung eines Asylantrags

behandeling van een asielaanvraag
behandling af en asylansegning
varjupaigataotluse ldbivaatamine
solicitud de asilo (examen de)
turvapaikkahakemuksen kasittely
examen d’'une demande d’asile; examen
d’une demande de protection internationale
(LU)

e€€taon aitnong acuAou

menedékjog iranti kérelem vizsgalata
breithniu ar iarratas ar thearmann
esame di una domanda d’asilo

prasymo suteikti prieglobstj nagrinéjimas
patvéruma pieteikuma izskatisana

Talba / Applikazzjoni ghall-Azil (Ezami ta’)
behandeling van een asielverzoek (Syn.
asielaanvraag)

behandling av en asylsgknad
rozpatrzenie wniosku o nadanie statusu
uchodzcy /azyl

analise do pedido de asilo

examinarerea cererii de azil

provning av asylansokan

proucevanje prosnje za azil / vodenje
azilnega postopka

posudenie Ziadosti o (udelenie) azyl(u)

Any examination of, or decision or ruling concerning, an
application for asylum by the competent authorities in
accordance with national law except for procedures for
determining the Member State responsible in accordance
with Council Regulation (EC) 343/2003.

Source:
Council Regulation (EC) 343/2003
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Asylum application (Withdrawal of an)

AT/DE/LU

BE(NL)
DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR
HU
IE
IT
LT
LV
MT
NL

NO
FIL

PT
RO
SE
S|

SK

Ricknahme eines Asylantrags (EU acquis,
DE, LU); Zurtickziehen eines Asylantrags
(AT)

intrekking van een asielaanvraag
tilbagetraekning af asylansegning /
tilbagekaldelse af asylansegning
varjupaigataotluse tagasivétmine
solicitud de asilo (retirada de)
turvapaikkahakemuksen peruuttaminen

retrait d’'une demande d’asile; retrait d’'une
demande de protection internationale (LU)

avakAnon aitnong acuAou

menedékjog irdnti kérelem visszavonasa
jarratas ar thearmann a tharraingt siar
rinuncia alla domanda di asilo

prasymo suteikti prieglobstj atsiémimas
patvéruma pieteikuma atsauksana
Applikazzjoni ghall-Azil (Irtirar ta’)
intrekking van een asielverzoek (Syn.:
asielaanvraag)

tilbaketrekking av en asylsgknad
wycofanie wniosku o nadanie statusu
uchodzcy /azyl

desisténcia do pedido de asilo
retragerea cererii de azil

aterkallande av asylansokan

umik pro3nje za azil

stiahnutie Ziadosti o (udelenie) azyl(u)

The actions by which the applicant for asylum terminates
the procedures initiated by the submission of his/her
application for asylum, in accordance with national law,
either explicitly or tacitly.

Source:
Council Regulation (EC) 343/2003

Asylum Seeker

AT/DE/LU

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

PT
RO
SE
si

SK

Asylbewerber (EU acquis, DE); Asylwerber
(AT); Asylantragsteller (LU)
asylanseger

varjupaigataotleja

solicitante de asilo
turvapaikanhakija

demandeur d’asile; demandeur de
protection internationale (LU)
artwyv acuio

menedékkérd

iarratasoir ar thearmann
richiedente asilo

prieglobscio prasytojas
patvéruma meklétajs
Applikant(a) ghall-Azil
asielzoeker

asylsgker

osoba ubiegajaca sie o nadanie statusu
uchodzcy (azyl)

requerente de asilo

solicitant de azil

asylsokande

prosilec za azil

Ziadatel o (udelenie) azyl(u)

A third-country national or a stateless person who has
made an application for asylum in respect of which a
final decision has not yet been taken.

Source:
Article 2(c) of Council Directive 2003/9/EC

Synonym:
Asylum Applicant
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Asylum Seeker (Secondary Movement of)

AT/DE/LU

ES
Fl

FR/BE/LU

LT
Lv
MT

NL/BE

NO
PL
PT

RO
SE
Sl

SK

Sekundarmigration von Asylbewerbern
zwischen EU-Mitgliedstaaten
movimientos secundarios de refugiados
turvapaikanhakijoiden toissijainen
siirtyminen

mouvement secondaire de demandeurs
d’asile; mouvement secondaire de
demandeurs de protection internationale
(LU)

npéoguyacg (dbeutepoyeving petakivnon)
menedékkérd (masodlagos migracisja)
gluaiseacht thanaisteach iarrataséra ar
thearmann

movimento secondario del richiedente
asilo

antriné prieglobscio prasytojo migracija
patvéruma meklétaju otrreizéja plisma
Applikant(a) ghall-Azil (Caqliq
Sekondarju ta’)

secundaire stromen van asielzoekers (Syn.:

secundaire migratie van asielzoekers)
asylsgkers sekundzere bevegelser
wtoérny naptyw uchodzcéw

movimento secunddrio de requerentes de
asilo

miscare secundara a solicitantului de azil
asylsokandens sekundara forflyttningar
prosilec za azil (vnovi¢na preselitev)

sekundarny pohyb Ziadatela o (udelenie)
azyl(u)

In the EU context, the movement of an asylum seeker
from one Member State to another which is caused
purely by differences in reception conditions or in the
applicable legal frameworks (and not for instance by
the existence of family, cultural or language ties with a
particular Member State).

In a global context, the phenomenon of refugees or asylum
seekers who move from countries in which they have
already found, or might have found, protection, in order to
seek asylum or permanent resettlement in another country,
but without the prior consent of the national authorities of
the latter, without an entry visa, or with no documents or
insufficient travel documentation.

Source:

Derived by EMN from Recitals (8) of Council Directive
2003/9/EC, (7) of Council Directive 2004/83/EC and (6)
of Council Directive 2005/85/EC (EU context)

UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology
(global context)

Broader Term:
Asylum Shopping

Narrower Term:
Irregular migration

Notes:

1. In EU asylum policy, the reduction of these movements
is one of the stated aims of all harmonisation
measures in the field of asylum.

2. In a global context, this is more commonly referred to
as the Irregular Movement of Refugee.

Asylum Shopping

AT/DE/LU

Asyl-Shopping
varjupaigaostlemine

compra de asilo
turvapaikkashoppailu

No usual translation

unoBoAn noAAWv aitioewv acVlou o€
nepioootepa ano €va k-p

No usual translation
siopadoireacht tearmainn

asylum shopping

leskojimas, kur geriau gauti prieglobstj
izdevigako patvéruma noteikumu
meklésana

Sajda ghall-Azil / Azil shopping
asielshoppen / asieltoerisme
asylshopping

asylum shopping

asylum shopping

“asylum shopping”

“asylum shopping”

Azilni “Soping”

zneuzivanie azylového systému

In the EU context, the phenomenon where an asylum
seeker applies for asylum in more than one Member
State or chooses one Member State in preference to
others on the basis of a perceived higher standard of
reception conditions or social security assistance.

Source:
10th Report of the European Union Committee of the
House of Lords (UK)

Narrower Term:
Secondary Movement of Asylum Seeker

Note:

This has no legal definition, but used in an informal
sense, also in Commission Communications, often with

a negative connotation, as it implies an abuse of the
asylum procedure. The phrase was first used by the
Commission in its Communication COM(2000) 755 final,
but without definition. A Commission Staff Working
Document (SEC(2008) 2029) provides some examples of
what this means.
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Bali Process
AT/DE/LU  Bali-Prozess A collaborative effort participated in by over fifty
BG MpouecsT ,Bann” countries and numerous international agencies
EE Bali protsess working together on practical measures to help combat
ES Proceso de Bali people smuggling, trafficking in persons and related
FI Balin prosessi transnational crimes in the Asia-Pacific region and
FR/BE/LU  Processus de Bali beyond.
GR Aiabikaoia tou MnaAi s

) ource:
HU Bali Folyamat .
= S http://www.baliprocess.net/
IT ProFesso di Bali Related Term:
LT Balio procesas Global Approach to Migration
Lv Bali process
MT Process (il-) ta’ Bali Note:
NL/BE Bali proces This process was initiated at the “Regional Ministerial
NO Bali-prosessen Conference on People Smuggling, Trafficking in Persons
PL Proces Bali and Related Transnational Crime” held in Bali in February
PT Processo de Bali 2002.
RO Procesul Bali
SE Baliprocessen
Sl Proces z Balija
SK Proces z Bali

Border (External EU)

AT/DE/LU
DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

EU-AuBengrenze

ydre graense

valispiir

frontera exterior (UE)

EU:n ulkoraja

frontiere extérieure de 'UE
e€wtepIKA oUvopa

kulsé hatar

teorainn sheachtrach an AE
frontiera esterna UE

ES iSorés siena

aréja ES robeza

Fruntiera (il-) Esterna tal-UE
EU buitengrens

ytre grense

granica zewnetrzna UE
fronteira externa

frontierd externa

yttre grans

zunanja meja EU

vonkajgia hranica EU

A Member States’ land borders, including river and lake
borders, sea borders and their airports, river ports, sea

ports and lake ports, provided that they are not internal
borders.

Source:
Council Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders
Code)

Related Terms:
Schengen Borders Code, Internal EU Border, Border
Control, Illegal Entry, Legal Entry, Refusal of Entry
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Border (Internal EU)

AT/DE/LU
BG

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

EU-Binnengrenze

paHuua (BbTpewHa 3a EC)
indre graense

sisepiir

frontera interior (UE)

EU: n sisaraja

frontiére intérieure de 'UE
€0WTEPIKA oUvopa

belsé hatar

teorainn inmhednach an AE
frontiera interna UE

ES vidaus siena

iekséja ES robeza
Fruntiera (il-) Interna tal-UE
EU binnengrens

indre grense

granica wewnetrzna UE
fronteira interna

frontierd interna

inre grans

notranja meja EU

vnutornd hranica EU

(@) the common land borders, including river and lake
borders, of the Member States;

(b) the airports of the Member States for internal flights;
(c) sea, river and lake ports of the Member States for
regular ferry connections.

Source:
Council Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders
Code)

Related Terms:
Schengen Borders Code, External EU Border, Border
Control, Illegal Entry, Legal Entry, Refusal of Entry

Border (Temporary External)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

vorlaufige AuBengrenze

ajutine valispiir

frontera temporal exterior
vdliaikainen ulkoraja

frontiere extérieure temporaire
ouvopa (MPoowWPIVWC EEWTEPIKA)
ideiglenes kilsé hatar

teorainn sheachtrach shealadach
frontiera esterna temporanea
laikinoji iSorés siena

pagaidu aréja robeza

Fruntiera Esterna Temporanja
tijdelijke buitengrens

midlertidig ytre grense
tymczasowa granica zewnetrzna
fronteira externa temporaria
frontiera externad temporara
tillfalliga yttre granser

zacasna zunanja meja EU
docasna vonkajsia hranica

(a) the common border between a Member State fully
implementing the Schengen acquis and a Member
State bound to apply the Schengen acquis in full, in
conformity with its Act of Accession, but for which the
relevant Council Decision authorising it to fully apply
that acquis has not entered into force;

(b) the common border between two Member States
bound to apply the Schengen acquis in full, in
conformity with their respective Acts of Accession, but
for which the relevant Council Decision authorising
them to fully apply that acquis has not yet entered
into force.

Source:
Council Decision 574/2007/EC (External Border Fund)
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Border Area

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Grenzgebiet, Grenzregion
[paHnyHa 30Ha
piiriala

zona fronteriza
raja-alue

zone frontaliére
ouvopIaKkn gwvn
hatarmenti terdlet
ceantar teorann
zona di frontiera
pasienio teritorija
pierobeza

Zona ta’ mal-Fruntiera
grensgebied
grenseomrade
strefa przygraniczna
zona fronteirica
zona de frontierd
gransomrade
obmejno obmogje
pohrani¢na oblast

An area that extends no more than 30 kilometres from
the border. The local administrative districts that are to
be considered as the border area is specified by Member
States concerned in their bilateral Agreements with a
neighbouring third country. If part of any such district
lies between 30 and 50 kilometres from the border line,
it shall nevertheless be considered as part of the border
area.

Source:
Council Regulation (EC) No 1931/2006 (Local Border
Traffic)

Border Control

AT/DE/LU
BG

cz

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
si

SK

Grenzkontrolle
[paHn4yeH KoHTpon
ochrana hranic
graensekontrol
piirikontroll

control fronterizo
rajavalvonta

contréle aux frontiéres
OUVOPIaKOG EAEYXOG / EAEYXOG TWV
ouUVOpWV
hatdrellenérzés

rialt teorann

controllo di frontiera
sienos apsauga/kontrolé
robezkontrole

Kontroll mal-Fruntiera
grenstoezicht (Syn.: grensbewaking,
grenscontrole)
grensekontroll

kontrola graniczna
controlo de fronteira
control de frontierd
granskontroll

nadzor meje

kontrola hranic

The activity carried out at a border, in accordance
with and for the purposes of Regulation 562/2006,
in response exclusively to an intention to cross or the
act of crossing that border, regardless of any other
consideration, consisting of border checks and border
surveillance.

Source:
Council Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders
Code)

Related Terms:

Schengen Borders Code, External EU Border, Internal
EU Border, Illegal Entry, Legal Entry, Refusal of Entry,
EUROSUR

Note:

In December 2011, the European Commission published a
proposal for a Regulation establishing a European Border
Surveillance System (EUROSUR) [COM (2011) 873].
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Border Crossing

AT/DE/LU
DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Grenzubertritt
graensepassant

piiritiletus

cruce de frontera

rajanylitys

franchissement de la frontiére
ouvoplakn 61éAeuaon
hataratlépés

trasnu teorann
attraversamento della frontiera
sienos kirtimas
robezskérsosana

Qsim il-Fruntiera / tal-Fruntiera
grensoverschrijding
grensepassering
przekraczanie granicy
passagem de fronteira
trecerea frontierei
granspassage

preckanje meje

prekracovanie Statnych hranic

The physical act of crossing a border either at a Border

Crossing Point or another point along the border.

Source:

Derived by EMN from terms mentioned in definition.

Border Crossing Point

AT/DE/LU
DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

(L7

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
sl

SK

Grenzlibergang, Grenzlibergangsstelle
graenseovergangssted

piiripunkt

paso fronterizo

rajanylityspaikka

point de passage frontalier

onueio ouvoplakng diEAeuang
hataratkel6hely

pointe trasnaithe teorann

valico di frontiera autorizzato

sienos kirtimo punktas
robez&kérsosanas vieta

(il-Punt / il-Post) ta’ Qsim il-Fruntiera
grensovergang (Syn.: grensdoorlaatpost,
grenspost)

grensepasseringssted

przejscie graniczne

ponto de passagem fronteirico

punct de trecere a frontierei
gransodvergangsstalle

mejni prehod

hrani¢ny priechod

Any crossing point authorised by the competent
authorities for crossing external borders.

Source:
Council Directive 2004/82/EC




26

ASYLUM AN

MIGRATION GLOSSARY 2.0

Border Resident

AT/DE/LU

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
si

SK

Grenzbewohner; Anwohner der Grenzregion

(LU)

graensegaenger
piiriala elanik
residente fronterizo
raja-alueen asukas
frontalier

KAT0IKOG NG peBopiou
hatar menti lakos
cénaitheoir teorann
frontaliero

pasienio gyventojas
pierobeZas iedzivotajs
Resident(a) ta’ mal-Fruntiera

grensbewoner (Syn.: inwoner van een

grensgebied)

grenseboer

mieszkaniec strefy przygranicznej
residente fronteirico

locuitor din zona de frontiera
gransboende

obmejni prebivalec

obyvatel pohrani¢nej oblasti

In the EU migration context, a third—country national
who has been lawfully resident in the Border Area of
a country neighbouring a Member State for a period
specified in a bilateral Agreement between a Member
State(s) and neighbouring third country, which shall be
at least one year.

Source:
Council Regulation (EC) No 1931/2006 (Local Border
Traffic)

Border Traffic (Local)

AT/DE/LU
DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

kleiner Grenzverkehr

lokal graensetrafik

kohalik piiriliiklus

trafico fronterizo local
paikallinen rajaliikenne
trafic frontalier local

Tonikn dlaguvoplakr KukAogopia
kishatarforgalom

tracht teorann aititil
traffico frontaliero locale
vietinis eismas per siena
vietéja pierobeZas satiksme
Traffiku Lokali mal-Fruntiera
klein grensverkeer

lokal grensetrafikk

maty ruch graniczny
pequeno trafego fronteirico
mic trafic de frontierd

lokal granstrafik

(ob)mejni promet

maly pohrani¢ny styk

The regular crossing of an external land border by border
residents in order to stay in a border area, for example
for social, cultural or substantiated economic reasons,

or for family reasons, for a period not exceeding three
months.

Source:
Council Regulation (EC) No 1931/2006 (Local Border
Traffic)

Related Term:
Frontier Worker
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Brain Circulation

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
S|

SK

Brain Circulation

oskustdojou ringlus

circulacién de cerebros

osaamiskierto

circulation des cerveaux

KuKAo@opia eyke@palwy (gival peta@opiko)
there is no widely accepted term:
“agykorforgas” is used in some documents
ciorclaiocht lucht éirime

circolazione di cervelli

proty apykaita

kvalificéta darbaspéka cirkulacija
Cirkolazzjoni ta’ Mhuh / ta’ Nies bi Kwalifiki
Gholja

mobiliteit van hoogopgeleide personen
(Syn.: brain circulation)
kunnskapsmobilitet / kunnskapssirkulasjon
cyrkulacja mézgdéw

circulacdo de cérebros

circulatia creierelor

kunskapsspridning

kroZenje mozganov

cirkulacia mozgov

The possibility for developing countries to draw on the
skills, know-how and other forms of experience gained
by their migrants — whether they have returned (to
their country of origin) or not - and members of their
diaspora.

Source:
COM(2005)390 (Annex 5)

Related Terms:
Brain Drain, Brain Gain, Brain Waste, Circular
Migration

Brain Drain

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

MT

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Brain Drain

oskust66jdu aravool

fuga de cerebros

aivovuoto / aivovienti

fuite des cerveaux
anoppoenan eykepaiwy (givai
HETAPOPIKA)

agyelszivas / brain drain
eisimirce lucht éirime

fuga di cervelli

proty nutekeéjimas

kvalificéta darbaspéka aizplad3ana uz
arzemem

Tlug / Telf / Tnixxija ta’ Mhuh // ta’ Nies bi
Kwalifiki Gholja

brain drain

kunnskapsflukt / ekspertflukt
drenaz mézgow

fuga de cérebros/brain drain
exodul creierelor/”brain drain”
“brain drain”

beg moZganov

unik mozgov

The loss suffered by a country as a result of the
emigration of a (highly) qualified person.

Source:
ILO Thesaurus

Related Terms:
Brain Gain, Brain Waste, Brain Circulation, Circular
Migration
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Brain Gain

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Brain Gain

oskustdojou sissevool

captacion de cerebros

aivotuonti

afflux de cerveaux

K€PHOG eyKEQPAAwWY (gival petapopiko) -
there is no widely accepted term,
several can be used: agyvisszaszivas /
tuddsnyerés / brain gain

gnothu lucht éirime

acquisizione di cervelli

proty pritraukimas

kvalificéta darbaspéka piepladums
Akkwist / Ksib ta’ MAuh // ta’ Nies bi
Kwalifiki Gholja

brain gain

kunnskapsgevinst

pozyskiwanie mézgdéw

brain gain

atragerea creierelor/’brain gain”
“brain gain”

pridobitev moZganov

prilev mozgov

The benefit to a country as a result of the immigration
of a highly qualified person.

Source:
Derived by EMN from Brain Drain

Synonym:
Reverse brain drain

Related Terms:
Brain Drain, Brain Waste, Brain Circulation, Circular
Migration

Note:

This can apply to, for example, a EU Member State
receiving a highly qualified third-country national, as well
as a third-country national returning to their country of
origin.

Brain Waste

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Brain Waste

oskust6ojou alarakendatus
subempleo

aivotuhlaus

gaspillage des cerveaux

diappor| eykepalwv

képességek elpazarldsa

diomailt lucht éirime

spreco di cervelli

proty Svaistymas

kvalificéta darbaspéka nodarbinasana
zemakas kvalifikacijas darba

fela ta’ Mhuh / ta’ Nies bi Kwalifiki Gholja
brain waste

kunnskapsslgsing

marnotrawstwo moézgdéw

brain waste

“brain waste”

“brain waste”

budimpestanski proces

mrhanie mozgov

The non-recognition of the skills acquired (and
qualifications) by a migrant outside of the EU, which
prevents them from fully using their potential.

Source:
COM(2005) 390 (Footnote 28)

Related Terms:
Brain Drain, Brain Gain, Brain Circulation
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Budapest Process

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Budapest-Prozess
ByaaneweHcKM npouec
Budapesti protsess
Proceso de Budapest
Budapestin prosessi
Processus de Budapest
Aiabikaoia tng Boudanéotng
Budapest Folyamat
Proiseas Bhudaipeist
Processo di Budapest
Budapesto procesas
Budapestas process
Process (il-) ta’ Budapest
Budapest proces
Budapest-prosessen
Proces Budapesztanski
Processo de Budapeste
Procesul Budapesta
Budapestprocessen
budimpestanski proces
Budapestiansky proces

A consultative forum of more than fifty Governments
from the wider European region and ten international
organisations, which aims to promote good governance
in the field of migration, a harmonised approach in
dealing with irregular migration challenges and support
for the transfer and common understanding of migration
concepts and policies.

Source:
ICMPD - Budapest Process

Related Term:
Global Approach to Migration

Burden of Proof

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Beweislast
tdendamiskohustus

carga de la prueba
todistustaakka

charge de la preuve
unoxpéwan g anodeigng tng
Baoipdtntacg tou IoxUpIGHOU
bizonyitasi teher

dualgas cruthudnais

onere della prova
jrodinéjimo pareiga
pieradisanas pienakums

Piz (il-) tal-Prova / Obbligu (l-) li Jingiebu
|-Provi

bewijslast

bevisbyrde

ciezar dowodu

onus da prova

sarcina dovezii

bevisborda

dokazno breme

dékazné bremeno

In the migration context, a non-national seeking entry
into a foreign State must prove that he or she is entitled
to enter and is not inadmissible under the laws of that
State.

In refugee status procedures, where an applicant must
establish his or her case, i.e. show on the evidence that
he or she has well-founded fear of persecution.

Source:
IOM Glossary on Migration (with slight modifcation to
phrase)

UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology
Note:

A broader definition may be found in the Oxford
Dictionary of Law.
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Carrier
AT/DE/LU  Transportunternehmer In relation to conveyance (or transport), the owner or
DK Transporter charterer of the conveyance.
EE vedaja
ES operador de transporte Source: o
FI likenteenharjoittaja IOM Glossary on Migration
FR/BE/LU  opérateur de transport
. Notes:
GR peETapopeag . . .
7 1. A carrier usually refers to an airline, bus or rail
HU fuvarozo . ;
) " company, or cruise line. Under the laws of some
IE iomproir .
= . States, the term includes any owner of a means of
Vev ‘c?re conveyance, which carries a person onto its territory.
LT vezejas 2. The definition given in Council Directive 2004/82/EC is
Lv parvadatajs more restrictive in that it refers explicitly to passenger
MT Operatur tat-Trasport transport by air and there is uncertainty as to what
NL/BE vervoerder “any natural or legal person” actually refers to, e.g. is
NO transporter this to owner of company only.
PL przewoznik
PT transportador
RO transportator
SE transportor
Sl prevoznik

SK prepravca
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Centre for Information, Discussion and Exchange on the Crossing
of Frontiers and Immigration (CIREFI)

AT/DE/LU

EE

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

PT

RO

SE

Sl

SK

Informations-, Reflexions- und
Austauschzentrum fiir Fragen im
Zusammenhang mit dem Uberschreiten
der AuBengrenzen und der Einwanderung
(CIREFI)

CIREFI

CIREFI

Rajanylitys- ja maahanmuuttoasioiden
tiedotus-, tarkastelu- ja
tietojenvaihtokeskus (CIREFI)

Centre d’information, de réflexion et
d’échanges en matiére de franchissement
des frontiéres et d’'immigration (CIREFI)
Kévipo Evnuépwaong, ugrntnaong kal
AvtaAAayng yia tn Metavdoteuon kal tnv
Tuvoplakn AIE’)\}EUOI’]

Kilsé Hatarok Atlépésével és
Bevandorlassal foglalkozé Informacid-
Vita-, és Véleménycsere Kozpont
Larionad um Fhaisnéis, Phlé agus Mhalartu
i dtaca le Trasnu Imeallchriche agus
Inimirce (CIREFI)

Centro di Informazione, di Riflessione e

di Scambi in materia di Attraversamento
delle Frontiere e di Immigrazione (CIREFI)
Informacijos, diskusijy ir keitimosi
duomenimis sieny kirtimo ir imigracijos
klausimais centras (CIREFI)
RobeZskérsosanas un imigracijas
jautajumu informacijas, apspriezu un
informacijas apmainas centrs (CIREFI)
Centru (i¢-) ta’ Informazzjoni, Diskussjoni
u Skambji dwar il-Qsim ta’ Fruntieri u
|-Immigrazzjoni (CIREFI)

Centrum voor informatie, beraad

en gegevensuitwisseling inzake
grensoverschrijding en immigratie (CIBGGI)
[in daily practice: CIREFI]

Senter for informasjon, diskusjon og
utveksling om grensepassering og
innvandring (CIREFI)

Centrum Wymiany Informacji nt.
Przekraczania Granic i Imigracji

Centro de Informacéo, Reflexdo e
Intercambio em matéria de Passagem das
Fronteiras e Imigracdo (CIREFI)

Centrul de informare, reflectie si schimb de
informatii cu privire la trecerea frontierei
si imigratie (CIREFI)

Centrum for information, diskussion och
utbyte i fragor som r6r passage av granser
och invandring (Cirefi)

Center za informacije, razprave in
izmenjave podatkov o pre¢kanju meja
(CIREFI)

Centrum pre informadcie, diskusiu

a vymenu informacii tykajucich sa
prekracovania hranic a pristahovalectva

A body to assist the Member States in effectively
studying legal immigration preventing illegal
immigration and unlawful residence, in effectively
combating immigration crime, in better detecting forged
documents and in improving expulsion practice.

Source:
Council Conclusions of 30 November 1994

Related Term:

European Agency for the Management of Operational
Cooperation at the External Borders of the Member
States of the

European Union (FRONTEX)

Notes:

1. In December 2009, as a consequence of the entry into
force of the Lisbon Treaty, COREPER decided to abolish
CIREFI and to transfer its functions to FRONTEX.

2. Specific tasks were to:

i) collate, using standard forms, statistical information
concerning: (a) legal immigration;
(b) illegal immigration and unlawful residence; (c)
facilitating of illegal immigration;
(d) use of false or falsified travel documents; (e)
measures taken by competent authorities, and draw up
regular and occasional situation reports on this basis
commenting on trends, developments and changes;

ii) analyse the information compiled, draw conclusions
and, when appropriate, give advice;

iii) conduct exchanges of information on expulsion
matters, particularly in respect of countries of
destination, airports of departure or arrival, carriers,
flight routes, fares, reservation possibilities, conditions
of carriage, escort requirements and charter
possibilities as well as on problems in obtaining
repatriation travel documents.
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Charter of Fundamental Rights of the European Union

AT/DE/LU  Charta der Grundrechte der Europaischen Reaffirms, with due regard for the powers and tasks of
Union the Union and for the principle of subsidiarity, the rights
EE Euroopa Liidu p&hidiguste harta as they result, in particular, from the constitutional
ES Carta de los Derechos Fundamentales de  traditions and international obligations common to
la Union Europea the Member States, the European Convention for the
FI Euroopan unionin perusoikeuskirja Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms,
FR/BE/LU  Charte des droits fondamentaux de 'Union 4 Social Charters adopted by the Union and by the
copecn e : Council of Europe and the case-law of the Court of
GR Eupwnaikéc X4ptng Bepehinduov Justice of the European Union and of the European Court
A Ey — — of Human Rights.
HU Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartdja
IE Cairt um Chearta Buntsacha an Aontais
Eorpaigh Source: . .
IT Carta dei Diritti Fondamentali dell'Unione Charter of Fundamental Rights of the European Union
Europea
—_— = Related Term:
R Eﬁ,op;agsrI:grl::i;eezsuc::::ga European Convention on Human Rights (ECHR)
MT Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea
NL/BE Handvest van de grondrechten van de
Europese Unie
NO Den europeiske unions pakt om
grunnleggende rettigheter
PL Karta Praw Podstawowych Unii
Europejskiej
PT Carta Europeia dos Direitos Fundamentais
RO Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene
SE Europeiska unionens stadga om de
grundléaggande rattigheterna
Sl Listina Evropske unije o temeljnih pravicah
SK Charta zakladnych prav Eurdpskej unie
Child
AT/DE/LU  Kind Every human being below the age of eighteen years
EE laps unless, under the law applicable to the child, majority is
ES poblacién infantil attained earlier.
Fl lapsi
FR/BE/LU enfant Source:
GR e Article 1 of UN Convention on the Rights of the Child
HU gyermek (CRC) (Deﬁnition used irl COM(2006)367 - EU Strategy
IE leanbh towards Rights of a Child)
:_Tr S::::Smo Related Terms:
i Minor, Adult
Lv bérns
MT Tifel (Tifla) / Wild Note:
NL/BE kind Term should be used to describe relationship with other
NO barn family members. When referring to an individual, use
PL dziecko Minor.
PT crianca
RO copil
SE barn
Sl otrok
SK dieta
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Child (Separated)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

alleinstehendes Kind

vanematest eraldatud laps
menor separado

huoltajasta erilleen joutunut lapsi
enfant séparé

naidi (anoxwpiopévo ano tnv olkoyévela)
kisérd nélkuli kiskoru

leanbh dealaithe

minore straniero separato
atskirtas vaikas

bez vecaku vai aizbildnu gadibas palicis
bérns

Tifel /Tifla (Mifrud/a // Separat/a)
alleenstand kind

enslig barn

matoletni bez opieki

crianca separada

copil separat

separerade barn

otrok brez spremstva

odlicené dieta

A child under 18 years of age who is outside their
country of origin and separated from both parents or
their previous legal/customary primary caregiver.

Source:
Fundamental Rights Agency (Study on Separated, asylum
seeking children in EU Member States)

Narrower Term:
Unaccompanied Minor.

Notes:

1. This definition covers both third-country national and
EU national children.

2. A child may be totally alone while another may be
living with extended family members. All such children
are separated children and entitled to international
protection under a broad range of international and
regional instruments.

Child Labour

AT/DE/LU
DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Kinderarbeit
bernearbejde

lapse té6tamine
trabajo infantil
lapsityo

travail des enfants
naidikn epyacia
gyerekmunka
saothar leanafl
lavoro infantile
vaiky darbas

bérna nodarbinatiba
Thaddim ta’ Tfal / ta’ Minorenni //
Sfruttament ta’ Xoghol it-Tfal
kinderarbeid
barnearbeid

praca dzieci
trabalho infantil
munca pentru copii
barnarbete

delo otrok

detska praca

Work that deprives a child of their childhood, their

potential and their dignity, and that is harmful to physical

and mental development. It refers to work that:

- is mentally, physically, socially or morally dangerous
and harmful to children; and

- interferes with their schooling by:

- depriving them of the opportunity to attend school;

- obliging them to leave school prematurely; or

- requiring them to attempt to combine school
attendance with excessively long and heavy work.

Source:
ILO International Programme on the Elimination of Child
Labour (IPEC)

Note:

This definition does allow for a child to work (e.g. in a
shop outside school hours) as long as it does not conflict
with the above.




34

ASYLUM AND

MIGRATION

GLOSSARY 2.0

Citizenship
AT/DE/LU  Staatsangehérigkeit, Staatsbiirgerschaft The particular legal bond between an individual and
BG rpaxaaHcTBo his or her State, acquired by birth or naturalisation,
DK nationalitet whether by declaration, choice, marriage or other means
EE kodakondsus according to national legislation.
ES nacionalidad
Fl kansalaisuus Source:
FRIBE/LU citoyenneté Cour_]ci_l Regulation (EC) No 862/2007 (Migration
GR 18ayévela; unnkodtnta Statistics)
R Synonym:
Nationality
IT cittadinanza
o pilietybe Related Term:
Lv pilsoniba Multiple Citizenship
MT Cittadinanza
NL/BE staatsburgerschap (Syn. burgerschap) Note:
NO statsborgerskap Whilst in some Member States a distinction is made
PL obywatelstwo between citizenship and nationality, in the EU context
PT nacionalidade and for the purpose of this glossary, no distinction
RO cetatenie is made and the two terms are considered to be
SE medborgarskap interchangeable.
Sl drzavljanstvo
SK Statne obcianstvo (Syn. Statna prislusnost)

Citizenship (Acquisition of)

AT/DE/LU

BE(NL)
BG
EE

ES
Fl
FR/BE/LU
GR
HU
IE
IT
LT
Lv
MT
NL
NO
RIE
PT
RO
SE
Sl
SK

Erwerb der Staatsangehorigkeit/
Staatsburgerschaft

verwerving van nationaliteit
MpuaobusaHe Ha rpakaaHCTBoO
kodakondsuse omandamine/kodakondsuse
saamine

adquisicion y atribucion de nacionalidad
kansalaisuuden saaminen

acquisition de la citoyenneté

Ktrjon 18ayéveiag

allampolgarsag megszerzése
saoranacht a fhail

acquisizione di cittadinanza
pilietybés jgijimas

pilsonibas iegtsana

Ksib ta’ Cittadinanza

verkrijging van het staatsburgerschap
erverv av statsborgerskap

nabywanie obywatelstwa

aquisicdo de nacionalidade

obtinerea cetateniei

forvarv av medborgarskap

pridobitev drZavljanstva
nadobudnutie Statneho obcianstva

Any mode of becoming a national, i.e. by birth or at any
time after birth, automatic or non-automatic, based on
attribution, declaration, option or application.

Source:
Article 6 European Convention on Nationality
(See also Migration Statistics Regulation 862/2007/EC)

Narrower Term:
Naturalisation

Related Terms:
lus soli, lus sanguinis

Notes:

1. For migration statistical analysis, Article 3d of
Regulation 862/2007/EC (“Statistics Regulation”),
refers or relates the acquisition of citizenship to those
persons having their usual residence in the territory
of the Member State and having acquired during the
reference year the citizenship of the Member State
and having formerly held the citizenship of another
Member State or a third country or having formerly
been stateless

2. One of the possible ways of acquiring citizenship
is through Naturalisation, which refers more to the
decision /administrative process by the relevant
authorities for the granting of nationality.
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Citizenship (Loss of)

AT/DE/LU

BE(NL)
BG
EE
ES
Fl
FR/BE/LU
GR
HU
IE
IT
LT
LV
MT
NL
NO
PL
PT
RO
SE
S|
SK

Verlust der Staatsangehorigkeit/
Staatsburgerschaft

verlies van nationaliteit
3ary6BaHe Ha rpa)gaHcTBo
kodakondsuse kaotamine
pérdida de nacionalidad
kansalaisuuden menettaminen
perte de la citoyenneté
anwAeia 1Bayéveiag
allampolgarsag elvesztése
saoranacht a chaillitint
perdita di cittadinanza
pilietybés netekimas
pilsontbas zaudésana

Telf ta’ Cittadinanza

verlies van het staatsburgerschap
tap av statsborgerskap

utrata obywatelstwa

perda de nacionalidade
pierderea cetdteniei

forlust av medborgarskap
izguba drZavljanstva

strata Statneho obcianstva

Any mode of loss of the status as citizen of a country
(voluntarily or involuntarily, automatically or by an act
by the public authorities). The main types of loss are
renunciation, withdrawal and lapse of citizenship.

Source:

Derived by EMN from European Union Democracy
Observatory (EUDOQ) Citizenship Glossary using “citizen”
instead of “national.”

Synonym:
Loss of Nationality

Citizenship (Multiple)

AT/DE/LU

cz

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
S|

SK

Mehrstaatigkeit; mehrfache/multiple
Staatsangeharigkeit/Staatsburgerschaft
dvoji statni prislusnost

dobbelt statsborgerskab
topeltkodakondus

doble nacionalidad

monikansalaisuus

citoyennetés multiples

dinAn 1Bayéveia

allampolgarsag (tobbes)

saoranacht iolrach

cittadinanza multipla

pilietybé (keliy valstybiy)
dubultpilsoniba

Cittadinanza Doppja

meervoudige nationaliteit (NL Syn.:
meervoudig staatsburgerschap)

dobbelt statsborgerskap

wielokrotne obywatelstwo

dupla nacionalidade

cetdtenie multipla

dubbelt medborgarskap

dvojno drzavljanstvo

viacnasobné 3tatne ob&ianstvo (multiple)/
dvojité Statne obtianstvo (dual) [Syn.
viacnasobna statna prisludnost (multiple)/
dvojitd statna prislusnost (dual)]

The simultaneous possession of two or more citizenships
by the same person.

Source:
European Convention on Nationality

Synonyms:
Multiple Nationality, Dual Citizenship, Dual Nationality

Broader Term:
Citizenship
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Committee on Immigration and Asylum (CIA)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl

FR/BE/LU
GR

NL/BE
NO

PL
PT
RO
SE

Sl
SK

Ausschuss fir Einwanderung und Asyl
KomuTteT no MIMurpaums n ybexuwe
sisserande- ja varjupaigakomitee (CIA)
Comité de Inmigracién y Asilo (CIA)
Maahanmuutto- ja turvapaikka-asioiden
komitea (CIA)

Comité sur l'immigration et l'asile (CIA)
Enitponr yia tn Metavaoteuon Kai to
‘Aculo

Bevandorldsi és Menekiiltligyi Bizottsag
An Coiste um Inimrice agus Thearmann (CIA)
Comitato Immigrazione e Asilo (CIA)
Imigracijos ir prieglobscio komitetas
Imigracijas un patvéruma komiteja
Kumitat dwar l-Immigrazzjoni u -Azil (KIA)
Comité voor immigratie en asiel (CIA)
Komiteen for innvandrings- og
asylsparsmal (CIA)

Komitet ds. Imigracji i Azylu

Comité Imigracdo e Asilo (CIA)
Comitetul Imigratie si Azil (CIA)
kommittén for fragor om invandring och
asyl

Odbor za priseljevanje in azil

Vybor pre pristahovalectvo a azyl (CIA)

A European Commission led expert group aimed at
facilitating an informal exchange of views between
Member State administrations and the Commission
services on political and legal issues related to
migration, border and asylum.

Source:
European Commission (DG HOME)

Notes:

1. Frequently the CIA discusses upcoming legislative or
other proposals in order to “measure the temperature”
of Member State feelings before submitting a formal
Commission proposal.

2. The CIA is also used as a forum for collecting
information on the situation in Member States (via
questionnaires) on selected policy relevant issues
and a forum for the Commission to report to Member
States on its activities.

3. Participants from Member States are nominated on
an ad-hoc basis; normally both “generalists” from the
Permanent Representations and “specialists” from
the capitals are present. NGOs and international
organisations such as UNHCR or IOM are sometimes
invited to join discussions of the CIA as active
observers.
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Common Basic Principles

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

SK

Gemeinsame Grundprinzipien
Uhtsed aluspGhimdtted
principios basicos comunes
yhteiset perusperiaatteet
principes de base communs
KOIVEC Bacoikég apyEqg

kozos alapelvek
comhphrionsabail bhunusacha
Principi Comuni di Base
bendrieji pagrindiniai principai
kopigie pamatprincipi

Principji Bazici Komuni
gemeenschappelijke basisprincipes
felles grunnprinsipper
wspélne podstawowe zasady
principios bdsicos comuns
principii comune de baza
gemensamma grundprinciper
spolo¢né zakladné zasady

Within the context of EU integration policy, a set of

(11) simple, non-binding but thoughtful guidelines of

basic principles intended to assist Member States in

formulating their integration policies. They also serve to:

a) give Member States a means by which they can judge
and assess their own efforts;

b) enable Member States to set priorities and further
develop their own measurable goals;

c) serve as a basis for Member States to explore how EU,
national, regional, and local authorities can interact in
the development and implementation of integration
policies;

d) determine how these policies can best engage other
actors involved in integration (for example, social
partners, NGOs, women’s and migrants’ organisations,
businesses, and other private institutions);

e) be complementary and in full synergy with existing
legislative frameworks, including the international
instruments on Human Rights, Union instruments
containing integration provisions, EU objectives on
gender equality and non-discrimination and other EU
policies;

f) assist in structuring the regular dialogue between
governments and all other relevant institutions and
stakeholders at the EU-level;

g) act as a basis for and assist the EU to explore how
existing EU-instruments related to integration can be
developed further; and

h) assist the Council to reflect upon and, over time,
agree on EU-level mechanisms and policies needed
to support national and local-level integration policy
efforts, particularly through EU-wide learning and
knowledge-sharing.

Source:
JHA Council Conclusions of 19 November 2004

Related Terms:
Integration, Host Country, Host Society
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Common European Asylum System (CEAS)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT

NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
Sl

SK

Gemeinsames Europdisches Asylsystem
thtne Euroopa varjupaigastisteem (CEAS)
Sistema Europeo Comun de Asilo
yhteinen eurooppalainen
turvapaikkajarjestelma

régime d’asile européen commun (RAEC)
Koivé Eupwnaikd Tuotnua AoUAou (KEZA)
Kozos Eurdpai Menekdltiigyi Rendszer
Comhchéras Tearmainn Eorpach

Sistema europeo comune di asilo

bendra Europos prieglobscio sistema
Kopéja Eiropas patvéruma sistéma
Sistema Ewropea Komuni ghall-Azil
(SEKA)

Gemeenschappelijk Europees Asielstelsel
(GEAS)

Det felles europeiske asylsystem (CEAS)
Wspalny Europejski System Azylowy
Sistema Europeu Comum de Asilo
Sistemul comun european de azil
gemensamt europeiskt asylsystem
Skupen evropski azilni sistem

Spolo¢ny eurdpsky azylovy systém

The establishment of a common asylum procedure and
a uniform status for those who are granted asylum or
subsidiary protection in the EU, as well as strengthening
practical cooperation between national asylum
administrations and the external dimension of asylum.

Source:
COM(2008)360

Related Terms:
Eurasil, European Asylum Support Office (EASO)

Community Preference

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO
PL

PT
RO
SE
SK

Gemeinschaftspraferenz

principio de preferencia comunitaria
yhteisén etuuskohtelu

préférence communautaire

KOIVOTIKI NPOTipnNon

koz6sségi preferencia

fabhar an Chomhphobail

preferenza comunitaria

Bendrijos pirmumo (principas)
Kopienas prieksrokas princips/Kopienas
izvéle

Preferenza Komunitarja
communautaire voorkeur
fellesskapspreferanse

zasada pierwszenstwa (pracownikdw)
Wspdlnoty

preferéncia comunitaria

preferinta comunitara
gemenskapspreferens

zdsada uprednostifiovanie pracovnikov z
tlenskych Statov Spologenstva

The preference given by a Member State to workers who
are nationals of other Member States over workers who
are nationals of third countries in regard to access to
their labour market.

Source:

Act of Accession 2005 (Annexes VI (Article 14) and VII
(Article 14) to Article 20 of the Protocol concerning the
conditions and arrangements for admission of Bulgaria
and Romania)

Synonym:
Union Preference (preferred)

Note:
Following the entry into force of the Lisbon Treaty, the
term “Union Preference” is now the preferred term to use.
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Co-operation Platform

AT/DE/LU
BG

EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Kooperationsplattform

Mnatdopma 3a B3anmogencTeme

koostdoplatvorm

plataforma de cooperacion

yhteistyéfoorumi
plateforme de coopération
nAatpdppeg ouvepyaaiag

egyuttmdkaodési platformok

clair chomhoibrithe

piattaforma di cooperazione
bendradarbiavimo platforma

sadarbibas platforma

Pjattaforma ta’ Kooperazzjoni

samenwerkingsverbanden
samarbeidsplattform
platformy wspétpracy

plataformas de cooperacao

platforma de cooperare
samarbetsplattformar
kooperacijska platforma
platforma spoluprace

Bringing together migration and development actors in a
country or region to manage migration more effectively,
in the interests of all, along specific migratory routes.
Such platforms bring together representatives of the
country or countries concerned with Member States, the
Commission and international organisations.

Source:
Annex | of COM(2007) 247

Broader Term:
Global Approach to Migration

Related Terms:
Migration Profile, Mobility Partnership

Note:

This is a concept proposed in the 2006 Communication
on the Global Approach (COM(2006) 735) and endorsed
by the December 2006 European Council.

Cotonou Agreement

AT/DE/LU
BE(NL)
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT

NL

NO

PL

PT

RO

SE

SK

Cotonou-Abkommen
Cotonou Akkoord
Cotonou leping
Acuerdo de COTONOU
Cotonoun sopimus
Accord de Cotonou
Tup@wvia Kotovou
Cotonou-i Egyezmeény
Comhaonti COTONOU
Accordo di Cotonou
Kotonu susitarimas
Koton@ noligums
Ftehim (il-) ta’ Cotonou
Cotonou overeenkomst
Cotonou-avtalen
Porozumienie z Cotonou
Acordo de Cotonou
Acordul COTONOU
Cotonou-avtalet
Dohoda z Cotonou

The “Partnership Agreement between the members

of the African, Caribbean and Pacific (ACP) Group of
States of the one part and the European Union and its
Member States of the other part” signed on 23 June
2000 in Cotonou, Bénin - hence the name “ ACP-EC
Partnership Agreement” or “Cotonou Agreement” - in
order to promote and expedite the economic, cultural
and social development of the ACP States, with a view
to contributing to peace and security and to promoting a
stable and democratic political environment.

Source:
Cotonou Partnership Agreement

Related Term:
Global Approach to Migration

Notes:

1. The Cotonou Agreement is a global agreement,
introducing important changes and ambitious
objectives while preserving the ‘acquis’ of 25 years of
ACP-EC cooperation.

2. Article 13 of this Agreement, states that “The issue of
migration shall be the subject of in-depth dialogue in
the framework of the ACP-EU Partnership.”
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Country of Birth

AT/DE/LU
DK

EE

ES

F
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Geburtsland
fodeland

stinniriik

pais de nacimiento
syntymadamaa

pays de naissance
Xwpa yevvnang
szlletés helye szerinti orszdg
tir bhreithe

paese di nascita
salis, kurioje gime
dzimsanas valsts
Art Twelidek / Pajjizek
geboorteland
fodeland

kraj urodzenia

pais de nascimento
tara de nastere
fodelseland
drzava rojstva
krajina narodenia

The country of residence (in its current borders, if the
information is available) of the mother at the time of the
birth or, in default, the country (in its current borders, if
the information is available) in which the birth took place.

Source:
Council Regulation (EC) No 862/2007 (Migration
Statistics)

Related Terms:
Country of Nationality, Country of Origin

Country of Destination

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Zielland; Ankunftsland (LU)
siht(koha)riik

pais de destino

kohdemaa

pays de destination

Xwpa npoopigpou
célorszag

tir sprice

paese di destinazione
paskirties/tikslo Salis
mérka valsts

Pajjiz fid-Destinazzjoni
land van bestemming
destinasjonsland / NO: bestemmelsesland
kraj docelowy

pais de destino

tara de destinatie
destinationsland

ciljna drzava

cielova krajina

The country that is a destination for migratory flows
(regular or irregular).

Source:
IOM Glossary on Migration

Related Terms:
Country of Transit, Country of Origin
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Country of Nationality

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO
PL

PT
RO
SK

Land der Staatsangehdorigkeit/
Staatsburgerschaft

kodakondsusjargne riik, kodakondsusriik

pais de nacionalidad
kansalaisuusvaltio

pays de nationalité
allampolgdrsag szerinti orszag

tir ndisiuntachta

paese di cittadinanza

pilietybés valstybe

pilsontbas valsts

Pajjiz tan-Nazzjonalita

land waarvan iemand onderdaan
is (Syn.: land waarvan iemand het
staatsburgerschap heeft)
statsborgerskapsland

panstwo, ktérego obywatelem jest
cudzoziemiec

pais de nacionalidade

tara de cetatenie

krajina Statneho obtianstva (Syn. krajina

statnej prislusnosti)

The country (or countries) of which a person holds
Citizenship.

Source:
Derived by EMN

Synonym:
State of Nationality

Related Terms:
Nationality, Country of Origin, Country of Birth

Notes:

1. A person may have a different Country of Nationality
from their Country of Origin and/or Country of Birth
owing, for example, to the acquisition of citizenship in
a country different from their Country of birth.

2. In some Member States, this term is used in the
context of Return.

Country of Origin

AT/DE/LU
BG

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

sI

SK

Herkunftsland, Herkunftsstaat
CTpaHa Ha npou3xoa
oprindeligt hjemland
paritoluriik

pais de origen
alkuperamaa

pays d’origine

Xwpa npoéAeuang
szarmazasi orszag
tir bhunaidh

paese di origine
kilmés salis
izcelsmes valsts
Pajjiz tal-Origini
land van herkomst
hjemland

kraj pochodzenia
pais de origem

tara de origine
ursprungsland
drZzava izvora
krajina pévodu

The country (or countries) which are a source of
migratory flows and of which a migrant may have
citizenship.

In refugee context, this means the country (or countries)
of nationality or, for stateless persons, of former
habitual residence.

Source:
Derived by EMN based on IOM definition

Council Directive 2004/83/EC (Article 2(k)) (for Refugee
context)

Synonym:
State of Origin

Narrower Terms:
Country of Origin Information, Safe Country of Origin

Related Terms:
Country of Birth, Country of Nationality, Country of
Transit, Country of Destination, Country of Return

Note:

In some cases, a migrant may enter the EU from another
country, which is not his/her country of origin. See
Country of Transit.
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Country of Origin (Safe)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

sicherer Herkunftsstaat
CTpaHa Ha npou3sxog (curypHa)
turvaline paritoluriik (kolmas riik)
pais de origen seguro
turvallinen alkuperamaa

pays d’origine sr

aoc@alng xwpa npoéAeuong
biztonsdgos szarmazasi orszag
tir bhunaidh sabhailte

paese di origine sicuro

saugi kilmés 3salis

droSa izcelsmes valsts

Pajjiz tal-Origini (Sigur / bla Perikli)
veilig land van herkomst

trygt hjemland

bezpieczny kraj pochodzenia
pais de origem seguro

tara de origine sigurd

sakert ursprungsland

varna drZzava izvora

bezpetna krajina pévodu

In the EU context, a country where, on the basis

of the legal situation, the application of the law

within a democratic system and the general political

circumstances, it can be shown that there is generally

and consistently no persecution as defined in Article 9

of Directive 2004/83/EC, no torture or inhuman or

degrading treatment or punishment and no threat

by reason of indiscriminate violence in situations of

international or internal armed conflict. In making this

assessment, account is taken, inter alia, of the extent

to which protection is provided against persecution or

mistreatment by:

(a) the relevant laws and regulations of the country and
the manner in which they are applied;

(b) observance of the rights and freedoms laid down in
the European Convention on Human Rights (ECHR)
and/or the International Covenant for Civil and
Political Rights and/or the Convention against Torture,
in particular the rights from which derogation cannot
be made under Article 15(2) of the said European
Convention;

(c) respect of the non-refoulement principle according to
the Geneva Convention;

(d) provision for a system of effective remedies against
violations of these rights and freedoms.

In a global context, a country of origin of asylum
applicants is considered safe if it does not, or not
generally, produce refugees. Receiving countries may
use the concept of safe country of origin as a basis for
rejecting summarily (without examination of the merits)
particular groups or categories of asylum applicants.

Source:
Articles 29, 30 and 31 and Annex Il of Council Directive
2005/85/EC (EU context)

UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology
(global context)

Broader Term:
Country of Origin

Related Term:
Safe Third Country
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Country of Origin Information

AT/DE/LU

EE
ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Herkunftslanderinformation (EU acquis,
DE, LU); Staatendokumentation (AT)
pdritoluriigi info

informacion del pais de origen
alkuperamaita koskevat tiedot
information sur le pays d’origine
NANPOQOPIEC YIa TIC XWPEC KATAYwYNG
szarmazasi orszaginformacid

eolas ar thir bhunaidh

informazioni sul paese di origine
informacija apie kilmés 3alj

izcelsmes valsts informacija
Informazzjoni dwar il-Pajjiz tal-Origini
landeninformatie

landinformasjon

informacje o kraju pochodzenia
informacao sobre paises de origem
informatii din tara de origine
landinformation

informacije o drzavah izvora
informdcie o krajine pévodu

Information used by the Member States authorities

to analyse the socio-political situation in countries of
origin of applicants for international protection (and,
where necessary, in countries through which they have
transited) in the assessment, carried out on an individual
basis, of an application for international protection.

Source:

Annex C of COM(2006) 67 final

Council Directive 2004/83/EC (Qualification Directive)
Council Directive 2005/85/EC (Procedures Directive)

Synonym:
Country Information

Related Term:
Country of Origin

Notes:

1. All relevant facts as they relate to the country
of origin at the time of taking a decision on the
application are used. The relevant facts are obtained
from various sources, including the laws and
regulations of the country of origin and the manner in
which they are applied. The information used by the
Member States authorities is made available to the
personnel responsible for examining applications and
taking decisions.

2. The sources of the information used include inter alia
laws and regulations of the country of origin, plus
general public sources, such as reports from (inter)
national organisations, governmental and non-
governmental organisations, media, bi-lateral contacts
in countries of origin, embassy reports, etc.

3. This information is also used inter alia for taking
decisions on other migration issues, e.g. on return, as
well as by researchers.

4. The European Asylum Suppport Office (EASO) will take
over responsibility for collecting this information.
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Country of Return

AT/DE/LU
BG

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Riickkehrland
CTpaHa Ha BpblyaHe
tilbagesendelsesland
vastuvdttev riik

pais de retorno
paluumaa

pays de retour
XWpa enioTpoPng
visszatérési orszag
tir fhillidh

paese di ritorno
salis, j kurig grjzta
nav tulkojuma

Pajjiz fejn Wiehed Jirritorna /fejn w. imur
lura

terugkeerland
returland

kraj powrotu

pais de retorno

tara de returnare
atervandandeland
drZava vrnitve
krajina navratu

A third country to which a third-country national
returns.

Source:
EMN Return Migration study

Related Terms:
Country of Origin, Country of Transit

Notes:

1. This is not defined in legal terms.

2. In most cases, it is the country of origin to which a
return is made, but this definition is used here in order
to indicate other (possible) destinations, e.g. country of
transit or another third country.

Country of Transit

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

L1

Lv

MT

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

si

SK

Transitland

CTpaHa Ha TpaH3uT
transiidiriik

pais de transito
kauttakulkumaa
pays de transit
xwpa diéAeuang
tranzitorszag

tir idirthurais

paese di transito
tranzito Salis
tranzitvalsts

Pajjiz ta’ Tranzitu / Pajjiz li wiehied jghaddi
minnu

transitland (Syn.: doorreisland)
transittland

kraj tranzytowy
pais de transito
tara de tranzit
transitland
tranzitna drzava
tranzitna krajina

The country through which migratory flows (regular or
irregular) move. This is taken to mean, the country (or
countries), different from the country of origin, which a
migrant passes through in order to enter a country of
destination.

Source:
IOM Glossary on Migration

Related Terms:
Country of Origin, Country of Destination, Country of
Return
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Crime against Humanity

AT/DE/LU
BE (NL)
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT

NL

NO

PL

PT

RO

SE

Sl

SK

Verbrechen gegen die Menschlichkeit
misdaad tegen de menselijkheid
inimsusevastane kuritegu

crimen contra la humanidad

rikos ihmiskuntaa / ihmisyyttd vastaan

crime contre ’humanité
€ykAnua katd tng avBpwnointag
emberiség elleni blincselekmény
coir i gcoinne an chine dhaonna
crimine contro l'umanita
nusikaltimas Zmoniskumui
noziegums pret cilvéci

Reat kontra [-Umanita

misdrijf tegen de menselijkheid
forbrytelse mot menneskeheten
zbrodnia przeciwko Ludzkosci
crimes contra a humanidade
crimd Tmpotriva umanitatii

brott mot manskligheten

zlotin proti ¢lovestvu

zlotin proti ludskosti

Any of the following acts when committed as part of a
widespread or systematic attack directed against any
civilian population, with knowledge of the attack:

(a) Murder;

(b) Extermination;

(c) Enslavement;

(d) Deportation or forcible transfer of population;

(e) Imprisonment or other severe deprivation of
physical liberty in violation of fundamental rules of
international law;

(f) Torture;

(g) Rape, sexual slavery, enforced prostitution, forced
pregnancy, enforced sterilization, or any other form of
sexual violence of comparable gravity;

(h) Persecution against any identifiable group or
collectivity on political, racial, national, ethnic,
cultural, religious, gender as defined in paragraph 3,
or other grounds that are universally recognized as
impermissible under international law, in connection
with any act referred to in this paragraph or any
crime within the jurisdiction of the Court;

(i) Enforced disappearance of persons;

(j) The crime of apartheid;

(k) Other inhumane acts of a similar character
intentionally causing great suffering, or serious injury
to body or to mental or physical health.

Source:
Article 7 of the Rome Statute of the International
Criminal Court

Cultural Diversity

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

Sl

SK

kulturelle Vielfalt
kultuuriline mitmekesisus
diversidad cultural
kulttuurin moninaisuus /kulttuurinen
moninaisuus

diversité culturelle
nNoAITIOTIKN nolkiIAopop®ia
kulturalis sokféleség
ilchinedlacht chulturtha
diversita culturale
kultdrineé jvairové

kultdru daudzveidiba
Diversita Kulturali
culturele diversiteit
kulturelt mangfold
réznorodnos¢ kulturowa
diversidade cultural
diversitate culturala
kulturell mangfald
kulturna raznolikost
kultirna rozmanitost

Diverse forms of culture across time and space

which is embodied in the uniqueness and plurality of
the identities of the groups and societies making up
humankind and is a source of exchange, innovation and
creativity.

Source:
UNESCO Universal Declaration on Cultural Diversity

Related Terms:
(Multi)culturalism, Cultural Pluralism, Culture

Note:
See also UNESCO Convention on the Protection and
Promotion of Cultural Expressions (2005)
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Cultural Pluralism
AT/DE/LU  kultureller Pluralismus Ensuring harmonious interaction among people and
EE kultuuride paljusus groups with plural, varied and dynamic cultural identities
ES pluralismo cultural as well as their willingness to live together.
Fl kulttuurinen moninaisuus
FR/BE/LU  pluralisme culturel Source:
GR NOAITIGTIKGC MAOUPANITHOC UNESCO Universal Declaration on Cultural Diversity
HU kulturalis sokszintiség
IE iolrachas culturtha Related Terms: . .
B Culture, Cultural Diversity

IT pluralismo culturale
LT kultl_Jrlnls pllu_@llzmas Note:
Ly kultdras pluralisms 1. According to the UNESCO definition, policies for
MT Pluralizmu Kulturali the inclusion and participation of all citizens are
NL/BE cultureel pluralisme guarantees of social cohesion, the vitality of civil
NO kulturelt mangfold society and peace. Thus defined, cultural pluralism
PL pluralizm kulturowy gives policy expression to the reality of cultural
PT pluralismo cultural diversity.
RO pluralism cultural/multiculturalitate 2. See also UNESCO Convention on the Protection and
SE kulturell mangfald Promotion of Cultural Expressions (2005)
Sl kulturni pluralizem
SK kultdrny pluralizmus
Culture
AT/DE/LU  Kultur The set of distinctive spiritual, material, intellectual
EE kultuur and emotional features of society or a social group, and
ES cultura that it encompasses, in addition to art and literature,
FI kulttuuri / sivistys lifestyles, ways of living together, value systems,
FR/BE/LU culture traditions and beliefs.
GR noAITIopd¢; KouAtoUpa
HU kultdra Source:
IE cultdr UNESCO Universal Declaration on Cultural Diversity
ILTr EE:E:;Z Related Te'rms:. '

- Cultural Diversity, Cultural Pluralism
LV kultdra
MT Kultura Note:
NL/BE cultuur See also UNESCO Convention on the Protection and
NO kultur Promotion of Cultural Expressions (2005)
PL kultura
PT cultura
RO cultura
SE kultur
Sl kultura

SK kultdra
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Dependant
AT/DE/LU  zuzugsberechtigter Familienangehdériger Any person who is granted entry and residence by a
DK forsergelsesberettiget Member State to stay with their family member (i.e. the
EE iilalpeetav person referred to as ‘sponsor’ in Directive 2003/86/EC)
ES dependiente and who has explicitly filed an application for reasons of
Fl huollettava family reunification.
FR/BE/LU personne a charge s
. . . ource:
Eﬁ ZE;:?;?UUEVO/EE@W“SVO Hehog EMN Family Reunification study
:5 ;f:;::: ealllcarico Rela? ed Terms:
Family Member, Sponsor
LT islaikytinis
Lv apgadajamais
MT Persuna Dipendenti
NL/BE afhankelijk gezinslid (very narrow:
‘persoon ten laste’)
NO forserget person
PL osoba zalezna
PT dependente / pessoa a cargo
RO dependent
Sl vzdrZevanec
SK zavisla osoba
Deportation
AT/DE/LU  Abschiebung The act of a State in the exercise of its sovereignty in
DK udvisning removing an alien from its territory to a certain place
EE véljasaatmine after refusal of admission or termination of permission
ES expulsion to remain.
FI karkottaminen
FR/BE/LU  éloignement Source: ) )
GR anéAaon UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology
= I.“mlonco{as Related Term:
IE ionnarbadh -
- - Expulsion
IT espulsione/ deportazione
LT deportacija Notes:
Lv piespiedu izraidisana 1. Use Removal (preferred term)
MT Deportazzjoni 2. For the EMN, and because of the variations in its
NL/BE uitzetting meaning between Member States, Removal is the
NO utsendelse / uttransportering preferred term to use. For example, in IE, DE, UK,
PL deportacja Deportation is defined in legislation, whilst in ES, NL,
PT deportacao PT it is not used as a legal term and is applicable only
RO returnare as general concept by the public, sometimes with a
SE utvisning negative connotation.
S| odstranitev / deportacija
SK vyhostenie
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Deportation Order

AT/DE/LU  No usual translation (AT); An administrative or judicial decision or act ordering a
Abschiebungsanordnung (DE, LU) Removal.
BE (NL) bevel om het grondgebied te verlaten
(syn.: uitwijzingsbevel) Source:
EE valjasa'a,tmlsotsus = Derived by EMN from Deportation and Removal Order
ES resolucion de expulsion
Fl karkottamismaarays
FR/BE/LU  ordre de quitter le territoire (BE, FR); ordre Broader Term:
d’expulsion (LU) Removal
GR €vioAn anéhaong
HU kitoloncolast elrendelé hatdrozat Related Term:
IE ordu ionnarbtha Expulsion Order
IT decreto di espulsione / deportazione
LT sprendimas deportuoti Notes:
IIN_AYI' lg”;“ms pDar piespiedu izraidisanu 1. Use Removal Order (preferred term)
rdni ta’ Deportazzjoni . L
NL e el g T 2. For th'e EMN, and because of the variations in its '
NO etk O UiEEneEse [ viaekalk meaning between Member States, Remqval Order is
uttransportering the prefe_rred term.to use. For example_, in IE, DE, QK
PL decyzja o deportacji Deportation Order is defined in legislation, whilst in ES,
PT ordem de deportacdo NL, PT it is not used as a legal term and is applicable
RO decizie de returnare only as general concept by the public, sometimes with
SE utvisningsbeslut a negative connotation.
Sl nalog za odstranitev
SK rozhodnutie o vyhosteni
Detainee
AT/DE/LU  Haftling; in the context of return: A person in Detention
Schubhéftling (AT); Person in
Abschiebungshaft (DE, LU) Source:
BE (NL)  vastgehouden persoon Derived by EMN from definition of Detention
BG 3agbpraH
EE kinnipeetav
ES detenido
FI sailéon otettu
FR/BE/LU  personne maintenue en centre fermé (BE);
personne retenue (FR); retenu (LU)
GR KpatoUPevVoG
HU fogvatartott / érizetes (in the context of
return)
IE coinnealafl
IT trattenuto
LT sulaikytasis
LV aizturéeta persona
MT Trattenut(a) / Persuna Mizmuma
NL/BE in bewaring gestelde (syn. BE:
vastgehouden persoon)
NO internert person
PL osoba zatrzymana
PT detido
RO strdin luat Tn custodie publica
SE forvarstagen person
Sl pripornik

zadrZzana osoba
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Detention
AT/DE/LU  Haft; in the context of return: Schubhaft Restriction on freedom of movement through
(AT); Abschiebungshaft (DE, LU) confinement that is ordered by an administrative or
BE(NL) vasthouding (Syn. detentie, bewaring, judicial authority(ies) in order that another procedure
opsluiting) may be implemented.
BG 3agbprkaHe
DK tilbageholdelse In an EU asylum context, this means confinement of an
EE kinnipidamine asylum seeker by a Member State within a particular
ES internamiento place, where the applicant is deprived of his or her
Fl sdiléonotto freedom of movement. This may occur during any stage
FR/BE/LU  maintien en centre fermé (BE); rétention  of or throughout the asylum process, from the time an
(FR, LU) initial application is made up to the point of removal of
GR Kpdtnan (Aloiknuikn) an unsuccessful asylum seeker.
HU drizet
IE coinneail In an EU Return context, Member States may only detain
IT trattenimento or keep in a detention facility a third-country national
LT 59[aik\_/'v“as . - who is the subject of return procedures in order to
Lv aizturésana/turésana apsardziba prepare the return and/or carry out the removal process,
M Doz o] . in particular when: (a) there is a risk of absconding; or (b)
A1 Wil i) (21, the third-country national concerned avoids or hampers
Yreemd‘?“”ge”bewa”ng (NT) the preparation of return or the removal process. Any
::I? Iznatterrzr;?:;r?ie detention shall be for as short a period as possible and
bT detencdo only maintained as long as remov_a‘l arrangements are in
FE custodie public progress and executed with due diligence.
SE fijrvavr Source:
S pr|Adrza‘nJe Adapted by EMN based on definition given in UNESCO'’s
SK zaistenie

People on the Move Handbook

Council Directive 2003/9/EC (Article 2(k)) (for EU Asylum
context)

Directive 2008/115/EC of the European Parliament and
of the Council (Article 15(1)) (for EU Return context)

Related Term:
Detention Facility




50

ASYLUM AND

MIGRATION

GLOSSARY 2.0

Detention Facility

AT/DE/LU

BE(NL)
EE

Fl
FR/BE/LU

Hafteinrichtung (EU acquis, LU);
Haftanstalt (AT); Haftzentrum (DE)
gesloten centrum

kinnipidamisasutus

centro de internamiento
sdilodnottolaitos

centre fermé (BE); centre de rétention (FR,
LU)

XWPOG kpatnang (kpatntnpia)

Orzott szallas / fogda

jonad coinneala

struttura di trattenimento

sulaikymo patalpos

aizturésanas telpa

Centru / Facilita ta’ Detenzjoni

inrichting voor bewaring (BT),
vrijheidbeperkende locatie (NT in an
Asylum context), detentielocatie (NT in a
Return context)

interneringsleir

osrodek w celu wydalenia

centro de instalacdo temporaria

centru de cazare a strainilor luati n
custodie publica

forvarsanlaggning

kapacitete z omejitvijo gibanja
zariadenie urtené pre zaistenie cudzincov

A specialised facility - different from prison
accommodation - used for the detention of a third-
country national in accordance with national law.

In context of EU Return Directive (2008/115/EC), a
facility to keep in detention a third-country national
who is the subject of return procedures in order to
prepare the return and/or carry out the removal process,
in particular when: (a) there is a risk of absconding;

or (b) the third-country national concerned avoids

or hampers the preparation of return or the removal
process.

Source:

General definition derived by EMN from Chapter IV of
Directive 2008/115/EC of the European Parliament and
of the Council

Synonym:
Detention Centre

Related Term:
Detention
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Determining Asylum Authority

AT/DE/LU  Asylbehérde In asylum _context, any quasi-judicial or administrative
DK besluttende myndighed body in a Member State responsible for examining
EE tuvastav asutus applications for asylum and competent to take
ES autoridad decisoria de asilo decisions at first instance in such cases, subject to Annex
FI maarittava turvapaikkaviranomainen I of Council Directive 2005/85/EC.
FR/BE/LU  autorité responsable de la détermination
des demandes d’asile (BE, FR); autorité Source:
responsable de la détermination des Council Directive 2005/85/EC
demandes de protection internationale (LU)
GR ano@aivopevn apyr yia to Kabeotwg tou
npéopuya
HU menedékjog iranti kérelem elbirdlasdért
felel6s hatdsag
IE udards a chinneann iarratais ar thearmann
IT Autorita responsabile per il riconoscimento
dello status di rifugiato
LT uz prieglobscio prasymo nagrinéjima
atsakinga institucija
Lv atbildiga iestade par patvéruma
pieteikuma izskatisanu
MT Awtorita ghat-Tehid ta’ Decizjonijiet dwar
-Azil
NL/BE asielbeslissingsautoriteit (BE: syn.:
asielinstantie)
NO asylmyndighet / besluttende myndighet i
asylsaker
PL organ rozpatrujacy wniosek o nadanie
statusu uchodzcy
PT autoridade responsavel pela deciséo (asilo)
RO autoritatea responsabild cu examinarea
cererii de azil
SE beslutande myndighet for att prova
asylansokningar
Sl organ pristojen za azilni postopek
SK rozhodujuci organ zodpovedny za

preskimanie Ziadosti o (udelenie) azyl(u)
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Dialogue on Mediterranean Transit Migration (MTM)

AT/DE/LU  Dialog tber Transitmigration im An informal and flexible consultative structure among
Mittelmeerraum migration officials in sending, transit and receiving States
ES Dialogo sobre la Migracién de Transito en  in the Mediterranean with a view to preventing irregular
el Mediterrédneo (MTM) migration and thus creating the conditions for legal
Fl Vélimeren kauttakulkumuuttoa koskeva migration.
vuoropuhelu
FR/BE/LU  Dialogue sur la migration de transit en Source:
Méditerranée (MTM) Dialogue on Mediterranean Transit Migration (MTM)
HU Parbeszéd a Mediterran Tranzit Migracidrol
(MTM) Related Term:
IE Idirphlé maidir le himirce Idirthurais trasna Global Approach to Migration
na Meanmhara Notes:
T a’al?go sulla Migrazione di Transito nel 1. The MTM dialogue involves numerous participants
editerraneo (MTM)
. - o from Arab Partner States (APS) and European Partner
LV Vidusjaras Tranzita migracijas dialogs .
- —— =—— = States (EPS) as well as various relevant observers.
MT ojfelog e el e o G e il The dialogue follows guiding principles which are
M}edlterran (MTM)_ - intergovernmental, informal and state-driven.
NL/BE Dialoog rond Mediterrane transmigratie Moreover, the MTM Dialogue aims at supporting
NO dialog om transittmigrasjon i current efforts undertaken at international, regional
Middelhavsomrédet (MTM) and sub-regional level in Africa, the Near East and
PL Dialog nt. migracji tranzytowych w regionie Europe (policy context). The ICMPD serves as its
basenu Morza Srédziemnego (MTM) secretariat.
PT Didlogo sobre migracdo de transito no 2. The Dialogue on Mediterranean Transit Migration is
Mediterraneo built on two pillars. The first one focuses on enhancing
RO Dialogul cu privire la migratia de tranzit in operational co-operation to combat irregular migration
zona Mediteranei (MTM) or, in other terms, on shorter-term measures to
SK Dialég o tranzitnej migrdcii v Stredozemi address irregular flows. The second pillar deals with a
longer-term perspective by focusing on addressing the
root causes of irregular flows through development
co-operation and a better joint management of
migration. These pillars are used as frameworks for
the implementation of specific projects but cross-pillar
projects are also put in place.
Diaspora
AT/DE/LU  Diaspora Individuals and members or networks, associations and
BG Aunacnopa communities, who have left their country of origin, but
DK e maintain links with their homelands.
EE diasporaa
ES didspora
FI diaspora Source:
FR/BE/LU diaspora IOM Glossary on Migration
GR dlaonopd
HU diaszpdra Notes:
IE diaspora 1. This concept covers more settled expatriate
IT diaspora communities, migrant workers based abroad
LT diaspora temporarily, expatriates with the nationality of the
— CIEFTECIF] host country, dual nationals, and second-/third-
MT Dijaspora . s !
NL/BE diaspora generation migrants.
NO diaspora 2. Itis a general term, with no legal definition, which can
PL Diaspora also cover Member State nationals (and immigrants)
PT diaspora who feel strong connection to their origins.
RO diaspora
SE diaspora
Sl diaspora
SK diaspéra
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Discrimination (Direct)

AT/DE/LU
BG

cz

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

unmittelbare Diskriminierung
OvcKkpMUHaumsa (npska)
pfima diskriminace
otsene diskrimineerimine
discriminacion directa
valiton syrjinta
discrimination directe
apeon 61dkpion

kdzvetlen diszkriminacio
leithcheal direach
discriminazione diretta
diskriminacija (tiesioginé)
tiesa diskriminacija
Diskriminazzjoni (Diretta)
directe discriminatie
direkte diskriminering
dyskryminacja bezposrednia
discriminacdo directa
discriminare directa
direkt diskriminering
neposredna diskriminacija
priama diskriminacia

Where one person is treated less favourably than
another is, has been or would be treated in a comparable
situation on grounds of racial or ethnic origin.

Source:
Council Directive 2000/43/EC

Related Term:
Principle of Equal Treatment

Discrimination (Indirect)

AT/DE/LU
BG

cz

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Y

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

mittelbare Diskriminierung
OnckpuMuHauusa (Henpsaka)
nepfima diskriminace
indirekte forskelsbehandling
kaudne diskrimineerimine
discriminacién indirecta
vdlillinen syrjinta
discrimination indirecte
éupean didkpion

kozvetett diszkriminacio
leithcheal indireach
discriminazione indiretta
diskriminacija (netiesioginé)
netiesa diskriminacija
Diskriminazzjoni (Indiretta)
indirecte discriminatie
indirekte diskriminering
dyskryminacja posrednia
discriminacdo indirecta
discriminare indirecta
indirekt diskriminering
posredna diskriminacija
nepriama diskriminacia

Where an apparently neutral provision, criterion or
practice would put persons of a racial or ethnic origin at
a particular disadvantage compared with other persons,
unless that provision, criterion or practice is objectively
justified by a legitimate aim and the means of achieving
that aim are appropriate and necessary.

Source:
Council Directive 2000/43/EC

Related Terms:
Institutional Discrimination, Principle of Equal
Treatment, Structural Discrimination
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Discrimination (Positive)

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

positive Diskriminierung
eeliskohtlemine
discriminacion positiva
positiivinen syrjinta
discrimination positive
Betikr diakpion

pozitiv diszkriminacio
idirdhealt dearfach
discriminazione positiva
diskriminacija (pozityvi)
pozitiva diskriminacija
Diskriminazzjoni (Pozittiva)
positieve discriminatie
positiv diskriminering
dyskryminacja pozytywna
discriminacdo positiva
discriminare pozitiva
positiv diskriminering
pozitivna diskriminacija
pozitivna diskriminacia

A policy or a program providing advantages for people of
a minority group who are seen to have traditionally been
discriminated against, with the aim of creating a more
egalitarian society. This consists of preferential access to
education, employment, health care, or social welfare.

Source:
European Union Agency for Fundamental Rights (FRA)

Synonyms:
Positive Action, Affirmative Action

Discrimination (Racial)

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

L1

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
S|

SK

rassistische Diskriminierung,
Rassendiskriminierung
rassiline diskrimineerimine
discriminacion racial
rotusyrjinta

discrimination raciale
QUAeTIKA didkpion

faji diszkriminacio
idirdhealt cinioch
discriminazione razziale
diskriminacija (rasine)

rasu diskriminacija
Diskriminazzjoni (Razzjali)

raciale discriminatie (NL Syn.: discriminatie

op grond van ras)
rasediskriminering
dyskryminacja rasowa
discriminacdo racial
discriminare rasiala
rasdiskriminering
rasna diskriminacija
rasova diskriminacia

Any distinction, exclusion, restriction or preference based
on race, colour, descent or national or ethnic origin which
has the purpose or effect of nullifying or impairing the
recognition, enjoyment or exercise, on an equal footing,
of human rights and fundamental freedoms in the
political, economic, social, cultural or any other field of
public life.

Source:
Article 1 of United Nations International Convention on
the Elimination of all forms of Racial Discrimination

Related Terms:
Racism, Xenophobia
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Displaced Person

AT/DE/LU

Vertriebener

vysidlené osoby

poblacién desplazada
umberasustatud isik
siirtymaan joutunut henkild
personne déplacée
€KTOMIOKEVO NPOOWNO
lakéhelyét elhagyni kényszerlt személy
duine easaitithe

sfollato

perkeltas asmuo
parvietota persona

Persuna Sfollata // Maglugha minn Darha //

li kellha thalli darha
ontheemde

fordrevet person
przesiedlency
deslocado

persoanad stramutata
fordriven person
razseljena oseba
presidlend osoba

In the EU context, a third-country national or stateless
person who has had to leave their country or region of
origin, or have been evacuated, in particular in response
to an appeal by international organisations, and are
unable to return in safe and durable conditions because
of the situation prevailing in that country, who may fall
within the scope of Article 1A of the Geneva Convention
or other international or national instruments giving
international protection, in particular:
(i) person who has fled areas of armed conflict or
endemic violence;
(i) person at serious risk of, or who have been the victims
of, systematic or generalised violations of their human
rights.

Source:
Article 2(c) of Council Directive 2001/55/EC

Broader Term:
Forced Migrant

Related Terms:
(Civil) War Refugee, Displacement

Displaced Person (Environmentally)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU

IT
LT

LV

NL/BE

NO
PL

PT
RO

SE

Sl

Umweltvertriebener

keskkonnapdhjustel tmberasustatu
poblacién desplazada por motivos
medioambientales

ympdristotekijoiden vuoksi siirtymaan
joutunut

personne déplacée pour des raisons
environnementales

E0WTEPIKWG EKTOMNIOHEVO ATOHO

(yia nepiBaAlovtikouc Adyoug) - OR
MEPIBANTOAAOTIKOZ METANALTHZ
lakéhelyét kornyezeti okbél elhagyni
kényszerilt személy

duine easaitithe mar gheall ar an
timpeallacht nadurtha

sfollato per motivi ambientali

perkeltasis asmuo (dél ekologiniy
priezasciy)

vides faktoru ietekmé parvietota persona
Persuna Sfollata (ghal Ragunijiet
Ambjentali)

door milieufactoren verdreven ontheemde
(not commonly used either in NL or in BE)
miljefordrevet person / klimaflyktning
osoba przesiedlona z powodu $rodowiska
naturalnego,

deslocado ambiental

persoand stramutata din cauze legate de
mediul Tnconjurator

fordriven person (pa grund av
miljokatastrof)

oseba, razseljena zaradi okoljskih razlogov
osoba presidlena z enviromentalnych
dévodov

A displaced person as a result of environmentally-
driven displacement.

Source:
Derived by EMN from terms given in definition.

Synonym:
Environmentally-driven Migrant

Broader Term:
Displacement

Related Term:
Environmental Refugee

Note:

UNESCO'’s People on the Move Handbook defines this as
“Person whose migration movement is of a forced nature
and decisively induced by an environmental factor”.
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Displaced Person (Internally)

AT/DE/LU  Binnenvertriebener A person or groups of persons who have been forced
EE riigi sees Umberasustatu or obliged to flee or to leave their homes or places of
ES poblacién desplazada internamente habitual residence, in particular as a result of or in
Fl maan sisélld siirtymaan joutunut henkils /  order to avoid the effects of armed conflict, situations
maan sisdinen pakolainen of generalized violence, violations of human rights or
FR/BE/LU personne déplacée a lintérieure de son natural or human-made disasters, and who have not
propre pays crossed an internationally recognized State border.
GR E£0WTEPIKWGE EKTONIOPEVO ATOHO
HU belsé menekult Sourcei:‘ o .
IE e UN Guiding Principles on Internal Displacement
IT sfollato interno Synonym:
LT viduje perkeltasis asmuo IDP
LV iek&zemé parvietota persona
MT Persuna Sfollata (Internament / f'Pajjizha  grogder Term:
stess) Forced Migrant
NL/BE in eigen land ontheemd persoon
NO internt fordrevet person Related Terms:
PL osoba przesiedlona wewnetrznie Refugee, de facto Refugee.
PT deslocado interno
RO persoana stramutata intern
SE internflykting
Sl notranje razseljena oseba
SK vnutorne presidlend osoba
Displacement
AT/DE/LU  Vertreibung In the EU context, the event or process which results in a
EE limberasustamine Displaced Person.
ES desplazamiento
FI siirto In a global context, the forced removal of a person from
FR/BE/LU  déplacement his/her home or country, often due to armed conflict or
GR EKTOMIOHOC natural disaster.
HU kényszervandorlas
IE easaitiu Source:
Derived by EMN from definition for Displaced Person (EU
IT sfollamento
L context)
LT perkélimas
LV parvietosana IOM Glossary on Migration (global context)
MT Sfollament
NL/BE ontheemding Broader Term:
NO fordrivelse Forced Migration
PL przesiedlenie
PT deslocacdo forcada Narrower Term:
RO stramutare Environmentally-driven Displacement
SE fordrivning
S| razselitev Related Term:
SK presidlenie Temporary Protection
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Displacement (Environmentally-driven)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR
HU

NL/BE

NO

PL

PT
RO
SE
S|

SK

umweltbedingte Vertreibung
umberasustamine keskkonnapdhjustel
desplazamiento por motivos ambientales
siirto ymparistotekijoiden vuoksi
déplacement pour des raisons
environnementales

ektoniopdc (anod nepiBaAlovukn aitia)
kérnyezeti esemény hatdsara torténé
kényszervandorlas

easaitit mar gheall ar an timpeallacht
nadurtha

sfollamento per motivi ambientali
perkélimas dél ekologiniy priezasciy
videsfaktoru ietekméta parvietosana
Sfollament (ghal Ragunijiet Ambjentali)

door milieufactoren verdreven ontheemde

(not commonly used either in NL or in BE)
miljorelatert fordrivelse / fordrivelse av
miljearsaker

przesiedlenie z przyczyn zwigzanych ze
srodowiskiem,

migracdo ambiental

stramutare din cauza mediului ambiant
fordrivning (pa grund av miljokatastrof)
razselitev zaradi okoljskih razlogov
presidlenie suvisiace so zmenami
Zivotného prostredia

Displacement caused as a result of sudden, drastic
environmental changes.

Source:
Derived by EMN from UNHCR International Thesaurus
of Refugee Terminology definition for Environmental
Refugee

Broader Term:
Displacement

Dublin Convention

AT/DE/LU
BG

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Dubliner Ubereinkommen
Ob6nmHcKa KoHBeHumMA
Dublin-konventionen
Dublini Konventsioon
Convenio de Dublin
Dublinin yleissopimus
Convention de Dublin
TUpBaon tou AouPAivou
Dublini Egyezmény
Coinbhinsitn Bhaile Atha Cliath
Convenzione di Dublino
Dublino konvencija
Dublinas konvencija
Konvenzjoni (il-) ta’ Dublin
Overeenkomst van Dublin
Dublin-konvensjonen
Konwencja Dublinska
Convencdo de Dublim
Conventia Dublin
Dublinkonventionen
Dublinska konvencija
Dublinsky dohovor

Convention determining the State responsible for
examining an application for asylum lodged in one of
the Member States of the European Union.

Source:
Dublin Convention

Related Terms:
Dublin Regulation, Eurodac, Transfer Order




58

ASYLUM AND

MIGRATION

GLOSSARY 2.0

Dublin Regulation

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Dublin-Verordnung
Ob61nMHCKM PernameHT
Dublini madrus
Reglamento de Dublin
Dublinin asetus
Reglement de Dublin
Kavoviopdg tou AouBAivou
dublini rendelet

Rialachan Bhaile Atha Cliath
Regolamento di Dublino
Dublino reglamentas
Dublinas regula
Regolament (ir-) ta’ Dublin
Dublinverordening
Dublin-forordningen
Rozporzadzenie Dublinskie
Regulamento de Dublin
Regulamentul Dublin
Dublinférordningen
Dublinska uredba
Dublinské nariadenie

Regulation which lays down the criteria and mechanisms
for determining the Member State responsible for
examining an application for asylum lodged in one of
the Member States by a third-country national.

Source:
Council Regulation (EC) 343/2003

Related Terms:
Dublin Convention, Eurodac, Transfer Order

Dublin Transfer

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU
HU

IE

IT

Lv

MT

NL/BE
NO
PL

PT
RO
SE
SK

Dublin-Uberstellung

traslado por Dublin

Dublinin asetuksen mukainen siirto
transfert Dublin

dublini atadas

Aistriti faoi Rialach&n Bhaile Atha Cliath
trasferimento Dublino

personas parsatisana Dublinas regulas
jetvaros

Trasferiment skont (il-Konvenzjoni ta’)
Dublin

Dublinoverdracht

Dublin overfering (av ansvar)

transfer w ramach tzw. procedury
dublinskiej

transferéncia de responsabilidade (Dublin)
transfer Dublin

Dublinéverféring

Dublinsky transfer

The transfer of responsibility for the examination of an
asylum application from one Member State to another
Member State.

Source:
Derived by EMN from Council Regulation (EC) 343/2003

Related Terms:
Dublin Regulation, Dublin Convention

Notes:

1. Such a transfer typically also includes the physical
transport of an asylum applicant to the Member State
responsible in cases where the applicant is in another
Member State and/or has lodged an application in
this latter Member State (Article 19(3) of Council
Regulation (EC) 343/2003).

2. The determination of the Member State responsible for
examining an asylum application is done on the basis
of objective and hierarchical criteria, as laid out in
Chapter Il of Council Regulation (EC) 343/2003.
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Eastern Partnership

AT/DE/LU  Ostliche Partnerschaft An institutionalised forum for EU co-operation with its

BG M3TOYHO NapTHLOPCTBO Eastern Neighbours whose main goal is to create the

ES Asociacién Oriental necessary conditions to accelerate political association

Fl Itdinen kumppanuus and further economic integration.

FR/BE/LU  Partenariat Oriental

HU Keleti Partnerség Source: ) i

IE Comhphairtiocht an Oirthir EU External Action Service

IT Partenariato Orlerltale Related Term:

Lv Austrumu partneriba Global Approach to Migration

MT Shubija mal-Lvant

NL/BE Oostelijk Partnerschap Notes:

NO partnerskap med land i ost 1. Specific Eastern Neighbour countries are Armenia,

PL Partnerstwo Wschodnie Azerbaijan, Belarus, Georgia, Moldova and Ukraine.

PT parceria oriental 2. Amongst other topics, such a parternship aims to

RO Parteneriatul Estic conclude “mobility and security pacts”, allowing

SE stligt partnerskap for easier legitimate travel to the EU while at the

SK Vychodné partnerstvo same time stepping up efforts to combat corruption,
organized crime and irregular migration. These pacts
would also cover the upgrading asylum systems to EU
standards and the establishment of integrated border
management structures, etc. The ultimate long term
goal would be full visa liberalization, on a case by case
basis, provided that conditions for well-managed and
secure mobility are in place.

3. Possibilities for labour mobility with the aim of further
opening of the EU labour market are also studied.
4. In September 2011, a Commission Communication on

Cooperation in the Area of Justice and Home Affairs
within the Eastern Partnership (COM(2011) 564) was
published.

Emigrant

AT/DE/LU  Abwanderer, Auswanderer, Emigrant A person undertaking an Emigration.

DK emigrant

EE véljaréandaja Source:

ES emigrante Council Regulation (EC) No 862/2007 (Migration

FI maastamuuttaja / siirtolainen Statistics)

FR/BE/LU  émigrant (BE, FR); émigré (LU)

GR anddnpog / petavaotng Bl_‘oader Term:

HU emigrans Migrant

IE e|5|'m|rceach Related Terms:

i} em!grante Immigrant, Long-Term Migrant, Short-Term Migrant

LT emigrantas

Lv emigrants

MT Emigrant(a)

NL/BE emigrant

NO utvandrer

PL emigrant

PT emigrante

RO emigrant

SE utvandrare

Si emigrant

SK vystahovalec
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Emigration
AT/DE/LU  Abwanderung, Auswanderung, Emigration  In the EU context, the actions by which a person, having
BG Emurpaums previously been usually resident in the territory of a
DK emigration Member State, ceases to have his or her usual residence
EE véljaranne in that Member State for a period that is, or is expected
ES emigracion to be, of at least twelve months.
Fl maastamuutto
FR/BE/LU  émigration Ina M, the act of d‘eparting or exiting from
GR Seh e ] e one State with a view to settle in another.
HU emigracio / kivandorlas
IE eisimirce Sourcg: .
o Council Regulation (EC) No 862/2007 (EU context)
IT emigrazione
LT emigracija IOM Glossary on Migration (global context)
LV emigracija
MT Emigrazzjoni Broader Term:
NL/BE emigratie Migration
NO utvandring
PL emigracja Related Term:
PT emigracdo Immigration
RO emigratie
SE utvandring
Sl emigracija
SK vystahovalectvo
Employee
AT/DE/LU  Arbeitnehmer Worker holding an explicit or implicit employment
BG PaboTHMK contract which gives him or her a basic remuneration
EE tostaja which is not directly dependent upon the revenue of the
ES empleado unit for which he or she works.
Fl tyontekija
FR/BE/LU  salarié Source:
HU Alkalmazott ILO Thesaurus
GR epyagopevog; undAAnAog
HU alkalmazott / munkavallalé
IE fostai
IT occupato
LT darbuotojas
Lv darba néméjs
MT Impjegat(a)
NL/BE werknemer
NO ansatt
PL pracownik
PT empregado
RO angajat
SE anstalld
Sl delavec / delojemalec
SK zamestnanec
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Employer

AT/DE/LU  Arbeitgeber Any natural person or any legal entity, including

BG Pa6oTogaten temporary work agencies, for or under the direction and/
EE tédandja or supervision of whom the employment is undertaken.
ES empleador

FI tyénantaja Source:

FR/BE/LU employeur Directive 2009/52/EC of the European Parliament and of
HU ———r— the Council (Employer Sanctions)

GR €pyodotng

IE fostoir

IT datore di lavoro

LT darbdavys

LV darba devéjs

MT Min Ihaddem / Min Jimpjega

NL/BE werkgever

NO arbeidsgiver

PL pracodawca

PT empregador

RO angajator

SE arbetsgivare

Sl delodajalec

SK zamestnavatel

Employment

AT/DE/LU  Beschaftigung The exercise of activities covering whatever form

EE too of labour or work regulated under national law or in
ES empleo accordance with established practice for or under the
FI tyénteko direction and/or supervision of an employer.
FR/BE/LU  emploi

HU foglalkoztatds Source:

IE R — Directive 2009/52/EC of the European Parliament and of
- lavoro the Council (Employer Sanctions)

LT darbas/uZimtumas

LV nodarbinatiba

MT Impjieg

NL/BE tewerkstelling

NO sysselsetting

PL zatrudnienie

PT emprego

RO angajare

SE anstallning

Sl zaposlitev

SK

zamestnanie
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Employment (Highly Qualified)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
HU

NL/BE
NO

PL

PT
RO
SE
Sl

SK

hochqualifizierte Beschaftigung
3aeTocT (BUCOKOKBanUdUumMpaHa)
kdrgelt kvalifitseeritud t66
empleo altamente cualificado
korkeaa patevyytta vaativa tyo
emploi hautement qualifié
Magasan képzett személy / Munkavallalo
foglalkoztatasa

fostaiocht oibrithe ardchailithe
lavoro altamente qualificato
darbas (aukstos kvalifikacijos)
nodarbinatiba (augsti kvalificéta)
Impjieg bi Kwalifiki Gholjin
hooggekwalificeerde baan
sysselsetting av hayt kvalifisert
arbeidskraft

zatrudnienie pracownikéw wysoko
wykwalifikowanych

emprego altamente qualificado
angajare Tnalt calificata
hogkvalificerad anstallning

visoko kvalificirana zaposlitev
vysoko kvalifikované zamestnanie

The employment of a person who:

a) in the Member State concerned, is protected as an
employee under national employment law and/or
in accordance with national practice, irrespective of
the legal relationship, for the purpose of exercising
genuine and effective work for, or under the direction
of, someone else;

b) is paid; and,

¢) has the required adequate and specific competence, as
proven by higher professional qualifications.

Source:
Council Directive 2009/50/EC
(Highly qualified employment)

Related Terms:
EU Blue Card, Highly qualified Migrant

Note:

In some Member States, there is a distinction between
highly skilled, referring to someone who has the required
adequate and specific competence, as proven by higher
educational qualifications, and/or extensive (vocational)
experience; and highly qualified, referring to someone
who has required adequate and specific competence,
as proven by higher educational qualifications only. In
the EU context, however, these terms are considered to
be inter-changeable, e.g. the definition for highly skilled
used in the Migratory Statistics Regulation (862/2007)
uses the definition for highly qualified.

Employment (lllegal)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

(L7

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
Sl

SK

illegale Beschaftigung
3aeTocCT (He3aKoHHa)
ebaseaduslik téotamine
empleo ilegal

laiton tydnteko

emploi illégal

napdvopn anacyoAnon
illegalis foglalkoztatds
fostaiocht neamhdhleathach
lavoro sommerso

darbas (nelegalus)

nelegala nodarbinatiba
Impjieg (lllegali)

illegale tewerkstelling (Syn.: illegale
arbeid, zwart werken)

ulovlig arbeid / illegalt arbeid / svart arbeid

nielegalne zatrudnienie

emprego ilegal

angajare ilegald, munca la negru
olaglig anstallning/sysselsattning
nezakonito zaposlovanje
nelegdlne zamestndvanie

Gainful occupation carried out in violation of provisions
set by legislation.

Source:
ILO Thesaurus

Synonym:
Clandestine Employment

Narrower Terms:

Illegal Employment of ILLEGALLY resident third-
country national, Illegal Employment of LEGALLY
resident third-country national

Related Term:
Irregular Migrant

Note:

In the EU context, this covers both the illegal employment
of a third-country national who is irregularly staying on
the territory of a Member State and of a legally resident
third-country national working outside the conditions of
their residence and/or without a work permit.
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Employment of ILLEGALLY staying third-country national (Illegal)

AT/DE/LU

EE

ES

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

PT

RO

SE

Sl

SK

illegale Beschaftigung eines
Drittstaatsangehérigen ohne
rechtmaBigen Aufenthalt

ebaseadusliku todtamise véimaldamine
(isik ebaseaduslikult riigis)

empleo ilegal de nacional de tercer pais en
situacion irregular

laittomasti oleskelevan kolmannen maan
kansalaisen laiton tyonteko

emploi illegal d’un ressortissant de pays
tiers en séjour irrégulier

napdavopn anaoyxéAnon napdavoua
S1apévovtog unnKoouU TPITNG XWpag
illegalisan tartézkodé harmadik orszagbeli
allampolgarok illegdlis foglalkoztatasa
fostaiocht neamhdhleathach

naisiinaigh trit tir ata conaitheach go
neamhdhleathach

lavoro sommerso di un cittadino di un
paese terzo irregolarmente soggiornante
neteisétai Salyje gyvenancio treciosios
Salies pilietio darbas (nelegalus)

tresas valsts pilsona, kas nelikumigi
uzturas valstT, nelegala nodarbinatiba
Impieg (illegali) ta’ ¢ittadin/a minn pajjiz
terz residenti b’mod IRREGOLARI

illegale tewerkstelling van illegaal
verblijvende derdelanders

ulovlig sysselsetting av tredjestatsborgere
uten lovlig opphold

nielegalne zatrudnienie obywatela
panstwa trzeciego przebywajacego
nielegalnie

emprego de imigrantes ilegais

angajarea ilegala a strdinilor cu sedere
ilegala

olaglig anstallning av
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt
nezakonito zaposlovanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav
nelegdlne zamestnavanie neopravnene sa
zdrZiavajucich prislusnikov tretich krajin

The employment of an illegally staying third-country
national.

Source:

Directive 2009/52/EC of the European Parliament and of
the Council

(Employer Sanctions)

Broader Term:
Illegal Employment

Related Term:
Third-country national found to be illegally present

Note:

The Term itself has been slightly modified from the
Employer Sanctions Directive definition in order to be
more explicit.
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Employment of LEGALLY staying third-country national (lllegal)

AT/DE/LU

EE

ES

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

[

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

PT

RO

SE

Sl

SK

illegale Beschaftigung eines
Drittstaatsangehdrigen mit rechtmaBigem
Aufenthalt

ebaseadusliku todtamise véimaldamine
(isik legaalselt riigis)

empleo ilegal de nacional de tercer pais en
situacion de residencia legal

laillisesti oleskelevan kolmannen maan
kansalaisen laiton tyénteko

emploi illegal d’un ressortissant de pays
tiers en séjour régulier

napdavopn anaoyxdAnon vVopipwe
d1apévoviog unnkoou Tpitng Xwpag
jogszertlien / legalisan tartézkodd
harmadik orszagbeli allampolgarok
illegalis foglalkoztatasa

fostaiocht neamhdhleathach naisiunaigh
triu tir ata conaitheach go dleathach
lavoro sommerso di un cittadino di un
paese terzo regolarmente soggiornante
teisétai Salyje gyvenancio treciosios Salies
pilie¢io darbas (nelegalus)

tresas valsts pilsona, kas legali uzturas
valsti, nelegala nodarbinatiba

Impjieg (illegali) ta’ ¢ittadin/a minn pajjiz
terz residenti b’'mod REGOLARI

illegale tewerkstelling van legaal
verblijvende derdelanders

ulovlig sysselsetting av tredjestatsborgere
med lovlig opphold

nielegalne zatrudnienie obywatela
panstwa trzeciego przebywajacego
legalnie

emprego ilegal

angajarea ilegala a strdinilor cu sedere
legala

olaglig anstallning av
tredjelandsmedborgare som vistas lagligt
nezakonito zaposlovanje zakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav
nelegdlne zamestnavanie opravnene sa
zdrZiavajucich prislusnikov tretich krajin

Employment of a legally staying third-country national
working outside the conditions of their residence and/

or without a work permit. This is subject to each Member
States’ national law.

Source:
Derived by EMN on basis of Employer Sanctions Directive
(2009/52/EC).

Broader Term:
Illegal Employment
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Enforcement Measure

AT/DE/LU  VollstreckungsmaBnahme

DK tvangsfuldbyrdelsesforanstaltning
EE sundtaitmine

ES medida de ejecucién

Fl taytantéénpanotoimienpide
FR/BE/LU  mesure d’exécution

GR HETPO EKTEAEONG; HETPO EMIBOARAG
HU végrehajtasi intézkedés

IE beart forfheidhmitichdin

IT provvedimento di esecuzione

LT prievartos priemone

LV izpildes pasakums

MT Mizura ta’ Infurzar

NL/BE uitvoeringsmaatregel

NO fullbyrdelsestiltak / iverksettelsestiltak
PL sposdb egzekwowania

PT medida de execucdo

RO madsura de aplicare

SE verkstadllighetsatgard

Sl izvr3ilni naslov (ukrep)

SK vykondvacie opatrenie

Any measure taken by the enforcing Member State with a
view to implementing an Expulsion Decision.

Source:
Council Directive 2001/40/EC

Related Terms:
Expulsion, Expulsion Decision, Expulsion Order

Note:

In |E, UK, this phrase is used in a more global sense for
all forms of Removal. For example, for the UK, this refers
to any action that is taken to enable the implementation
of the immigration law.

Entry (lllegal)

AT/DE/LU illegale Einreise

EE ebaseaduslik piiritiletus

ES entrada ilegal

FI laiton maahantulo

FR/BE/LU  entrée illégale

GR napdavopn gicodog

HU illegdlis beutazas / belépés

IE iontrail neamhdhleathach

IT ingresso non autorizzato

LT atvykimas (neteisétas)

LV nelikumiga/nelegala iecelosana

MT Dl (Illegali)

NL/BE illegale toegang (Syn. illegale
binnenkomst)

NO ulovlig innreise

PL nielegalne przekroczenie granicy

PT entrada ilegal

RO intrare ilegala

SE olaglig inresa

Sl nezakonit vstop

SK nelegalny vstup

In the EU context, the entry of a third-country national
into an EU Member State who does not satisfy Article 5
of Schengen Borders Code.

In a global context, crossing borders without complying
with the necessary requirements for legal entry into the
receiving State.

Source:
Derived by EMN from Article 5 of Council Regulation (EC)
No 562/2006 (Schengen Borders Code) (EU context)

United Nations Convention against Transnational
Organized Crime and its Protocols (global context)

Synonym:
Irregular Entry

Related Terms:
Illegal Immigration, Irregular Migration, Legal Entry,
Irregular Migrant
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Entry (Legal)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

F
FR/BE/LU
GR

HU

IE

I

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

si

SK

legale Einreise

BnusaHe (neranHo)
seaduslik piiritletus
entrada legal

laillinen maahantulo
entrée légale

vopiun eicodog

legdlis beutazas / belépés
iontrail dhleathach
ingresso autorizzato
atvykimas (teisétas)
likumiga/legala iecelosana
Dhul (Legali)

legale toegang (Syn. legale binnenkomst)
lovlig innreise

legalne przekroczenie granicy
entrada legal

intrare legala

laglig inresa

zakonit vstop

legalny vstup

Entry of a third-country national into an EU Member
State, for a stay not exceeding three months per six-
month period, which satisfies Article 5 of Schengen
Borders Code.

Source:

Derived by EMN from Article 5 of Council Regulation (EC)
No 562/2006

(Schengen Borders Code)

Related Terms:
Admission, illegal Entry

Entry (Refusal of)

AT/DE/LU

BG
EE
ES
Fl

FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO
SE

Sl

SK

Verweigerung der Einreise (EU

acquis); Hinderung an der Einreise und
Zurtickweisung (AT); Einreiseverbot (DE, LU)
BnusaHe (oTkas 3a)

sisenemiskeeld

denegacion de entrada
kaannyttaminen/kaannytys
(Suomenkielinen termi ‘kadnnyttaminen’
sisdltda myos maasta poistamisen
tapauksissa, joissa henkildlle ei ole
koskaan myodnnetty oleskelulupaa.)
refus d'entrée

UMNAKOOI TPITWV XWPWYV HE dpvnan €1066ou
beléptetés megtagadasa

naisiuinaigh trid tir ar didltaiodh iontrail
déibh

respingimento (rifiuto di ingresso)
nejleidimas

iecelo3anas atteikums

Dhul Michud / Tbarrija
toegangsweigering

innreisenekt / bortvisning

odmowa wjazdu

recusa de entrada a nacionais de paises
terceiros

refuzarea intrarii

avvisning (tredjelandsmedborgare som
nekas inresa)

drzavljan tretje drzave, kateremu je bil
zavrnjen vstop

odopretie vstupu

In the EU context, refusal of entry of a third-country
national at the external EU border because they do not
fulfil all the entry conditions laid down in Article 5(1) of
Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders Code)
and do not belong to the categories of persons referred
to in Article 5(4) of that Regulation.

In a global context, refusal of entry of a person who does
not fulfil all the entry conditions laid down in the national
legislation of the country for which entry is requested.

Source:

Derived by EMN from Council Regulation (EC) No
862/2007 (Migration Statistics)

(EU context)

Derived by EMN (global context)
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Entry Ban

AT/DE/LU  Einreiseverbot (EU acquis, DE); Riickkehr-
und Aufenthaltsverbot (AT)

BG 3abpaHa 3a BnuM3aHe

EE sissesdidukeeld

ES prohibicién de entrada

Fl maahantulokielto

FR/BE/LU interdiction d’entrée (BE, LU); interdiction
du territoire (FR)

GR anayopeuaon €1006o0u

HU beutazasi tilalom

IE toirmeasc ar iontrail

IT divieto di ingresso

LT draudimas atvykti

Lv iecelosanas aizliegums

MT Dful Mizmum / Inibizzjoni fug id-Dhul

NL/BE inreisverbod

NO innreiseforbud

PL zakaz wjazdu

PT interdicdo de entrada

RO interdictie de intrare

SE inreseforbud

SI prepoved vstopa

SK zdkaz vstupu

An administrative or judicial decision or act preventing
entry into and stay in the territory of the Member States
for a specified period, accompanying a Return Decision.

Source:

Article 3(6) of Directive 2008/115/EC of the European
Parliament and of the Council

(common standards and procedures in Member States for
returning illegally staying third-country nationals)

Synonym:
Re-entry ban

Equal Treatment (Principle of)

AT/DE/LU
BG
DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO
PL

PT

RO

SE

Sl

SK

Gleichbehandlungsgrundsatz
MpUHUMN 3a paBHO TpeTupaHe
ligebehandling

vordne kohtlemine

principio de igualdad de trato
yhtélaisen kohtelun periaate
principe d’égalité de traitement
fon petayeipion

egyenld banasmad (elve)

an prionsabal um dhéiledil chomhionann
principio di parita di trattamento
vienodo poZilrio principas
vienadas attieksmes princips
Trattament Ugwali (Principju ta’)
gelijke behandeling
likebehandling (prinsippet om)
réwne traktowanie

igualdade de tratamento
principiul tratamentului egal
principen om likabehandling
enakopravna obravnava

zdsada rovnakého zaobchdadzania

That there shall be no direct or indirect discrimination

based on racial or ethnic origin, where:

(a) direct discrimination shall be taken to occur where
one person is treated less favourably than another
is, has been or would be treated in a comparable
situation on grounds of racial or ethnic origin;

(b) indirect discrimination shall be taken to occur where
an apparently neutral provision, criterion or practice
would put persons of a racial or ethnic origin at
a particular disadvantage compared with other
persons, unless that provision, criterion or practice
is objectively justified by a legitimate aim and the
means of achieving that aim are appropriate and
necessary.

Source:
Council Directive 2000/43/EC

Related Terms:
Discrimination (Direct), Discrimination (Indirect)

Note:

This is an important right conferred by EU citizenship.
The Treaty of Amsterdam added a new Article 13 to the
Treaty, reinforcing the principle of non-discrimination.
Under this new article, the Council has the power to take
appropriate action to combat discrimination based on
sex, racial or ethnic origin, religion or belief, disability,
age or sexual orientation.
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Ethnic Cleansing

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

Sl

SK

ethnische Sauberung

etniline puhastus
limpieza étnica
etninen puhdistus
nettoyage ethnique
€0vIkn ekkabdpion
etnikai tisztogatds
glanadh eitneach
pulizia etnica
etninis valymas
etniska tirisana
Tindif Etniku
etnische zuivering
etnisk rensing
czystki etniczne
limpeza étnica
purificare etnica
etnisk rensning
etni¢no ¢iscenje
etnické Cistky

Rendering an area ethnically homogeneous by using
force or intimidation to remove from a given area
persons of another ethnic or religious group, which is
contrary to international law.

Source:
Final Report of the Commission of Experts established
Pursuant to Security Council Resolution 780 (1992)

Related Term:
Genocide

Note:

The term ‘ethnic cleansing’ has frequently been employed
to refer to the events in Bosnia and Herzegovina. General
Assembly resolution 47/121 referred in its Preamble to ‘the
abhorrent policy of ‘ethnic cleansing’, which is a form of
genocide’, as being carried on in Bosnia and Herzegovina.
... It [i.e. ethnic cleansing] can only be a form of genocide
within the meaning of the [Genocide] Convention, if it
corresponds to or falls within one of the categories of

acts prohibited by Article Il of the Convention. Neither the
intent, as a matter of policy, to render an area “ethnically
homogeneous”, nor the operations that may be carried

out to implement such policy, can as such be designated
as genocide: the intent that characterizes genocide is

“to destroy, in whole or in part” a particular group, and
deportation or displacement of the members of a group,
even if effected by force, is not necessarily equivalent

to destruction of that group, nor is such destruction

an automatic consequence of the displacement. This

is not to say that acts described as ‘ethnic cleansing’

may never constitute genocide, if they are such as to be
characterized as, for example, ‘deliberately inflicting on
the group conditions of life calculated to bring about its
physical destruction in whole or in part’, contrary to Article
I, paragraph (c), of the Convention, provided such action

is carried out with the necessary specific intent (dolus
specialis), that is to say with a view to the destruction of
the group, as distinct from its removal from the region. As
the ICTY has observed, while ‘there are obvious similarities
between a genocidal policy and the policy commonly known
as ‘ethnic cleansing’ * (Krsti¢, IT-98-33-T, Trial Chamber
Judgment, 2 August 2001, para. 562), yet ‘[a] clear
distinction must be drawn between physical destruction
and mere dissolution of a group. The expulsion of a group or
part of a group does not in itself suffice for genocide.




EU Blue Card

AT/DE/LU
BG

EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

sI

SK

Blaue Karte EU
EBponeiicka ,cMHA KapTa’
Euroopa Liidu sinine kaart
tarjeta azul UE

EU:n sininen kortti

Carte bleue européenne
HnAe kapta E.E.

EU kék kartya

carta gorm an AE

Carta Blu UE

ES melynoji kortele

ES zila karte

Karta (il-) Blu tal-UE

Europese blauwe kaart (Syn. “Blue Card”)

blatt kort / EU-blakort
niebieska karta

cartdo azul UE

cardul albastru european
EU-blakort

EU modra karta

modra karta Eurdpskej Unie

The authorisation bearing the term “EU Blue Card”
entitling its holder to reside and work in the territory of
a Member State under the terms of Council Directive
2009/50/EC (Highly qualified Employment).

Source:
Council Directive 2009/50/EC
(Highly qualified employment)

Related Terms:
Highly qualified Employment, Highly qualified Migrant,
Highly skilled Migrant, Residence Permit

EU Immigration Portal (EUIP)

AT/DE/LU
BG

cz

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU
I

LT

LV

MT
NL/BE
PL

PT

RO

SE

si

SK

EU-Zuwanderungsportal

MopTtan 3a umurpauma Ha EC
portdl EU o pfistéhovalectvi
EU’s indvandringsportal

ELi sisserandeportaali

Portal de la Inmigracion de la UE
EU:n maahanmuuttoportaali
Portail de I'UE sur l'immigration
Aiadiktuakn MUAn tng EE yia tn
Metavdaoteuon

unios bevandorlasi portalt
Portale europeo dell'immigrazione
ES imigracijos portalas

ES Imigracijas portalu

Portal tal-UE dwar l-Immigrazzjoni
EU-portaalsite over immigratie
Portalu Imigracyjnego UE

Portal da Imigragdo da UE
Portalul UE privind imigratia
EU:s invandringsportal

portal EU o priseljevanju
Imigraény portal EU

A website with hands-on information for foreign
nationals interested in moving to the EU acting as a first
point of entry for up-to-date, practical information on EU
and national immigration procedures and policies.

Source:
http://ec.europa.eu/immigration/

Related Terms:
European Migration Network (EMN), European Web Site
on Integration

Note:
The EUIP was launched in November 2011 (see European
Commission Press Release IP/11/1370 of 18th November
2011).
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EU-LAC Structured Dialogue on Migration

AT/DE/LU

ES

Fl

FR/BE/LU

Lv

MT

NL/BE

NO
RIS

PT

RO

SK

Strukturierter Dialog tber
Migrationsfragen zwischen der EU und den
Landern Lateinamerikas und der Karibik
Didlogo estructurado UE-ALC sobre
migracion

EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maiden vdlinen rakenteellinen vuoropuhelu
muuttoliikkeesta

Dialogue structuré sur les migrations entre
'UE et les pays d’Amérique latine et des
Caraibes (ALC)

EU-LAC strukturalis migraciés parbeszéd
Idirphlé Struchturtha an AE-MLC maidir
leis an Imirce

Dialogo strutturato UE-ALC sulla
migrazione

Eiropas Savienibas un Latinamerikas un
Karibu jaras regiona valstu strukturéts
dialogs par migraciju

Djalogu Strutturat fugq il-Migrazzjoni - UE
u ALK

EU-LAC gestructureerde dialoog over
migratie

EU-LAC strukturert dialog om migrasjon
EU-LAC Strukturalny dialog na rzecz
migracji

didlogo estruturado sobre migracdes
EU-ALC

dialogul structurat cu privire la migratie
EU-LAC

Strukturovany dialég EU - Latinska
Amerika a Karibik o migracii

A forum for the identification of common challenges

and areas for mutual cooperation as well as building a
stronger evidence base for EU-LAC (Latin America and
the Caribbean) migration in order to better understand its
realities, based on the principle of shared responsibility,
strengthening the commitment and willingness of both
sides to discuss migration issues.

Source:
European Council Press Release on launching of EU-LAC
dialogue

Related Term:
Global Approach to Migration

Notes:

1. In June 2009, the European Union and the countries
of Latin America and the Caribbean (LAC) formally
launched the Structured and Comprehensive bi-
regional Dialogue on Migration.

2. In the framework of the Dialogue, parties will
exchange views in the following main areas: link
between migration and development; regular
migration and irregular migration (e.g. root causes
of migration and its mutual benefits for countries
of origin and destination); migration and the issue
of human rights, including protection of migrants
in accordance with international obligations; the
fight against all form of discrimination, racism an
xenophobia; legislative and administrative measures
applicable to migrants in irregular situation; issues
related to return on a dignified basis and voluntary
return; measures to combat trafficking in human
beings and smuggling of migrants and the prevention
of document fraud.
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Eurasil
AT/DE/LU  Netzwerk fiir Asylpraktiker der A European Union Network for asylum practitioners

Europdischen Union (Eurasil) providing a forum for the exchange of Country of
EE Eurasil Origin Information and best practices among EU
ES Eurasil Member States, asylum adjudicators and the European
F1 Eurasil Commission.
FR/BE/LU  Eurasil
GR Opd6a oto mAaioio Te E.Enitponfc yia v 2ource: o )

aviaAhayh mANpoeopIMY YId TIC XWPEC European Commission Staff Working Document

Kataywync aitouviwyv dguio SEC(2006) 189
HU Eurasil
IE Eurasil Related Terms:

) Common European Asylum System, European Asylum
IT Eurasil
: Support Office

LT Eurasil
Lv Eurasil Notes:
MT Eurasil 1. Eurasil was established by the Commission in July
NL/BE Eurasil 2002 following the decision of the Committee of the
NO Eurasil Permanent Representatives (Coreper Il) on 6th March
PL Eurasil to cease the activities of the CIREA group (Centre for
PT Eurasil Information, Discussion and Exchange on Asylum).
RO Eurasil 2. The participants who primarily attend these meetings
SE Eurasil represent those EU Member States’ authorities
S| Eurasil responsible for the adjudication of asylum applications
SK Elrasil in EU Member States (in first instances and also from

the appeal bodies). UNHCR, other international or non-
governmental organisations and experts on certain
issues have frequently attended Eurasil as external
experts.

3. With the establishment of the European Asylum
Support Office, it will take over responsibility for
Eurasil.
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Euro-African Ministerial Conference on Migration and Development

AT/DE/LU

ES

Fl

FR/BE/LU

HU

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

PT

RO

SK

Euro-Afrikanische Ministerkonferenz tiber
Migration und Entwicklung

Conferencia ministerial euroafricana sobre
migracién y desarrollo
EU-Afrikka-ministerikokous
muuttoliikkeesta ja kehityksesta
Conférence ministerielle euro-africaine sur
la migration et le développement
Euro-afrikai migracids és fejlesztési
Miniszteri Konferencia

Comhdhail Eora-Afracach Airi ar Imirce
agus Forbairt

Conferenza Ministeriale Euro-Africana
sulla Migrazione e lo Sviluppo

Eiropas Savienibas un Afrikas Ministru
konference migracijas un attistibas
jautajumos

Konferenza Ministerjali Ewro-Afrikana fuq
Migrazzjoni u Zvilupp
Europees-Afrikaanse Ministeriéle
Conferentie over Migratie en Ontwikkeling
Euro-afrikansk ministerkonferanse om
migrasjon og utvikling

Euroafrykanska Konferencja Ministerialna
nt. Migracji i Rozwoju

conferéncia ministerial euro-africana
sobre migracdo e desenvolvimento
Conferinta ministeriala cu privire la
migratie si dezvoltare Europa-Africa
Ministerska konferencia Eurdpa - Afrika o
migracii a rozvoji

A framework for dialogue and consultation between EU
Member States and West African states focusing on
regional cooperation in the field of migration between
countries of origin, transit and destination along current
migration routes and within which concrete, practical
initiatives are implemented.

Source:
Euro-African Ministerial Conference on Migration and
Development

Synonym:
Rabat/Paris Process

Related Terms:
Global Approach to Migration, Union for the
Mediterranean

Notes:

1. The Euro-African Migration and Development process
started with a ministerial conference in Rabat in 2006.

2. A Paris Conference in 2008 further reinforced this
process within the framework of addressing both legal
migration, irregular migration and the links between
migration and development.
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Eurodac

AT/DE/LU  Eurodac

BG EBpoaak

EE Eurodac

ES Eurodac

Fl Eurodac

FR/BE/LU  Eurodac

GR Eupwnaikr Kevipikr Baon Kataxwpiong

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

anoTuNWHATWY altoUvIwy AouAo Kal
ouAAN@BEévTIwy yia napdvopn €i100do
unnkéwv Tpitwv Xwpwv

EURODAC

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

Eurodac

The name given to an informatic (IT) system, the purpose
of which, via the collection, transmission and comparison
of fingerprints, is to assist in determining which Member
State is to be responsible pursuant to the Dublin
Convention for examining an application for asylum
lodged in a Member State, and otherwise to facilitate the
application of the Dublin Convention under the conditions
set out in the Regulation establishing Eurodac.

Source:
Council Regulation (EC) No 2725/2000

Related Terms:
Dublin Convention, Dublin Regulation
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European Agency for the Management of Operational Cooperation at the
External Borders of the Member States of the European Union (FRONTEX)

AT/DE/LU

EE
ES
Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE
NO

RIS

PT

RO

GE

Sl

SK

Europaische Agentur fir die operative
Zusammenarbeit an den AuBengrenzen
(FRONTEX)

FRONTEX

FRONTEX

FRONTEX, Euroopan unionin
rajaturvallisuusvirasto (Euroopan

unionin jasenvaltioiden operatiivisesta
ulkorajayhteistydsta huolehtiva virasto)
Agence européenne pour la gestion de la
coopération opérationnelle aux frontiéres
extérieures des Etats membres de | Union
européenne (FRONTEX)

Eupwnaikég Opyaviopog yia tn Alaxeipion
NG Enixeipnaolakng uvepyaoiag ota
E€w1tepikd LUvopa

FRONTEX ( az Eurdpai Unié Tagallamai Kiilsé
Hatarain Valé Operativ Egytttmiikodési
Igazgatasért Felelés Eurépai Ugynokség)
an Ghniomhaireacht Eorpach chun Comhar
Oibriochtuil a Bhainistit ag Teorannacha
Seachtracha Bhallstdit an Aontais Eorpaigh
(FRONTEX)

Agenzia Europea per la Gestione della
Cooperazione Operativa delle Froniere
Esterne dei Paesi membri dell’'Unione
Europea (FRONTEX)

Europos operatyvaus bendradarbiavimo
prie ES valstybiy nariy iSorés sieny valdymo
agentdra (FRONTEX)

FRONTEX (Eiropas Agentara operativas
sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas
dalibvalstu aréjam robezam)

Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni tal-
Koperazzjoni Operazzjonali mal-Fruntieri
Esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea
(FRONTEX)

FRONTEX

Det europeiske grensekontrollbyraet
(FRONTEX) / Det europeiske byra for
forvaltning av det operative samarbeidet
ved de ytre grensene til medlemsstatene i
Den europeiske union (FRONTEX)
Europejska Agencja Zarzadzania Wspétpraca
Operacyjng na Zewnetrznych Granicach
Panstw Cztonkowskich (Frontex)

Agéncia Europeia de Gestdo da Cooperacao
Operacional nas Fronteiras Externas da
Unido Europeia (FRONTEX)

Agentia Europeana pentru Managementul
Cooperdrii Operationale la Frontierele
Externe ale Statelor Membre ale Uniunii
Europene (FRONTEX)

Europeiska byran for forvaltningen av

det operativa samarbetet vid Europeiska
unionens medlemsstaters yttre granser
(FRONTEX)

Evropska agencija za upravljanje in
operativno sodelovanje na zunanjih mejah
drZav ¢lanic (FRONTEX)

Eurépska agentura pre riadenie operacnej
spoluprace na vonkajsich hraniciach
tlenskych statov Eurdpske unie (FRONTEX)

A specialised and independent body tasked to coordinate
the operational cooperation between Member States in
the field of border security.

Source:
Council Regulation (EC) No 2007/2004

Related Terms:

Centre for Information, Discussion and Exchange on
the Crossing of Frontiers and Immigration (CIREFI),
Rapid Border Intervention Teams (RABITs), European
Asylum Support Office, European Migration Network,
Fundamental Rights Agency

Note:

As explained on its website (http://frontex.europa.eu), the
activities of FRONTEX are intelligence driven. FRONTEX
complements and provides particular added value to the
national border management systems of the Member
States. Its tasks include carrying out risk analysis; co-
ordination of operational cooperation between Member
Sates in the field of management of external borders;
assistance to Member States in the training of national
border guards, including the establishment of common
training standards; following up the development of
research relevant for the control and surveillance

of external borders; assistance to Member States

in circumstances requiring increased technical and
operational assistance at external borders; and providing
Member States with the necessary support in organising
joint return operations.
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European Asylum Support Office (EASO)

AT/DE/LU

EE

ES
Fl

FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

(L7

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

PT
RO

SE
Sl
SK

Europdisches Unterstiitzungsbiro fir
Asylfragen (EASO)

Euroopa varjupaigakisimuste tugiamet
(EASO)

Oficina Europea de Apoyo al Asilo (EASO)
Euroopan turvapaikka-asioiden tukivirasto
(EASO)

Bureau européen d’appui en matiére
d’asile (BEA)

Eupwnaiké Mpageio Ztipigng yia 1o Aculo
Eurdpai Menekulttigyi Tamogatasi Hivatal
0ifig Eorpach um Thacaiocht do
Thearmann (EASO)

Ufficio Europeo di Sostegno per l'Asilo
(EASO)

Europos prieglobscio paramos biuras
Eiropas Patvéruma atbalsta birojs
Ufficeju (-)ta’ Appogg Ewropew fil-Qasam
tal-Azil (EASO)

Europees Ondersteuningsbureau voor
Asielzaken (EASO) [BE syn: Europees
asielondersteuningsbureau]

Det europeiske stattekontoret pa asylfeltet
(EASO)

Europejski Urzad Wsparcia ds. Polityki
Azylowej (EASO)

Gabinete Europeu de Apoio ao Asilo
Biroul European de Sprijin Tn domeniul
Azilului

europeisk byra for samarbete i asylfragor
Evropski azilni urad za podporo

Eurdpsky podporny urad pre azyl/
informal:Eurépsky azylovy podporny trad

An Agency established in order to help to improve the
implementation of the Common European Asylum System
(CEAS), to strengthen practical co-operation among
Member States on asylum and to provide and/or coordinate
the provision of operational support to Member States
subject to particular pressure on their asylum and reception
systems.

Source:
Reglation (EU) 439/2010 of the European Parliament and of
the Council (establishing a European Asylum Support Office)

Related Terms:

Common European Asylum System, Eurasil, European
Migration Network, European Union Agency for
Fundamental Rights (FRA), European Agency for the
Management of Operational Cooperation at the External
Borders of the Member States of the European Union
(FRONTEX)

Notes:

1. Its purpose is to:

a) facilitate, coordinate and strengthen practical
cooperation among Member States on the many aspects
of asylum and help to improve the implementation of the
Common European Asylum System;

b) provide effective operational support to Member States
subject to particular pressure on their asylum and
reception systems, drawing upon all useful resources
at its disposal which may include the coordination of
resources provided for by Member States under the
conditions laid down in this Regulation;

¢) provide scientific and technical assistance in regard to
the policy and legislation of the Union in all areas having
a direct or indirect impact on asylum so that it is in a
position to lend its full support to practical cooperation
on asylum and to carry out its duties effectively. It shall
be an independent source of information on all issues in
those areas;

d) carry out its tasks in conditions which enable it to serve
as a reference point by virtue of its independence,
the scientific and technical quality of the assistance
it provides and the information it disseminates, the
transparency of its operating procedures and methods,
its diligence in performing the duties assigned to it, and
the information technology support needed to fulfil its
mandate;

e) work closely with the Member States’ asylum authorities,
with national immigration and asylum services and other
national services and with the Commission. The Support
Office shall carry out its duties without prejudice to those
assigned to other relevant bodies of the Union and shall
work closely with these bodies and with the UNHCR.

2. The Office does not have any powers in relation to the
taking of decisions by Member States’ asylum authorities
on individual applications for international protection.
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European Convention on Human Rights (ECHR)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR

LT
Y
MT
NL/BE
NO
PL
PT
RO

SE

Sl
SK

Europdische Menschenrechtskonvention
(EMRK)

Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste
kaitse konventsioon (ECHR)

Convenio Europeo de Derechos Humanos
Euroopan ihmisoikeussopimus

Convention européenne des droits de
’'homme (CEDH)

Eupwnaikf ZOpBacn Aikalwpdatwy tou
AvBpwnou (E.Z.A.A)

Emberi Jogok Eurdpai Egyezménye
Coinbhinsiuin na hEorpa um Chearta an
Duine (ECHR)

Convenzione Europea dei Diritti Umani
(CEDU)

Europos ?mogaus teisiy konvencija (EZTK)
Eiropas cilvéktiesibu konvencija
Konvenzjoni (il-) Ewropea dwar id-Drittijiet
tal-Bniedem (ECHR)

Europees Verdrag voor de Rechten van de
Mens (EVRM)

Den europeiske
menneskerettighetskonvensjon
Europejska Konwencja Praw Cztowieka /
Konwencja o Ochronie Praw Cztowieka i
Podstawowych Wolnosci

Convencdo Europeia dos Direitos Humanos
Conventia Europeand a Drepturilor Omului
Europakonventionen om de manskliga
rattigheterna

Evropska konvencija o ¢lovekovih pravicah
Eurdpsky dohovor o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobéd

A system of international protection for human rights,
offering individuals the possibility of applying to the
courts for the enforcement of their rights.

Source:
European Convention on Human Rights (ECHR)

Related Term:
Charter of Fundamental Rights of the European Union

Note:
More formally referred to as the European Convention for
the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms.
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European Migration Network (EMN)

AT/DE/LU
BG

Europaisches Migrationsnetzwerk (EMN)
EBponeiicka Mpexa 3a MmurpaumnAaTa
(,EMM*)

Evropska migra&ni sit (EMS)

Europaeisk migrationsnetvaerk (EMN)
Euroopa randevdrgustik (ERV)

Red Europea de Migraciones (EMN)
Euroopan muuttoliikeverkosto (EMV)
Réseau européen des migrations (REM)
Eupwnaiké Aiktuo Metavaoteuong
Eurdpai Migracids Halézat

Gréasan Imirce na hEorpa (EMN)

Rete Europea Migrazioni (EMN)
Europos migracijos tinklas (EMT)
Eiropas migracijas tikls

Netwerk (In-) Ewropew tal-Migrazzjoni
(NEM)

Europees Migratienetwerk (EMN)

Det europeiske migrasjonsnettverket
(EMN)

Europejska Sie¢ Migracyjna

Rede Europeia das Migracdes

Reteaua europeand de migratie (,REM”)
Europeiska migrationsnatverket (EMN)
Evropska migracijska mreza

Eurdpska migra¢na siet

A body established by Council Decision 2008/381/EC
that serves to meet the information needs of Union
institutions and of Member States’ authorities and
institutions, by providing up-to-date, objective, reliable
and comparable information on migration and asylum,
with a view to supporting policymaking in the European
Union in these areas. It also serves to provide the general
public with information on these subjects.

Source:
Council Decision 2008/381/EC
(See also http://www.emn.europa.eu)

Related Terms:

European Asylum Support Office, European Union
Agency for Fundamental Rights (FRA), European
Agency for the Management of Operational
Cooperation at the External Borders of the Member
States of the European Union (FRONTEX), National
Contact Points on Integration, EU Immigration Portal
(EUIP), European Web Site on Integration

Note:

The EMN is co-ordinated by the European Commission,
assisted by service providers, in co-operation with EMN
National Contact Points (EMN NCPs) in each EU Member
State. A Steering Board, consisting of representatives
from each Member State, the European Commission and
the European Parliament serves to provide the political
guidance on the activities of the EMN.
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European Union Agency for Fundamental Rights (FRA)

AT/DE/LU

BG

cz
DK

EE
ES

Fl
FR/BE/LU

GR

LT

Lv
MT

NL/BE
NO
PL
PT
RO
SE

Sl

SK

Agentur der Europaischen Union fir
Grundrechte

AreHumnA Ha EBponenckuA cbio3 3a
OCHOBHWTe npasa

Agentura Evropské unie pro zdkladni prava
Europaeiske Unions Agentur for
Grundlaeggende Rettigheder

Euroopa Liidu P6hidiguste Amet

Agencia de Derechos Fundamentales de la
Unidén Europea

Euroopan unionin perusoikeusvirasto
Agence des droits fondamentaux de
’'Union européenne

OpyaviopoU BepeAiwdwV AlKalwpatwy
NG Eupwnaikig Evwaong

Az Eurépai Unié Alapjogi Ugynéksége
Gniomhaireacht um Chearta Buntsacha
(FRA)

Agenzia dell’Unione Europea per i Diritti
Fondamentali (FRA)

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentdra

Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentdra
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet
Fundamentali

Bureau van de Europese Unie voor de
grondrechten

Den europeiske unions byra for
grunnleggende rettigheter (FRA)

Unijna Agencja ds. Praw Podstawowych
Agéncia para os Direitos Fundamentais
Agentia pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene

Europeiska unionens byra for
grundléaggande rattigheter

Agencija Evropske unije za temeljne
pravice (FRA)

Agentura Eurépskej tnie pre zakladné
prava

An EU Agency which serves to provide the relevant
institutions and authorities of the Union and its Member
States when implementing Union law with assistance
and expertise relating to fundamental rights in order to
support them when they take measures or formulate
courses of action within their respective spheres of
competence to fully respect fundamental rights. Its tasks
include Information and data collection, research and
analysis; Advice to EU institutions and Member States;
Co-operation with civil society and awareness-raising.

Source:
Council Regulation (EC) No 168/2007

Synonym:
Fundamental Rights Agency

Related Terms:

European Asylum Support Office, European Migration
Network, European Agency for the Management of
Operational Cooperation at the External Borders of
the Member States of the European Union (FRONTEX)
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Eurostat

AT/DE/LU  Statistisches Amt der Europaischen
Gemeinschaften (Eurostat)

BG EBpocTat

EE Eurostat

ES Eurostat

Fl Euroopan yhteisdjen tilastotoimisto
(Eurostat)

FR/BE/LU  Eurostat

GR Eupwnaikn Ltatotkn Ynnpeaoia

HU Eurostat

IE Eurostat

IT Eurostat

LT Eurostatas

Lv Eurostat (Eiropas Kopienas Statistikas
birojs)

MT Eurostat

NL/BE Eurostat

NO Eurostat

PL Eurostat

PT Eurostat

RO Eurostat

SE Eurostat

Sl Eurostat

SK Eurostat

The Statistical Office of the European Union within the
European Commission.

Source:
Eurostat

Related Term:
European Migration Network

Note:

1. Its task is to provide the European Union with
statistics at European level.

2. By harmonising statistics from the European
Statistical System (ESS) to a single methodology, the
statistics are made comparable.

Exclusion Clauses

AT/DE/LU  Ausschlussklauseln

EE valistav klausel

ES clausulas de exclusion

Fl poissulkemislausekkeet

FR/BE/LU clauses d’exclusion

GR PATPEG anokAEIoHOU

HU kizaro klauzulak

IE clasail eisiatachta

IT clausole di esclusione

LT prasymo atmetimo pagrindai

Lv izslegsanas noteikumi

MT Klawsoli ta’ Eskluzjoni

NL/BE uitsluitingsgronden (BE syn.
Uitsluitingsclausules)

NO unntaksbestemmelser

PL klauzule wykluczajgce

PT clausulas de exclusdo

RO clauze de excludere

SE undantagsklausuler

Sl izkljutitvena klavzula

SK doloZky o vyluceni

Specifically, those provisions of the Geneva Convention,
such as article 1D, 1E and 1F, which mandatorily deny
the benefits of refugee status to persons who already
receive United Nations or national protection, or to
persons about whom there are good reasons to believe
that they have committed a war crime, a crime against
humanity, a serious non-political crime, or acts contrary
to the purposes and principles of the United Nations. The
last-mentioned category may include, for example, those
who are responsible for the persecution of others.

Source:
Geneva Convention

Note:

The EU asylum acquis (see, for example, Articles 12 and
17 of Council Directive 2004/83/EC) have incorporated
these Geneva Convention clauses whilst additionally
stipulating exclusion clauses in relation with subsidiary
protection.
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Exodus
AT/DE/LU  Exodus Movements in groups (isolated and sporadic) out of
EE massiline véljarénne country of origin. Mass exodus is a movement in large
ES éxodo numbers or of a section of the community at a given
Fl joukkopako time.
FR/BE/LU  fuite massive
GR ¢€060C Source:
HU Ereaes IOM Glossary on Migration
IE imeacht
IT esodo N.OtE: . . .
i egzodas/masinis issikelimas First sentence is also useq in the UNHCR International
== = Thesaurus of Refugee Terminology definition.
Lv masveida izceloSana
MT Ezodu
NL/BE uittocht (Syn.: exodus)
NO masseutvandring / masseflukt
PL exodus
PT exddo
RO exod
SE massflykt
S| eksodus (mnoZi¢na emigracija)
SK exodus/hromadny odchod
Exploitation
AT/DE/LU  Ausbeutung The act of taking advantage of something or someone, in
EE drakasutamine particular the act of taking unjust advantage of another
ES explotacion for one’s own benefit (e.g. sexual exploitation, forced
FI hyvéksikaytts labour or services, slavery or practices similar to slavery,
FR/BE/LU exploitation servitude or the removal of organs).
GR ekpeTdAAeuan
HU kizsakmanyolds Source: o
IE dtshaothrd IOM Glossary on Migration
IT sfruttamento
LT iSnaudojimas Relateq Ter.m: .
: 5 Trafficking in Human Beings
Lv izmantoSana
MT Sfruttament Note:
NL/BE uitbuiting Directive 2011/36/EU states that exploitation includes,
NO utnyttelse as a minimum, the exploitation of the prostitution of
PL wykorzystywanie others or other forms of sexual exploitation, forced
PT exploracao labour or services, including begging, slavery or practices
RO exploatare similar to slavery, servitude, or the exploitation of
SE utnyttjande criminal activities, or the removal of organs.
S| izkoris¢anje

SK vykoristovanie
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Expulsion
AT/DE/LU  Ruckfuhrung (EU acquis); Abschiebung The removal of:
(AT); Ausweisung (DE) (@) a third-country national subject to an Expulsion
BG Exkcnyncupane Decision based on a serious and present threat to
EE ValJalS"?‘?tm'"e public order or to national security and safety, taken
Fl ﬁ:ap:silaogoistaminen (Suomessa maasta in the foll.ov»_/ing cases:. .
poistaminen - removal from the country) - ;onylctlon of a third-country national by _the
FR/BE/LU éloignement issuing Memper Stgte for an offence pumshable
GR anéhaon by a penalty involving deprivation of liberty of at
HU kiutasitas (when implemented with official least one year;
escort: kitoloncolas) - the existence of serious grounds for believing
IE dibirt that a third-country national has committed
IT espulsione serious criminal offences or the existence of solid
LT issiuntimas evidence of his intention to commit such offences
kAYI' Eisepslﬂis?gaiilzrﬁljgliiga within the territory of a Member State.
NL/BE verwijdering (Syn.: uitzetting, uitwijzing) (b) gth_lr.d country natlonal subject to an ‘Expulsllon
NO e ecision based on fallurg to comply WIth national
PL wydalenie rules on the entry or residence of aliens.
PT expulsao
RO expulzare Source:
SE avvisning/utvisning Council Directive 2001/40/EC (Article 3(1))
Si izgon
SK vyhostenie Broader Term:

Removal

Narrower Terms:
Expulsion Decision, Expulsion Order

Note:

Expulsion is a specific form of Removal relating only to
the criteria above. It is, therefore, a Narrower Term of
Removal.

Expulsion Decision

AT/DE/LU

BE(NL)

Rickfuhrungsentscheidung (EU acquis);
Ausweisungsentscheidung (AT, DE)
verwijderingsbesluit

PeweHue 3a ekcnyncupaxe
lahkumisettekirjutus

decision de expulsion
maastapoistamispdatos

décision d’éloignement

anégaon anélaong

kiutasitast elrendelé hatdrozat
cinneadh dibeartha

decisione di espulsione

sprendimas dél iSsiuntimo
izbrauk$anas rikojums / [Emums par
piespiedu izraidisanu

Decizjoni ta’ Espulsjoni / ta’ Tkeccija
aanwijzing om Nederland te verlaten
utvisningsbeslutning

decyzja o wydaleniu

decisdo de expulsao

hotdrare judecdtoreasca de expulzare
avvisningsbeslut / utvisningsbeslut
odlo¢ba o izgonu

rozhodnutie o vyhosteni

Any decision which orders an expulsion taken by a
competent administrative (or judicial) authority of an
issuing Member State.

Source:
Council Directive 2001/40/EC

Broader Term:
Expulsion

Related Terms:
Return Decision, Expulsion Order, Enforcement
Measure

Note:

1. Expulsion Decision is a Narrower Term of Expulsion
which in turn is a specific form of Removal (see
definition under Expulsion).

2. In DE, only Expulsion Order is used and Expulsion
Decision and Expulsion Order are understood the
same. In RO, expulsion is decided by the Courts only,
not Administration.
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Expulsion Order

AT/DE/LU
BE(NL)

BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR
HU
IE
IT
LT
Lv

MT
NL
NO
PL
PT
RO
SE
S|
SK

No translation

bevel om het grondgebied te verlaten
(Syn.: uitwijzingsbevel)

3anoBepj 3a ekcrnyncupaHe
vdljasaatmisotsus

No translation
maastapoistamismaarays

ordre de quitter le territoire (BE, FR); ordre
d’expulsion (LU)

€VT0AN anéhaang

kiutasitast elrendelé hatarozat

ordu dibeartha

decreto di espulsione

jsakymas issiysti

izbrauksanas rikojums / lEmums par
piespiedu izraidisanu

Ordni ta’ Espulsjoni / ta’ Tkeccija
aanwijzing om Nederland te verlaten
utvisningsvedtak

nakaz wydalenia

decisdo de expulsdo

hotarare judecatoreasca de expulzare
beslut om avvisning eller utvisning
nalog za izgon

prikaz na vyhostenie

An administrative or judicial decision or act ordering the
expulsion of an Alien.

Source:
Derived by EMN from Expulsion and Removal Order

Broader Term:
Expulsion

Related Terms:
Removal Order, Enforcement Measure, Expulsion
Decision

Note:

Expulsion Order is a Narrower Term of Expulsion which in
turn is a specific form of Removal (see definition under
Expulsion).
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Family (Nuclear)

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Kernfamilie
tuumperekond
familia nuclear
ydinperhe

famille nucléaire
nuprvag Oikoyévelag
nuklearis csalad
teaghlach nticléach
nucleo familiare
Seima (branduoliné)
nukleara gimene
Familja Nukleari
kerngezin
kjernefamilie
rodzina nuklearna
nucleo familiar
familie nucleara
karnfamilj

nuklearna druZina / jedrna druZina

uzsia rodina

The spouse and the minor children of a family.

Source:
Council Directive 2003/86/EC (Recital (9))

Related Terms:
Family Formation, Family Reunification, Family
Member

Note:
This definition refers specifically in the context of Family
Reunification only.

Family Formation

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Familienbildung
No translation

perheen muodostaminen
constitution de famille

No translation

No usual translation, covered by family
reunification = csalddegyesités

foirmiti teaghlaigh
formazione familiare
Seimos kdrimas
gimenes apvienosana

Formazzjoni / Twaqgqif ta’ Familja

gezinsvorming
familieetablering
formowanie rodziny

reagrupamento familiar

refntregirea familiei
familjebildning
formiranje druzine
zlicenie rodiny

The entry into and residence in a Member State of a
third-country national on the basis of the establishment
of a family relationship either (a) AFTER their third-
country national sponsor has gained legal residence in a
Member State; or (b) with an EU national.

Source:
Derived by EMN

Broader Term:
Family Reunification

Related Terms:
Chain Migration, Family Migration, Nuclear Family,
Right to Family Life, Right to Family Unity

Notes:

1. This term is specific to some Member States,
particularly BE, NL, SE. In UK, this relates to formation
of family between a UK national and Third-Country
National only.

2. In other Member States, this is covered under Family
Reunification.
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Family Life (Right to)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
si

SK

Recht auf Familienleben

digus perekonnaelule

derecho a la vida en familia

oikeus perhe-elamaan

droit a la vie familiale

dIKalwpa atnv 0IKOYEVEIAKN Cwn
csaladi élethez valé jog

ceart chun saol teaghlaigh

diritto alla vita familiare

teisé j Seimos gyvenima

tiesibas uz gimenes dzivi

Dritt ghal Hajja f’ Familja

recht op eerbiediging van familie- en
gezinsleven

(Syn : recht op familie- en gezinsleven)
rett til familieliv

prawo do utrzymania jednosci rodziny
direito a unidade familiar

dreptul la viata de familie

ratt till familjeliv

pravica do enotnosti druzine

pravo na rodinny Zivot

A principle enshrined in Articles 7, 9 and 33 of the
Charter of Fundamental Rights of the European Union
and Article 8 of the European Convention on Human
Rights (ECHR).

Source:
Charter of Fundamental Rights of the European Union

Narrower Term:
Right to Family Unity

Related Terms:
Chain Migration, Family Formation, Family
Reunification, Family Migration

Note:

There is a distinction from the Right to Family Unity. The
Right to Family Life is a fundamental right enshrined in
the Charter of Fundamental Rights of the European
Union. The Right to Family Unity relates more to the
purpose and procedural aspects of entry and stay for the
purpose of reuniting a family.
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Family Member

AT/DE/LU

Familienangehdriger
YneH Ha ceMencTBOTO
rodinni pFislusnici
familiemedlem
perekonnaliige
miembro de la familia
perheenjasen
membre de la famille
uélog olkoyéveiag
csaladtag

ball de theaghlach
componente familiare
Seimos narys
gimenes loceklis
Membru tal-Familja
gezinslid
familiemedlem
cztonkowie rodziny
membros da familia
membru de familie
familjemedlem
druZinski ¢lan

rodinny prislusnik

Generally, persons married to a migrant, or having a
relationship legally recognised as equivalent to marriage,
as well as their dependent children and other depandants
who are recognised as members of the family by
applicable legislation.

In the context of the Family Reunification Directive
2003/86/EC (and 2003/109/EC, Long-Term Residents),

a third-country national, as specified in Article 4 of said
Directive and in accordance with the transposition of this
Article 4 into national law in the Member State concerned,
who has entered the EU for the purpose of Family
Reunification.

In the context of the Free Movement Directive (2004/38/

EC):

(a) the spouse;

(b) the partner with whom the Union citizen has
contracted a registered partnership, on the basis of
the legislation of a Member State, if the legislation of
the host Member State treats registered partnerships
as equivalent to marriage and in accordance with the
conditions laid down in the relevant legislation of the
host Member State;

(c) the direct descendants who are under the age of 21 or
are dependants and those of the spouse or partner as
defined in point (b);

(d) the dependent direct relatives in the ascending line and
those of the spouse or partner as defined in point (b).

In the context of Asylum, and in particular Council
Regulation (EC) 343/2003 (Determining responsible
Member State for Asylum claim), this means insofar as
the family already existed in the country of origin, the
following members of the applicant’s family who are
present in the territory of the Member States:

(i) the spouse of the asylum seeker or his or her unmarried
partner in a stable relationship, where the legislation
or practice of the Member State concerned treats
unmarried couples in a way comparable to married
couples under its law relating to aliens;

(ii) the minor children of couples referred to in point (i) or
of the applicant, on condition that they are unmarried
and dependent and regardless of whether they were
born in or out of wedlock or adopted as defined under
the national law;

(iii) the father, mother or guardian when the applicant or
refugee is a minor and unmarried.

Source:

Derived by EMN from International Convention on the
Protection of All Migrant Workers and Members of their
Families, 1990 (general)

Council Directive 2003/86/EC (Family Reunification)
Council Directive 2004/38/EC (Free Movement)

Council Regulation (EC) 343/2003 (Asylum)

Related Terms:
Dependant, Sponsor
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Family Reunification

AT/DE/LU
BG

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Y

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Familienzusammenfihrung
CbbMpaHe Ha CEMENCTBOTO
familiesammenfaring
perekonna taastihinemine
reagrupacion familiar
perheenyhdistaminen
regroupement familial
OIKOYEVEIOKN €ENAVEVWan
csaladegyesités

athaontu teaghlaigh
ricongiungimento familiare
Seimos susijungimas
gimenes atkalapvienosanas
Riunifikazzjoni tal-Familja
gezinshereniging
familiegjenforening
taczenie rodzin
reagrupamento familiar
reintregirea familiei, reunificarea familiei
familjedterférening
zdruZevanje druzine
zlicenie rodiny

The establishment of a family relationship which is

either:

(a) the entry into and residence in a Member State, in
accordance with Council Directive 2003/86/EC, by
family members of a third-country national residing
lawfully in that Member State (“sponsor”) in order
to preserve the family unit, whether the family
relationship arose before or after the entry of the
sponsor; or

(b) between an EU national and third-country national
established outside the EU who then subsequently
enters the EU.

Source:
Council Directive 2003/86/EC for part (a), part (b) EMN
derived definition

Synonym:
Family Reunion

Broader Term:
Right to Family Unity

Narrower Term:
Family Formation

Related Terms:
Chain Migration, Family Migration, Nuclear Family,
Right to Family Life

Notes:

1. In October 2008, a report on the application of
the Family Reunification Directive was published
(COM(2008) 610).

2. In November 2011, a Green Paper on the Family
Reunification Directive was published for a public
consultation (COM(2011) 735).
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Family Unity (Right to)

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
si

SK

Recht auf Familieneinheit, Recht auf
Wahrung des Familienverbandes
digus perekonna Uhtsusele

derecho a la unidad de la familia
oikeus perheen yhtendisyyteen
droit a l'unité familiale

SIKaiwpa otnVv 0IKOYEVEIAKA EvVOTNTA
csaldd egységéhez vald jog

ceart chun aontacht teaghlaigh
diritto all’'unita familiare

teisé j Seimos vientisuma

tiesibas uz gimenes vienotibu

Dritt ghall-Ghaqda / Unita tal-Familja
recht op instandhouding van het gezin

(Syn. recht op eenheid van het gezin)
rett til familiens enhet/samling
prawo do jednosci rodziny

direito a unidade familiar

dreptul la unitatea familiei

pravica do enotne druZine

pravo na jednotu rodiny

In the context of a Refugee, a right provisioned in Article
23 of Council Directive 2004/83/EC and in Article 8 of
Council Directive 2003/9/EC obliging Member States to
ensure that family unity can be maintained.

Source:
Council Directive 2004/83/EC (Article 23)
Council Directive 2003/9/EC (Article 8)

Synonym:
Family Unity Principle

Broader Term:
Right to Family Life

Narrower Term:
Family Reunification

Related Terms:
Chain Migration, Family Formation, Family Migration

Note:

There is a distinction from the Right to Family Life. The
Right to Family Unity relates more to the purpose and
procedural aspects of entry and stay for the purpose of
reuniting a family, in order to meet the fundamental right
enshrined in the Charter of Fundamental Rights of the
European Union.

Final Decision

AT/DE/LU
cz

DK

EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

I

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

si

SK

rechtskraftige Entscheidung
konecné rozhodnuti

en endelig beslutning
|Gplik otsus

resolucion definitiva
lainvoimainen paatos
décision finale

oplotikf andé®aaon
jogerds hatdrozat
cinneadh criochnaitheach
decisione definitiva
galutinis sprendimas
galigais [emums
Decizjoni Finali
onherroepelijke beslissing
endelig vedtak / endelig beslutning
ostateczna decyzja
deciséo final

decizie finala

slutligt beslut
pravnomo¢na odlotitev
pravoplatné rozhodnutie

A decision on whether the third-country national or
stateless person be granted refugee status by virtue
of Directive 2004/83/EC and which is no longer subject
to a remedy within the framework of Chapter V of this
Directive irrespective of whether such remedy has the
effect of allowing applicants to remain in the Member
States concerned pending its outcome, subject to Annex
Il to this Directive.

Source:
Council Directive 2005/85/EC
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5+5 Dialogue on Migration in the Western Mediterranean

AT/DE/LU

ES

Fl

FR/BE/LU

HU

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

PT
SK

5+5 Dialog tiber Migration im Westlichen
Mittelmeerraum

Didlogo 5+5 sobre migracion en el
Mediterrdneo Occidental
5+5-vuoropuhelu Vdlimeren lansiosan
maiden valilla

Dialogue 5+5 sur la migration en
Méditerranée Occidentale

5+5 Nyugat- Mediterran Migraciés
Parbeszéd

Idirphlé 5+5 maidir leis an Imirce i réigitin
na Mednmhara Thiar

Dialogo 5 +5 sulle Migrazioni nel
Mediterraneo Occidentale

5 + 5 Vidusjaras rietumu valstu dialogs
par migraciju

Djalogu 5+5 fug il-Migrazzjoni fil-Punent
tal-Mediterran

5 + 5 dialoog over migratie in het
Westelijke Middellandsezeegebied

5 + 5 dialog om migrasjon i det vestre
Middelhavet

5+5 dialog na rzecz migracji w zachodniej
czeéci Morza Srédziemnego

didlogo 5+5 para o Mediterraneo ocidental

5+5 dialég o migracii v zapadnom
Stredomori

A forum [involving 10 partners, 5 from Maghreb (Algeria,
Libya, Mauritania, Morocco, Tunisia) and 5 from EU
Member States (France, Italy, Malta, Portugal, Spain)

and facilitated by the IOM], whose purpose is for
information exchange, joint management of international
borders, agreed forms of labour migration, migration for
development, and protection of the rights of migrants in
the Western Mediterranean region.

Source:
IOM 5 + 5 Dialogue website

Related Term:
Global Approach to Migration

Foreign Population of a Country

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

L1

Lv

MT
NL/BE

NO

PL
PT
RO
SE
S|

SK

auslandische Bevolkerung eines Landes
valisparitolu rahvastik

poblacién extranjera

maan ulkomainen vaesto

population étrangére d’'un pays
aAlodandg nAnBuopdc

egy orszag kulfoldi népessége
daonra eachtrannach tire
popolazione straniera di un paese
salyje gyvenantys uZsienieciai
arvalstnieki

Popolazzjoni Barranija ta’ Pajjiz
bevolking van buitenlandse nationaliteit
(stock)

et lands utenlandske befolkning / den
utenlandske befolkningen i et land
populacja cudzoziemcdw z kraju
populacdo estrangeira

populatie strdina

utlandska medborgare

tuje prebivalstvo v drZzavi

cudzinci v krajine

All persons who have that country as country of usual
residence and who are citizens of another country.

Source:
OECD Glossary of Statistical Terms

Synonym:
Foreign Stock

Related Terms:
Migrant Stock, Immigrant Population




Foreigner

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Auslander, Fremder
vdlismaalane

extranjero
ulkomaalainen

étranger

€évog; aAhobdbandg
kulfoldi

eachtrannach

straniero

uzsienietis

arzemnieks

Barrani(ja) / Strangier(a)
buitenlander

utlending
obcokrajowiec/cudzoziemiec
estrangeiro

strdin

utldnning

tujec

cudzinec

See Alien

Free Movement

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

freier Personenverkehr, Freizligigkeit
CB060AHO ABUXKEHME
vaba liikkumine

libre circulacion
vapaa likkkuvuus

libre circulation
€AelBepn kukAoopia
szabad mozgas
saorghluaiseacht
libera circolazione
laisvas judéjimas
briva parvietosanas
Liberta tal-Moviment / Merh Hieles
vrij verkeer

fri bevegelighet
swobodny przeptyw
livre circulacéo

liberd circulatie

fri rorlighet

svobodno gibanje
volny pohyb

Persons (EU nationals or third-country nationals who
have the right to) undertaking their right to freedom of
movement by moving from one Member State to another
EU Member State, often to take up employment.

Source:
Derived by EMN from Freedom of Movement (Right to)

Synonyms:
EU mobility, Inter-/Intra-EU migration




ASYLUM AND

MIGRATION

GLOSSARY 2.0

Freedom of Movement (Right to)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

Sl

SK

Recht auf Freiziigigkeit

digus vabalt liikkuda

derecho a la libre circulacién

oikeus vapaaseen liikkuvuuteen

droit a la libre circulation

dikaiwpa atnv eAeUBepn KUKAOGOpia
szabad mozgas joga / szabad mozgdshoz
vald jog

ceart chun saoirse ghluaiseachta
diritto alla libera circolazione

teisé laisvai judeéti

tiestbas brivi parvietoties

Dritt ghall-Merh Hieles / ghal-Liberta tal-
Moviment

recht op vrij verkeer

rett til fri bevegelighet

prawo do swobodnego przeptywu
liberdade de circulacdo

dreptul la liberd circulatie

ratt till fri rorlighet

pravica do svobode gibanja

pravo na slobodu pohybu

A fundamental right of every citizen of an EU Member
State or another European Economic Area (EEA) State or
Switzerland to freely move, reside and work within the
territory of these States.

Source:
Treaty on the Functioning of the European Union (Title IV)

Notes:

1. This is a fundamental right enshrined in Article 45 of
the Charter of Fundametnal Rights of the European
Union.

2. Whilst initially one of the founding rights in the
establishment of the European Union, it has also been
extended, via various acquis and agreements (e.g see
Protocol 19 of the Treaty on the Functioning of the
EU), to other EEA states (i.e. Iceland, Liechtenstein,
Norway) plus Switzerland and certain categories of
Third-Country Nationals (as outlined in Notes 4. and 5.
below).

3. Some Member States have applied transitional
arrangements that currently restrict freedom of
movement of workers/(citizens) of EU-2 Member
States (see http://ec.europa.eu/social/main.
jsp?catld=466&langld=en).

4. Whilst third-country nationals have the right to travel
freely within the Schengen area, taking up residence
in another Member State is covered by specific legal
instruments, detailed below.

5. Third-country nationals may take up residence in another
Member State depending on their status and subject to
the necessary conditions being met. For third-country
nationals who are long-term legal residents in an EU
Member State, this is covered by Chapter Il of Council
Directive 2003/109/EC, whilst for third-country nationals
with highly qualified employment, this is covered by
Article 18 of Council Directive 2009/50/EC.



http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=466&langId=en
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=466&langId=en
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G8 Lyon/Roma Migration Experts Sub-Group

AT/DE/LU  G8 Lyon/Rom Untergruppe von A working group of G8 countries that debates and
Migrationsexperten develops issues and strategies relating to public security
ES subgrupo de expertos en migracién Roma/ in an effort to combat terrorism and transnational
Lyon del G8 crime. The group also addresses legal themes and
FI G8 (No translation) issues relating to transport. One of its Sub-Groups
FR/BE/LU  sous-groupe des experts en migrations du iS5 on Migration and in particular on tackling illegal
Groupe de Lyon/Rome (G8) immigration within the framework, for example, of
HU G8 Lyon/Réma Migraciés Szakérti trafficking.
Alcsoport
IE Fo-Ghrtipa G8 Lyon/na Réimhe de Source:
Sheiineslaihe I http://www.g8italia2009.it/G8/Home/News/G8-G8_
IT Sottogruppo di esperti di migrazione Layout_locale-1199882116809_AppGiustizia.htm
Roma/Lione (R/L) Notes:
LT Els L'f)nO/.Romos ekspertq TS 1. The group prepares projects which are then submitted
ausimais pogrupis . . .
) R to the member countries and debated in the working
Lv G8 Lionas/Romas migracijas ekspertu . .
e —— sub-groups m_order to ensure a share_d appr:)ach in
v Grupp (i) ta’ Appodg G8 Lyon/Roma the GS co"untrles. It does this by'worklng'on best
b'Esperti fug il-Migrazzjoni practices” and on recor_nmendatmns dgmgned to
=ee safeguard public security. The conclusions reached
HLEE e e in the course of these activities are then submitted
Group for approval to the G8 group’s interior and justice
NO G8 Lyon/Roma Migration Experts Sub- ministers at their annual meeting.
Group 2. G8 countries are Canada, France, Germany, Italy,
PL Podgrupa ekspertéw w zakresie migracji Japan, Russia, the United Kingdom and the United
Lyon/Rzym - G8 States with the European Commission also attending
PT subgrupo de peritos de migracdo Ledo/ meetings.
Roma - G8
RO No usual translation
SK podskupina migra¢nych expertov G8 Lyon/
Rim
Gender
AT/DE/LU  soziales Geschlecht The socially constructed attributes, roles, activities,
EE sugu responsibilities and needs predominantly connected to
ES género being male or female in given societies or communities
FI sukupuoli at a given time.
FR/BE/LU genre
GR vévoc Soqrce: _ N
HU (tarsadalmi) nem (i szerep) Derived by the EMN using the Concepts and Definitions
IE inscne of the UN Office of the Special Adviser to the Secretary-
General on Gender Issues and Advancement of Women
IT genere (0SAGI)
LT lytis
Exl dzimte Related Term:
MT Generu / Gens / Sess Sex
NL/BE gender
NO kjenn
PL gender, pte¢ spoteczno-kulturowa
PT género
RO gen
SE genus
Sl spol
SK rod/pohlavie



http://www.g8italia2009.it/G8/Home/News/G8-G8_Layout_locale-1199882116809_AppGiustizia.htm
http://www.g8italia2009.it/G8/Home/News/G8-G8_Layout_locale-1199882116809_AppGiustizia.htm
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General Directors’ of Immigration Services Conference (GDISC)

AT/DE/LU

BG

EE

ES

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

RIS

PT
RO

SE
Sl

SK

Konferenz der Generaldirektoren der
Einwanderungsbehorden (GDISC)
KoHbepeHunA Ha reHepanHuTe
OVPEKTOPY Ha MUTPaLMOHHM CNYX6M
(GDISC)

GDISC

GDISC

GDISC (Maahanmuuttovirastojen johtajien
konferenssi)

Conférence des directeurs généraux des
services d’'immigration (GDGSI)
Aldokeyn twv Mevikwv AleuBuviwy Twv
Ynnpeoiwv Metavdateuang

GDISC (Bevandorlasi Hatdsagok
Féigazgatdinak Konferencidja)
Comhdhadil Stidrthéiri Gineardlta ar
Sheirbhisi Imirce (GDISC)

Conferenza dei Direttori generali per i
servizi allimmigrazione (GDISC)
imigracijos tarnyby generaliniy direktoriy
konferencija (GDISC)

GDISC (Imigracijas dienestu
generaldirektoru konference)
Konferenza tad-Diretturi Generali tas-
Servizzi tal-lmmigrazzjoni (GDISC)
GDISC

GDISC-konferansen / The General
Directors’ Immigration Services
Conference (GDISC)

Konferencja Dyrektoréow Generalnych
Stuzb Imigracyjnych (GDISC)

GDISC

Conferinta Directorilor Generali ai
Serviciilor de Imigrare (GDISC)

GDISC

Konferenca generalnih direktorjev sluzb za
priseljevanje (GDISC)

Konferencia generalnych riaditelov
imigranych sluzieb

A network established in order to facilitate practical
cooperation in the field of asylum and migration
between the Immigration Services (or equivalent) from
the 27 EU Member States, the EU Candidate Countries
Croatia and Turkey and the Former Yugoslav Republic of
Macedonia, Iceland, Norway and Switzerland.

Source:
http://www.gdisc.org/

Related Term:
Intergovernmental Consultations on Migration, Asylum
and Refugees (1GC)



http://www.gdisc.org
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Geneva Convention & Protocol

AT/DE/LU  Genfer (Fliichtlings-)Konvention und The Convention of 28 July 1951 relating to the status of
Protokoll refugees, as amended by the New York Protocol of 31
BG eHeBcKka KoHBeHumA & MpoTokon January 1967.
cz Zenevska Umluva
EE Genfi Konventsioon Source:
ES Convencién y Protocolo de Ginebra Geneva Convention of 1951 (see also Council Directive
FI Geneven yleissopimus ja siihen liittyva 2001/55/ECQ)
poytakirja
FR/BE/LU  Convention et Protocole de Geneve RelatEd. Term: .
GR YUpBaon tng Meveung kal MpwtdkoAAo Protection (International)
HU Genfi Egyezmény és Jegyzdékdnyv
IE Coinbhinsiun & Prétacal na Ginéive
IT Convenzione di Ginevra e Protocollo di
New York
LT Zenevos konvencija ir protokolai
LV Zenévas Konvencija un Protokols
MT Konvenzjoni (il-) ta’ Ginevra u Protokol (I-)
NL/BE Conventie van Geneve (NL Syn.: Verdrag
van Geneve, Vluchtelingenverdrag)
NO Genéve-konvensjonene med protokoller
PL Konwencja Genewska i Protokoét
PT Convencao de Genebra e Protocolo
RO Conventia de la Geneva si Protocolu
SE Genévekonventionen och protokoll
Sl Zenevska konvencija in Protokol
SK Zenevsky dohovor a protokol
Genocide
AT/DE/LU  Vélkermord Any of the following acts committed with intent to
BG leHouna destroy, in whole or in part, a national, ethnical, racial or
EE genotsiid religious group, as such:
ES genocidio (a) Killing members of the group;
FI kansanmurha / joukkotuhonta (b) Causing serious bodily or mental harm to members of
FR/BE/LU  génocide the group;
GR vevoktovia (c) Deliberately inﬂ@cting on the group conditions pf li_fe
HU TG calculateq to bring about its physical destruction in
IE cinedhiothu whole orin part; A .
— (d) Imposing measures intended to prevent births within
IT genocidio the group;
Bl genocidas (e) Forcibly transferring children of the group to another
Lv genochs group.
MT Genocidju
NL/BE genocide Source:
NO folkemord Article 6 of the Rome Statute of the International
PL ludobgjstwo Criminal Court
PT genocidio (and UN Convention on the Prevention and Punishment of
RO genocid the Crime of Genocide, 1948)
SE folkmord
sl genocid Related Term:
SK genocida Ethnic Cleansing
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Global Approach to Migration

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU

GR
HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

sI

SK

Gesamtansatz zur Migration(sfrage)
tldine lahenemine randele

Enfoque Global de la Migracion
maahanmuuttoa koskeva
kokonaisvaltainen ldhestymistapa
approche globale sur la question des
migrations

oQalpIKA NPOCEYYION TNG HETAVACTEUONG
a migracio atfogo/globalis megkozelitése
cur chuige domhanda ar imirce
approccio globale alla migrazione
bendras pozidris | migracija

visparéja pieeja migracijai

Approcc Globali ghall-Migrazzjoni
algehele benadering/aanpak van migratie
global tilnarming til migrasjon

Globalne Podejscie do Migracji
abordagem global da imigracéo
abordarea globald a migratiei

global ansats for migration

Globalni pristop k migracijam

globalny pristup k migracii

The external dimension of the European Union’s
migration policy which brings together migration,
external relations and development policy to address
migration in an integrated, comprehensive and balanced
way in partnership with third countries.

Source:
Annex | of COM(2007) 247

Synonym:
Global Approach to Migration and Mobility (GAMM)

Related Terms:
Mobility Partnerships, Co-operation Platform,
Migration Profile

Notes:

1. This approach comprises the whole migration agenda,
including legal and irregular migration, combating
trafficking in human beings and smuggling of migrants,
strengthening protection for refugees, enhancing
migrant rights and harnessing the positive links that
exist between migration and development.

2. It is underscored by the fundamental principles of
partnership, solidarity and shared responsibility and
uses the concept of ‘migratory routes’ to develop and
implement policy.

3. In November 2011, a Communication on a new impetus
to the EU’s external migration policy was published
(COM(2011) 743).
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Global Forum on Migration and Development (GFMD)

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU

HU

Lv
MT

NL/BE
NO

RIS

PT

RO

SE

SK

Weltforum Gber Migration und Entwicklung
Foro Mundial sobre Migracion y Desarrollo
Muuttoliikettd ja kehitysta kasitteleva
maailmanlaajuinen foorumi

Forum mondial sur la migration et le
développement

Migracids és Fejlesztési Globalis Férum
(GFMD)

Féram Domhanda maidir le himirce agus
Forbairt

Forum Globale su Migrazione e Sviluppo
(GFMD)

Pasaules forums par migraciju un attistibu
Forum Globali fug Migrazzjoni u Zvilupp
(GFMD)

No translation

Globalt forum for migrasjon og utvikling
(GFMD)

Swiatowe Forum nt. Migracji i Rozwoju
(GFMD)

Forum global sobre migragdes e
desenvolvimento

Forumul Glrobal cu privire la Migratie si
Dezvoltare

Globalt forum fér migration och utveckling
(GFMD)

Globalne férum o migrécii a rozvoji

An initiative of the United Nations Member States to
address the migration and development interconnections
in practical and action-oriented ways.

Source:
Global Forum on Migration and Development (GFMD)

Related Term:
Global Approach to Migration

Guest Worker

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Y

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

Gastarbeiter

voortootaja

trabajador invitado
vierastydélainen

travailleur étranger
petakaAoUpevog epyagopevog
vendégmunkas

aoi-oibri

lavoratore ospite
besisvectiuojantys darbuotojai
viesstradnieks

Haddiem Mistieden
gastarbeider

gjestearbeider

gastarbaiter

trabalhador convidado
lucrator vizitator

tuji delavec

zahrani¢ny (hostujlici) robotnik/pracujuci
migrant

Term no longer used in EU context, included for
completeness

Generally considered to be an economic migrant
recruited for a restricted time of settlement and
employment.

Source:
Derived by EMN

Note:
This term is more or less restricted to migration flows in
the 1950s and 1960s.
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Harassment
AT/DE/LU  Belastigung Unwanted conduct related to racial or ethnic origin with
EE ahistamine the purpose or effect of violating the dignity of a person
E;’-‘ E;?r?:ta and of creating an intimidating, hostile, degrading,
FR/BE/LU  harcélement humiliating or offensive environment.
GR napevoyxAnon
HU zaklatas Source:
IE ciapadh Council Directive 2000/43/EC
IT molestia
LT priekabiavimas
Lv uzmaksanas
MT Molestja / Fastidju
NL/BE intimidatie (Syn.: pesterij) (NL Syn.:
treitering)
NO trakassering / mobbing
PL molestowanie
PT perseguicao
RO persecutie, hartuire
SE trakasserier
Sl nadlegovanje
SK obtaZovanie

High-Level Working Group on Asylum and Migration (HLWG)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU
GR

HU

[

Lv

MT

NL/BE

NO

RIS

PT
RO

SE

Sl

SK

Arbeitsgruppe “Asyl und Einwanderung”
auf hoher Ebene

kdrgetasemeline varjupaiga ja rande
toorihm

grupo de trabajo de alto nivel sobre
migracion y asilo

Turvapaikka- ja maahanmuuttoasioiden
korkean tason tyéryhma (HLWG)

Groupe de haut niveau “Asile et Migration”
Opada Epyaciag YynAoU Eninédou yia to
‘Agulo Kal tnv Metavdoteuon

Magas Szint(i Menekultligyi és Migracids
Munkacsoport

Grupa Oibre Ardleibhéil ar Thearmann

agus Imirce

gruppo di lavoro ad alto livello in materia
di asilo e migrazione

Prieglobscio ir migracijos auksto lygio
darbo grupé

Augsta limena darba grupa migracijas un
patvéruma jautajumos

Grupp ta’ #idma ta’ Livell Gholi dwar [-Azil
u -Migrazzjoni

Werkgroep op hoog niveau inzake asiel en
migratie

haynivagruppen for asyl og migrasjon /
High-Level Working Group on Asylum and
Migration

Grupa Robocza Wysokiego Szczebla ds.
Azylu i Migracji

grupo alto nivel asilo e migracdo

Grupul de lucru la nivel Tnalt Tn domeniul
migratiei si azilului (HLWG)
Hognivagruppen for asyl och migration
(HLWG)

Visoka delovna skupina za azil in migracije
(HLWG)

Pracovna skupina na vysokej Urovni pre
azyl a migraciu

A strategic group which works under the auspices of
the European Council and was set up to prepare action
plans for the countries of origin and transit of asylum
seekers and migrants. These action plans carry out

an assessment of the political, economic and human
rights situation in countries of origin and provide a joint
analysis of the causes and consequences of migration.

Source:
Conclusions of the General Affairs Council (December
1998)

Related Terms:

Article 36 Committee, Strategic Committee on
Immigration Frontiers and Asylum (SCIFA), Global
Approach to Migration

Note:

The HLWG’s focus, therefore, is on external relations with
third countries, particularly within the context of the
Global Approach to Migration.
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Host Country

AT/DE/LU
BG

EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

sl

SK

Aufnahmeland
MpuemMawa ctpaHa
vastuvéttev riik

pais de acogida
vastaanottava maa
pays d’accueil

Xwpa unodoxng
fogadd orszag

tir aiochta

paese di accoglienza
priimancioji Salis / valstybé
uznemosa valsts
Pajjiz li Jilqa’
gastland

vertsland

kraj przyjmujacy
pais de acolhimento
tard gazda
gostujoca drzava
hostitelska krajina

In the EU context, the Member State in which a third-
country national takes up legal residence.

Source:
Derived by EMN

Synonym:
Receiving Country

Related Terms:
Host Society, Integration, Common Basic Principles

Host Society

AT/DE/LU
BE (NL)
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

I

LT

Lv

MT

NL

NO

PL

PT

RO

si

SK

Aufnahmegesellschaft
gastmaatschappij
vastuvéttev thiskond
sociedad de acogida
vastaanottava yhteiskunta
société d’accueil
Kolvwvia unodoxng
befogadé tarsadalom
sochai aiochta

societa di accoglienza
priimancioji visuomené
vietéja sabiedriba
Socjeta li Tilga’

gastsamenleving (syn. gastmaatschappij)

vertssamfunn
spoteczenstwo przyjmujace
sociedade de acolhimento
societate gazdad

gostujoca druzba
hostujtica spolo¢nost

In the EU context, residents (both nationals and non-
nationals) of a (national/regional/local) community within
a Member State.

Source:
Derived by EMN

Related Terms:
Host Country, Integration, Common Basic Principles

Note:

In accordance with integration being a dynamic, two-way
process, the activities undertaken by the host society
serve to facilitate the integration of a third-country
national according to the Common Basic Principles.
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Illegal Stay
AT/DE/LU illegaler Aufenthalt The presence on the territory of a Member State, of a
EE ebaseaduslik riigis viibimine third-country national who does not fulfil, or no longer
ES situacion irregular fulfils the conditions of entry as set out in Article 5 of the
FI laiton oleskelu Schengen Borders Code or other conditions for entry,
FR/BE/LU  séjour irrégulier stay or residence in that Member State.
GR napdavopn diapovr
HU illegalis tartézkodas Source: o
IE cénai neamhdhleathach Artl;le 3(2) of Directive 2008/115/EC of the European
; Parliament and of the Council
IT permanenza non autorizzata .
= T —— (common §tandards ar!d proFedures in Member States for
S o returning illegally staying third-country nationals)
Lv nelikumiga uzturésanas
MT Qaghda / Wagfa / Zjara Illegali Related Terms:
NL/BE illegaal verblijf Overstay(er), Irregular Migrant
NO ulovlig opphold
PL nielegalny pobyt
PT permanéncia ilegal
RO sedere ilegala
SE olaglig vistelse
S| nezakonito prebivanje
SK nelegdlny pobyt
Immigrant
AT/DE/LU  Einwanderer, Zuwanderer, Immigrant In the EU context, a person undertaking an immigration.
BG NmurpanT
EE sisserdndaja Source:
ES inmigrante Council Regulation (EC) No 862/2007 (Migration
FI maahanmuuttaja Statistics)
FR/BE/LU  immigrant; immigré (LU)
GR HETavaoTne Br_oader Term:
HU bevandorlé Migrant
:$ :22:;2?&2 Relyted Terms: . .
o Emigrant, Long-Term Migrant, Short-Term Migrant
LT imigrantas
Lv imigrants
MT Immigrant(a)
NL/BE immigrant
NO innvandrer
PL imigrant
PT imigrante
RO imigrant
SE invandrare
Sl priseljenec/ imigrant
SK pristahovalec




Immigration

AT/DE/LU  Einwanderung, Zuwanderung, Immigration

BG MMurpaumsa

EE sisseranne

ES inmigracion

F1 maahanmuutto
FR/BE/LU  immigration

GR petavdoteuon
HU bevandorlas

IE inimirce

IT immigrazione
LT imigracija

Lv imigracija

MT Immigrazzjoni
NL/BE immigratie

NO innvandring

PL imigracja

PT imigracao

RO imigratie

SE invandring

Sl priseljevanje/ imigracija
SK pristahovalectvo

In the EU context, the action by which a person
establishes his or her usual residence in the territory of
a Member State for a period that is, or is expected to be,
of at least twelve months, having previously been usually
resident in another Member State or a third country.

Source:
Council Regulation (EC) No 862/2007 (Migration
Statistics)

Broader Term:
Migration

Related Term:
Emigration

Immigration (lllegal)

AT/DE/LU illegale Einwanderung, Immigration,

Zuwanderung
EE ebaseaduslik sisseranne
ES inmigracion irregular
FI laiton maahanmuutto
FR/BE/LU  immigration illégale
GR napdavopn HETAvVACTEUON
HU illegalis bevandorlas
IE inimirce neamhdhleathach
IT immigrazione non autorizzata
LT imigracija (nelegali)
Lv nelegala imigracija
MT Immigrazzjoni (lllegali)
NL/BE illegale immigratie
NO ulovlig innvandring
PL nielegalna imigracja
PT imigracdo ilegal
RO imigratie ilegala
SE olaglig invandring
Sl nezakonito priseljevanje

SK nelegdlne pristahovalectvo

The immigration of a person to a new place of residence
using irregular or illegal means, without valid documents
or carrying false documents.

Source:
ILO Thesaurus

Synonym:
irregular immigration, clandestine immigration,
unauthorised immigration

Broader Term:
Irregular migration

Related Term:
illegal Entry

Note:

Referring to Resolution 1509 (2006) of the Council of
Europe Parliamentary Assembly, ‘illegal’ is preferred
when referring to a status or process, whereas ‘irregular’
is preferred when referring to a person.
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Immigration Liaison Officer (ILO)

AT/DE/LU

BG

EE

ES

F1
FR/BE/LU
GR

LT
Lv
MT

NL/BE

NO
PL
PT
RO

SE
Sl
SK

Verbindungsbeamter fiir
Einwanderungsfragen

Oduuep 3a Bpb3Ka

sisserande sideohvitser

oficiales de enlace de inmigracion
maahanmuuttoalan yhdyshenkild
officier de liaison « Immigration »
YUvbeopog Metavaoteuong
(a€iwpatolyog)

bevandorlasi 6sszekotd tiszt(viseld)
Oifigeach Idirchaidrimh Inimirce (I1LO)
funzionario di collegamento incaricato
dell'immigrazione

imigracijos rysiy palaikymo pareiginas
imigracijas sadarbibas koordinators
Ufficjal tal-Kollegament Responsabbli
ghall-Immigrazzjoni (UKRI)
immigratieverbindingsfunctionaris, Syn.
immigratieverbindingsambtenaar (in daily
practice: ILO)

sambandsmann (migrasjon)

oficer tacznikowy ds. imigracji

Oficial de ligacdo de imigracdo

ofiter de legatura pe probleme de imigratie
(in daily practice ILO)

sambandsman fér invandring

uradnik za zvezo za priseljevanje
styEny déstojnik pre pristahovalectvo

A representative of one of the Member States, posted
abroad by the immigration service or other competent
authorities in order to establish and maintain contacts
with the authorities of the host country with a view to
contributing to the prevention and combating of illegal
immigration, the return of irregular migrants and the
management of legal migration.

Source:
Council Regulation (EC) 377/2004 (Immigration Liaison
Officer)

Related Terms:

Information and Coordination Network for Member
States’ Migration Management Services (ICONet),
European Agency for the Management of Operational
Cooperation at the External Borders of the Member
States of the European Union (FRONTEX)

Note:

An amendment to Regulation (EC) 377/2004 modifying
its Articles 3, 4 and 6 was adopted as Regulation (EU) No
493/2011 on 5 April 2011.

Immigration Programme

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL
PT
RO
S|

SK

Einwanderungsprogram
réandetoetusprogramm
programa de inmigracién
maahanmuutto-ohjelma
programme d’immigration
HETavaoteutikd Nnpoypdppa
bevandorlasi programot
clar inimirce

programma per l'immigrazione
imigracijos programa
imigracijas programma
Programm ta’ Immigrazzjoni
immigratieprogramma
program for innvandring /
migrasjonsprogram
program imigracyjne
migracdo assistida

program de imigratie
program priseljevanja
program pristahovalectva

Programme to facilitate migration which is organised
or supported with the assistance of a government,
governments or an international organisation, as
opposed to spontaneous migration, which is unaided.

Source:
Derived by EMN
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Immigration Quota

AT/DE/LU  Zuwanderungsquote (AT);
Einwanderungsquote (DE, LU)

EE sisserande piirarv

ES cuota de inmigracion

Fl maahanmuuttokiintio
FR/BE/LU  quota d’immigration

GR peTavaotevutiki avaloyia/pepida
HU bevandorlasi kvéta

IE cudta inimirce

IT quota (per immigrati)
LT imigracijos kvota

LV imigracijas kvota

MT Kwota ta’ Immigrazzjoni
NL/BE immigratiequota

NO innvandringskvote

PL kwota imigracyjna

PT quota de imigracdo

RO cota de imigratie

Sl kvota priseljevanja

SK pristahovalecké kvoty

A quota established for and by the country, normally
for the purposes of labour migration, for the entry of
immigrants.

Source:
Derived by EMN from definitions for Quota and
Immigration.

Synonym:
Contingent Immigration

Related Term:
Labour Migration

Note:
In the EU context, such quotas are primarily used for
Third-Country Nationals only.

Informal Economy

AT/DE/LU  informelle Wirtschaft, Schattenwirtschaft

EE mitteametlik majandus

ES economia informal

Fl epavirallinen talous / pimea talous
FR/BE/LU  économie informelle

GR napaoikovopia

HU szlirke gazdasag

IE geilleagar neamhfhoirmiuil

IT economa informale

LT Seseline ekonomika

LV énu ekonomika

MT Ekonomija Informali

NL/BE informele economie

NO uformell gkonomi / parallell gkonomi
PL gospodarka nierejestrowana

PT economia informal

RO piata neagra

SE informell ekonomi

Sl siva ekonomija

SK Seda ekonomika

All economic activities by workers and economic

units that are — in law or in practice - not covered or
insufficiently covered by formal arrangements. Their
activities are not included in the law, which means that
they are operating outside the formal reach of the law;
or they are not covered in practice, which means that

- although they are operating within the formal reach
of the law, the law is not applied or not enforced; or the
law discourages compliance because it is inappropriate,
burdensome, or imposes excessive costs.

Source:
ILO Bureau of Library and Information Services

Synonyms:
Black Market, Clandestine Employment




102

ASYLUM AND

MIGRATION

GLOSSARY 2.0

Information and Coordination Network for Member States’ Migration
Management Services (ICONet)

AT/DE/LU

EE
ES
Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE
NO
PL
PT
RO

SE
Sl
SK

Informations- und Koordinierungsnetz

fur die Migrationsbehorden der
Mitgliedstaaten (ICONet)

ICONet

ICONet

verkkoteknologiaan perustuva

suojattu tieto- ja koordinointiverkosto
maahanmuuton hallinnasta vastaavia
jasenvaltioiden viranomaisia varten
(ICONet)

Réseau d’information et de coordination
sécurisé connecté a l'internet pour les
services des Etats membres chargés de la
gestion des flux migratoires (ICONET)
Aiktuo Atunwv EnayyeApatikwv
Mpoodviwv

a tagallamok migracidkezelési
szolgdlatainak informacios és koordinacios
halézata

ICONet

Rete di Informazione e Coordinamento
per i Servizi di Gestione dell’'lmmigrazione
degli Stati Membri (ICONet)

Informacijos ir koordinavimo tinklas,
skirtas valstybiy nariy migracijos valdymo
tarnyboms (ICONet)

Informacijas un koordinacijas tikls
dalibvalstu migracijas parvaldes
dienestiem

Netwerk ta’ Informazzjoni u Koordinazzjoni
ghas-Servizzi dwar Gestjoni ta’ Migrazzjoni
fl-1stati Membri (ICONet)

ICONet

ICONet

ICONet

ICONet

Reteaua de informare si coordonare a
serviciilor de management al migratiei din
statele membre (ICONet)

Iconet

ICONet

Informa&na a koordina&na siet Uradov
¢lenskych krajin pre riadenie migracie
(ICONet)

A secure web-based Information and Coordination
Network for the exchange of information on irreqular
migration, illegal entry and immigration and the
return of illegal residents. The elements for information
exchange shall include at least the following: (a) early
warning system on illegal immigration and facilitator
networks; (b) network of immigration liaison officers;
(c) information on the use of visas, borders and travel
documents in relation to illegal immigration; and (d)
return-related issues.

Source:
Council Decision 2005/267/EC

Related Terms:

European Agency for the Management of Operational
Cooperation at the External Borders of the Member
States of the European Union (FRONTEX), Immigration
Liaison Officer, Mutual Information Mechanism
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Integration
AT/DE/LU  Integration In the EU context, a dynamic, two-way process of mutual
DK integrering/integration accommodation by all immigrants and residents of
EE integratsioon/ldimumine Member States.
ES integracion
FI kotouttaminen / kotoutuminen Source:
FR/BE/LU intégration COM(2005) 389 final
GR éviagn
HU e Related Term;: o .
) Common Basic Principles, Handbook on Integration,
IE imeascadh . -
IT integrazione Host Co_untry, Host _SOC|gty, European Web S|te_ on
: . Integration, EU Immigration Portal (EUIP), National
o ITHEEIEEE Contact Points on Integration, Reintegration
LV integracija
MT Integrazzjoni Notes:
NL/BE integratie 1. The promotion of fundamental rights, non
NO integrering discrimination and equal opportunities for all are key
PL integracja integration issues.
PT integracado 2. At EU level, integration policy is developed within the
RO integrare framework of Common Basic Principles - CBP (of which
SE integration the broad definition above is the first one).
S| integracija 3. More recently, in July 2011, the European Commission
SK integrécia published its European Agenda for the Integration of

Third-Country Nationals (COM(2011) 455).

4. Article 79(4) of the Treaty on the Functioning of
the European Union gives the legal base for Union
activities on integration.
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Intergovernmental Consultations on Migration, Asylum and Refugees

(IGC)
AT/DE/LU  Zwischenstaatliche Beratungen tiber An informal, non-decision making forum for
Migration, Asyl und Fliichtlinge intergovernmental information exchange and policy
ES IGC debate on issues of relevance to the management
FI IGC (Euroopan, Pohjois-Amerikan ja of international migratory flows. The IGC brings
Australian turvapaikka-, pakolais- ja together the Participating States, the United Nations
siirtolaispolitiikkoja késittelevat High Commissioner for Refugees, the International
hallitustenvaliset neuvottelut) Organization for Migration and the European
FR/BE/LU  Consultations intergouvernementales sur ~ Commission.
les politiques d’asile, de réfugiés et de
migrations (IGC) Source:
HU Kormanykozi Tanacskozas/Egyuittmiikodés www.igc.ch
a Migréaciorol és a Menekultigyrél /
IE Comhairlitichdin Idir-Rialtasacha um Related Term:
Imirce, Thearmann agus Dhideanaithe General Directors’ of Immigration Services Conference
(CIR) (GDISC)
IT Consultazioni Inter-Governative in materia
di Immigrazione, Asilo e Rifugiati (IGC) Note: L
LT tarpvyriausybinés konsultacijos migracijos, In Dece'mber 2911, the Participating Stqtes were
stealelEE I el s s Australia, Belgium, Canada, Denmark, Finland, France,
_ - I Germany, Greece, Ireland, Netherlands, New Zealand,
Lv Starpvaldibu konsultacijas par migracijas, . X . .
T No_rway, Spain, Swedelj, Switzerland, United Kingdom and
— — United States of America.
MT Konsultazzjonijiet Intergovernattivi fuq
Migrazzjoni, Azil u Rifugjati
NL/BE IGC (BE Synonym: Intergouvernementeel
Overleg over migratie, asiel en
vluchtelingen (IGC).
NO 1GC
PL miedzyrzadowe konsultacje nt. migracji,
azylu i uchodzcéw (IGC)
PT consultas intergovernamentais sobre
migracdes, asilo e refugiados (IGC)
RO Consultdri interministeriale cu privire la
migratie, azil si refugiati (IGC)
SE IGC (Intergovernmental Consultations on
Migration, Asylum and Refugees)
SK Medzivladne konzultdcie o migracii, azyle

a utecencoch (IGC)
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Intra-Corporate Transferee

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU

GR
HU
IE
IT

LT
Lv
MT

NL/BE

NO
PL
PT

RO
SE

SK

innerbetrieblich versetzte Person
ettevottesiseselt lahetatud téotaja
trabajador transnacional

yrityksen sisdisen siirron saanut tyontekija
| yrityksen tilapaisesti toiseen maahan
lahettama tyontekija

personne transférée temporairement par
sa societé

€VOO-€EMIXEIPNTIAKT

vallalaton belil athelyezett személy
aistri inchorparaideach

lavoratore straniero distaccato (persona
trasferita all'interno della stessa societa in
un altro paese)

bendrovés viduje perkeltas asmuo
uznémuma iekSiené nosatits darbinieks
Haddiem trasferit minn post ghal iehor
tal-istess kumpanija / Trasferiment Intra-
Korporattiv ta’ faddiem

(binnen een bedrijf) gedetacheerde
werknemer (NL Syn.: Intra-Corporate
Transferee)

utstasjonert arbeidstaker

transfery wewnatrzkorporacyjne

pessoas transferidas temporariamente
pela empresa

transferat intra-corporatie

personer som tillfalligt 6verfors av sitt
foretag

pracovnik preloZeny v ramci spolo¢nosti

A natural person working within a legal person, other than a
non-profit making organization, established in the territory
of a WTO member, and being temporarily transferred in the
context of the provision of a service through commercial
presence in the territory of a Member State of the EU; the
legal persons concerned must have their principal place

of business in the territory of a World Trade Organisation
member other than the EU and its Member States and the
transfer must be to an establishment (office, branch or
subsidiary) of that legal person, effectively providing like
services in the territory of a Member State to which the EU
Treaty applies.

Source:

Council Resolution of 20 June 1994 on limitation on
admission of third-country nationals to the territory of the
Member States for employment.

Notes:

1. In the Proposal for a Directive on conditions of entry and
residence of third-country nationals in the framework
of an intra-corporate transfer (COM(2010) 378), it is
proposed to define an “intra-corporate transferee” as
“any third-country national subject to a temporary
secondment from an undertaking established outside
the territory of a Member State and to which the third-
country national is bound by a work contract, to an entity
belonging to the undertaking or to the same group of
undertakings which is established inside this territory.”

2. In December 2011, the proposal was still under
negotiation and thus this definition was not finalised.

3. Subject to an adoption of this Directive, the definition
given in the Directive will then be used.

lus sanguinis

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

RIE

PT

RO

SE

Sl

SK

Abstammungsprinzip, lus sanguinis
veredigus

ius sanguinis

periytymisperiaate

droit du sang

apyxn Tou aipatog; ius sanguinis

ius sanguinis (vér szerinti leszarmazas elve)
ius sanguinis

ius sanguinis

kraujo teisé

lus sanguinis

lus sanguinis

ius sanguinis / jus sanguinis

jus sanguinis / nedstammingsprinsippet
prawo krwi

ius sanguinis

ius sanguinis / legea sangelui

ius sanguinis

ius sanguinis (po rodu)

pravo krvi/ius sanguinis

The determination of a person’s nationality on the basis
of the nationality of his or her parents (or one parent or
one particular parent) at the time of the target person’s
birth and at the time of acquisition of nationality by the
target person (the two points in time are different in
cases of acquisition after birth).

Source:
European Union Democracy Observatory (EUDO) Glossary

Synonym:
jus sanguinis

Related Terms:
Acquisition of Citizenship, ius soli
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lus soli

AT/DE/LU  Territorialprinzip, lus soli, The principle that the nationality of a person is
Geburtslandprinzip determined on the basis of his or her country of birth.

EE stinnikohadigus

ES jus soli Source:

FI syntyméaperiaate European Union Democracy Observatory (EUDO) Glossary

FR/BE/LU  droit du sol

GR apyxn tou €ddagouc; ius soli Synonym:

HU jus soli ( terdleti elv) jus soli

IE !us SOI! Related Terms:

IT jus soli . s L -
. Acquisition of Citizenship, ius sanguinis

LT Zemes teisé

Lv lus soli

MT lus soli

NL/BE jus soli / jus soli

NO jus soli / territorialprinsippet

PL prawo ziemii

PT jus soli

RO ius soli / legea locului

SE jus soli

Sl jus soli (nacelo teritorialnosti)

SK pravo zeme /ius soli
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Long-Term Resident

AT/DE/LU
BG

cz

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

NL/BE
NO

PL
PT
RO
SE
S|

SK

langfristig Aufenthaltsberechtigter
[bnrocpoyHo npebusasaHe
dlouhodobé pobyvajici rezident
fastboende udleending

pikaajaline elanik

residente de larga duracién

pitkaan oleskellut

résident de longue durée

€Ni paKpwV diapévwy

huzamos tartdzkodds jogaval rendelkezd
személy

coénaitheoir fadtéarmach

residente di lungo termine

ilgalaikis gyventojas

pastavigais iedzivotajs

Resident(a) Fit-Tul

langdurig ingezetene

person med varig oppholdstillatelse /
person med permanent oppholdstillatelse
rezydent dtugoterminowy

residente de longa duracdo

rezident pe termen lung

varaktigt bosatt

rezident za daljsi ¢as

osoba s dlhodobym pobytom

Any third-country national who has long-term resident
status as provided for under Articles 4 to 7 of Council
Directive 2003/109/EC.

Source:
Council Directive 2003/109/EC

Notes:

1. In September 2011, the European Commission
published a report on the application of Directive
2003/109/EC (COM(2011) 585).

2. Directive 2011/51/EU of 11th May 2011 amended
Directive 2003/109/EC to extend its scope to
beneficiaries of international protection.
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Marriage (Forced)

AT/DE/LU  Zwangsheirat

EE sundabielu

ES matrimonio forzado

Fl pakkoavioliitto
FR/BE/LU  mariage forcé

GR e€avaykaopévog yapog
HU kényszerhazassag

IE pésadh éigeantach

IT matrimonio forzato

LT santuoka (prievartine)
Lv piespiedu laulibas

MT Zwieg Sfurzat / ta’ Bilfors
NL/BE gedwongen huwelijk

NO tvangsekteskap

PL wymuszone matzenstwo
PT casamento forcado

RO casatorie fortata

SE tvangséaktenskap

Sl prisilna poroka

SK nutené manZelstvo

The union of two persons at least one of whom has not
given their full and free consent to the marriage.

Source:
Council of Europe Resolution 1468 (5th October 2005)

Marriage of Convenience

AT/DE/LU  Scheinehe; Aufenthaltsehe (AT)

BG OUKTUBEH Bpak

EE ndilik abielu

ES matrimonio de complacencia

Fl lumeavioliitto

FR/BE/LU  mariage de complaisance

GR YAapog cup@EépovTog

HU érdekhdzassag

IE pdsadh dise

IT matrimonio di convenienza

LT santuoka (fiktyvi)

Lv aprékina laulibas

MT Zwieg ta’ Konvenjenza / ghall-Konvenjenza

NL/BE schijnhuwelijk

NO proformaekteskap

PL matzenstwo zawarte w celu obejscia
przepiséw umozliwiajacych legalizacje
pobytu

PT casamento de conveniéncia

RO cdsatorie de convenientd

SE skendktenskap

Sl navidezna zakonska zveza

SK ucelové manzelstvo

A marriage contracted for the sole purpose of enabling
the person concerned to enter or reside in a Member
State.

Source:
Council Directive 2003/86/EC (Article 16(2b))

Related Terms:
Civil Partnership of Convenience, Adoption of
Convenience
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Mass Influx

AT/DE/LU  Massenzustrom

EE massiline sisserdnne

ES afluencia masiva

F1 joukoittainen maahantulo

FR/BE/LU  afflux massif

GR pacikn €1coppn

HU tomeges bearamlas

IE morphlédu isteach

IT flusso di massa

LT masinis antpladis

Lv masveida piepladums

MT Influss tal-Massa / ta’ Massa

NL/BE massale toestroom (Syn.: massale
instroom)

NO massetilstremning

PL masowy naptyw

PT afluxo macico

RO aflux masiv

SE massiv tillstromning

Sl mnoZi¢ni priliv (prihod)

SK hromadny prilev

Arrival in the EU of a large number of displaced persons,
who come from a specific country or geographical area,
whether their arrival in the EU was spontaneous or aided,
for example through an evacuation programme.

Source:
Council Directive 2001/55/EC

Related Term:
Temporary Protection

Member State (Host)

AT/DE/LU  aufnehmender Mitgliedstaat

EE vastuvottev liikkmesriik

ES estado miembro de acogida

Fl vastaanottava jasenvaltio
FR/BE/LU  Etat membre d’accueil

GR K-p unodoxng

HU fogado tagallam

IE ballstat aiochta

IT Stato membro di accoglienza
LT valstybé naré (priimancioji)

Lv uznéméjdalibvalsts

MT Stat Membru (li Jilga’)

NL/BE gastlidstaat

NO vertsmedlemsstat

PL przyjmujace Panstwo Cztonkowskie
PT estado membro de acolhimento
RO stat membru gazda

SE mottagande medlemsstat

Sl drZzava ¢lanica gostiteljica

SK hostitelsky ¢lensky stat

The Member State to which a Union citizen moves in
order to exercise his/her right of free movement and
residence.

Source:
Council Directive 2004/38/EC
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Member State (Remain in the)

AT/DE/LU  Verbleib im Mitgliedstaat To remain in the territory, including at the border or
EE liikmesriiki jaama in transit zones, of the Member State in which the
ES permanencia en el territorio del estado application for asylum has been made or is being
miembro examined.
F1 jaada jasenvaltion alueelle
FR/BE/LU rester dans |'Etat membre Source:
GR K-} NAPApOVAC Council Directive 2005/85/EC
HU tagallam teriletén maradas
IE fanacht sa bhallstat
IT permanenza nello Stato membro
LT pasilikti valstybéje naréje
Lv palikt dalibvalstt
MT Qaghda / Permanenza fi Stat Membru
NL/BE verblijven in een lidstaat tijdens
behandeling asielaanvraag / asielverzoek
NO bli veerende i medlemsstaten
PL pozostanie na terytorium panstwa
cztonkowskiego
PT permanecer num estado membro
RO a ramane 7n statul membru
SE stanna kvar i medlemsstaten
S| drzava ¢&lanica zadrZevanja
SK zostat v ¢lenskom State
Migrant
AT/DE/LU  Migrant A broader-term of an immigrant and emigrant, referring
BG MurpaHT to a person who leaves one country or region to settle in
DK migrant another.
EE randaja/migrant
ES persona migrante Source:
FI siirtolainen / maahanmuuttaja See definitions for immigrant and emigrant
FR/BE/LU  migrant
GR peTavaoTne Naljrower Term.s:
HU [ Emigrant, Immigrant
IE im'irceach Note:
il G ENE In EU asylum and migration policy context, this is
LT migrantas understood to refer to a Third-Country National entering
LV migrants (or within) the EU.
MT Migrant(a)
NL/BE migrant
NO migrant
PL migrant
PT migrante
RO migrant
SE migrant
SI migrant
SK migrant
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Migrant (Economic)

AT/DE/LU

EE
ES
Fl

FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

sI

SK

Migrant aus wirtschaftlichen Grinden,
Wirtschaftsmigrant
majandusmigrant

persona migrante por motivos econémicos

taloudellisten syiden vuoksi muuttava
henkild

migrant économique

0IKOVOUIKOG HETavAaotng

gazdasagi migrans

imirceach eacnamaioch

migrante economico

migrantas (ekonominis)
ekonomiskais migrants

Migrant/a (ghal Ragunijiet Ekonomici)
economische migrant

gkonomisk migrant

migrant ekonomiczny

migrante econémico

migrant economic

delovni migrant

ekonomicky migrant

Person who leaves their country of origin purely for
economic reasons not in any way related to the refugee
definition, or in order to seek material improvements in
their livelihood.

Source:
UNHCR Master Glossary of Terms

Narrower Term:
Migrant Worker

Related Terms:
Managed Migration, Economic Migration

Note:

Economic migrants do not fall within the criteria for
refugee status and are therefore not entitled to benefit
from international protection as refugees.

Migrant (Environmentally-driven)

AT/DE/LU
EE
ES

Fl

FR/BE/LU

GR
HU
IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
si

SK

Umweltmigrant

keskkonnapdhjustel randaja

persona migrante por motivos
medioambientales
ymparistotekijoiden vuoksi siirtymadn
joutunut

migrant poussé par des raisons
environnementales

nepiBaAlovukde npdopuyag

hazajat kornyezeti okbodl elhagyé migrans
imirceach mar gheall ar an timpeallacht

nadurtha

migrante per motivi ambientali
migrantas (deél ekologiniy prieZasciy)
vides faktoru ietekméts migrants
Migrant/a (ghal Ragunijiet Ambjentali)
door milieufactoren gedreven migrant
(Syn. milieumigrant)

miljgmigrant / klimamigrant

migrant z przyczyn srodowiskowych
migrante ambiental

migrant din cauza mediului ambiant
migrant zaradi okoljskih razlogov
migrant z dévodov zmien Zivotného
prostredia

See Environmentally Displaced Person
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Migrant (Forced)

AT/DE/LU

Zwangsmigrant

sundrandaja

persona migrante forzada
pakkomuuttaja

migration forcé
e€avaykaotikh petavacteuon
kényszermigrans

imirceach éigeantach
migrante forzato

migrantas (prievartinis)
piespiedu migrants

Migrant/a (Sfurzat/a // ta’ Bilfors)
gedwongen migrant

tvungen migrant

migrant niedobrowolny
migrante forcado

migrant fortat

prisilni migrant

nuteny migrant

A migrant subject to Forced Migration.

Source:
Derived by EMN from definition for Forced Migration

Narrower Term:
Environmentally Displaced Person

Related Terms:
Displaced Person, Forced Migration, Refugee

Migrant (Highly Qualified)

AT/DE/LU

hochqualifizierter Migrant

kdrgelt kvalifitseeritud vo6rtoctaja
persona migrante altamente cualificada
korkeasti koulutettu maahanmuuttaja
migrant hautement qualifié
petavdaotng uwnAng e€eidikeuang
magasan képzett migrans

imirceach ardchailithe

migrante altamente qualificato
migrantas (aukstos kvalifikacijos)
augsti kvalificéts migrants

Migrant/a (bi Kwalifiki Gholjin)
hoogopgeleide migrant

hayt kvalifisert migrant

migrant wysoko wykwalifikowany
Migrante altamente qualificado
migrant Tnalt calificat

hogkvalificerad invandrare

visoko kvalificirani migrant
vysokokvalifikovany migrant

In the EU context, a person who is employed in a Member
State; is protected as an employee under national
employment law and/or in accordance with national practice,
irrespective of the legal relationship, for the purpose of
exercising genuine and effective work for, or under the
direction of, someone else; is paid; and has the required
adequate and specific competence, as proven by higher
professional qualifications.

In a global context, a person falling within ILO ISCO-88
Classes 1, 2 and 3, e.g. a person qualified as a manager,
executive, professional, technician or similar, who moves
within the internal labour markets of trans-national
corporations and international organisations, or who seeks
employment through international labour markets for scarce
skills.

Source:
Derived by EMN from Article 2(b) of Council Directive
2009/50/EC (“highly qualified employment”) (EU context)

UNESCO Glossary of Migration-related Terms (global context)

Synonyms:
Highly skilled Migrant/Worker, Business Migrant

Related Terms:
Highly qualified Employment, EU Blue Card

Note:

In some Member States, there is a distinction between highly
skilled, referring to someone who has the required adequate
and specific competence, as proven by higher educational
qualifications, and/or extensive (vocational) experience; and
highly qualified, referring to someone who has required
adequate and specific competence, as proven by higher
educational qualifications only. In the EU context, however,
these terms are considered to be inter-changeable, e.g. the
definition for highly skilled used in the Migratory Statistics
Regulation (862/2007) uses the definition for highly qualified.
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Migrant (lllegally resident / staying)

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT
Lv
MT

NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

illegal aufhaltiger Migrant, Migrant ohne
legalen Aufenthalt

ebaseaduslikult viibiv isik

inmigrante en situacion irregular
laittomasti oleskeleva maahanmuuttaja
migrant en séjour irrégulier

napdavopa diapévwy petavaotng
illegalisan tartézkodé migrans
imirceach conaitheach go
neamhdhleathach

migrante (residente/soggiornante non
autorizzato)

migrantas (nelegaliai gyvenantis/esantis)
migrants, kas nelegali uzturas
Migrant/a (resident/a) Illegali (gieghed/a
b’mod illegali)

illegaal verblijvende migrant

migrant med ulovlig opphold

migrant przebywajacy nielegalnie
migrante com permanéncia irregular
migrant/strain cu sedere ilegald
nezakoniti migrant

nelegdlny migrant

See Third-Country National found to be illegally
present

Broader Term:
Irreqular Migrant
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Migrant (Irregular)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

irregularer Migrant

ebaseaduslik randaja
inmigrante en situacidn irregular
saantoéjen vastaisesti maahan tuleva
henkilo

migrant en séjour irrégulier
napAavopoc Jetavaotng
irreqularis migrans

imirceach neamhrialta

migrante irregolare

migrantas (neteisétas)
nelegalais migrants

Migrant/a (Irregolari)

illegaal verblijvende migrant
ulovlig migrant

migrant nieregularny

imigrante irregular

migrant ilegal

irreguljar migrant

nezakoniti migrant

nelegalny migrant/migrant bez povolenia
na pobyt

In the EU context, a third-country national who does not
fulfil, or no longer fulfils the conditions of entry as set
out in Article 5 of the Schengen Borders Code or other
conditions for entry, stay or residence in that Member
State.

In a global context, someone who, owing to illegal entry
or the expiry of his or her legal basis for entering and
residing, lacks legal status in a transit or host country.

Source:
Derived by EMN from definition for illegal stay in
Directive 2008/115/EC (EU context)

UNESCO Glossary of Migration-related Terms (global
context)

Synonyms:
insufficiently documented/undocumented/illegal/
clandestine/unauthorised migrant

Narrower Term:
Third-country national found to be illegally present

Related Terms:
Illegal stay, Illegal entry, Illegal employment, irregular
migration, Overstay(er)

Notes:

1. The European Commission has used the term Third-
Country National found to be illegally present or
Illegally resident / staying Third- Country National
in legislation.

2. Referring to Resolution 1509 (2006) of the Council of
Europe Parliamentary Assembly, ‘illegal’ is preferred
when referring to a status or process, whereas
‘irreqular’ is preferred when referring to a person.

3. For global context definition, the term applies to
migrants who infringe a country’s admission rules and
any other person not authorised to remain in the host
country.

4. This term is not commonly used in NL, but is used
more often by NGOs.
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Migrant (Labour)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

Arbeitsmigrant

vaortodtaja

persona migrante por motivos laborales
tydvoimamuuttaja

travailleur migrant

0IKOVOUIKOG peTavaaotng

migrans munkavallalé / munkavallalas
céljabol érkezé migrans (note: the latter
term focuses on the purpose of stay)
imirceach saothair

migrante per motivi di lavoro
migrantas (darbo)

darba migrants

Migrant/a (Haddiem / fug Xoghol)
arbeidsmigrant

arbeidsmigrant

migrant zarobkowy

trabalhador migrante

lucrdtor migrant

delovni migrant

migrujuci za pracou

See Migrant Worker

Broader Term:
Economic Migrant

Migrant (Long-Term)

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
si

SK

langfristig aufhaltiger Migrant, Langzeit-
Migrant

pikaajaline randaja

persona migrante de cardcter permanente
pitkdan oleskellut maahanmuuttaja
migrant de longue durée

petavdotng eni pakpov diapévwyv
huzamos tartézkoddi jogallassal
rendelkez6 személy (not really used, have
the term “Letelepedett” for persons having
the right to stay for an indefinite period)
imirceach fadtéarmach

migrante di lungo termine

migrantas (ilgalaikis)

ilgtermina migrants

Migrant/a (fit-Tul / ghal Zmien Twil)
langverblijvende migrant (Syn.: langdurige
migrant)

migrant (langvarig opphold)

migrant dtugoterminowy

migrante de longa duracéo

migrant pe termen lung

langtidsmigrant

migrant za daljsi ¢as

dlhodoby migrant

A person who moves to a country other than that of his
or her usual residence for a period of at least a year (12
months), so that the country of destination effectively
becomes his or her new country of usual residence.
From the perspective of the country of departure, the
person will be a long-term emigrant and from that of
the country of arrival, the person will be a long-term
immigrant.

Source:
OECD Glossary of Statistical Terms

Related Terms:
Emigrant, Immigrant, Short-Term Migrant, Permanent
Migratiom

Note:

In the EU context, this is not the same as Long-Term
Residence (See Directive 2003/109/EC). It is more of

a demographic concept, rather than legal definition
(certainly in the EU) and for purpose of migratory
statistics, the definitions given in Regulation 862/2007
are used.
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Migrant (Second Generation)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
SK

Migrant der zweiten Generation
Teine generatsioon/p&lvkond
inmigrante de segunda generacion
toisen polven maahanmuuttaja
migrant de la deuxiéme génération
Migrans (mdsodik generacios)
imirceach den dara gluin

migrante di seconda generazione
migrantas (antros kartos)

otras paaudzes migrants
Migrant/a (tat-Tieni Generazzjoni)
tweedegeneratie allochtoon

(syn: tweedegeneratiemigrant)
person med to innvandrerforeldre
migrant drugie pokolenie

Migrante de segunda geracdo
migrant (a doua generatie)

andra generationens invandrare
migrant (druha generacia)

A person who was born in and is residing in a country
that at least one of his/her parents previously entered as
a migrant.

Source:
Derived by EMN

Synonym:
Second-generation immigrant

Broader Term:
Person with a Migratory Background

Related Terms:
First (1st) and Third (3rd) Generation Migrant

Notes:

1. This term is not defined in legislation, but has a
more sociological context, and a broad defintion
encompassing the concept of a Second Generation
Migrant has been used.

2. Strictly this term does not relate to a migrant, since
the person concerned has not undertaken a migration,
but the term is included as it is commonly used in
publications and the media.

3. According to the Recommendations for the 2010
Censuses of Population and Housing (http://www.unece.
org/stats/archive/01.01a.e.htm), the group referred to
as “second generation” is generally restricted to those
persons whose parents were born abroad, whereas
those persons having one parent born in the country
and the other one born abroad represent a special
case (they form the group of persons with a mixed
background). As explained in 1. above, a broader
definition was considered more appropriate for the
work of the EMN.



http://www.unece.org/stats/archive/01.01a.e.htm
http://www.unece.org/stats/archive/01.01a.e.htm
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Migrant (Short-Term)

AT/DE/LU  kurzfristig aufhaltiger Migrant, Kurzzeit- A person who moves to a country other than that of

Migrant, temporérer Migrant his or her usual residence for a period of at least three
EE lihiajaline réandaja months but less than a year (12 months) except in cases
ES persona migrante de caracter temporal where the movement to that country is for purposes of
FI tilapaiseksi ajaksi muuttava henkils recreation, holiday, visits to friends or relatives, business,
FR/BE/LU migrant de courte durée medical treatment or religious pilgrimage.
GR nPoowpIVOG/HIKPNG diapkeiag petavaotng
HU LiT1S e (5 o LEEE), For purposes of international migration statistics, the
IE e G T e coun'try of usual residence of short—tgrm .mlgranFs is

) ; ) considered to be the country of destination during the

IT migrante di breve termine period they spend in it
LT migrantas (trumpalaikis) ’
LV istermina migraﬂts Source:
MT Migrant/a (ghal Zmien Qasir / ghal Ftit OECD Glossary of Statistical Terms

Zmien)
NL/BE kortverblijvende migrant (Syn.: kortdurige  Related Terms:

migrant) Emigrant, Immigrant, Long-Term Migrant, Temporary
NO migrant (kortvarig opphold) Migration
PL migrant krétkoterminowy
PT migrante de curta duracdo Note:
RO migrant pe termen scurt In the EU context, this is not the same as Long-Term
SE korttidsmigrant Residence (See Directive 2003/109/EC). It is more of
S| migrant za krajsi ¢as a demographic concept, rather than a legal definition
SK kratkodoby migrant (certainly in EU) and for the purpose of migratory

statistics, definitions as given in Regulation 862/2007
are used.

Migrant (Transit)

AT/DE/LU  Transitmigrant Use of the term should be avoided. Term added only
EE l&bisdidurdndaja for the sake of completeness.
ES persona migrante en transito
FI kauttakulkumuuttaja See definition given in Transit.
FR/BE/LU  migrant en transit
GR b1EpXOUEVOC HETAVAOTTNG Notes: ) ) )
HU tranzitmigrans 1. There are several interpretations of this phrase, see,
IE imirceach idirthurais for example, N .
) ) : http://www.compas.ox.ac.uk/publications/working-
IT migrante di transito papers/wp-06-33/
LT mlgra_ntas '(VykStant's ) 2. Concept exists in IT, ES and refers more to Third-
LY T RIS Country Nationals aiming to enter the EU from a Third
MT Migrant/a (fi Tranzitu) Country, waiting in a country of transit, or, in BE, it
NL/BE doorreizende migrant (Syn.: transit refers to entry to another EU Member State illegally.
migrant)
NO migrant i transitt
PL migrant tranzytowy
PT migrante em transito
RO migrant Tn tranzit
Sl tranzitni migrant
SK tranzitujuci migrant



http://www.compas.ox.ac.uk/publications/working-papers/wp-06-33
http://www.compas.ox.ac.uk/publications/working-papers/wp-06-33
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Migrant Worker

AT/DE/LU  Arbeitsmigrant, Wanderarbeiter,
Wanderarbeitnehmer

EE voortootaja

ES trabajador migrante

Fl siirtotyoldinen / vierastyoldinen

FR/BE/LU travailleur migrant

GR €£pyagopevog petavaotng

HU migrans munkavallald

IE oibri imirceach

IT lavoratore migrante

LT migrantas darbuotojas

LV migrants stradnieks

MT Migrant Haddiem

NL/BE arbeidsmigrant (Syn.: buitenlandse
werknemer)

NO arbeidsmigrant

PL pracownik migrujacy

PT trabalhador migrante

RO lucrator/muncitor migrant

SE migrantarbetare

Sl delovni migrant

SK pracujuci migrant

From UN Convention, a person who is to be engaged, is

engaged or has been engaged in a remunerated activity
in a State of which he or she is not a national.

From OECD, foreigners admitted by the receiving State

for the specific purpose of exercising an economic
activity remunerated from within the receiving country.
Their length of stay is usually restricted as is the type of
employment they can hold.

Source:
UN Convention on the Protection of the Rights of All
Migrant Workers and Members of Their Families

OECD Glossary of Statistical Terms

Synonyms:
Labour Migrant, Foreign Worker, Guest Worker

Broader Term:
Economic Migrant

Narrower Term:
Contract Migrant Worker

Related Term:
Labour Migration

Note:

UN definition is more common in literature and more
comprehensive since it specifically includes those
migrant workers who may currently be out of work, but
had been working earlier. The Convention includes also
self-employed workers, which are not included in the ILO
instruments.
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Migrant Worker (Contract)

AT/DE/LU  Arbeitsmigrant mit befristetem Vertrag Persons working in a country other than their own under

(AT); Vertragsarbeitnehmer (DE, LU) contractual arrangements that set limits on the period of
EE lepinguline v&drtéstaja employment and on the specific job held by the migrant
ES No translation (that is to say, contract migrant workers cannot change
FI maahanmuuttaja, jolla on rajoitettu jobs without permission granted by the authorities of the

tyonteko-oikeus reCeiVing State).
FR/BE/LU travailleur migrant sous contrat s

; ; ; ource:

oR ::ﬁ(:i%z ﬁ;ggﬁgg?ﬁ:pyacopevoc/ OECD Glossary of Statistical Terms
HU szerz@déssel rendelkezé | szerz6déses

migrans munkavallald Bljoader Term:
IE oibri imirceach conartha Migrant Worker
IT layoratore mlgrante'a contratto . Related Terms:
LT I GV ([ZF e S Seasonal Worker Migrant, Circular Migration
Lv migrants ligumstradnieks
MT Migrant faddiem (b’Kuntratt) Note:
NL/BE buitenlandse contractarbeider Full term is not commonly used, more common is
NO migrant med begrenset arbeidsavtale “Contract Worker”, which does not necessarily apply to
PL migrant (pracownik kontraktowy) migrants only.
PT trabalhador migrante por conta de outrem
RO contractul lucratorului/muncitorului

migrant
Sl pogodbeni delovni migrant
SK migrant (zmluvny pracovnik)
Migration
AT/DE/LU  Migration In the EU context, a broader-term of an immigration and
BG Murpauma emigration, i.e. the action by which a person either:
EE ranne (i) establishes his or her usual residence in the territory of
ES migracién a Member State for a period that is, or is expected to be,
FI muuttoliike of at least twelve months, having previously been usually
FR/BE/LU  migration resident in another Member State or a third country; or
GR LETavoTeuan (i) having previously been usually reﬂdeﬁt in the territory
HU f—— of a Member State, ceases to have his or her usual

o residence in that Member State for a period that is, or is
IE imirce

: : expected to be, of at least twelve months.

IT migrazione
LT migracija In a global context, the movement of a person or a group of
Lv (e rEYET ) persons, either across an international border (international
MT Migrazzjoni migration), or within a State (internal migration). It is
NL/BE migratie a population movement, encompassing any kind of
NO migrasjon movement of people, whatever its length, composition
PL migracja and causes; it includes migration of refugees, displaced
PT migracao persons, economic migrants and persons moving for other
RO migratie purposes, including family reunification.
SE migration
Sl migracije SOL{rce: ) . o
SK migrécia Derived by EMN on basis of definitions for immigration and

emigration (EU context)
I0M Glossary on Migration (global context)

Narrower Terms:
Emigration, Immigration
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Migration (Chain)

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

Kettenmigration
thinemisranne
reagrupacion en cadena
ketjumaahanmuutto
migration en chaine
aAucidbwrtr petavaoteuon
lancmigracié

imirce shlabhrach
catena migratoria
grandininé migracija
kédes migracija
Migrazzjoni (Katina ta’)
kettingmigratie
kjedemigrasjon
migracja tancuchowa
migracdo em cadeia
migratie Tn lant

verizna migracija
retazova migracia

The practice where those who have settled on a family
reunification basis can themselves sponsor further
family members, consistent with European Convention
on Human Rights (ECHR) obligations.

Source:
EMN Return Migration study

Related Terms:
Family Formation, Family Reunification, Right to
Family Life, Right to Family Unity, Family Migration




Migration (Circular)

AT/DE/LU
BG

DK

EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

zirkuldre Migration
LimprynapHa Murpaums
cirkulaer migration
korduvranne
migracion circular
kiertomuutto
migration circulaire
KUKAIKF) HETAVATTEUON
korkoros migracio
imirce chiorclach
migrazione circolare
migracija (apykaitine)
cirkulara migracija
Migrazzjoni Cirkolari
circulaire migratie
sirkulaer migrasjon
migracja cyrkulacyjna
migracdo circular
migratie circulara
cirkuldr migration
kroZne migracije
okruZzna migracia

A repetition of legal migration by the same person
between two or more countries.

Source:
COM(2007) 248 final

Related Terms:
Brain Drain, Brain Gain, Brain Circulation, Contract
Migrant Worker, Mobility Partnership

Notes:

The two main forms of circular migration which could be

most relevant in the EU context are:

(1) Circular migration of third-country nationals

settled in the EU

This category of circular migration gives people

the opportunity to engage in an activity (business,

professional, voluntary or other) in their country of

origin while retaining their main residence in one of the

Member States. This covers various groups, for instance:

- Business persons working in the EU and wishing to start
an activity in their country of origin (or in another third
country); and

- Doctors, professors or other professionals willing to
support their country of origin by conducting part of
their professional activity there.

(2) Circular migration of persons residing in a third

country

Circular migration could create an opportunity for

persons residing in a third country to come to the EU

temporarily for work, study, training or a combination of
these, on the condition that, at the end of the period for
which they were granted entry, they must re-establish
their main residence and their main activity in their
country of origin. Circularity can be enhanced by giving
migrants the possibility, once they have returned, to
retain some form of privileged mobility to and from the

Member States where they were formerly residing, for

example in the form of simplified admission/re-entry

procedures.

This category covers a wide array of situations, spanning

the whole spectrum of migrants, including:

- Third-country nationals wishing to work temporarily in
the EU, for example in seasonal employment;

- Third-country nationals wishing to study or train in Europe
before returning to their country;

- Third-country nationals who, after having completed
their studies, wish to be employed in the EU (for
example as trainees) to acquire professional experience
which is difficult to obtain at home, before returning;

- Third-country researchers wishing to carry out a

research project in the EU;

- Third-country nationals, who wish to take part in
intercultural people-to-people exchanges and other
activities in the field of culture, active citizenship,
education and youth (such as, for example, training
courses, seminars, events, study visits);

« Third-country nationals who wish to carry out an
unremunerated voluntary service pursuing objectives of
general interest in the EU.
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Migration (Crude Rate of Net)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT
Lv
MT

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

rohe Netto-Migrationsrate

rande suhtarv

tasa neta de migracion

maahanmuutto tuhatta henkea kohti
taux brut de solde migratoire

10 M0000TO NG Kabaprg petavaoteuong
nemzetkdzi migracid nettd kilonbozete
garbhrata den imirce ghlan

tasso grezzo di migrazione netta (o saldo
migratorio)

migracijos saldo tokstanciui gyventojy
migracijas saldo visparégjais koeficents
Rata Bejn Wiehed u lefor ta’ Migrazzjoni
Netta / Rata Netta ta’ Migrazzjoni (ghal
kull elf ruh)

bruto cijfer migratiesaldo

summarisk netto migrasjonrate
wspotczynnik migracji netto

taxa bruta do saldo migratério

rata bruta de migratie

migration (allmdnna nettotalet)

splosne stopnje neto migracij

hruba miera ¢istej migracie

The ratio of the net migration during the year to the
average population in that year.

Source:
EUROSTAT Glossary on Population Statistics

Related Terms:
Migration Flow, Total Migration, Net Migration,
Population Stock, Net Migration Rate

Note:

The value is expressed per 1000 inhabitants. The crude
rate of net migration is equal to the difference between
the crude rate of increase and the crude rate of natural
increase (that is, net migration is considered as the

part of population change not attributable to births and
deaths). It is calculated in this way because immigration
or emigration flows are either unknown or the figures are
not sufficiently precise.

Migration (Economic)

AT/DE/LU

BG
EE
ES
Fl

FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

Wirtschaftsmigration, Migration aus
wirtschaftlichen Griinden
Murpauma (MKoHoMUYecKa)
majandusranne

migracién econémica
taloudellisista syista tapahtuva
maahanmuutto

migration économique
0IKOVOUIKN peTavaateuan
gazdasagi (célu) migracio
imirce eacnamaioch
migrazione economica
migracija (ekonominé)
ekonomiska migracija
Migrazzjoni (ghal Ragunijiet Ekonomici)
economische migratie
pkonomisk migrasjon

migracja ekonomiczna
migracdo econdmica

migratie economica
ekonomske migracije
ekonomickd migracia

Migration mainly for economic reasons or in order to
seek material improvements.

Source:
Derived by EMN from definition for Economic Migrant

Narrower Term:
Labour Migration

Related Terms:
Managed Migration, Economic Migrant, Forced
Migration
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Migration (Exploitative)

AT/DE/LU  ausbeuterische Migration

EE ekspluateerimisréanne
ES migracion con fines de explotacion
Fl maahanmuuttajien tyéperdinen

hyvaksikaytto
FR/BE/LU  migration a des fins d'exploitation

GR EKUETAAAEUON PHETAVACTWV

HU kizsdkmanyolé migracidé

IE imirce mar gheall ar dhishaothru

IT migrazione per motivi di sfruttamento

LT migracija (iSnaudojamoji)

LV ekspluatativa migracija

MT Migrazzjoni (ghal Ragunijiet ta’
Sfruttament)

NL/BE uitbuitende migratie

NO utnyttelse av migranter

PL wyzysk migrantéw

PT exploracdo de migrantes

RO migratie Tn scopul exploatdrii

Sl migracija v namen izkoris¢anja

SK vykoristovatelska migracia

This term is not common, and should not be used.
It is added for the sake of completeness only, see
Exploitation, Forced Marriage, Trafficking in Human
beings and Smuggling of Migrants.

A broad spectrum of exploitation that migrants may be
confronted with, like trafficking, smuggling or exploitative
labour of a person in a country of which he or she is not
a national.

Source:
UNESCO Glossary of Migration-related Terms

Note:

The protocol against trafficking mentions various forms
of exploitative labour

(namely “prostitution of others or other forms of sexual
exploitation, forced labour or

services, slavery or practices similar to slavery,
servitude.”), but it is very di. cult to draw a

line between ‘real’ exploitation on the one hand and poor
wages, poor working conditions,

social pressures, discrimination etc. on the other hand.
However, all these situations

following migration can be called exploitative migration.

Migration (Family)

AT/DE/LU  Familienzusammenfihrung,
Familienmigration

EE perekonnardanne

ES migracién por motivos familiares

Fl perheperusteinen maahanmuutto

FR/BE/LU  migration pour des raisons familiales

GR 0IKOYEVEIQKN pETavaateuan

HU csaladegyesitési céli migracio /
csaladegyesités

IE imirce teaghlaigh

IT migrazione familiare

LT migracija (Seimos)

LV gimenes migracija

MT Migrazzjoni (ghal Ragunijiet ta’ Familja)

NL/BE gezinsmigratie

NO familiemigrasjon

PL migracja rodzinna

PT migracdo familiar

RO migratie Tn scopul refntregirii/reunificarii
familiei

Sl migracija zaradi zdruZevanja druZine

SK rodinna migracia

In the EU context, this refers explicitly to Family
Reunification and Family Formation.

In a global context, a general concept encompassing
family reunification, family formation, and migration of
an entire family at the same time.

Source:
See Family Reunification and Family Formation (EU
context)

Chapter 6 of IOM World Migration Report 2008 (global
context)

Related Terms:
Family Reunification, Family Formation, Right to
Family Unity, Chain Migration
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Migration (Forced)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

erzwungene Migration, Zwangsmigration
Murpauma (NpuHyauTenHa)
sundranne

migracion forzada

pakkomuutto

migration forcée

avaykaotikr petavdoteuon
kényszervandorlas / kényszermigracio
imirce éigeantach

migrazione forzata

migracija (prievartiné)

piespiedu migracija

Migrazzjoni (Sfurzata / ta’ Bilfors)
gedwongen migratie

tvungen migrasjon

migracja wymuszona

migracdo forcada

migratie fortata

prisilna migracija

nutena migracia

General term used to describe a migratory movement in
which an element of coercion exists, including threats

to life and livelihood, whether arising from natural or
man-made causes (e.g. movements of refugees and
internally displaced persons as well as people displaced
by natural or environmental disasters, chemical or
nuclear disasters, famine, or development projects).

Source:
I0OM Glossary on Migration

Narrower Term:
Displacement

Related Terms:
Economic Migration, Refugee

Migration (lllegal)

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU
HU

IE

IT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SK

illegale Migration
inmigracion ilegal

laiton maahanmuutto
migration illégale

illegalis migracio

imirce (neamhdhleathach)
migrazione non autorizzata
nelegala migracija
Migrazzjoni (Illegali)
illegale migratie

ulovlig inn- eller utvandring (migrasjon)
nielegalna migracja
migracdo ilegal

migratie ilegala

nelegdlna migracia

Migration using irregular or illegal means, without valid
documents or carrying false documents.

Source:
ILO Thesaurus

Synonyms:
irregular migration, clandestine immigration,
unauthorised migration

Narrower Term:
illegal immigration

Related Term:
Illegal Entry

Note:

Referring to Resolution 1509 (2006) of the Council of
Europe Parliamentary Assembly, ‘illegal’ is preferred
when referring to a status or process, whereas ‘irregular’
is preferred when referring to a person.
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Migration (Irregular)

AT/DE/LU
ES

BG

Fl
FR/BE/LU
HU

IE

IT

Lv

MT
NL/BE

NO
RIS

PT
RO
SE
SK

irregulare Migration

inmigracion irregular

Murpaumsa (He3akoHHa)

saantoéjen vastainen maahanmuutto
migration irréguliere

irregularis migracio

imirce (neambhrialta)

migrazione irregolare

nelegala migracija

Migrazzjoni (Irregolari)

irreguliere migratie (not currently used;
more common is ‘illegale migratie’, BE
Syn.: niet-reguliere migratie)
irregulaer migrasjon

nieregularna migracja (“nielegalna
migracja” is more common)

migracdo irregula

migratie ilegala

irreguljar migration

nelegdlna migracia

Movement that takes place outside the regulatory norms
of the sending, transit and receiving countries.

Source:
I0M Glossary on Migration

Synonyms:
illegal migration, clandestine migration, unauthorised
migration

Notes:

1. According to the I0M, there is no clear or universally
accepted definition of irregular migration. From the
perspective of destination countries it is entry, stay or
work in a country without the necessary authorization
or documents required under immigration regulations.
From the perspective of the sending country, the
irreqularity is for example seen in cases in which a
person crosses an international boundary without a
valid passport or travel document or does not fulfil the
administrative requirements for leaving the country.
There is, however, a tendency to restrict the use of
the term “illegal migration” to cases of smuggling of
migrants and trafficking in persons.

2. Referring to Resolution 1509 (2006) of the Council of
Europe Parliamentary Assembly, ‘illegal’ is preferred
when referring to a status or process, whereas
‘irreqular’ is preferred when referring to a person.

Migration (Labour)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU

GR

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Arbeitsmigration

tooranne

migracién laboral

tydvoiman muuttoliike / tyovoiman
maahanmuutto

migration de travail; migration
professionnelle (FR)

0IKOVOUIKN petavdateuan; petavdaoteuan
yia epyacia

munkavallalasi célu migracio
imirce saothair

migrazione per motivi di lavoro
migracija (darbo)

darba migracija

Migrazzjoni (ghal Ragunijiet ta’ Xoghol)
arbeidsmigratie

arbeidsmigrasjon

migracja pracownicza

migracdo laboral

migratie Tn scop de munca
arbetskraftsmigration

delovna migracija

pracovnd migrdcia

Movement of persons from one State to another, or
within their own country of residence, for the purpose of
employment.

Source:
I0M Glossary on Migration

Broader Term:
Economic Migration

Related Terms:

Immigration Quota, Migrant Worker, Contract Migrant,
Worker, Seasonal Worker, Intra-Corporate Transferee,
Remunerated Trainees

Note:

Labour migration is addressed by most States in their
migration laws. In addition, some States take an active
role in requlating outward labour migration and seeking
opportunities for their nationals abroad.
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Migration (Legal)

AT/DE/LU
BG

ES

FI
FR/BE/LU
HU

IE

IT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

SK

legale Migration
Murpauma (3akoHHa)
inmigracion legal
laillinen maahanmuutto
migration légale

legdlis migracio

imirce dhleachtach
migrazione autorizzata
legala migracija
Migrazzjoni (Legali)
legale migratie

lovlig inn- eller utvandring (migrasjon)
legalna migracja
migracdo legal

migratie legald

laglig migration

legdlna migracia

Migration in accordance with the applicable legal
framework.

Source:
Derived by EMN

Synonym:
Regular Migration

Related Terms:
illegal migration, irregular migration

Migration (Managed)

AT/DE/LU
BE(NL)

EE
ES
Fl

FR/BE/LU
GR
HU

gesteuerte Migration

geplande migratie (Syn.: georganiseerde
migratie)

rande haldamine

gestion integral de la migracion
maahanmuuton hallinta / hallittu
maahanmuutto

gestion des migrations

eheyxdpevn petavaoteuon

migracio kezelés / migracié menedzsment
(+ well-managed migration = megfeleléen
kezelt migracio)

imirce bhainistithe

migrazione gestita

migracija (valdoma)

parvaldita migracija

Gestjoni ta’ Flussi Migratorji
gereguleerde migratie

styrt migrasjon

migracja zarzadzana

migracdo assistida/ Gestdo de Migracdes
migratie controlata

reglerad migration

upravljanje migracij

riadena migracia

A term used to encompass both EU and Member States’
efforts for the structured management of all aspects of
migration into and within the EU of both Third-Country
Nationals and EU nationals, particularly managing the
entry, admission, residence, integration and return, as
well as of refugees and others in need of protection.

Source:
Derived by EMN in context of EU Asylum and
Immigration policy development

Synonym:
Migration Management

Related Terms:
Economic Migrant, Economic Migration




127

Migration (Net)

AT/DE/LU  Nettomigration

EE rande saldo

ES saldo migratorio

Fl nettomuutto

FR/BE/LU  solde migratoire

GR 6iktuo petavdaoteuang

HU netté migracio

IE imirce ghlan

IT migrazione netta (o saldo migratorio)
LT migracija (saldo)

LV migracijas saldo

MT Migrazzjoni (Netta)

NL/BE migratiesaldo (Syn.: netto migratie)
NO netto migrasjon

PL migracja netto

PT saldo migratério

RO migratia netd

SE nettomigration

SI neto migracija

SK tistd migracia

The difference between immigration into and emigration
from a given area during the year.

Source:
EUROSTAT Glossary on Population Statistics

Related Terms:
Migration Flow, Total Migration, Crude Net Rate of
Migration, Population Stock

Notes:

1. Net migration is negative when the number of
emigrants exceeds the number of immigrants.

2. Since many countries either do not have accurate
figures on immigration and emigration or have no
figures at all, net migration is frequently estimated
as the difference between total population change
and natural increase between two dates (in Eurostat’s
database it is then called corrected net migration). The
statistics on net migration are therefore affected by any
statistical inaccuracies in any of the components used
for their derivation.

Migration (Permanent)

AT/DE/LU  permanente/auf Dauer ausgerichtete

Migration
EE alaline ranne
ES migracién de caracter permanente
Fl pysyva muutto
FR/BE/LU  migration permanente
GR HOVIUN HETAVACTEUON
HU letelepedés (but not used as a term)
IE imirce bhuan
IT migrazione permanente
LT migracija (pastovioji / nuolatiné)
Lv pastaviga migracija
MT Migrazzjoni (Permanenti)
NL/BE permanente migratie
NO permanent migrasjon
PL migracja na state
PT migracao Permanente
RO migratie permanenta
SE permanent migration
Sl stalna migracija

SK trvald migracia

A concept relating to undertaking migration with a view
to, or which results in, settling on a permanent basis in
the country of destination.

Source:
Derived by EMN

Related Terms:
Long-Term Migrant, Temporary Migration

Note:

It is different from the legal concept of the “long-
term resident” given in Article 8 of Council Directive
2003/109/EC.
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Migration (Spontaneous)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

spontane Migration
spontaanne ranne
migracion espontanea
spontaani / oma-aloitteinen
maahanmuutto

migration spontanée
NPoOowWPIVA HETAVACTEUON
spontdn migracio

imirce spontdineach
migrazione spontanea
migracija (spontaniska)
spontana migracija
Migrazzjoni (Spontanja)
spontane migratie
spontan migrasjon
migracja spontaniczna
migracdo espontanea
migratie spontand
spontana migracija
spontdnna migracia

Term added for the sake of completeness, but it is not
in common use.

An individual or group who initiate and proceed with their
migration plans without any outside assistance.

Source:
IOM Glossary on Migration

Note:

Spontaneous migration is usually caused by push-

pull factors and is characterised by the lack of State
assistance or any other type of international or national
assistance.

Migration (Temporary)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

sI

SK

temporare Migration
BpemeHHa Murpauua
ajutine ranne

migracién temporal
tilapainen maahanmuutto
migration temporaire
NPoowpIVA HETAVACTEUON
ideiglenes migracid
imirce shealadach
migrazione temporanea
migracija (laikinoji)
Tslaiciga migracija
Migrazzjoni Temporanja
tijdelijke migratie
midlertidig migrasjon
migracja tymczasowa
migracdo Temporaria
migratie temporard
tillfallig migration
zacasna migracija
doctasna migracia

Migration for a specific motivation and/or purpose with
the intention that afterwards there will be a return to
country of origin or onward movement.

Source:
Derived by EMN

Related Terms:
Short-Term Migrant, Permanent Migration

Note:

With regard to the development of EU policy, this may be
seen in the context of inter alia circular migration and/or
seasonal workers.
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Migration (Total)

AT/DE/LU  Wanderungsvolumen

EE réande koguarv

ES migracidn total

Fl kokonaismuutto
FR/BE/LU  volume migratoire

GR kaBoAikr petavdoteuon
HU teljes migracio

IE imirce iomlan

IT migrazione totale

LT migracija (bendra)

Lv migracijas saldo

MT Migrazzjoni (Totali)
NL/BE totale migratie

NO samlet (total) migrasjon
PL migracja (brutto)

PT migracgdo bruta

RO migratie totala

SE bruttomigration

Sl bruto migracije

SK celkova migracia

The sum of the immigrations and emigrations which
yields the total volume of migration.

Source:
Towards Harmonised European Statistics on
International Migration (THESIM) project

Related Terms:
Migration Flow, Net Migration, Crude Net Rate of
Migration, Population Stock

Migration Flow

AT/DE/LU  Wanderungsbewegung,
Migrationsbewegung

BG MurpaunoHeH NoToK
EE randevoog

ES flujo migratorio

FI muuttovirta
FR/BE/LU  flux migratoire

GR HETAVACTEUTIKN PO
HU migracids aramlat
IE sreabhadh imirce

IT flusso migratorio

LT migracijos srautas
Lv migracijas plasma
MT Fluss Migratorju
NL/BE migratiestroom

NO migrasjonsstram

PL strumien migracyjny
PT fluxo migratério

RO fluxuri de migratie
SE migrationsstrommar
Sl migracijski tok

SK migracny tok

The number of migrants crossing a boundary, within
a specific time period, for the purpose of establishing
residence.

Source:
Derived by EMN

Synonym:
Migratory Flow

Related Terms:
Net Migration, Population Stock, Total Migration,
Crude Rate of Net Migration

Notes:

1. The boundary can range from within national borders,
within the EU and international boundaries and can
range from international migration flows (crossing
national borders) and internal migration flows (within
the same national border).

2. UN statistics in particular also refer to “inflows” (flow
of migrants entering into a particular boundary)
and “outflows” (flow of migrants leaving a particular
boundary).
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Migration Profile

AT/DE/LU
BG

EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Migrationsprofil
MurpaunoHeH npodun
randeprofiil

perfil migratorio
muuttoprofiili

profil migratoire
HETAVACTEUTIKO MPOPiA
migracids profil

proifil imirce

profilo migratorio
migracijos profilis
migracijas profili

Profil Migratorju
migratieprofiel
migrasjonsprofil
profile migracyjne
perfil migratdrio/profiling
profil de migratie
migrationsprofil
migracijski profil
migracny profil

Reports on the migration situation of a country for the
purpose of increasing the evidence-base for their own
policy development, as well as for dialogue with partners
plus to serve as a basis for more coherent migration and
development policies.

Source:
Public consultation on the Global Approach to
Migration: Background document (April 2011)

Broader Term:
Global Approach to Migration

Related Terms:
Mobility Partnership, Co-operation Platform

Notes:

1. Such reports contain data and analysis on
current migration patterns, labour market trends,
remittance flows, information on diasporas and other
development-related data.

2. Such profiles have been produced by the IOM and
by CARIM - Consortium for Applied Research on
International Migration.

3. See also Communication on Applying the Global
Approach to Migration to the Eastern and South-
Eastern Regions Neighbouring the European Union
(COM(2007) 247).

Migration Routes Initiative

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL
PT
RO
S|

SK

Migrationsrouten-Initiative

randeteede meede

iniciativa de rutas migratorias
muuttoreittejd koskeva aloite

initiative relative aux routes migratoires
npwtofoulia pETavaoTeUTIKWY 08wV
migracids utvonalak kezdeményezés
Tionscnamh um Bhealai Imirce
Iniziativa “ Rotte migratorie”

migracijos marsruty iniciatyva
“migracijas celu” iniciativa

Inizzjattiva fir-Rigward tar-Rotot Migratorji
migratie-routes initiatief

initiativ i tilknytning til migrasjonsruter /
Migration Routes Initiative

Inicjatywa ds. Szlakéw Migracyjnych
Iniciativa sobre rotas migratérias
initiativa cu privire la rutele de migratie
pobuda glede migracijskih poti

iniciativa migracnych tras

An initiative by which work along the main migratory
routes through a particular region and towards the EU is
identified and which takes into account the need to work
in close collaboration with the third countries along these
routes.

Source:
Annex | of COM(2007) 247

Broader Term:
Global Approach to Migration

Related Terms:
Migration Profile, Mobility Partnership, Co-operation
Platform
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Migration, Asylum, Refugees Regional Initiative (MARRI)

AT/DE/LU

EE
ES

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

PT

RO

SE

Sl

SK

Regionale Migrations-, Asyl- und
Flichtlingsinitiative (MARRI-Initiative)
MARRI

iniciativa regional para la migracion, el
asilo y los refugiados (MARRI)
maahanmuuttoa, turvapaikkaa ja
pakolaisia koskeva alueellinen aloite
(MARRI)

Initiative régionale en matiere de
migration, asile et réfugiés (MARRI)
Mepipepeiakn MpwtoBoulia yia tn
Metavdaoteuan, 1o AcuAo Kal Toug
MNpdéopuyeg

Migracidé és Menekultligyi Regionalis
Kezdeményezés (MARRI)

Tionscnamh Réigitinach um Imirce,
Thearmann, Dhideanaithe (MARRI)
Iniziativa Regionale Migrazione, Asilo,
Rifugiati (MARRI)

Migracijos, prieglobscio ir pabégeéliy
regioniné iniciatyva

Migracijas, patvéruma, béglu regionala
iniciativa

Inizzjattiva Regjonali dwar il-Migrazzjoni,
[-Azil, u r-Rifugjati (MARRI)

Regionaal Migratie-, Asiel- en
Vluchtelingeninitiatief (MARRI)

regionalt initiativ for asyl og flyktninger
(MARRI) for Vest-Balkan / Migration,
Asylum, Refugees Regional Initiative
(MARRI)

Inicjatywa na rzecz Migracji, Azylu i
Uchodzcéw (MARRI)

iniciativa regional sobre migracdo, asilo e
refugiados (MARRI)

Initiativa Regionala cu privire la Migratie,
Azil si Refugiati (MARRI)

regionala initiativet for migration, asyl och
flyktingar (MARRI)

Regionalna pobuda na podro¢ju migracij,
azila in beguncev (MARRI)

Regionalna inicitiva pre migraciu, azyl a
utecencov

An initiative which deals with the issues of migration
management in the Western Balkans by promoting closer
regional cooperation and a comprehensive, integrated,
and coherent approach to the issues of migration,
asylum, border management, visa policies and consular
cooperation, refugee return and settlement in order to
meet international and European standards.

Source:

http://www.marri-rc.org/

Related Term:
Global Approach to Migration

Notes:

1. MARRI’s top priority is the enhancement of regional
cooperation in its fields of activities among countries
in the region, as a vital part of EU integration process
and in line with the Thessaloniki Agenda for the
Western Balkans.

2. Participating states are Albania, Bosnia and
Herzegovina, Croatia, the former Yugoslav Republic of
Macedonia, Montenegro and Serbia.

3. Since 2004, MARRI came to function through two
mechanisms: the MARRI Regional Forum - providing
political and framework support to the Initiative
and the MARRI Regional Centre in Skopje - carrying
out practical cooperation and activities of MARRI
and supporting the implementation of the decisions
reached by the Regional Forum.
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Minor
AT/DE/LU  Minderjahriger Person who, according to the law of their respective
BG HenbnHoneteH country, is under the age of majority, i.e. is not yet
EE alaealine entitled to exercise specific civil and political rights.
ES menor
FI alaikdinen Source:
FR/BE/LU  mineur UNHCR International Thesaurus of Refugee
GR avAAIKOG Terminology
HU kiskoru
IE mionaoiseach Related T_erms:
; Adult, Child
IT minorenne
LT nepilnametis Note:
Lv nepilngadigais This is the preferred term to use when referring to
MT Minorenni an individual. The term Child should then be used to
NL/BE minderjarige describe relationship with other family members.
NO mindrearig
PL matoletni
PT menor
RO minor
SE underarig
Sl mladoletnik
SK malolety

Minor (Unaccompanied)

AT/DE/LU  unbegleiteter Minderjahriger

BE(NL) niet-begeleide minderjarige vreemdeling
(NBMV)

BG HenpuapyXeH HenbaHoNeTeH

Ccz nezletild osoba bez doprovodu

DK uledsaget mindrearig

EE saatjata alaealine

ES menor no acompafiado (MENA)

Fl yksin/ilman huoltajaa tullut alaikdinen

FR/BE/LU  mineur non accompagné (BE, LU); mineur
isolé étranger (FR)

GR acuvodeutog aviAikog

HU kiséré nélkili kiskoru

IE mionaoiseach neamhthionlactha

IT minore straniero non accompagnato

LT nepilnametis (nelydimas)

Lv nepavadttais nepilngadigais

MT Minorenni (Mhux Akkumpanjat)

NL alleenstaande minderjarige vreemdeling
(AMV)

NO enslig mindrearig

PL osoby matoletnie bez opieki

PT menor desacompanhado

RO minor nefnsotit

SE ensamkommande barn

Sl mladoletnik brez spremstva

SK malolety bez sprievodu

A third-country national or stateless person below
the age of eighteen, who arrives on the territory of the
Member States unaccompanied by an adult responsible
for them whether by law or custom, and for as long as
they are not effectively taken into the care of such a
person, or minors who are left unaccompanied after they
have entered the territory of the Member States.

Source:
Council Directive 2001/55/EC

Broader Term:
Separated Child

Note:

This term specifically refers to a third-country national or
stateless person, but not an unaccompanied EU national
minor moving within the EU, see Separated Child for this
latter situation.
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Minority

AT/DE/LU  Minderheit A group numerically less than the rest of the population
EE Vahemus of a State, in a non-dominant position, whose members
ES minoria - being nationals of the State — possess ethnic, religious
FI véahemmistd or linguistic characteristics differing from those of the
FR/BE/LU  minorité rest of the population and show, if only implicitly, a sense
HU kissebbség of solidarity, directed towards preserving their cultures,
IE mionlach traditions, religion or language.

IT minoranza

LV minoritate Source:

MT Minoranza / f’"Minoranza Study on the Rights of Persons Belonging to Ethnic,
NL/BE minderheid Religious and Linguistic Minorities, Francesco

NO minoritet CAPOTORTI (New York: United Nations, 1979)

PL mniejszos¢

PT Minoria Related Terms:

RO minoritate Ethnicity, Ethnic Minority, National Minority

SE minoritet

SK mensina Notes:

1. This definition has been added because of its
relevance to Integration related aspects.

2. Definitions for the Related Terms are not provided, but
have been added in order to highlight that they are
understood to be within the same context as Minority.

Mobility Partnership

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

RIS

PT

RO

SE

Sl

SK

Mobilitdatspartnerschaft
MapTHLOPCTBO 3a MOBMAHOCT
randepartnerlus

asociacion de movilidad
lilkkuvuuskumppanuus
partenariat pour la mobilité
oupnpagn kivnukdtntag
mobilitasi partnerség
comhphairtiocht soghluaisteachta
partenariato per la mobilita
mobilumo/judumo partneryst
mobilitates partneriba
Shubija ghall-Mobbilita
mobiliteitspartnerschappen
mobilitetspartnerskap
partnerstwa dla mobilnosci
parcerias para a mobilidade
parteneriat de mobilitate
partnerskap for rorlighet
partnerstvo za mobilnost
partnerstvo v oblasti mobility/mobilitné
partnerstvo

Co-operation arrangements, on the basis of political
declarations, which aim to provide the overall framework
for dialogue and practical co-operation between a third
country and a number of EU Member States on a voluntary
basis.

Source:
Public consultation on the Global Approach to Migration:
Background document (April 2011)

Broader Term:
Global Approach to Migration

Related Terms:
Re-admission Agreement, Circular Migration, Co-
operation Platform

Notes:

1. See also Communication on Circular migration and
mobility partnerships between the European Union and
third countries (COM(2007) 248) and Communication on
Applying the Global Approach to Migration to the Eastern
and South-Eastern Regions Neighbouring the European
Union (COM(2007) 247).

2. Co-operation usually covers the main themes of legal
and irregular migration plus migration and development.

3. As of December 2011, Pilot Mobility Partnerships have
been signed with Moldova (see Commission Press
Release IP/08/893 of 5th June 2008); Cape Verde
(see Commission Press Release I1P/08/894 of 5th
June 2008); Georgia (see Commission Press Release
IP/09/1853 of 30th November 2009) and Armenia (see
Commission Press Release IP/11/1257 of 27th October
2011). Negotiations with Ghana were ongoing and it
was proposed to open discussions with some Southern
Mediterranean countries, notably Egypt, Morocco and
Tunisia.
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Mutual Information Mechanism (MIM)

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT

NL/BE
NO

PL
PT
RO
SE
S|

SK

Mechanismus zur gegenseitigen
Information tber asyl- und
einwanderungspolitische MaBnahmen der
Mitgliedstaaten

MIM

Mecanismo de Informacién Mutua
keskindinen tiedottamisjarjestelma
méchanisme d’information mutuelle
unxaviopdc apoiBaiag nAnpo@dpnaong
kélcsonos tajékoztatdsi mechanizmus
Meicniocht um Fhaisnéis Fhrithphairteach
(MIM)

Meccanismo di Informazione Reciproca
(MIM)

Tarpusavio keitimosi informacija
mechanizmas (MIM)

Savstarpéjas informacijas apmainas
mehanisms

Mekkanizmu ghal Informazzjoni Reciproka
(MIR)

Wederzijds Informatiemechanisme
ordning for gjensidig
informasjonsutveksling

mechanizm wymiany informacji (MIM)
Mecanismo de Informacdo Mutua
mecanismul de informare mutuald (MIM)
system for émsesidigt informationsutbyte
Mehanizem vzajemnega obvestanja
mechanizmus vzajomnej vymeny
informacii

A mechanism for the mutual exchange of information
concerning national measures in the areas of asylum
and immigration that are likely to have a significant
impact on several Member States or on the European
Union as a whole. The mechanism also allows for the
preparation of exchanges of views and debates on such
measures.

Source:
Council Decision 2006/688/EC

Related Term:
Information and Coordination Network for Member
States’ Migration Management Services (ICONet)




135

National Contact Points on Integration

AT/DE/LU  Nationale Kontaktstellen fir Integration A network of authorities responsible for integration
BG HauMoHanHU KOHTAKTHU TOYKM MO issues which serves to facilitate an efficient contact
MHTerpaumsa between Member States on these issues.
EE integratsioonivdrgustiku kontaktpunkt
ES puntos de contacto nacional de integracion Source:
FI kotouttamisasioiden kansalliset European Commission (DG HOME)
yhteyspisteet
FR/BE/LU  points de contact nationaux en matiére Related Terms:
d’intégration European Migration Network, Integration
GR EBvikd Inpeia Enagng yia tnv Eviagn
HU nemzeti integraciés kapcsolattarté pontok = Notes:
IE Point/ Teagmhala Naisitnta ar Imeascadh 1. Great importance is attached to exchange of
IT Pl Neienel 6l Conziie information between Member States with regard to
sull'integrazione their valuable experiences and national policies.
LT Nacionalinis informacijos centras 2. Another aim is to develop co-operation and exchange
(integracijos) of infor_mation with a view _to strengt_hening co-
LV nacionalais integracijas kontaktpunkts ordination of' relevant policies at national and
MT Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali fug Europeqn Union level. . . .
L-Integrazzjoni 3. The Na’gonal Contact Points on Integration consider
NL/BE nationale contactpunten voor integratie Inter.al/a employmen?, .edu.catlon, language, health,
NO nasjonale kontaktpunkter pa housing, culturg, partmpapon. .
e 4. 0One output.whlch the Nat|on;l Contac'g Points
PL Krajowe punkty kontaktowe ds. Integracji Er;:lgtbeoggsggg ?;fever¥.mUCh involved in are the
PT Pontos de Contacto Nacionais de gration.
Integracao
RO punctele nationale de contact pentru
integrare
SE nationella kontaktpunkter pa
integrationsomradet
S| nacionalne kontaktne tocke za integracijo
SK narodné kontaktné body pre integraciu
Nationality
AT/DE/LU  Nationalitét, Staatsangehérigkeit, The legal bond between a person and a State which does
Staatsburgerschaft not indicate the person’s ethnic origin.
EE kodakondsus
ES nacionalidad Source:
Fl kansalaisuus European Convention on Nationality
FR/BE/LU nationalité
GR unnkootnta Synonym:
HU allampolgdrsdg Citizenship
IE naisiuntacht
IT nazionalita (giuridica) Related Terms:
LT pilietybeé Country of Nationality, Ethnic Nationality
Lv pilsontba
MT Nazzjonalita Note: o
NL/BE nationaliteit Whilst in some Me_mber Stat‘es a Q|s§|nct|on is made
NO e S e between citizenship and r_latlonahty, in thg E_U cc_)ntext
PL narodowosd gnd for the purpose of this glossary,' no distinction
BT nacionalidade is made and the two terms are considered to be
—— interchangeable.
RO nationalitate
SE nationalitet
Sl drzavljanstvo
SK Statne obcianstvo / statna prisludnost
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Nationality (Ethnic)

AT/DE/LU  ethnische Zugehdrigkeit A synonym either of ethnicity or nationality, used in
EE rahvus some Member States in addition to citizenship.
ES origen étnico
Fl etninen tausta Source:
FR/BE/LU origine ethnique Towards Harmonised European Statistics on
GR £BvIKOTNTa International Migration (THESIM) project
HU nemzetiség
IE naisiuntacht eitneach Relqted '.ferms.: .
IT nazionalita etnica Nationality, Minority
LT tautybé (etniné kilme) Notes:
LY tautiba 1. Ethnic nationality is often a self-declared adhesion to a
MT Nazzjonalita (Etnika) specific ethnic group and this information is collected
NL/BE etniciteit (Syn.: etnische achtergrond, at census but also sometimes in administrative
etnische afkomst) registration.
NO etnisk tilhorighet 2. This concept should not be confused with Citizenship.
PL narodowos¢ etniczna
PT origem étnica
RO nationalitate / origine etnica
SE tillhorighet till etnisk grupp
Sl narodna pripadnost / etni¢na pripadnost
SK narodnost
Naturalisation
AT/DE/LU  Einbirgerung Any mode of acquisition after birth of a nationality not
BG HaTypanusauwmsa previously held by the target person that requires an
EE naturalisatsioon application by this person or his/her legal agent as well
ES adquisicién de nacionalidad as an act of granting nationality by a public authority.
FI kansalaistaminen
FR/BE/LU  naturalisation Source: .
GR noAitoypéonan European Union Democracy Observatory (EUDO)
HU honositas Glossary
IE oir h
IT sthl?rasliezj;z?one Broat_ie.r.Term: " .
T Acquisition of Citizenship
LT natdralizacija
LV naturalizacija Note:
MT Naturalizzazzjoni This definition does not include automatic acquisition
NL/BE naturalisatie that is not initiated by the individual concerned or his/
NO naturalisering / tildeling av her legal agent (even in cases where the individual has
statsborgerskap an option to decline this attribution of nationality) or
PL naturalizacja acquisition of nationality based on a unilateral act by the
PT naturalizacdo target person (e.g. acquisition by declaration or option).
RO obtinerea cetateniei/naturalizare
SE naturalisation
Sl naturalizacija

SK

naturalizacia
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Non-EU National

AT/DE/LU  Nicht-EU-Biirger Any person not having the nationality of an EU Member
BG paxk4aHWH Ha TpeTa cTpaHa State.
EE kolmanda riigi kodanik
ES nacional de tercer pais Source:
Fl T W m—p— Derived by EMN from definition for Union Citizen
kansalainen
FR/BE/LU  non-ressortissant d’un Etat membre Narrower Term:
GR UNAKOOC eKTéC ELE. Third-Country National
— n?.m. FU_S allampolgar Related Term:
IE naisiinach neamh-AE R -
) ) o Union Citizen
IT cittadino non comunitario
LT ne ES pilietis Note:
Lv tresas valsts pilsonis This means that nationals of Norway, Iceland,
MT Cittadin(a) ta’ Pajjiz Barra [-UE / Mhux Liechtenstein and Switzerland are non-EU Nationals,
fl-UE but they are not Third-Country Nationals, as defined,
NL/BE derdelander (Syn.: niet-EU onderdaan) primarily because they have the right to free movement.
NO borger av et land som ikke er medlem i EU
PL obywatel panstwa trzeciego
PT nacionais de paises terceiros
RO cetatean al unui stat tert
SE icke-EU-medborgare/
tredjelandsmedborgare
S| oseba, ki ni drzavljan EU / drZzavljan tretje
drzave
SK statny prislusnik tretej krajiny/osoba ktora
nie je ob¢anom EU
Non-national
AT/DE/LU  ausléandischer Staatsangehdériger, See Alien
Auslander; Fremder (AT)
EE vdlismaalane
ES extranjero
FI muun valtion kansalainen
FR/BE/LU  non-ressortissant
GR aAlodandc
HU nem magyar allampolgar (Synonym =
kalfoldi)
IE neamhnaisitinach
IT cittadino straniero
LT nepilietis
Lv arzemnieks
MT Cittadin(a) Barrani(ja)
NL/BE niet-onderdaan (Syn.: buitenlander)
NO utenlandsk statsborger / utlending
PL cudzoziemiec
PT estrangeiro
RO strain
Sl tujec
SK cudzinec
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Overstay(er)

AT/DE/LU  Overstayer, rechtswidrige Uberschreitung
eines befristeten Aufenthalts

EE viibimisaja Uletaja/viibimisaega tiletama

ES extranjero en situacion irregular
sobrevenida

FI henkilo, joka on laittomasti ylittanyt
oleskeluajan

FR/BE/LU  personne dépassant la durée de séjour
autorisée

GR 0 aAAodandég diapévwy népav tou Xpovou
nou dikalovtal

HU tultartézkodo

IE duine a fhanann thar an téarma udaraithe

IT overstayer

LT asmuo, virsijes teiséto buvimo laikotarpj

Lv persona, kura uzturas valstT ilgak par
noteikto laiku

MT Sebgq (Sebbieq) il-Qghad // Min Jiskorrilu /
Jiskadilu |-Permess (biex) Jogghod // Min
Itawwal Zjara Illegalment

NL/BE overstayer

NO person hvis oppholdstillatelse er utlgpt

PL osoba, ktdra utracita prawo do pobytu

PT estrangeiro com excesso de permanéncia

RO strdin cu sedere ilegala

SE person vars uppehallstillstand har gatt ut

Sl tujec, ki je prekoracil dovoljen ¢as
prebivanja v drZavi

SK osoba, ktora prekrotila povolend dobu

pobytu

In the EU context, a person who has legally entered but
then stayed in an EU Member State beyond the allowed
duration of their permitted stay without needing a visa
(typically 90 days or six months), or of their visa and/or
residence permit.

In a global context, to remain in a country beyond the
period for which entry was granted.

Source:
Derived by EMN (EU context)

I0M Glossary on Migration (global context)

Broader Term:
Third-country national found to be illegally present

Related Terms:
illegal stay, Irregular Migrant
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Palermo Protocol

AT/DE/LU  Palermo-Protokoll A United Nations Protocol, adopted in Palermo, Italy
EE Palermo protokoll in November 2000, to Prevent, Suppress and Punish
ES Protocolo de Palermo Trafficking in Persons, especially Women and Children,
Fl Palermon poytakirja supplementing the United Nations Convention against
FR/BE/LU  Protocole de Palerme Transnational Organised Crime.
GR MpwtdkoAAo tou Naréppo
HU Palermoi Jegyzékdnyv Source:
IE Protacal Palermo Palermo Protocol
IT Protocollo di Palermo
LT Palermo protokolas Relateq Ter‘m: .
Trafficking in Human Beings

Lv Palermo protokols
MT Protokoll (il-) ta’ Palermo
NL/BE Protocol van Palermo
NO Palermo-protokollen
PL Protokot z Palermo
PT Protocolo de Palermo
RO Protocolul de la Palermo
SE Palermoprotokollet
Sl Palermski protokol
SK Palermsky protokol
Persecution
AT/DE/LU  Verfolgung Human rights abuses or other serious harm, often, but
EE tagakiusamine not always, with a systematic or repetitive element.
ES persecucion
FI vaino Source:
FR/BE/LU persécution UNHCR Master Glossary of Terms
GR 6iwen
HU ildoz(tet)és Related Terms: . .
IE i Actors of Persecution, Acts of Persecution, Group

) Persecution
IT persecuzione
LT persekiojimas Note:
Lv vajasana The core concept of persecution was deliberately not
MT Persekuzzjoni defined in the Geneva Convention, suggesting that the
NL/BE vervolging drafters intended it to be interpreted in a sufficiently
NO forfelgelse flexible manner so as to encompass ever-changing forms
PL przesladowanie of persecution.
PT perseguicao
RO persecutie
SE forfoljelse
Sl preganjanje
SK prenasledovanie
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Persecution (Actors of)

AT/DE/LU  Akteure, von denen eine Verfolgung oder
ein ernsthafter Schaden ausgehen

EE tagakiusajad

ES agentes de persecucion

Fl vainon harjoittajat

FR/BE/LU  agents de persécution

GR popeig diwEng

HU uldoz(tet)és forrasai / alanyai

IE gniomhaithe géarleantina

IT responsabili di persecuzione

LT persekiojimo dalyviai

Lv vajasanas dalibnieki

MT Persekuzzjoni (Agenti / Awturi t’Atti ta’)

NL/BE daders van vervolging

NO aktgrer som er ansvarlig for forfglgelse /
akterer som utever forfalgelse

PL przesladowcy

PT agentes de perseguicdo

RO agenti de persecutie

SE aktorer som utévar forfoljelse

S| subjekt preganjanja

SK aktéri prenasledovania

Actors of persecution or serious harm include:
(a) the State;

(b) parties or organisations controlling the State or a
substantial part of the territory of the State;

(c) non-State actors, if it can be demonstrated that the
actors mentioned in (a) and (b), including international
organisations, are unable or unwilling to provide
protection against persecution or serious harm as
defined in Article 7 of Council Directive 2004/83/EC.

Source:
Article 6 of Council Directive 2004/83/EC (Qualification
Directive)

Related Terms:
Persecution, Acts of Persecution, Group Persecution
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Persecution (Acts of)

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Verfolgungshandlungen
tagakiusamisakt

actos de persecucion

vainoksi katsottavat teot

actes de persécution

npageig diwgng

tldoz(tet)ésnek mindsiilé cselekmények
gniomhartha géarleantina

atti di persecuzione

persekiojimo veiksmai

vajasanas darbibas

Persekuzzjoni (Atti ta’)

daden van vervolging
forfelgelseshandlinger / forfalgelse
przesladowanie

actos de perseguicdo

acte de persecutie

forfoljelse

dejanja preganjanja

tiny prenasledovania

In the EU context and within the meaning of Article 1 A

of the Geneva Convention, acts which must:

(a) be sufficiently serious by their nature or repetition
as to constitute a severe violation of basic human
rights, in particular the rights from which derogation
cannot be made under Article 15(2) of the European
Convention on Human Rights (ECHR); or

(b) be an accumulation of various measures, including
violations of human rights which is sufficiently severe
as to affect an individual in a similar manner as
mentioned in (a).

In a global context, acts of human rights abuses or other
serious harm, often, but not always, with a systematic or
repetitive element.

Source:
Article 9 of Council Directive 2004/83/EC (Qualification
Directive) (EU context)

UNHCR Master Glossary of Terms (global context)

Related Terms:
Persecution, Actors of Persecution, Group Persecution

Notes:

Acts of persecution as qualified in the EU context above,

can, inter alia, take the form of:

(a) acts of physical or mental violence, including acts of
sexual violence;

(b) legal, administrative, police, and/or judicial measures
which are in themselves discriminatory or which are
implemented in a discriminatory manner;

(c) prosecution or punishment, which is disproportionate
or discriminatory;

(d) denial of judicial redress resulting in a
disproportionate or discriminatory punishment;

(e) prosecution or punishment for refusal to perform
military service in a conflict, where performing
military service would include crimes or acts falling
under the exclusion clauses as set out in Article 12(2);

(f) acts of a gender-specific or child-specific nature.
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Persecution (Group)

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

Gruppenverfolgung

rihma tagakiusamine

No translation

ryhmaan kohdistuva vaino
persécution a l’encontre d’un groupe
Aiwgn (opdda)

we do not use this expression
géarleanuint ghrupa

gruppo oggetto di persecuzione
persekiojamoji grupé

grupas vajasana

Persekuzzjoni (ta’ Grupp/i ta’ Nies)
groepsvervolging

forfelgelse av en gruppes medlemmer
grupy przesladowane

grupo alvo de perseguicdo

grup persecutat

preganjanje skupin

prenasledovanie skupiny

This is a general concept which has no legal definition
in the Member States. “Group” is interpreted broadly
and can refer to persons of a particular religious
belief, social (e.g. homosexuals), and/or coming from a
particular region within a country. In any case, whilst

a group may be persecuted, asylum applications are
addressed on an individual basis in the Member States,
and not all together as one group.

The concept given here is taken from that developed

in rulings of Germany’s highest administrative court.
Refugees are entitled to asylum in Germany, if they are
suffering political persecution as individuals and if they
are members of a section of the population (a Group) that
is suffering oppression or is threatened as a whole in its
home country according to one of the criteria defined in
the Geneva Convention to an extent that the members of
such group are not only covertly or potentially at risk, but
quite tangibly and imminently; this is the concept of group
persecution.

If group persecution applies it is generally assumed that
each member of such a group may fall victim to acts of
persecution himself or herself. Thus the term helps to
lend credibility to the claim of the existence of political
persecution.

An assumption of group persecution requires a certain
intensity of persecution to warrant the general assumption
of the individual persecution of each group member,
irrespective of whether an individual has indeed been the
victim of such persecution. This requires a threat emanating
from so large a number of violations of rights protected

by asylum law that it goes beyond separate individual
infringements or a large number of individual infringements,
but rather constitutes acts of persecution in the specific
territory aimed at the group as a whole which increase, are
repeated and spread to such an extent that there is not only
a possibility, but a direct imminent danger of becoming a
victim oneself for any member of such group.

With consideration to the general principle of subsidiarity in
refugee law, group persecution will only entitle a refugee
to protection abroad, if the danger is present in the entire
territory of the country of origin, i.e. if there is no internal
alternative for protection. For the purposes of the danger of
persecution after return such an internal alternative must
be reasonable and accessible from the country of refuge.

Source:

Definition according to the consistent practice of the
Federal Administrative Court since its ruling of 15 May
1990 - 9 C 17.89 recently confirmed by the Court’s ruling
of 18 July 2006 - 1 C 15.05.

Related Terms:

Group Determination of Refugee Status, prima facie
refugee, Persecution, Actors of Persecution, Acts of
Persecution
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Person with a Migratory Background

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU
HU

IE

IT

LT

LV
MT
NL/BE
NO
PL
PT
RO

SE
SK

Person mit Migrationshintergrund
persona de origen migratorio
maahanmuuttajataustainen henkild
personne issue de l'immigration
bevandorloi hattérrel rendelkezé személy
duine ag a bhfuil culra imirceach
persona con un background migratorio
asmuo, kiles i5 migranty Seimos arba
asmuo, gyvenantis ne savo kilmés
valstybéje

persona ar migracijas pieredzi

Persuna bi Storja ta’ Migrazzjoni (Warajha)

Persoon met een migratieachtergrond
person med innvandrerbakgrunn
osoba z przesztoscig migracyjna
Pessoa com antecedentes migratdrios
persoana cu antecedente in domeniul
migratiei

person med invandrarbakgrund
osoba s migrantskym pévodom

A person who has:

(@) migrated into his/her present country of residence;

and/or

(b) previously had a different nationality from their

present country of residence; and/or

(c) at least one of his/her parents previously entered his/
her present country of residence as a migrant.

Source:
Derived by EMN

Synonyms:
Person of migrant origin, Person in a migratory context

Narrower Term:
Second Generation Migrant

Notes:

1. This is a broad definition which aims to encompass
all possibilities for a person who has undertaken a
migration at some point and/or has parents who did so.

2. Point (a) above can also include a national of the
country of residence who previously lived elsewhere
and then returned to his/her country of nationality.

Population (de facto)

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL
PT
RO
SE
S|

SK

De-facto-Bevolkerung, tatsachlich
anwesende Bevdlkerung

de facto rahvastik

poblacién (de hecho)

de facto -vaestd

population de fait

de facto (gv toIg npaypaact) nAnBuapoég
népesség (de facto)

daonra de facto

popolazione de facto

gyventojy skaicius (de facto)

de facto iedzivotaji

Popolazzjoni (de facto)

feitelijke bevolking
tilstedevaerende befolkning / befolkning
(de facto)

populacja de facto

populacdo (de facto)

populatie (de facto)

de facto befolkning

prebivalstvo (de facto)
obyvatelstvo (de facto)

Term is added for the sake of completeness, little
used and not expected to be used.

A concept under which individuals (or vital events) are
recorded (or are attributed) to the geographical area
where they were present (or occurred) at a specified time.

Source:
OECD Glossary of Statistical Terms

Related Term:
de jure Population
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Population (de jure)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL
PT
RO
SE
S|

SK

De-jure-Bevolkerung

de jure rahvastik
poblacién (de derecho)

de jure -vaesto

population de droit

De jure (cUp@wva pe 1o vopo) nAnBuapog
népesség (de jure)

daonra de jure
popolazione de jure
gyventojy skaicius (de jure)
de jure iedzivotaji
Popolazzjoni (de jure)
werkelijke bevolking
hjemmehgarende befolkning / befolkning
(de jure)

populacja de jure
populacdo (de direito)
populatie (de drept)

de jure befolkning
prebivalstvo (de iure)
obyvatelstvo (de jure)

Term is added for the sake of completeness, little
used and not expected to be used.

A concept under which individuals (or vital events) are
recorded (or are attributed) to a geographical area on the
basis of the place of residence.

Source:
OECD Glossary of Statistical Terms

Related Term:
de facto Population

Population (Immigrant)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

sI

SK

Zuwanderungsbevdlkerung
sisserannanud rahvastik
poblacién inmigrante
maahanmuuttajavdesto
population immigrée
nAnBuopdg petavaotwy
bevandorlé / migrans népesség
daonra inimirceach
popolazione migrante
gyventojai (imigrantai)
iedzivotaji (imigranti)
Popolazzjoni (ta’ Immigranti)
immigrantenpopulatie
innvandrerbefolkning
populacja imigrancka
populacdo imigrante
populatie strdind

invandrad befolkning
priseljeno prebivalstvo
pristahovalci

See Stock (Migrant)

Related Terms:
Foreign Population of a Country, Foreign Stock

Note:

According to the OECD Glossary of Statistical Terms,

the immigrant population is usually defined in one of
two ways. Some countries have traditionally focused

on producing data that represents foreign nationals
(European countries and Japan) whilst others refer to the
foreign-born (Australia, Canada and the United States).
This difference in focus relates in part to the nature and
the history of immigration systems and legislation on
citizenship and Naturalisation.
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Population (Usually Resident)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

L

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
Sl

SK

Wohnbevélkerung

alaline rahvastik

poblacién residente

henkikirjoitettu vaestd / vakinainen vaesto
population résidente

pévipog nAnBuopdc

bejelentett lakcimmel rendelkezé népesség
daonra cénaitheach

popolazione abitualmente residente
gyventojai (nuolatiniai)

pastavigie iedzivotaji

Popolazzjoni (ta’ Residenti)
geregistreerde bevolking (Syn.: werkelijke
bevolking)

fastboende befolkning

populacja rezydentow

populacdo residente

populatie rezidenta

stadigvarande bosatta

prebivalec

rezident

The number of persons who, on a given reference date,
are usually resident in a defined geographical area (e.q.
national, regional or local).

Source:

Derived by EMN from Regulation (EC) No 763/2008/EC
(Population and Housing Censuses) and Regulation (EC)
862/2007 (Article 3)

Related Term:
Population Stock

Notes:

1. The “number of persons” includes both nationals
and foreigners (and can include both legally- and
irregularly-residing).

2. In this context, “usually resident” means the place
where a person normally spends the daily period of
rest, regardless of temporary absences for purposes
of recreation, holidays, visits to friends and relatives,
business, medical treatment or religious pilgrimage.

3. The following persons alone shall be considered to be
usual residents of the geographical area in question:

(i) those who have lived in their place of usual residence
for a continuous period of at least 12 months before
the reference date; or

(i) those who arrived in their place of usual residence
during the 12 months before the reference date with
the intention of staying there for at least one year.

Where the circumstances described in point (i) or (ii)

cannot be established, ‘usual residence’ shall mean the

place of legal or registered residence.

Population Stock

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
Sl

SK

Bevdlkerungs(be)stand

rahvaarv 1. jaanuari seisuga

stock de poblacion

vaestokanta

stock de population

nAnBucopiaké andBepa

adott év janudr 1-jén tartézkodé népesség
stoc daonra

stock di popolazione

gyventojy skaicius (konkreciu momentu)
iedzivotaju skaits 1.janvart

Rendikont tal-Popolazzjoni

stand van de bevolking (NL Syn.: omvang
van de bevolking)

folketall

populacja w danym momencie

stock populacional

stoc de populatie

folkmangd

stanje prebivalstva

pocet obyvatelov

The inhabitants of a given area on a certain date (e.g.

1 January or 31st December) of the year in question.
The population is based either on data from the most
recent census, adjusted by the components of population
change produced since the last census, or on population
registers.

Source:
Derived by EMN from EUROSTAT Glossary on
Population Statistics

Related Terms:

Foreign Stock, Migrant Stock, Resident Population,
Migration Flow, Total Migration, Crude Net Rate of
Migration, Net Migration
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Prague Process - Building Migration Partnerships

AT/DE/LU  Prager Prozess - Aufbau von A process to strengthen co-operation in migration
Migrationspartnerschaften management between the EU and 19 partner countries
ES Proceso de Praga - construyendo to the East (the Western Balkans, Eastern Europe, Turkey,
asociaciones migratorias Russia, Central Asia and Southern Caucasus) following
Fl Prahan prosessi - a comprehensive, balanced, pragmatic and operational
muuttoliikekumppanuuksien luominen approach, and respecting the rights and human dignity
FR/BE/LU  Processus de Prague of migrants and their family members, as well as of
HU Pragai Folyamat - Migrdcids Partnerségek refugees.
Kiépitése
IE Préiseas Phrag - Comhphairtiochtai Imirce Source:
a Chothul . ~ Joint Declaration from Prague Ministerial Conference
IT Processo di Praga - Instaurare partenariati
in materia di migrazione Related Term:
= PIREES [PEEses ~ MIEEE)Es Global Approach to Migration
partnerattiecibu veidosana
MT Process (il-) ta’ Praga - Twaqqif ta’ Notes:
;?;rqadzlfji;;? SR = et == 1. This process follows a pjini'sterial conference in Prague
NL/BE T in Apr!l 20Q9, at‘the initiative of the_ Czech Republic
NO N in conjunction with Hungary, Slovakia, Poland and
) : Romania.
E'n|gr§SJon§partperskap/Pragge Process - 2. Its activities extend across five areas: (1) combating
uilding Migration Partnership . ; . .
PL Proces Praski - budowa partnerstw na irreqular mlgratlon, (2) readmlsspn, vo'lunta'lry
tzecz mobilnosci return and reintegration, (3) legal immigration, (4)
PT Processo de Praga - Construcdo de integration, and (5) migration and development.
parcerias para as migracdes
RO Procesul de la Praga - “Building Migration
Partnerships”
SE Pragprocessen - Att bygga
migrationspartnerskap
SK Prazsky proces - Budovanie migra¢nych
partnerstiev
Protection
AT/DE/LU  Schutz A concept that encompasses all activities aimed at
BG 3awmra obtaining full respect for the rights of the individual in
EE kaitse accordance with the letter and spirit of human rights,
ES proteccion refugee and international humanitarian law.
Fl suojelu
FR/BE/LU  protection Source:
GR npootacia UNHCR Master Glossary of Terms
HU védelem
:f_ ;(rjoszzitone Related Term:
LT 2 Actors of Protection
psauga
Lv aizsardziba
MT Protezzjoni / Harsien Note: o . . .
NL/BE bescherming Protection involves creating an environment conducive to
NO beskyttelse respect for human beings, preventing and/or alleviating
PL ochrona the immediate effects of a specific pattern of abuse, and
PT proteccao restoring dignified conditions of life through reparation,
RO protectie restitution and rehabilitation.
SE skydd
Sl zastita
SK ochrana
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Protection (Actors of)

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Akteure, die Schutz bieten
kaitse pakkuja

agentes de proteccion
suojelun tarjoajat

acteurs de la protection
Qopeig npoataaiag

a védelem szerepléi
gniomhaithe cosanta
agenti della protezione
apsaugos teikejai
aizsardzibas dalibnieki
Protezzjoni (Agenti tal-)
actoren van bescherming
akterer som gir beskyttelse
podmioty udzielajgce ochrony
agentes de proteccdo
agenti de protectie

aktorer som ger skydd
subjekt zascite

aktéri ochrany

Protection generally provided when the following actors:

(a) the State; or

(b) parties or organisations, including international
organisations, controlling the State or a substantial
part of the territory of the State;

take reasonable steps to prevent the persecution or

suffering of serious harm, inter alia, by operating an

effective legal system for the detection, prosecution and

punishment of acts constituting persecution or serious

harm, and the applicant has access to such protection.

Source:
Article 7 of Council Directive 2004/83/EC (Qualification
Directive)

Broader Term:
Protection

Protection (Application for International)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

NL/BE
NO
PL

PT
RO
SE
si

SK

Antrag auf internationalen Schutz
3anABfeHve 3a Mex/ayHapoaHa 3awmra
rahvusvahelise kaitse taotlus

solicitud de proteccién internacional

kansainvalista suojelua koskeva hakemus

demande de protection internationale
aitnon yia d1eBvi npootacia

we do not make use of this expression
or we use “elismerés iranti kérelem” =
application for recognition (which implies
recognition either as a refugee or a
beneficiary of subsidiary protection)
iarratas ar chosaint idirndisiunta
domanda di protezione internazionale
tarptautinés apsaugos prasymas
starptautiskas aizsardzibas pieteikums
Talba ghall-Protezzjoni Internazzjonali
verzoek om internationale bescherming
sgknad om internasjonal beskyttelse
wniosek o udzielenie miedzynarodowej
ochrony

pedido de proteccdo internacional
cerere pentru protectie internationald
ansodkan om internationellt skydd
prosnja za mednarodno zascito

Ziadost o medzinarodnt ochranu

In the EU context, a request made by a third-country
national or a stateless person for protection from a
Member State, who can be understood to seek refugee
status or subsidiary protection status, and who

does not explicitly request another kind of protection,
outside the scope of Directive 2004/83/EC (Qualification
Directive), that can be applied for separately.

Source:
Article 2(g) of Council Directive 2004/83/EC

Narrower Term:
Application for Asylum
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Protection (Humanitarian)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PT
RO
S|

SK

humanitarer Schutz

XyMaHuTapHa 3awmTa
humanitaarkaitse

proteccion humanitaria
humanitaarinen suojelu

protection humanitaire

npootacia yia avbpwniotikoug Adyoug
humanitarius védelem

cosaint dhaonndil

protezione umanitaria

apsauga (humanitariné)

humana aizsardziba

Protezzjoni (Umanitarja)

bescherming op humanitaire gronden
beskyttelse pa humaniteaert grunnlag /
humanitaer beskyttelse

proteccdo humanitaria

protectie umanitard

humanitarna zas¢ita

humanitdrna ochrana

A form of protection nowadays normally replaced by
Subsidiary Protection, except in the United Kingdom.
In other Member States, see Notes below, this is either
not used or, in the case of Germany, is a different
concept from Subsidiary Protection. It is added here
for completeness and the term Subsidiary Protection
should be used.

Broader Term:
International Protection

Narrower Term:
Quota Refugee

Related Terms:
Subsidiary Protection, de facto Refugee

Notes:

1. UK has opted into the Qualification Directive (2004/83/
EC) but does not (legally) use the term Subsidiary
Protection. It is believed that the inclusion of
Humanitarian Protection within the UK Immigration rules
fully transposes the Subsidiary Protection provisions of
the Qualification Directive into UK law. Humanitarian
Protection is defined as protection given to someone
under the terms of the European Convention on Human
Rights. It is not the same as asylum, which may be given
only to those who are fleeing persecution, under the
terms of the Geneva Convention. See UK Immigration
Rules - Section 339C.

2. In DE, Humanitarian Protection and Subsidiary Protection
are different concepts. Humanitarian Protection is the
reception and residence of refugees under international
law or on humanitarian or political grounds, as laid down
in Residence Act Par 22, 23. So the definition of the UK is
not applicable to Germany.

3.In EE, LV, this term is not used.

4. |E have also opted-into the Qualification Directive, and
also use the term Leave to Remain.

5. AT and ES use a similar expression, namely Residence
Permit on Humanitarian Grounds.
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Protection (International)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

internationaler Schutz
MexAayHapoaHa 3awuTa
rahvusvaheline kaitse
proteccion (internacional)
kansainvalinen suojelu
protection internationale
61e0vng npootacia
nemzetkozi védelem
cosaint idirndisiunta
protezione internazionale
apsauga (tarptautine)
starptautiska aizsardziba
Protezzjoni (Internazzjonali)
internationale bescherming
internasjonal beskyttelse
ochrona miedzynarodowa
proteccdo internacional
protectie internationald
internationellt skydd
mednarodna zas¢ita
medzindrodna ochrana

In the EU context, encompasses the refugee and
subsidiary protection status as defined in Article 2 (d)
and (f) of Council Directive 2004/83/EC.

In a global context, the actions by the international
community on the basis of international law, aimed at
protecting the fundamental rights of a specific category
of persons outside their countries of origin, who lack the
national protection of their own countries.

Source:
Council Directive 2004/83/EC (EU context)

UNHCR Master Glossary of Terms (global context)

Narrower Terms:
Refugee Status, Subsidiary Protection, Humanitarian
Protection, Temporary Protection

Related Term:
Geneva Convention

Notes:

1. Directive 2011/51/EU of 11th May 2011 amended
Directive 2003/109/EC to extend its scope to
beneficiaries of international protection.

2. In November 2011, there was agreement on an
amendment to Directive 2004/83/EC, clarifying
several legal concepts used to define the grounds for
protection (See Council of the European Union Press
Release 17435/11 of 24th November 2011).
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Protection (Person Eligible for Subsidiary)

AT/DE/LU

EE
ES

Fl
FR/BE/LU

GR
HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

FIL

PT
RO

SE

Sl

SK

Person mit Anspruch auf subsididren
Schutz

taiendava kaitse nduetele vastav isik
persona con derecho a proteccion
subsidiaria

henkilo, joka voi saada toissijaista suojelua
personne pouvant bénéficier de la
protection subsidiare

Aatopo eMIAEEIPO via ENIKOUPIKN Npoataagia
kiegészit6 védelemben részesitett személy
| oltalmazott

duine i dteideal cosanta coimhdi

persona ammissibile di protezione
sussidiaria

asmenys, galintys pasinaudoti papildoma
apsauga

persona, kura tiesiga uz alternativo
statusu

Persuna Eligibbli ghall-Protezzjoni
Sussidjarja

persoon die voor de subsidiaire-
beschermingsstatus in aanmerking komt
person som har krav pa subsidizer
beskyttelse

osoba kwalifikujgca sie do ochrony
uzupetniajacej

pessoa elegivel para proteccdo subsididria
persoand eligibild pentru protectie
subsidiara

person som uppfyller kraven for att
betecknas som skyddsbehdvande i dvrigt
oseba, ki izpolnjuje pogoje za subsidiarno
obliko zascite

osoba oprdavnena na doplnkovu ochranu

A third-country national or a stateless person who
does not qualify as a refugee but in respect of whom
substantial grounds have been shown for believing that
the person concerned, if returned to his or her country of
origin, or in the case of a stateless person, to his or her
country of former habitual residence, would face a real
risk of suffering serious harm as defined in Article 15 of
Directive 2004/83/EC, and to whom Article 17(1) and (2)
of said directive do not apply, and is unable, or, owing

to such risk, unwilling to avail himself or herself of the
protection of that country.

Source:
Article 2(e) of Council Directive 2004/83/EC

Broader Term:
Subsidiary Protection

Related Term:
de facto Refugee
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Protection (Subsidiary)

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

subsididrer Schutz
taiendav kaitse
proteccion subsidiaria
toissijainen suojelu
protection subsidiaire
€MIKOUPIKN Npoataacia
kiegészitd védelem
cosaint choimhdeach
protezione sussidiaria
apsauga (papildoma)
alternativa aizsardziba
Protezzjoni (Sussidjarja)
subsidiaire bescherming
subsidizer beskyttelse
ochrona (uzupetniajgca)
proteccdo subsididria
protectie subsidiara
skyddsbehdvande i 6vrigt
subsidiarna zas¢ita
doplnkova ochrana

The protection given to a third-country national or a
stateless person who does not qualify as a refugee
but in respect of whom substantial grounds have

been shown for believing that the person concerned, if
returned to his or her country of origin, or in the case
of a stateless person, to his or her country of former
habitual residence, would face a real risk of suffering
serious harm as defined in Article 15 of 2004/83/EC,
and to whom Article 17(1) and (2) of 2004/83/EC do not
apply, and is unable, or, owing to such risk, unwilling to
avail himself or herself of the protection of that country.

Source:
Article 2(e) of Council Directive 2004/83/EC

Broader Term:
International Protection

Narrower Terms:
Subsidiary Protection Status, Person Eligible for
Subsidiary Protection

Related terms:
Humanitarian Protection, (Civil) War Refugee,
Temporary Protection

Note:
Not used in UK, see Humanitarian Protection.

Protection (Temporary)

AT/DE/LU
cz

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

vorlbergehender Schutz
docasna ochrana
ajutine kaitse
proteccion temporal
tilapdinen suojelu
protection temporaire
npoowpIvA Nnpoctacia
ideiglenes védelem
cosaint shealadach
protezione temporanea
apsauga (laikinoji)
pagaidu aizsardziba
Protezzjoni (Temporanja)
tijdelijke bescherming
midlertidig beskyttelse
tymczasowa ochrona
proteccdo tempordria
protectie temporara
tillfalligt skydd
zacasna zastita
docasna ochrana

A procedure of exceptional character to provide, in

the event of a mass influx or imminent mass influx of
displaced persons from third countries who are unable
to return to their country of origin, immediate and
temporary protection to such persons, in particular if
there is also a risk that the asylum system will be unable
to process this influx without adverse effects for its
efficient operation, in the interests of the persons.

Source:
Article 2(a) of Council Directive 2001/55/EC

Broader Term:
International Protection

Related Terms:
Displacement, Mass Influx, (Civil) War Refugee

Note:

In LV, the right granted to a group of persons to reside
in the Republic of Latvia for a specified period of time if
such persons need protection and they are or have been
forced to leave the country of their citizenship or, if the
persons are stateless persons, their country of former
residence due to: ethnic conflict, or civil war.
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Protection Status (Subsidiary)

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

subsididrer Schutzstatus
taiendava kaitse seisund

estatuto de proteccion subsidiaria
toissijainen suojeluasema

statut de protection subsidiaire
KaBETTWG ENIKOUPIKAG Npootaciag
kiegészité védelmi jogallas

stadas cosanta coimhdi

status di protezione sussidiaria
papildomos apsaugos statusas
alternativais aizsardzibas statuss
Status ta’ Protezzjoni Sussidjarja
subsidiaire-beschermingsstatus
midlertidig beskyttelsesstatus
uzupetniajacy status ochronny
estatuto de proteccdo subsididria
statut de protectie subsidiara
status som skyddsbehdvande i 6vrigt
status subsidiarne oblike zas¢ite
Statut doplnkovej ochrany

The recognition by a Member State of a third-country
national or a stateless person as a person eligible for
Subsidiary Protection.

Source:
Article 2(f) of Council Directive 2004/83/EC

Broader Term:
Subsidiary Protection

Related Terms:
Refugee Status, (Civil) War Refugee

Pull Factor

AT/DE/LU
EE

ES

F
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Pull-Faktor

tombetegur

factor de atraccion

vetotekija

facteur d’attraction

noAog €AEng

htzé tényezd / vonzé tényezd / pull-faktor
toisc tharraingthe

fattore di attrazione

traukos veiksnys

pievilksanas faktors

Fattur t’Attrazzjoni / ta’ Gibda

pull factor

trekkfaktor

czynnik przyciggajacy

factor de atraccéo/pull factor

factor de atragere/"pull factor”
pull-faktor

dejavniki privabljanja /dejavniki potega
stimulac¢ny faktor

The condition(s) or circumstance(s) that attracts a
migrant to another country. This can be for a specific or
variety of reasons, e.g. expanding economic opportunities
and potential for advancement in the country of
destination.

Source:

Derived by EMN based on definitions given by the
project European Reintegration Networking and in the
I0M Glossary on Migration

Broader Term:
Push-Pull Factor

Related Term:
Push Factor
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Push Factor

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Push-Faktor

téuketegur

factor de expulsion

tyontotekija

facteur de répulsion
aitia/napdyoviag anwbnaong
taszito tényez6 / push faktor
toisc bhru

fattore di spinta

iSstimimo veiksnys

gradiena faktors

Fattur ta’ Ripulsjoni / ta’ Tbarrija
push factor

skyvfaktor

czynik wypychajacy

factor de afastamento/ push factor
“push factor”

push-faktor

dejavniki potiska

nutiaci faktor

The condition(s) or circumstance(s) in a country of origin
that impel or stimulate emigration. This can be for a
specific or a variety of reasons, e.g. declining economic
opportunities or political instability may stimulate
emigration.

Source:

Derived by EMN based on definitions given by the
project European Reintegration Networking and in the
I0M Glossary on Migration

Broader Term:
Push-Pull Factor

Related Term:
Pull Factor

Push-Pull Factor

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Push-Pull-Faktor
touke-témbetegur

factores de expulsion / atraccién
tyonto- ja vetotekija

facteur d’attraction-répulsion

aitia/napdyovtag tavtdéxpovng anwénang

- npooéAeuang

taszité-vonzo tényez6 / push-pull factor

toisc bhru-tharraingthe
fattore di spinta-attrazione
traukos-isstimimo veiksnys
gradiena-pievilksanas faktors

Fattur ta’ Ripulsjoni-Attrazzjoni / ta’ Gibda-

Tbarrija
push-pull factor
skyv-/trekkfaktor

czynniki wypychajace i przyciagajace
factor de afastamento/factor de atraccao

“push-pull factor”
push-pull faktor

dejavniki potiska in potega
motivacné faktory

Factors which initiate and influence the decision to
migrate are defined: while push-factors in countries of
origin drive people to leave their country, pull factors in
the destination country attract them to the respective
country.

Source:
Derived by EMN from definition in IOM Glossary on
Migration

Narrower Terms:
Push Factor, Pull Factor
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Quota
AT/DE/LU  Quote A quantitative restriction in the migration or asylum
EE piirarv context. Many countries establish quotas, or caps, on the
ES No translation number of migrants to be admitted each year.
Fl kiintio
FR/BE/LU guota Source:
GR uepiSa; avahoyia; nocooté I0M Glossary on Migration
HU kvéta
IE cubta Narrower Terms: . .
T e Quota Refugee, Immigration Quota
LT kvota
LV kvota
MT Kwota
NL/BE migratiequota
NO kvote
PL kwota
PT quotas de imigracdo
RO cota
SI kvota
SK kvota
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Racism
AT/DE/LU  Rassismus Ideas or theories of superiority of one race or group of
EE Rassism persons of one colour or ethnic origin.
ES racismo
FI rasismi Source:
FR/BE/LU racisme United Nations Convention on the Elimination of All
HU rasszizmus / fajgydlslet Forms of Racial Discrimination (Article 4)
IE ciniochas
IT razzismo Relqted .Terr.ns.: . .
) Racial Discrimination, Xenophobia
Lv rasisms
MT Raz.ziZmu Notes:
NL/BE [acisine 1. A broad, general definition is used here in order to
NO [EEEME have a common understanding of the concept.
PL rasizm 2. According to EU acquis, and specifically Article 1
PT Racismo of Framework Decision 2008/913/JHA, offences
RO rasism concerning racism and xenophobia are considered to
SE rasism be:
SK rasizmus (a) publicly inciting to violence or hatred directed

against a group of persons or a member of such a
group defined by reference to race, colour, religion,
descent or national or ethnic origin;

(b) the commission of an act referred to in point (a)
by public dissemination or distribution of tracts,
pictures or other material;

(c) publicly condoning, denying or grossly trivialising
crimes of genocide, crimes against humanity and
war crimes as defined in Articles 6, 7 and 8 of the
Statute of the International Criminal Court, directed
against a group of persons or a member of such a
group defined by reference to race, colour, religion,
descent or national or ethnic origin when the
conduct is carried out in @ manner likely to incite to
violence or hatred against such a group or a member
of such a group;

(d) publicly condoning, denying or grossly trivialising
the crimes defined in Article 6 of the Charter of
the International Military Tribunal appended to
the London Agreement of 8 August 1945, directed
against a group of persons or a member of such a
group defined by reference to race, colour, religion,
descent or national or ethnic origin when the
conduct is carried out in a manner likely to incite to
violence or hatred against such a group or a member
of such a group.

3. Recital (6) of Directive 2000/43/EC states that “The
European Union rejects theories which attempt to
determine the existence of separate human races. The
use of the term “racial origin” in this Directive does not
imply an acceptance of such theories.”

4. The Council of Europe provides further insight into the
understanding of this term at http://www.eycb.coe.int/
compass/en/chapter_5/5_4.html#3.
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Radicalisation
AT/DE/LU  Radikalisierung
EE radikaliseerumine
ES radicalizacién

Fl radikalisoituminen
FR/BE/LU radicalisation

GR n 1816tNta tou va €ival Kanolog PIGIKAG
HU radikalizacio

IE radacu

IT radicalizzazione
LT radikalizacija

LV radikalizacija

MT Radikalizzazzjoni
NL/BE radicalisatie

NO radikalisering

PL radykalizacja

PT radicalizacdo

RO radicalizare

SE radikalisering

S| radikalizacija

SK radikalizacia

Individuals or groups becoming intolerant with regard
to basic democratic values like equality and diversity, as
well as a rising propensity towards using means of force
to reach political goals that negate and/or undermine
democracy.

Source:
Council Framework Decision 2002/475/JHA

Note:

“Violent radicalisation” is defined in COM(2005) 313

as “the phenomenon of people embracing opinions,
views and ideas which could lead to acts of terrorism as
defined in Article 1 of the Framework Decision 2002/475/
JHA on Combating Terrorism.”

Rapid Border Intervention Teams (RABITs)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU

LT
Lv
MT

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

Sl
SK

Soforteinsatzteam fur
Grenzsicherungszwecke

piirivalve kiirreageerimisrihm (RABIT)
equipos de intervencidn rapida en frontera
rajavalvonnan nopean toiminnan joukot
(RABIT)

équipes d’intervention rapide aux
frontieres

Gyorsreagaldasu Hatarvédelmi Csapatok
Foirne Mear-Idirghabhala Teorann
Squadre di rapido intervento alle frontiere
(RABIT)

Pasienio greitojo reagavimo komandos
Atras reagé3anas robeZsardzes vienibas
Timijiet t'Intervent Rapidu mal-Fruntieri
(RABIT)

snelle-grensinterventieteams
beredskapsgruppe for grensekontroll /
Rapid Border Intervention Teams (RABIT)
Zespoty Szybkiego Reagowania na Granicy
(RABIT)

Equipas de Intervencdo Répida nas
Fronteiras

Echipe de interventie rapida la frontiera
(RABIT)

snabba gransinsatsenheter

mejne skupine za hitro posredovanje
rychle pohrani¢né zasahoveé timy

A mechanism for the purposes of providing rapid
operational assistance for a limited period to a
requesting Member State facing a situation of urgent
and exceptional pressure, especially the arrival at points
of the external EU borders of large numbers of third-
country nationals trying to enter the territory of the
Member State illegally.

Source:
Council Regulation (EC) 863/2007

Related Term:

European Agency for the Management of Operational
Cooperation at the External Borders of the Member
States of the European Union (FRONTEX)
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Re-Admission Agreement

AT/DE/LU  Rickibernahmeabkommen

BG Cnopa3syMeHue 3a peagMucmsa

EE tagasivétuleping

ES acuerdo de readmision

Fl takaisinottosopimus

FR/BE/LU  accord de réadmission

GR oupQwvia enaveigdoyng

HU visszafogaddsi egyezmény

IE comhaontt um athghlactha isteach

IT accordo di riammissione

LT readmisijos susitarimas

LV atpakaluznemsanas noligums

MT Ftehim ta’ D’ul mill- did / ta’ Riammissjoni
NL/BE terugnameovereenkomst

NO returavtale

PL umowa readmisyjna

PT acordo de readmissdo

RO acord de readmisie

SE atertagandeavtal

Sl sporazum o ponovnem prevzemu oseb
SK readmisna dohoda

An agreement between the EU and/or Member State with
a third country, on the basis of reciprocity, establishing
rapid and effective procedures for the identification

and safe and orderly return of persons who do not, or
no longer, fulfil the conditions for entry to, presence in,
or residence on the territories of the third country or
one of the Member States of the European Union, and

to facilitate the transit of such persons in a spirit of
cooperation.

Source:
EU Re-admission Agreement

Related Terms:
Mobility Partnership, Return, Visa Facilitation
Agreement

Notes:

1. Re-admission agreements concluded between the EU
and a third country, supersede those of any Member
State with the same country, although this might not
be the case for DK and possibly IE, UK as these Membr
States can choose not to participate in (opt-in to) the
relevant EU agreement.

2. As of December 2011, Re-admission Agreements were
in force with Albania, Bosnia & Herzegovina, FYROM,
Georgia, Hong Kong, Macao, Moldova, Montenegro,
Pakistan, Russia, Serbia, Sri Lanka and Ukraine and
were still to be concluded for Turkey, Morocco, Cape
Verde or formally launched for Algeria, Belarus, China.

Reception Centre

AT/DE/LU  Unterbringungszentrum (EU acquis,
AT); Aufnahmeeinrichtung (DE);
Aufnahmezentrum (LU)

BE (NL) opvangcentrum (voor asielzoekers)
EE vastuvotukeskus

ES centro de acogida

FI vastaanottokeskus

FR/BE/LU  centre d’accueil (pour demandeurs d’asile)
(BE, FR); foyer d"accueil pour demandeurs
de protection internationale (LU)

HU befogadé allomas

IE ionad glactha

IT centro di accoglienza per richiedenti asilo

LT priemimo centras

Lv izmitinasanas centrs

MT Centru ta’ Akkoljenza (ghal min jitlob
l-azil)

NL asielzoekerscentrum

NO transittmottak

PL osrodek recepcyjny

PT centro de acolhimento

RO centru de cazare si proceduri

SE mottagning

Sl nastanitveni center

SK zachytny tabor

A location with facilities for receiving, processing and
attending to the immediate needs of refugees or asylum
seekers as they arrive in a country of asylum.

Source:
UNHCR Master Glossary of Terms

Related Term:
Accommodation Centre
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Reception Conditions

AT/DE/LU

DK
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Aufnahmebedingungen, im Rahmen der
Aufnahmebedingungen gewdhrte Vorteile
modtagelsesforhold
varjupaigataotlejate vastuvdtutingimused
condiciones de acogida
vastaanotto-olosuhteet

conditions d’accueil

ouvBnKeg unodoxng

befogadasi feltételek

coinniollacha glactha

condizioni di accoglienza

priémimo salygos

uznemsanas nosacijumi

Kondizzjonijiet tal-Akkoljenza
opvangvoorzieningen

mottaksforhold

warunki przyjmowania

condi¢des de acolhimento

conditii de receptie

mottagningsvillkor

sprejemni pogoji

podmienky prijatia

The full set of measures that Member States grant to
asylum seekers in accordance with Directive 2003/9/EC.

Source:
Council Directive 2003/9/EC

Reception Conditions (Material)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

materielle Aufnahmebedingungen
varjupaigataotlejate vastuvdtutingimused
(materiaalsed)

condiciones materiales de acogida
aineelliset vastaanotto-olosuhteet
conditions matérielles d’accueil
UAIKEC ouvBnkeg unodoxng

a befogadas anyagi feltételei
coinniollacha glactha abhartha
condizioni materiali di accoglienza
materialinés priemimo salygos
uznems$anas materialie nosacijumi
Kondizzjonijiet Materjali tal-Akkoljenza
materiéle opvangvoorzieningen
materielle mottaksforhold
materialne warunki przyjmowania
condicdes materiais de acolhimento
conditii materiale de receptie
materiella mottagningsvillkor
materialni sprejemni pogoji
materidlne podmienky prijatia

Reception conditions that include housing, food and
clothing, provided in kind, or as financial allowances or in
vouchers, and a daily expenses allowance.

Source:
Council Directive 2003/9/EC
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Refoulement

AT/DE/LU  Ausweisung und Zurtickweisung eines
Flichtlings

EE tagasisaatmine

ES refoulement

Fl palauttaminen

FR/BE/LU  refoulement

GR enavanpowBnaon

HU refoulement (visszakildés)

IE refoulement

IT refoulement

LT grazinimas

LV izraidisana

MT Refoulement / Ritorn Imgieghel jew Sfurzat

NL/BE uitwijzing

NO utsendelse

PL wydalenie

PT refoulement

RO refoulement / returnare

SE refoulement (avvisning/utvisning)

Sl vratanje

SK vyhostenie / vratenie

The return by a State, in any manner whatsoever, of an
individual to the territory of another State in which he
or she may be persecuted for reasons of race, religion,
nationality, membership of a particular social group or
political opinion; or would run the risk of torture.

Source:
UNHCR International Thesaurus of Refugee
Terminology

Related Terms:
Forced Return, Non-Refoulement

Note:

Refoulement includes any action having the effect of
returning the individual to a State, including expulsion,
deportation, extradition, rejection at the frontier, extra-
territorial interception and physical return.

Refoulement (Non-)

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR
HU
IE
IT
LT
Lv
MT

NL/BE

NO
PL

PT
RO
SE

Sl
SK

Nichtzurlickweisung, Non-refoulement,
Schutz vor Zuriickweisung, Verbot der
Ausweisung und Zurtickweisung
tagasisaatmise lubamatus
non-refoulement

palauttamiskielto

non-refoulement, interdiction de retour
forcé (LU)

un- enavanpowbnan

visszakuldés tilalma
neamh-refoulement

non-refoulement

negrazinimas

neizraidisana

Principju (il-) ta’ non-refoulement - li ma
jsirx Ritorn Imgieghel jew Sfurzat
non-refoulement (Syn.: het beginsel van
niet-uitwijzing)

vern mot utsendelse / non refoulement
zasada non-refoulement / zasada
niewydalania

non-refoulement

non-refoulment / nereturnare
non-refoulement (férbud mot avvisning/
utvisning)

nacelo nevracanja

zasada zakazu vyhostenia (vratenia) /
zasada non-refoulement

A core principle of international Refugee Law that
prohibits States from returning refugees in any manner
whatsoever to countries or territories in which their lives
or freedom may be threatened.

Source:
Article 33 of the Geneva Convention

Related Term:
Refoulement

Note:

The principle of non-refoulement is a part of customary
international law and is therefore binding on all

States, whether or not they are parties to the Geneva
Convention.
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Refugee
AT/DE/LU  Fliichtling According to the Geneva Convention, a person who,
BG BexaHey owing to a well-founded fear of being persecuted for
DK flygtning reasons of race, religion, nationality, political opinion
EE pagulane or membership of a particular social group, is outside
ES refugiado the country of nationality and is unable or, owing to
Fl pakolainen such fear, is unwilling to avail himself or herself of the
FR/BE/LU  réfugié protection of that country, or a stateless person, who,
GR 7 being outside of the country of former habitual residence
npéopuyag . 3
. for the same reasons as mentioned before, is unable or,
HU menekult . L .
; = owing to such fear, unwilling to return to it.
IE dideanai
I M In the EU context, a third-country national or stateless
LT p?b?gd's person within the meaning of Article 1A (above) of the
Lv beglis Geneva Convention and authorised to reside as such on
MT Rifugjat(a) the territory of a Member State and to whom Article 12
NL/BE vluchteling (Exclusion) of directive 2004/83/EC does not apply.
NO flyktning
PL uchodzca Source:
PT refugiado Geneva Convention
RO refugiat
SE flykting Article 2(c) of Council Directive 2004/83/EC (EU
Sl begunec context)
SK utecenec

Broader Term:
Forced Migrant

Related Terms:
Asylum, Internally Displaced Person

Refugee ([Civil] War)

AT/DE/LU  (Burger-)Kriegsfliichtling

EE sdjapdgenik

ES refugiado por conflictos bélicos

Fl ([sisallis]sota)pakolainen

FR/BE/LU  réfugié de guerre civile

GR npéoguyag eeuUAiou NoAépou

HU (polgar) haborus menekdilt

IE dideanai cogaidh shibhialta

IT rifugiato a causa di una guerra civile
LT pabégélis (dél pilietinio karo)

Lv (pilsonu) kara béglis

MT Rifugjat(a) minhabba Gwerra (Civili)
NL/BE [burger]oorlogsvluchteling

NO ([borger]krigs)flyktning

PL uchodzca wojenny

PT refugiados de guerra

RO refugiat de razboi

SE krigsflykting

Sl begunec zaradi drzavljanske vojne
SK utecenec z dévodu [ob¢ianskej] vojny

Term which is no longer in current use.

A person who leaves their country to escape from the
effects of armed conflicts (direct effects of fighting,
assaults of combat troops, displacements etc.).

Source:
See definitions for Refugee, Person eligible for
Subsidiary Protection and Temporary Protection

Related Terms:
Subsidiary Protection (person), Temporary Protection
(group), Displaced Person

Notes:

1. In accordance with EU acquis (notably Council Directive
2004/83/EC), such a person could be granted refugee
status or subsidiary protection status, depending on
the grounds on which his/her application is based (i.e.
depending on whether they were compelled to leave
as a result of fear of persecution linked to a Geneva
Convention ground or serious harm in the context of
indiscriminate violence).

2. If there is a mass influx to the EU of such persons who
have been displaced, they may also be eligible for
temporary protection in accordance with Council Directive
2001/55/EC.




161

Refugee (Convention)

AT/DE/LU  Konventionsfliichtling

EE konventsioonipagulane

ES refugiado (en términos de la Convencidn
de Ginebra)

Fl yleissopimuksen mukainen pakolainen

FR/BE/LU  réfugié au sens de la Convention de
Genéve

GR npéopuyag (cUPEwWva Pe TNV ouvoOnkn NG
Fevéunc)

HU konvenciés menekiilt

IE dideanai coinbhinsitin

IT rifugiato ex Convenzione

LT pabeégélis (pagal konvencija)

LV konvencijas béglis

MT Rifugjat(a) skont il-Konvenzjoni ta’ Ginevra

NL/BE verdragsvluchteling

NO konvensjonsflyktning

PL uchodzca konwencyjny

PT refugiado (na acepcdo da Convencéo de
Genebra de 1951 relativa aos refugiados)

RO refugiat Tn baza conventiei de la Geneva

SE konventionsflykting

S| begunec po Zenevski konvenciji

SK utecenec podla dohovoru

Person recognised as a refugee by States under the
criteria in Article 1 of the Geneva Convention, and
entitled to the enjoyment of a variety of rights under
that Convention.

Source:
UNHCR International Thesaurus of Refugee
Terminology

Synonym:
Recognised Refugee

Related Term:
Refugee Status

Refugee (de facto)

AT/DE/LU  De-facto-Flichtling

DK de facto-flygtning

EE de facto pagulane

ES refugiado de facto

Fl tosiasiallinen pakolainen / de facto
-pakolainen

FR/BE/LU  réfugié de facto

GR de facto npoéoopuyag

HU de facto menekilt

IE dideanai de facto

IT rifugiato de facto

LT pabegélis (de facto)

LV de facto béglis

MT Rifugjat/a (de facto)

NL/BE de facto vluchteling

NO flyktning (de facto)

PL uchodzca de facto

PT refugiado de facto

RO refugiat de facto

Sl dejanski (de facto) begunec

SK utecenec (de facto)

Person not recognised as a refugee (within the meaning
of Article 1 of the Geneva Convention and Protocol) and
who is unable or unwilling for political, racial, religious or
other valid reasons to return to their country of origin.

Source:
Council of Europe Recommendation 773 (1976)

Related Terms:
Person eligible for Subsidiary protection,
Humanitarian Protection, Internally Displaced Person

Note:

This term is not defined in legal terms in the Member
States. In DE, this refers to a refugee who has not
applied for asylum or whose asylum application is
non-appealable rejected. Their removal, however, is
suspended because their life, body or freedom is in
concrete danger. On grounds of humanitarian law,
therefore, they are tolerated in the host country.
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Refugee (Economic)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

Wirtschaftsfliichtling
BexaHel (MKOHOMUYeCcKn)
majanduspagulane

refugiado econémico
talouspakolainen

réfugié économique
0IKOVOUIKOG Npdopuyag
gazdasagi menekult

dideanai eacnamaioch
rifugiato per motivi economici
pabegélis (ekonominis)
ekonomiskais béglis
Rifugjat/a (ghal Ragunijiet Ekonomici)
economische vluchteling
okonomisk flyktning
uchodzca ekonomiczny
refugiado econémico

refugiat economic

ekonomski begunec
ekonomicky utetenec

This is an often misused term and thus the use of this
term should be avoided.

An economic migrant and not a refugee in the strict
legal definition given in the Geneva Convention.

Source:
See Economic Migrant

Refugee (Environmental)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

I
LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

si

SK

Umweltfliichtling

keskkondlikel pahjustel pagulane
refugiado medioambiental
ymparistépakolainen

réfugié environnemental
nepiBailovukdc npdopuyacg
klimamenekdlt

dideanai mar gheall ar an timpeallacht
nadurtha

rifugiato per motivi ambientali
pabégélis (dél ekologiniy prieZastiy)
vides faktoru béglis

Rifugjat/a (ghal Ragunijiet Ambjentali)
milieuvluchteling

miljeflyktning

uchodzca z przyczyn natury srodowiskowej

refugiado ambiental

refugiat din cauza mediului ambiant
flykting (pa grund av miljokatastrof)
ekoloski begunec

utecenec z dévodov zmien Zivotného
prostredia

A person subject to Forced Migration, specifically as a
result of environmental causes, notably land loss and
degradation, and natural disaster.

Source:
Derived by EMN from Forced Migration and definition
given in OECD Glossary of Statistical Terms

Broader Term:
Forced Migrant

Notes:

1. Use Environmentally Displaced Person.

2. Like for Economic Refugee, not a refugee in the strict
legal definition given in the Geneva Convention.
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Refugee (Mandate)

AT/DE/LU  Mandatsfliichtling

EE mandaadipagulane

ES refugiado (bajo mandato)

FI mandaattipakolainen

FR/BE/LU  réfugié relevant du mandat du HCR
GR npéo®uyag eVioAng

HU mandatumos menekult

13 dideanai mandaide

IT rifugiato ex Mandato

LT pabégélis pagal mandatg

Lv mandata béglis

MT Rifugjat/a (b’Digriet / b’Mandat)
NL/BE mandaatvluchteling

NO overferingsflyktning

PL uchodzca mandatowy

PT refugiados (Mandato)

RO refugiat sub mandat

Sl mandatni begunec

SK mandatny utetenec

A person who meets the criteria of the UNHCR Statute
and qualifies for the protection of the United Nations
provided by the High Commissioner, regardless of
whether or not he/she is in a country that is a party to
the Geneva Convention and Protocol, or whether or not
he/she has been recognised by the host country as a
refugee under either of these instruments.

Source:
I0OM Glossary on Migration

Refugee (Prima Facie)

AT/DE/LU  Prima-Facie Flichtling

EE prima facie pagulane

ES refugiado (prima facie)

Fi prima facie -pakolainen
FR/BE/LU  réfugié prima facie

GR €K MPWTING OWEWG Npdopuyag
HU prima facie elismert menekdlt
IE dideanai (prima facie)

IT rifugiato prima facie

LT pabegélis (prima facie)

LV prima facie béglis

MT Rifugjat/a (prima facie)

NL/BE prima facie vluchteling

NO flyktning (prime facia)

PL uchodzca prima facie

PT refugiados prima facie

RO refugiat prima facie

SE prima facie-flykting

Sl begunec prima facie

SK utetenec prima facie

Person recognised as a refugee, by a State or UNHCR,
on the basis of objective criteria related to the
circumstances in their country of origin, which justify a
presumption that they meet the criteria of the applicable
refugee definition.

Source:
UNHCR Master Glossary of Terms

Related Terms:
Group Persecution, Group Determination of Refugee
Status

Note:

This term refers to a more theoretical concept and is
often not applied. It is, therefore, included here for the
sake of completeness.
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Refugee (Programme)

AT/DE/LU
EE
ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT
Lv
MT

NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

No usual translation

kvoodipagulane

Programa de reasentamiento de
refugiados

No translation

réfugié dans le cadre d’'un programme
npoéypappa yia npdopuyeg

No translation

dideanaf clair

programma (di reinsediamento) per
rifugiati

pabeégéliy programa

béglu programma

Programm (ta’ risistemazzjoni) ghar-
Rifugjati

No translation

kvoteflyktning

Uchodzca (program)

programa de reinstalagdo

program de relocare

begunec v okviru programa preselitve
utecenecky program

In the EU context, a variation of this term, “Resettled

Persons”, is used to cover any third-country nationals or

stateless persons who, on a resettlement request from

UNHCR based on their need for international protection,

are transferred from a third country to a Member State

where they are permitted to reside with one of the

following statuses:

(i) refugee status within the meaning of Article 2(d) of
Directive 2004/83/EC; or

(i) a status which offers the same rights and benefits
under national and Union law as refugee status.

Source:

Derived by EMN from Articles 3 (1) (d) and 6 (e) of
Decision 573/2007/EC of the European Parliament and
the Council

Synonym:
Quota Refugee

Related Term:
Resettlement

Notes:

1. According to different legal concepts in different
Member States, as well as in the USA, this term,
when used, is more of a synonym for Quota Refugee.
In NL this term is not applied, nor in DE which also
uses Resettlement, in the sense that refugees will be
resettled upon request of the UNHCR.

2. The actual term(s) used depends on the Member State.

Refugee (Quota)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
S|

SK

Kontingentflichtling
kvoodipagulane

No translation
kiintiopakolainen
quota de réfugiés; contingent de réfugiés
(FR)

noocdotwon
kvotameneklt
dideanafi cudta

quota per rifugiati
pabégéliy kvota

kvotu béglis

Kwota ta’ Rifugjati
quotumvluchteling / uitgenodigde
vluchteling
kvoteflyktning
uchodzca kwotowy
quota para refugiados
cota de refugiati
kvotflykting

kvota beguncev

kvota na utecenecov

A refugee, as identified by the UNHCR, who is accepted
by a State as part of a yearly Resettlement Programme.

Source:
UNHCR Resettlement Handbook

Synonyms:
Resettlement Refugee, Programme Refugee

Related Terms:
Resettlement, Resettlement Programme,
Humanitarian Protection

Notes:

1. It is the UNHCR that, together with the relevant
authorities in the State concerned, decides which
refugees should be accepted and their refugee status
is established by the UNHCR and accepted by the State
in advance of entering the State.

2. In some cases (e.g. HU, NL), national authorities assess
in addition whether person concerned is a refugee.

In DE, the immigration of such refugees who are in
need for humanitarian protection is possible by Sec.
23 of the Residence Act. In USA, their own authorities
decide this (not the UNHCR).

3. EU Member States which have such an agreement with
the UNHCR are Denmark, Finland, Hungary, Ireland,
Netherlands, Portugal, Sweden, United Kingdom plus
Australia, Benin, Burkina Faso, Canada, Iceland, Japan,
New Zealand, Norway and USA.
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Refugee (Resettlement)

AT/DE/LU  No usual translation

EE Umberasustatud pagulane
ES refugiado por reasentamiento
Fl uudelleensijoitettava pakolainen

FR/BE/LU  réfugié dans le cadre d’un programme de
réinstallation

GR HETEYKATAOTAGN NPOCPUYWY

HU attelepitett (letelepitett) menekdlt

IE dideanafi athlonnaithe

IT reinsediamento di rifugiati

LT pabegéliy perkélimas

Lv parvietotie bégli

MT Risistemazzjoni ghar-Rifugjati

NL/BE hervestigingsvluchteling (NL Syn.:
uitgenodigde vluchteling)

NO overferingsflyktning

PL przesiedlenie uchodzcéw

PT refugiado reinstalado

RO refugiat relocat

Sl preseljeni begunec

SK presidlenie ute¢enecov

See Quota Refugee.

Source:
See Quota Refugee

Related Term:
Resettlement

Note:
The actual term(s) used depends on the Member State.

Refugee (Statutory)

AT/DE/LU  statutdrer Flichtling

EE statuudipagulane

ES refugiado bajo instrumentos anteriores a
la Convencién de 1951

FI pakolaisaseman saanut henkild /

sadantomaarainen pakolainen
FR/BE/LU  réfugié statutaire

GR npéoguyag cUPGwWva Pe 10 Voo

HU torténelmi menekult

IE dideanai reachtuil

IT rifugiato titolare dello status prima della
Convenzione di Ginevra del 1951

LT pabegélis pagal susitarimus

Lv stathtu béglis

MT Rifugjat (Statutarju)

NL/BE erkende vluchteling

NO statuttflyktning

PL uchodzca statutowy

PT refugiados estatutdrios

RO refugiat statutar

SE konventionsflykting

Sl statusni begunec

SK Statutdrny utecenec

Person considered to be a refugee (according to the
criteria of Art 1A () of the Geneva Convention) under
the provision of the international instruments preceding
the Geneva Convention. These instruments are: The
Arrangements with regard to Russian and Armenians
Refugees of 12 May 1926, the Arrangement with regard
to Turkish and Assyrian Refugees of 30 June 1928, the
Conventions of 28 October 1933 and 10 February 1938,
the Protocol of 14 September 1939 and the Constitution
of the International Refugee Organization. Also all
persons which have been recognized as refugees by the
former International Refugee Organization during the
period of its activities.

Source:
UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology

Note:

Not commonly used today and is added here for the
sake of completeness. It is normally no longer granted,
although still used by the UNHCR in their activities.
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Refugee in orbit

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

No usual translation

refugiados en drbita

kiertava pakolainen

réfugié en orbite

npdéoguyag o€ tpoxla

we do not make use of this expression
dideanaf ag fithisiu

rifugiato in orbita

pabeégélis orbitoje

“rinkojoss” béglis

Rifugjat(a) f'orbita / f’limbu
vluchteling in orbit

videresendt asylsgker

uchodzca na orbicie/refugee in orbit
requerentes de asilo em orbita
refugiat pe orbita

“refugee in orbit”

tavajoci begunec

utetenec v pohybe/refugee in orbit

A refugee who, although not returned directly to a
country where they may be persecuted, is denied asylum
or unable to find a State willing to examine their request,
and are shuttled from one country to another in a
constant search for asylum.

Source:
UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology

Note:

This term is currently little used in the EU and is added
here for the sake of completeness. It was used before
the entry into force of the Dublin Regulation.

Refugee in transit

AT/DE/LU
ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

S|

SK

No usual translation
refugiado en transito
kauttakulkupakolainen
réfugié en transit
npéoguyag o€ wvn d1EAeuong
we do not use this expression
dideanai idirthurais

rifugiato in transito
tranzitinis pabégeélis
tranzitbéglis

Rifugjat(a) fi tranzitu
vluchteling in transit
flyktning i transitt

uchodzca w tranzycie
refugiados em transito
refugiat Tn tranzit

tranzitni begunec
tranzitujuci utec¢enec

A refugee who is temporarily admitted in the territory
of a State under the condition that they are resettled
elsewhere.

Source:
UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology

Note:

This term is currently little used in the EU, and is added
here for the sake of completeness. The term should not
be confused with refugees who stay in the transit area of
an airport.
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Refugee Law

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Flichtlingsrecht
varjupaigadigus

legislacién de asilo
pakolaisoikeus

droit des réfugiés
npoo@uyIiko Aikalo
menekiiltjog

dli dideanai

legislazione sull’asilo
pabégéliy teise
starptautiskas béglu tiesibas
Ligi / Att dwar ir-Rifugjati
vluchtelingenrecht
flyktningrett

prawo uchodzcze

legislacdo de asilo

legislatia cu privire la refugiati
flyktingratt

begunska zakonodaja
utetenecké pravo

The body of customary international law and
international instruments that establishes standards for
refugee protection. The cornerstone of refugee law is
the Geneva Convention and Protocol.

Source:
UNHCR Master Glossary of Terms

Refugee Status

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fi
FR/BE/LU
GR
HU

IE

I

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

si

SK

Flichtlingsstatus
CraTyT Ha bexaHel
pagulasseisund
estatuto de refugiado
pakolaisasema
statut de réfugié
KaBeoTW Nnpdopuya
menekiilt statusz
stadas dideanai
status di rifugiato
pabegélio statusas
bégla statuss

Status ta’ Rifugjat
vluchtelingenstatus
flyktningstatus
status uchodzcy
estatuto de refugiado
statutul de refugiat
flyktingstatus

status begunca
Statut utecenca

The recognition by a Member State of a third-country
national or stateless person as a refugee.

Source:
Article 2 (d) of Council Directive 2004/83/EC

Related Terms:

Convention Refugee, International Protection, Group
Determination of Refugee Status, Withdrawal of
Refugee Status
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Refugee Status (Group Determination of)

AT/DE/LU

BE(NL)

EE
ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU

LT
Lv
MT
NL
NO
PL
PT
RO

Sl

SK

Gruppenfeststellung der
Fliichtlingseigenschaft

groepsgebonden erkenning van de
vluchtelingenstatus

pagulasseisundi maaratlemine
determinacion colectiva de la condicién de
refugiado

pakolaisaseman ryhmamadarittaminen
détermination collective du statut de
réfugié

Opabda yia tov kaBopiopo Tou kabeotwtog
10U Npéopuya

we do not use this term, it could be
translated as “csoportos elismerés
menekultként”

stadas dideanai a chinneadh mar ghrupa
autorita responsbaile per il riconoscimento
dello status di rifugiato

pabégélio statusas (suteikiamas grupei)
bégla statusa noteikSana grupai

Status ta’ Rifugjat (Gharfien Kollettiv
tieghu)

vaststelling van prima facie
vluchtelingschap (Syn.: vaststelling van
vluchtelingschap zonder meer)
gruppeavgjerelse av flyktningstatus
czynniki determinujgce nadanie statusu
uchodzcy

determinacao colectiva do estatuto de
refugiado (refugiados prima facie)
determinarea statutului de refugiat in
cazul unui grup

ugotavljanje pogojev skupine oseb za
pridobitev statusa beguncev

skupinové ur€enie Statutu utecenca

A practice by which all persons forming part of a large-
scale influx are regarded as refugees on a prima facie
basis. Group determination ensures that protection and
assistance needs are met without prior individual status
determination.

Source:
UNHCR Master Glossary of Terms
UNHCR Resettlement Handbook, paragraph 3.5

Related Terms:
Prima Facie Refugee, Group Persecution, Refugee
Status, Withdrawal of Refugee Status

Note:

Refugee status must normally be determined on an
individual basis, but situations often arise in which large
populations have been displaced under circumstances
indicating that most members of the population could be
considered individually as refugees. In such situations,
the need to provide protection and assistance is often
extremely urgent and it may not be possible for purely
practical reasons to carry out an individual determination
of refugee status for each member of that population.
Recourse is therefore made to so-called group
determination of refugee status, whereby each member
of the population in question is regarded prima facie (in
the absence of evidence to the contrary) as a refugee. In
other words, the presumption is that individual members
of the population concerned would be considered as
refugees in need of protection.
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Refugee Status (Withdrawal of)

AT/DE/LU

EE
ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Entziehung/Aberkennung der
Fliichtlingseigenschaft
pagulasseisundi kehtetuks tunnistamine
estatuto de refugiado (retirada del)
pakolaisaseman peruuttaminen
retrait du statut de réfugié
avakAnon kaBeotwtog npdopuya
menekiilt statusz visszavonasa
stadas dideanai a aistarraingt
revoca dello status di rifugiato
pabegélio statuso panaikinimas
bégla statusa atnemsana

Status ta’ Rifugjat (Revoka / Irtirar tieghu)
intrekking van vluchtelingenstatus
tilbaketrekking av flyktningstatus
cofniecie statusu uchodzcy
retirada do estatuto de refugiado
retragerea statutului de refugiat
aterkallande av flyktingstatus
preklic statusa begunca

odnatie Statutu utecenca

In the EU context, the decision by a competent

authority to revoke, end or refuse to renew the refugee
status of a person including inter alia in cases of
cessation in accordance with the Geneva Convention;
misrepresentation or omission of facts, including the use
of false documents, which were decisive for the granting
of refugee status; or if they have been convicted by a
final judgement of a particularly serious crime, which
constitutes a danger to the community of a Member
State.

Source:
Article 14 of Council Directive 2004/83/EC

Related Terms:
Refugee Status, Group Determination of Refugee
Status

Refugee sur place

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
si

SK

Flichtling sur place

sur place pagulane

refugiado sobrevenido

sur place -pakolainen

réfugié sur place

€ni ténou

sur place menekiilt

dideanai sur place

rifugiato sur place

pabégélis sur place

béglis sur place

Rifugjat(a) sur place

vluchteling ‘sur place’ NL syn. réfugié sur
place; BE syn: vluchteling in loco, réfugié
sur place)

flyktning pa stedet / flyktning "sur place”
uchodzca sur place/uchodzca na miejscu
refugiados sur place

refugiat sur place

flykting “sur place”

begunec sur place

utetenec na mieste

In the EU context, a person granted refugee status
based on international protection needs which arose
sur place, i.e. on account of events which took place since
they left their country of origin.

In a global context, a person who is not a refugee when
they leave their country of origin, but who becomes

a refugee, that is, acquire a well-founded fear of
persecution, at a later date.

Source:
Article 5 of Council Directive 2004/83/EC (EU context)

UNHCR International Thesaurus of Refugee Terminology
(global context)

Synonym:
Objective grounds for seeking asylum occurring after the
applicant’s departure from his/her country of origin

Note:

Refugees sur place may owe their fear of persecution to
a coup d’état in their home country, or to the introduction
or intensification of repressive or persecutory policies
after their departure. A claim in this category may also
be based on bona fide political activities, undertaken in
the country of residence or refuge.
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Regional Protection Programme

AT/DE/LU  Regionales Schutzprogramm Programme designed to enhance the protection capacity
ES programa regional de proteccion of the regions involved - both regions of origin and
Fl alueellinen suojeluohjelma transit regions - and to improve refugee protection
FR/BE/LU  programme régional de protection through durable solutions (return, local integration or
HU Regionalis Védelmi Program resettlement in a third country).
IE Clar Cosanta Réigitunaf
IT programma di protezione regionale Source:
Lv Regionalas aizsardzibas programma COM(2005) 588
MT Programm ta’ Protezzjoni Regjonali
NL/BE reginaal bescherminjgsprogrgajlmma BI’OGdEI.’ Term:
Protection
NO regionalt program om beskyttelse
PL program ochrony regionalnej Related Terms:
PT Programa regional de proteccao Asylum, Refugee
RO program de protectie regionala
SK regionalne programy ochrany Notes:

1. As of December 2011, the EU supports such
programmes in Tanzania (as part of the Great Lakes
region) and Ukraine, Belarus and Moldova.

2. As of December 2011, consideration to develop other
programmes in other regions, such as northern Africa,
the horn of Africa, Afghanistan and the Middle East is
being examined.

Regularisation
AT/DE/LU  Legalisierung, Regularisierung In the EU context, state procedure by which illegally
EE seadustamine staying third-country nationals are awarded a legal
ES regularizacion status.
Fl laillistaminen
FR/BE/LU régularisation Source:
GR vopiponoinan ICMPD Study on Regularisations (for DG JLS, February
HU legalizalas 2009)
IE tabhairt chun rialtachta
) ; Synonym:

IT regolarizzazione T

T Legalisation
LT reguliarizacija/jteisinimas
Lv legalizacija
MT Regolarizzazzjoni
NL/BE regularisatie
NO regularisering
PL regularyzacja
PT regularizacdo
RO regularizare
SE reglering
Sl regularizacija
SK legalizacia
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Reintegration
AT/DE/LU  Reintegration Re-inclusion or re-incorporation of a person into a group
BG PenHTerpauwms or a process, e.g. of a migrant into the society of his/her
EE taasléimumine country of return.
ES reintegracion
FI uudelleen kotouttaminen Source:
FR/IBE/LU  réintégration I0M Glossary on Migration (without “or habitual
GR enavéviagn residence” at end)
HU reln'tegracw (visszailleszkedés) Related Terms:
IE athimeascadh K

. i Integration, Return
IT reintegrazione
LT reintegracija
Lv reintegracija
MT Riintegrazzjoni
NL/BE reintegratie
NO reintegrering
PL reintegracja
PT reintegracdo
RO reintegrare
SE aterintegrering
Sl reintegracija
SK reintegracia
Relocation
AT/DE/LU  Umverteilung The transfer of persons having a status, defined by the
ES reubicacion Geneva Convention or subsidiary protection within
FI sisdinen siirto the meaning of Directive 2004/83/EC, from the Member
FR/BE/LU relocalisation State which granted them international protection
HU athelyezés (relokacid) to another Member State where they will be granted
IE il similar protection and of persons having applied for
IT T —— international protection from the Member State which
Ry srvietod is responsible for examining their application to another

parvietosana . . . . .

) o Member State where their applications for international
MT Rilokazzjoni protection will be examined.
NL/BE overname
NO relokalisering Source:
PL relokacja European Commission (DG HOME) funded Study on the
PT recolocacao Feasibility of establishing a Mechanism for the Relocation
RO relocare of beneficiaries of International Protection.
SK relokdcia

Related Term:
Refugee
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Remittance
AT/DE/LU  Riickiiberweisung In EU context, a financial transfer from a migrant to a
EE rahalilekanded beneficiary(ies) in the migrant’s country of origin.
ES remesas
Fl rahalédhetys In a global context, a cross-border person-to-person
FR/BE/LU envois de fonds; transferts de fonds (LU) payment of relatively low value.
GR eyBaocpata
HU hazautalds Source:
IE seoltain COM(2005) 390 (Footnote 7) (EU context)
:; [rolil:izzszerlaidos World Bank Committ'ee.on Payment_and Settlement

B . System — General principles for remittances - January
Lv naudas parvedumi 2007, pg 6 (global context)
MT Trasferimenti / Bghit ta’ Flus (minn

migranti lejn benefi¢jarji f’pajjizhom)
NL/BE geldovermakingen (syn. geldoverdrachten)
NO pengeoverfaringer
PL przekazy pieniezne / transfery pieniezne
PT remessas
RO remitenta
SE overforingar
Sl denarna nakazila v tujino
SK remitancie
Removal
AT/DE/LU  Abschiebung The enforcement of the obligation to return, namely the
BE(NL) verwijdering (Syn.: uitzetting) physical transportation out of the country.
BG M3BexgaHe
EE vdljasaatmine Source:
ES expulsion Article 3(5) of Directive 2008/115/EC of the European
Fl maasta poistaminen Parliament and of the Council
FR/BE/LU  éloignement (common ;tandards aqd prqcedures in Member States for
GR el T returning illegally staying third-country nationals)
HU kitoloncolas
IE aistrid Synonwnf
Deportation (not preferred term to use)

IT allontanamento
LT iSvesdinimas Broader Terms:
v piespiedu izraidisana Forced Return, Return Decision
MT Tnehhija
NL uitzetting (Syn.: uitzetting) Narrower Terms:
NO utsendelse / uttransportering Expulsion, Removal Order
PL odestanie (wyjazd)
PT afastamento Note:
RO ndepartare Removal is a Narrower Term of Forced Return. In turn,
SE avlagsnande Expulsion is a Narrower Term of Removal.
S| odstranitev

SK

odsun
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Removal Order

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE

NO

PL
PT
RO
SE
si

SK

Abschiebungsanordnung
3anoBeq 3a M3BewaaHe
valjasaatmisotsus

orden de expulsion
maastapoistamismaardys
mesure d’éloignement

€VTOAN anopdkpuvaong
kitoloncolasrdl szolé hatarozat
ordu aistrithe

decreto di allontanamento
sprendimas iSvesdinti

lémums par piespiedu izraidisanu
Ordni ta’ Tnehhija
uitzettingsbevel (NL Syn :
uitzettingsmaatregel / BE Syn.: Bevel om
het grondgebied te verlaten)
vedtak om utsendelse / vedtak om
uttransportering

decyzja nakazujaca wyjazd
decisdo de afastamento

decizie de returnare

beslut om avlagsnande
odstranitveni naslov

prikaz na odsun

An administrative or judicial decision or act ordering a
Removal.

Source:

Article 8(3) of Directive 2008/115/EC of the European
Parliament and of the Council (common standards and
procedures in Member States for returning illegally
staying third-country nationals)

Synonym:
Deportation Order (not preferred term to use)

Broader Terms:
Removal, Return Decision

Related Term:
Expulsion Order

Note:

For some Member States, a Return Decision and Removal
Order may occur within one administrative or judicial act
as provided for in their national legislation.
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Repatriation

AT/DE/LU  Repatriierung

EE tagasipodrdumine (repatrieerumine)

ES repatriacion

FI paluu, palauttaminen

FR/BE/LU  rapatriement

GR enavanatpiopéc

HU hazatelepités

IE aisduichiu

IT rimpatrio

LT repatriacija

Lv repatriacija

MT Ripatrijazzjoni

NL/BE repatriéring (NL Syn.: naar het vaderland
terugkeren / naar het vaderland
terugbrengen)

NO repatriering / tilbakesending til hjemlandet

PL repatriacja

PT repatriamento

RO repatriere

SE atervandring

Sl repatriacija

SK repatriacia

Use of term should be avoided, and it is not a synonym
relating to Return. Depending on the Member State,
this term has different meanings/connotations (see
Note below).

For the purpose of completeness, however, the following
IOM definition is used:

The personal right of a refugee or a prisoner of war to
return to his/her country of nationality under specific
conditions laid down in various international instruments
(Geneva Conventions, 1949 and Protocols, 1977, the
Regulations Respecting the Laws and Customs of War on
Land, Annexed to the Fourth Hague Convention, 1907,
the human rights instruments as well as in customary
international law). The option of repatriation is bestowed
upon the individual personally and not upon the detaining
power. In the law of international armed conflict,
repatriation also entails the obligation of the detaining
power to release eligible persons (soldiers and civilians)
and the duty of the country of origin to receive its own
nationals at the end of hostilities. Even if treaty law does
not contain a general rule on this point, it is today readily
accepted that the repatriation of prisoners of war and
civil detainees has been consented to implicitly by the
interested parties. Repatriation as a term also applies to
diplomatic envoys and international officials in time of
international crisis as well as expatriates and migrants.

Source:
IOM Glossary on Migration

Note:

In PL, RO, NL this refers specifically to repatriating their
nationals back to PL, RO, NL respectively. In ES, IE, IT,

UK, it is often used in context of returning third country
nationals to their Country of Origin. In EE, the term refers
specifically to persons of Estonia or ethnic Estonians
resettlement to Estonia. In LV, the term refers specifically
to the persons of Latvian or Liiv origin to resettle
permanent residence in Latvia. In PT, the term has no
legal concept being used more as a sociological term. It
is commonly used to refer to Portuguese citizens that
return to Portugal, including being forced to return.




175

Representative

AT/DE/LU  Vertreter (EU acquis); gesetzlicher A person acting on behalf of an organisation representing
Vertreter (AT, LU); Stellvertreter (DE, LU) an unaccompanied minor as legal guardian, a person

EE esindaja acting on behalf of a national organisation which is

ES representante legal responsible for the care and well-being of minors, or any

Fl edustaja other appropriate representation appointed to ensure his/

FR/BE/LU  représentant her best interests.

GR €£KNPOOWNOG

HU tigygondnok Sourc.e: . .

IE ionadal Council Directive 2005/85/EC

IT rappresentante legale di un minorenne

LT atstovas

LV parstavis

MT Rapprezentant Legali / Kuratur Legali

NL/BE voogd

NO verge

PL przedstawiciel

PT representante legal

RO reprezentant

SE foretradare

Sl zastopnik / predstavnik

SK zastupca

Researcher

AT/DE/LU  Forscher In the EU migration context, a third-country national

EE teadlane holding an appropriate higher education qualification,

ES investigador which gives access to doctoral programmes, who is

FI tutkija selected by a research organisation for carrying out

FR/BE/LU  chercheur a research project for which the above qualification is

GR EpELVTAC normally required.

HU kutato Source:

= t.alghde0|r ) Council Directive 2005/71/EC (Researchers directive)

IT ricercatore straniero

LT tyréjas Note:

Ly pétnieks A report by the European Commission on the application

MT Ricerkatur (Ricerkatrici) of Directive 2005/71/EC was published in December

NL/BE onderzoeker 2011 (COM(2011) 901).

NO forsker

PL naukowiec

PT investigador

RO cercetator

SE forskare

Sl raziskovalec

SK vyskumnik
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Resettlement
AT/DE/LU  Neuansiedlung

EE Umberasustamine
ES reasentamiento
F1 uudelleensijoittaminen
FR/BE/LU réinstallation

GR enaveykatdotaon
HU attelepités (letelepités)
IE athlonnu

IT reinsediamento
LT perkélimas

Lv parvietoSana

MT Risistemazzjoni
NL/BE hervestiging

NO bosetting

PL przesiedlenie

PT reinstalacao

RO relocare

SE vidarebosattning
S| preseljevanje

SK presidlenie

In the EU context, the transfer, on a request from the

UNHCR and based on their need for international

protection, of a third-country national or stateless

person, from a third country to a Member State, where

they are permitted to reside with one of the following

statuses:

(i) refugee status within the meaning of Article 2(d) of

Directive 2004/83/EC, or

(i) a status which offers the same rights and benefits
under national and EU law as refugee status.

In a global context, the transfer of a refugee from the
country in which they have sought refuge to another
State that has agreed to admit them. The refugee will
usually be granted asylum or some other form of long-
term resident rights and, in many cases, will have the
opportunity to become a naturalized citizen. For this
reason, resettlement is a durable solution as well as a
tool for the protection of refugees. It is also a practical
example of international burden- and responsibility
sharing.

Source:

Derived by EMN from Article 3 (1) (d) of Decision
573/2007/EC of the European Parliament and the Council
(EU context)

UNHCR Master Glossary of Terms (global context)
Related Terms:

Quota Refugee, Programme Refugee, Resettlement
Refugee

Resettlement Programme

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

I

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

si

SK

Neuansiedlungsprogramm
Umberasustamisprogramm
programa de reasentamiento
uudelleensijoittamisohjelma
programme de réinstallation
npéypappa peteykatdotaong
attelepitési (letelepitési) program
clar athlonnaithe

programma di reinsediamento
perkélimo programa
parvietoSanas programma
Programm ta’ Risistemazzjoni
hervestigingsprogramma
bosettingsprogram

Program Przesiedlen
programa de reinstalagdo
program de relocare

program for vidarebosattning
program preseljevanja
presidlovaci program

In the EU context, voluntary programmes by which
Member States aim to provide international protection
and a durable solution in their territories to refugees and
displaced persons identified as eligible for resettlement
by UNHCR, and which include actions that the Member
States implement to assess the resettlement needs and
transfer the persons concerned to their territories, with

a view to granting them a secure legal status and to
promoting their effective integration.

In a global context, a co-ordinated activity undertaken
in partnership with UNHCR and other NGOs that includes
specific processes, like the identification in the field

of refugees in need of resettlement, to screening,
processing, reception and integration.

Source:

Derived by EMN from Recital (18) of Decision
573/2007/EC of the European Parliament and the
Council (EU context)

Derived by EMN (global context)

Related Terms:
Quota Refugee, Resettlement
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Residence Document

AT/DE/LU  Aufenthaltstitel (EU acquis)

BG [oKyMeHT 3a npebrBaBaHe
EE varjupaigataotleja tunnistus
Fl oleskeluun oikeuttava asiakirja,

oleskeluasiakirja (oleskelulupa)
FR/BE/LU titre de séjour

GR €yypa@o diapovAg

HU tartézkodasra jogosité okmany

IE doiciméad cdnaithe

IT titolo di soggiorno

LT teise apsigyventi patvirtinantis
dokumentas

Lv uzturésanas atlauja

MT Dokument ta’ Residenza

NL/BE verblijfsdocument

NO oppholdsdokument

PL dokument pobytowy

PT titulo de residéncia

RO permis de sedere

SE uppehallstillstand

Sl dokument za prebivanje

SK doklad o pobyte

In an EU asylum context, any authorisation issued by
the authorities of a Member State authorising a third-
country national to stay in its territory, including the
documents substantiating the authorisation to remain in
the territory under temporary protection arrangements
or until the circumstances preventing a removal

order from being carried out no longer apply, with the
exception of visas and residence authorisations issued
during the period required to determine the responsible
Member State as established in Regulation (EC)
343/2003 or during examination of an application for
asylum or an application for a residence permit.

Source:
Council Regulation (EC) 343/2003

Related Term:
Residence Permit

Residence Permit

AT/DE/LU  Aufenthaltstitel (EU acquis,
AT); Aufenthaltserlaubnis,
Niederlassungserlaubnis (DE, LU)

EE elamisluba

ES permiso de residencia
FI oleskelulupa

FR/BE/LU  permis de séjour

GR adela diapovng

HU tartozkodasi engedély
IE cead conaithe

IT permesso di soggiorno
LT leidimas gyventi

Lv uzturésanas atlauja

MT Permess ta’ Residenza
NL/BE verblijfsvergunning

NO oppholdstillatelse

PL zezwolenie na pobyt

PT autorizacdo de residéncia
RO permis de sedere

SE uppehallstillstand

Sl dovoljenje za prebivanje

SK povolenie na pobyt

Any authorisation issued by the authorities of a Member
State allowing a third-country national to stay legally in
its territory, in accordance with the provisions of Article
1(2)(a) of Council Regulation (EC) No 1030/2002 of 13
June 2002 laying down a uniform format for residence
permits for third-country nationals.

Source:
Council Directive 2003/86/EC

Related Terms:
EU Blue Card, Residence Document, Single Permit, Work
Permit

Note:

In December 2011, negotiations on a directive for issuing
a single permit in one application were concluded. This
directive defines a “Single Permit” as “a residence permit
issued by the authorities of a Member State allowing a
third-country national to reside legally in its territory for
the purpose of work.”
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Return

AT/DE/LU  Riickkehr Broadly, the movement of a person returning to his/her

BG BpblwaHe country of origin, country of nationality or habitual

cz navraceni residence usually after spending a significant period of

DK tilbagevenden time (i.e. excluding holiday visits, business meetings and

EE tagasipsordumine typically considered to be for a period of time of more

ES e than three months) in another country. This return may

Fl palauttaminen / paluu or may not be voluntary.

FRIBE/LU  retour , In the context of the Return Directive (2008/115/EC), the

GR EMICTPOPN . - -

B hazatérés | visszatérés process of going back - whether in voluntary compliance

with an obligation to return, or enforced - to:

= filleadh - one’s country of origin; or

T ritorno (rimpatrio) - a country of transit in accordance with EU or bilateral

LT grazinimas readmission agreements or other arrangements; or

Lv atgriesana (EU acquis)/ izraidisana - another third country, to which the third-country
(national) national concerned voluntarily decides to return and in

MT Ritorn / Tlug Lura which he/she will be accepted.

NL/BE terugkeer

NO retur Source:

PL powrét IOM Glossary on Migration

PT retorno

RO TR Directive 2008/115/EC of the European Parliament

SE A — and of the Council (common standards and procedures

S| vratanje in Member states for returning illegally staying third-

SK navrat country nationals)

Synonym:
Return Migration

Narrower Terms:
Forced Return, (Assisted) Voluntary Return

Related Terms:
Re-admission Agreement, Reintegration

Note:

From the 10M definition, this could be within the
territorial boundaries of a country, as in the case of
returning IDPs and demobilised combatants; or from a
host country (either transit or destination) to the country
of origin, as in the case of migrant workers, refugees,
asylum seekers, and qualified nationals. There are
subcategories of return which can describe the way the
return is implemented, e.g. voluntary, forced, assisted
and spontaneous return; as well as sub-categories
which describe who is participating in the return, e.q.
repatriation (for refugees).
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Return (Assisted Voluntary)

AT/DE/LU
BE(NL)
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR
HU
IE
IT
LT
Lv
MT
NL
NO

PL
PT
RO
SE
sl

SK

unterstitzte freiwillige Rickkehr
begeleide vrijwillige terugkeer
MoMouw Npn 4o6pOBOMHO BpbLyaHe
toetatud vabatahtlik tagasip6érdumine
retorno (voluntario asistido)

tuettu vapaaehtoinen paluu

retour volontaire assisté (BE, LU); aide au
retour volontaire (FR)

unoBonBoUpevn eBeAoloia eNoTPOPA
tamogatott dnkéntes hazatérés
filleadh deonach cuidithe

ritorno volontario assistito

grizZimas (savanoriskas remiamas)
atbalstTta brivpratiga atgrieSanas
Ritorn Volontarju Assistit
gefaciliteerde terugkeer

frivillig retur med bistand / frivillig
assistert retur

dobrowolny powrdét wspomagany
regresso voluntario

returnare voluntara asistata
sjalvmant atervandande

pomoc pri prostovoljnem vracanju
asistovany dobrovolny navrat

The provision of (logistical, financial and/or other
material) assistance for the Voluntary Return of a
returnee.

Source:
EMN Assisted Return study

Broader Term:
Voluntary Return

Note:

Often (financial) support is provided by a Member State,
either directly or via funding of other entities. The
European Return Fund also provides another source of
funding.

Return (Forced)

AT/DE/LU
BG

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE
IT
LT
Lv

MT
NL/BE
NO
BIE

PT
RO
SE
S|

SK

erzwungene Ruckkehr, Zwangsrickkehr
MpuHyAUTENHO BpbLiaHe
tvangsudsendelse

valjasaatmine

retorno forzado

pakkoon perustuva paluu

retour forcé

avaykagtikn enoTpoer

kiutasitds (note: when it is implemented
with escort: kitoloncolas)

filleadh éigeantach

ritorno forzato

grazinimas (prievartinis)

piespiedu atgriesana (EU acquis)/ piespiedu
izraidisana (national)

Ritorn Imgieghel / Sfurzat / ta’ Bilfors
gedwongen terugkeer

tvungen retur

powrét przymusowy / niedobrowolny
powrdt

afastamento coercivo

returnare fortata

tvangsmadssigt atervandande

prisilno vratanje

ndteny navrat

The compulsory return of an individual to the country of
origin, transit or third country [i.e. country of return],
on the basis of an administrative or judicial act.

Source:
I0M Glossary on Migration

Synonym:
Enforced Removal (UK)

Broader Term:
Return

Narrower Terms:
Expulsion, Removal

Related Terms:
Expulsion, Refoulement, Removal
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Return (Voluntary)

AT/DE/LU
BG

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
HU
GR

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

freiwillige Ruckkehr
[obpoBonHO BpblyaHe
frivillig repatriering
vabatahtlik tagasip6ordumine
retorno voluntario
vapaaehtoinen paluu
retour volontaire
onkéntes hazatérés
eBelovoia eniotpopn
filleadh deonach
ritorno volontario
grizimas (savanoriskas)
brivpratiga atgrieSanas
Ritorn Volontarju
vrijwillige terugkeer
frivillig retur
dobrowolny powrdét
retorno voluntario
returnare voluntara
frivilligt atervandande
prostovoljno vracanje
dobrovolny navrat

The assisted (in which case it would be Assisted
Voluntary Return) or independent return to the country
of origin, transit or third country, based on the free will
of the returnee.

Source:
I0M Glossary on Migration

Broader Term:
Return

Narrower Term:
Assisted Voluntary Return

Related Term:
Voluntary Departure

Notes:

1. It is different from Voluntary Departure. With
Voluntary Departure, ultimately there will be an
obligation to return.

2. The types of persons returning without the assistance
of the State include those who:

a) would be under no (legal) obligation to do so. As
stated in the definition, it is entirely their decision as
to whether they return or not;

b) are irregularly resident and have not (yet) been
apprehended/detected (e.g. overstayer), but who
decide to return anyway;

c) have applied for stay (e.g. asylum seeker, person
applying for protection) and whose application has not
yet been finalised, but decide to return anyway.

Return Decision

AT/DE/LU

BE(NL)
EE

ES

F1
FR/BE/LU
GR

HU

MT
NL
NO
PL
PT

RO
SE
Sl

SK

Rickkehrentscheidung (EU acquis, AT);
Ruckfuhrungsentscheidung (DE, LU)

terugkeerbesluit

lahkumisettekirjutus

resolucion de expulsidn
palauttamispaatos

décision de retour

andpacn eNICTPOPNG
orszagelhagydsra kotelezé hatarozat =

decision on obligation to leave; kiutasitast
elrendeld hatdrozat = expulsion decision

cinneadh fillidh

decisione di ritorno

sprendimas grazinti

atgrieSanas lémums (EU acquis) /

izbrauksanas rikojums/lémums par
piespiedu izraidisanu (national)

Decizjoni ta’ Ritorn
terugkeerbesluit
returvedtak
decyzja o powrocie

decisdo de afastamento / notificacdo para
abandono

decizie de returnare
beslut om atervandande
odlo¢ba o vraganju
rozhodnutie o navrate

An administrative or judicial decision or act, stating or
declaring the stay of a third-country national to be
illegal and imposing or stating an obligation to Return.

Source:

Article 3(4) of Directive 2008/115/EC of the European
Parliament and of the Council

(common standards and procedures in Member States for
returning illegally staying third-country nationals)

Synonym:
Obligation to leave / obligation to return

Narrower Terms:
Removal, Removal Order, Voluntary Departure

Related Terms:
Expulsion Decision, Enforcement Measure

Note:

For some Member States, a Return Decision and Removal
Order may occur within one administrative or judicial act
as provided for in their national legislation.
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Return Programme

AT/DE/LU  Riickkehrprogramm Programme to support (e.g. financial, organisational,
EE tagasipoérdumisprogrammid counselling) the return, possibly including reintegration
ES programa de retorno voluntario measures, of a returnee by the State or by a third party,
FI palauttamisohjelma for example an international organisation.
FR/BE/LU  programme d’aide au retour
GR npoypappata ENIGTPOPAC, Sot{rce:
HU hazatérési program Derived by EMN
IE clair fhillidh
IT programma di ritorno
LT grazinimo programo
LV atgrieSanas programma
MT Programm (t'assistenza / ta'ghajnuna)
ghar-Ritorn
NL/BE terugkeerprogramma
NO returprogrammer
PL programy powrotow
PT programas de retorno
RO program de returnare
SE atervandandeprogram
Sl programi vracanja
SK navratovy program
Returnee
AT/DE/LU  Rickkehrer A third-country national migrant who moves to a
BE(NL) gerepatrieerde Country of Return, whether voluntary or forced.
DK hjemvendende
EE tagasipodrduja Source:
ES extranjero retornado EMN Assisted Return study
Fl paluumuuttaja
FR/BE/LU  rapatrié
GR enavanatpifopevog
HU hazatérd / visszatérd
IE duine a fhilleann
IT colui che compie ritorno
LT griZztantysis / grazinamasis
Lv izraidamais
MT Persuna Tmur Lura (imgieghla jew minn
jeddha)
NL terugkeerder
NO den personen som vender (vendte) hjem
PL osoba powracajaca
PT retornado
RO returnat
SE atervandare
Sl povratnik
SK navratilec
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Schengen Agreement and Convention

AT/DE/LU

EE

ES

Fl

FR/BE/LU

HU

NL/BE

NO

PL
PT

RO
SE

Sl
SK

Ubereinkommen von Schengen und
Ubereinkommen zur Durchfiihrung des
Ubereinkommens von Schengen
Schengeni leping ja konventsioon
Acuerdo de Schengen y Convenio de
Aplicacion del Acuerdo de Schengen
Schengenin sopimus ja Schengenin
yleissopimus

Accord de Schengen et Convention
d’application de l'Accord de Schengen
Schengeni Egyezmény és Schengeni
Végrehajtasi Egyezmény

Comhaontt agus Coinbhinsiun Schengen
Accordo e Convenzione di Schengen
Sengeno susitarimas ir konvencija
Sengenas ligums un konvencija

Ftehim (il-) u Konvenzjoni (l-) ta’ Schengen
het Akkoord van Schengen en de
Schengen-Uitvoeringsovereenkomst (SUO)
[BE Syn: Schengenovereenkomst]
Schengen-avtalen og Schengen-
konvensjonen

Porozumienie i Konwencja z Schengen
Acordo de Schengen e Convencdo de
Aplicacdo de Schengen

Acordul Schengen si Conventia
Schengenavtalet och
Schengenkonventionen

Schengenskega sporazuma in konvencija
Schengenska dohoda a dohovor

By the Schengen Agreement signed on 14 June 1985,
Belgium, France, Germany, Luxembourg and the
Netherlands agreed that they would gradually remove
controls at their common borders and introduce freedom
of movement for all nationals of the signatory Member
States, other Member States or third countries. The
Schengen Convention supplements the Agreement

and lays down the arrangements and safeguards for
implementing freedom of movement.

The Agreement and the Convention, the rules adopted

on that basis and the related agreements together form

the “Schengen acquis”. Since 1999, this has formed part

of the institutional and legal framework of the European

Union by virtue of a protocol to the Treaty of Amsterdam.

Source:
Schengen acquis

Related Terms:
Schengen Borders Code, Schengen Information System
(SIS)

Notes:

1. The rules governing the movement of persons across
borders are set out in Regulation (EC) 562/2006
(Schengen Borders Code).

2. As of December 2011, EU Member States which are
part of the Schengen Area are Austria, Belgium, Czech
Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany,
Greece, Hungary, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg,
Malta, the Netherlands, Poland, Portugal, Slovak
Republic, Slovenia, Spain and Sweden. This means
that the other EU Member States (i.e. Bulgaria, Cyprus,
Ireland, Romania and the United Kingdom) are not
(yet) part of Schengen.

3. Whilst Iceland, Liechtenstein, Norway and Switzerland
are not EU Member States, they have signed an
Agreement on Association in order to be associated
with the implementation, application and development
of the Schengen acquis, with Liechtenstein formally
becoming part of the Schengen area in December
2011.
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Schengen Borders Code

AT/DE/LU
cz

DK

EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IT

LT

LV

MT
NL/BE

PL

PT

SE

S|

SK

Schengener Grenzkodex
Schengensky hrani¢ni kodex
Schengen-graensekodeks
Schengeni piirieeskirjad

Cddigo de fronteras Schengen
Schengenin rajasaanndsto

code frontiéres Schengen
KWOIKAgoUVOPwWY ToU LEVYKEV
Schengeni hatar-ellenérzési kddex
codice frontiere Schengen
Sengeno sieny kodeksas
Sengenas RobeZu kodekss
Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen
Schengengrenscode

kodeks graniczny Schengen
Cddigo das Fronteiras Schengen
kodex om Schengengranserna
Zakonik o schengenskih mejah
Kédex schengenskych hranic

The rules governing border control of persons crossing
the external borders of the Member States of the
European Union.

Source:
Council Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders
Code)

Related Terms:

Schengen Agreement and Convention, Schengen
Information System (SIS), External EU Border, Internal
EU Border, Border Control, Illegal Entry, Legal Entry,
Refusal of Entry

Note:

A proposal to amend the Schengen Borders Code was
tabled by the European Commission on 16th September
2011 as COM(2011) 560.

Schengen Information System (SIS)

AT/DE/LU
BG

EE
ES

FI
FR/BE/LU
HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Schengener Informationssystem (SIS)
LleHreHcKa MHGOpMaUMoHHa cucTeMa

(LLNC)
Schengeni infoststeem (SIS)

Sistema de Informacién de Schengen (SIS)

Schengenin tietojarjestelma (SIS)

Systéme d’information Schengen (SIS)
Schengeni Informdciés Rendszer (SIS)

Céras Faisnéise Schengen

Sistema Informazioni Schengen (SIS)

Sengeno informaciné sistema (SIS)
Sengenas informacijas sistéma (SIS)

Sistema ta’ Informazzjoni Schengen (SIS)

Schengeninformatiesysteem (SIS)
Schengen informasjonssystem (SIS)
system informacji Schengen
Sistema de Informacdo de Schengen

Sistemul de Informatii Schengen (SIS)

Schengens informationssystem (SIS)
Schengenski informacijski sistem
Schengensky informacny systém

A joint (EU plus Member States) information system
that enables the relevant authorities in each Member
State, by means of an automated search procedure, to
have access to alerts on persons and property for the
purposes of border checks and other police and customs
checks carried out within the country in accordance with
national law and, for some specific categories of alerts
(Article 96), for the purposes of issuing visas, residence
permits and the administration of legislation on aliens
in the context of the application of the provisions of

the Schengen Convention relating to the movement of
persons.

Source:
Schengen acquis

Related Terms:
Schengen Agreement and Convention, Schengen
Borders Code
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School Pupil

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT
LV
MT
NL/BE
NO
PL

PT
RO
SE

sl

SK

Schiler
koolidpilane
escolar
oppilas
éleve
padnrig
tanuld
dalta scoile

alunno straniero nel contesto di un
programma di scambio

mokinys
skoléns

Tifel (Tifla) tal-Iskola
scholier
skoleelev
uczen

aluno

elev

elev

ucenec / dijak
Ziak

In the EU migration context, a third-country national
admitted to the territory of a Member State to follow

a recognised programme of secondary education in

the context of an exchange scheme operated by an
organisation recognised for that purpose by the Member
State in accordance with its national legislation or
administrative practice.

Source:
Council Directive 2004/114/EC (Student directive)

Note:

In September 2011, the European Commission published
a report on the application of Directive 2004/114/EC
(COM(2011) 587).

Seasonal Worker

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl

FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

LT

LV
MT
NL/BE
NO
PL

PT
RO

sl

SK

Saisonarbeiter

Ce30HeH paboTHMK

hooajaline védrtdotaja

trabajador de temporada extranjero
maahanmuuttaja (kausitydntekija) /
kausityotd tekeva maahanmuuttaja
travailleur migrant saisonnier
€NOYIKOC HETAVAOTNG

szezonalis munkavallalé migrans
imirceach (oibri séasurach)
lavoratore stagionale migrante
migrantas (sezoninis darbuotojas)
sezonas stradnieks

Haddiem Stagjonali

buitenlandse seizoensarbeider
migrant (sesongarbeider)

migrant (pracownik sezonowy)
migrante trabalhador sasonal
lucrator/muncitor sezonier

sezonski delovni migrant

sezénny pracovnik

A (Third-Country National) worker who is resident in a
third country but is employed in an activity dependent
on the rhythm of the seasons in the territory of a
Member State on the basis of a contract for a specified
period and for specific employment.

Source:

Council Resolution of 20 June 1994 on limitation on
admission of third-country nationals to the territory of
the Member States for employment.

Synonym:
Seasonal Worker Migrant

Related Terms:
Contract Migrant Worker, Circular Migration

Notes:

1. This term is specifically referring to a Third-Country
National, although it is known that other types of
seasonal workers exist, e.g. for nationals within the
same country, as well as intra-EU seasonal workers.

2. In the Proposal for a Directive on the conditions of
entry and residence of third-country nationals for
the purposes of seasonal employment (COM(2010)
379), it is proposed to define a "seasonal worker” as “a
third-country national who retains a legal domicile in a
third country but resides temporarily for the purposes
of employment in the territory of a Member State in
a sector of activity dependent on the passing of the
seasons, under one or more fixed-term work contracts
concluded directly between the third country national
and the employer established in a Member State.”

3. As of December 2011, the proposal was still under
negotiation and thus this definition was not finalised.

4. Subject to an adoption of this Directive, the definition
given in the Directive will then be used.
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Sex

AT/DE/LU  biologisches Geschlecht The biological characteristics of a person, predominantly
BG Mon female or male.

EE sugu

ES sexo Source:

FI sukupuoli Derived by the EMN using the Glossay of the
FR/BE/LU  sexe Women’s Empowerment section of the United Nations
HU (biolégiai) nem Development Programme (UNDP)

IE - Related Term:

IT sesso Gender

LT iytis

LV dzimums

MT Sess

NL/BE sekse, geslacht (syn.)

NO kjenn

PL ptec

PT sexo

RO sex

SE kon

Sl spol

SK pohlavie

Smuggling of Migrants

AT/DE/LU

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL
PT
RO
SE
S|

SK

Schleusung von Migranten; Schlepperei

(AT, LU)

randajate ebaseaduslik Ule piiri
toimetamine

trafico de inmigrantes
maahanmuuttajien salakuljettaminen
trafic d’étre humains
AaBpepnoplo petavactwy
embercsempészés

smuigleail imirceach

traffico di migranti

neteisétas migranty gabenimas
migrantu kontrabanda
Ku(n)trabandu ta’ Migranti
mensensmokkel

smugling av migranter /
menneskesmugling

przemyt migrantéw

auxilio a imigracdo ilegal
contabanda cu migranti
smuggling av migranter
tihotapljenje migrantov (sprovajanje)
pasovanie migrantov

The procurement, in order to obtain, directly or indirectly,
a financial or other material benefit, of the illegal entry
of a person into a Member State of which the person is
not a national or a permanent resident.

Source:

UN Protocol against the Smuggling of Migrants by Land,
Sea and Air, supplementing the UN Convention against
transnational organised crime (as approved by Council
Decision 2006/616/EC)
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Social Exclusion

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

soziale Ausgrenzung
sotsiaalne térjutus
exclusioén social
sosiaalinen syrjaytyminen
exclusion sociale
KOIVWVIKOC anoKAEITHOC
tarsadalmi kirekesztés
eisiamh soisialta
esclusione sociale
socialiné atskirtis

sociala atstumtiba
Eskluzjoni Sogjali

sociale uitsluiting

sosial eksklusjon / sosial ekskludering
wykluczenie spoteczne
exclusdo social

excludere sociald

social utestangning
socialna izklju€enost
socialne vylucenie

In the EU context, a situation whereby a person is
prevented (or excluded) from contributing to and
benefiting from economic and social progress.

Source:
Derived by EMN (See also European Commission, DG
Employment and Social Affairs)

Related Term:
Social Inclusion

Social Inclusion

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

soziale Eingliederung
sotsiaalne kaasatus

inclusion social

sosiaalinen osallisuus

inclusion sociale

not used

tarsadalmi befogadas

cuimsiu séisialta

inclusione sociale

socialiné integracija/jtraukimas
sociala ieklausana

Inkluzjoni So¢jali

sociale insluiting (BE Syn.: sociale inclusie)
sosial inkludering

witaczenie spoteczne

inclusdo social

includere sociala

social integration

socialna vklju¢enost

socialne zaclenenie

In the EU context, a framework for national strategy
development, as well as for policy coordination between
the Member States, on issues relating to tackling poverty
and social exclusion.

Source:
European Commission, DG Employment and Social
Affairs

Related Term:
Social Exclusion
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Sdderkoping Process

AT/DE/LU  Séderképing-Prozess A body, supported by the European Union, whose
EE Soderkopingi protsesss strategic objective is to facilitate cross-border
ES Proceso de Soderképing cooperation between a number of EU Member States,
Fl Soderképingin prosessi Candidate countries and the countries of (non-EU)
FR/BE/LU  Processus de Soderképing Eastern Europe on asylum, migration and border
GR Aiabikaaia Soderkoping management issues.
HU Soderkoping Folyamat Source:
IE Préiseas Soderkoping . 3
= Processo di Séderksping http://soderkoping.org.ua/
LT Soder?iopingo procesas Related Terms:
Ly Sodertopingas process Global Approach to Migration, Migration, Asylum,
MT Process (il-) ta’ Soderkdping Refugees Regional Initiative (MARRI)
NL/BE Soderkoping proces
NO Soéderkoping -prosessen
PL Proces Soderkdping
PT Processo de Soderképing
RO Procesul Soderkoping
SE Soderkopingsprocessen
S| proces Soderkoping
SK Soéderkopingsky proces
Sponsor
AT/DE/LU  Zusammenfiihrender, Sponsor Broadly, a person or entity which undertakes a (legal,
DK referenceperson financial or personal) engagement, promise or pledge, on
EE kutsuja behalf of another.
ES reagrupante
FI perheenkokoaja In the EU context of Family Reunification, a third-
FRIBE/LU  regroupant country national residing lawfully in a Member State
GR OUVINPGOV and gpplyjng or wh_o;e fam.ily members apply for family
HU ey reunification to be joined with him/her.

context of family reunification)
IE urraitheoir Source.: . .

Council Directive 2003/86/EC

IT sponsor
L rémejas Related Terms:
Lv apgadnieks Family Member, Dependant
MT Garanti / Sponsor
NL/BE gezinshereniger (NL Syn.: referent,

hoofdpersoon)
NO referanse(person)
PL sponsor
PT requerente do reagrupamento familiar
RO sponsor
SE referensperson
Sl sponzor / drzavljan tretje drzave, ki zaprosi

za zdruZitev druZine
SK garant



http://soderkoping.org.ua

188

ASYLUM AND MIGRATION GLOSSARY 2.0

Stateless Person

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

sl

SK

Staatenloser
kodakondsuseta isik
apatrida
kansalaisuudeton
apatride

aviBayevng

hontalan

duine gan stat

apolide

asmuo be pilietybés
bezvalstnieks

Persuna Apolida / Bla Stat
staatloze

statsles person
bezpanstwowiec

apatrida

apatrid

statslos

oseba brez drZzavljanstva (apatrid)

osoba bez statneho ob¢ianstva / osoba bez

Statnej prislusnosti

Person who is not considered as a national by any State
under the operation of its law.

Source:
UN Convention relating to the Status of Stateless
Persons

Note:
This includes also a person whose nationality is not
established.

Stock (Foreign)

AT/DE/LU

EE

ES|

Fl
FR/BE/LU
GR
HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

BIS

PT
RO
SE
S|

SK

Bestand der auslandischen
Wohnbevélkerung

vodrrahvastik O1. jaanuari seisuga
stock de poblacién extranjera
ulkomaalaisvaeston maara

stock de population étrangére
anoBepatikd aAAobanwv

kilfoldi népesség szama

stoc eachtrannach

stock di popolazione straniera
uzsienietiy skaitius

arzemnieku skaits (1.janvarr)

Rendikont tal-Popolazzjoni Barranija
bevolking van buitenlandse nationaliteit
utenlandsk befolkning / antall utenlandske
borgere

cudzoziemcy obecni na terytorium danego
kraju (populacja cudzoziemcow)

stock de populacdo estrangeira

stoc de strdini

antal utlandska medborgare

Stevilo tujcev

pocet cudzincov

The number of foreign nationals in a given area on a
certain date (e.g. 1 January or 31st December) of the
year in question.

Source:
Derived by EMN

Synonym:
Foreign Population of a Country

Related Terms:
Migrant Stock, Immigrant Population, Population Stock

Notes:

1. This term is added because of the two methods used
to calculate Population Stock.

2. Foreign Stock can include migrants plus those born in
a given area to foreign parents living in given area.
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Stock (Migrant)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO

RIS

PT
RO
SE
S|

SK

Anzahl der Zuwanderer/Einwanderer
sisserannanud rahvastik O1. jaanuari
seisuga

stock de poblacion inmigrante
maahanmuuttajavdeston maara
stock de migrants

anoBepatikd petavaotwyv

migrans népesség szama

stoc imirceach

stock di popolazione migrante
migranty skaicius

migrantu skaits (1.janvarn)
Rendikont tal-Popolazzjoni Migranti
In het buitenland geboren bevolking
(eerste generatie)

innvandrerbefolkning / antall innvandrere /

antall migranter

migranci obecni na terytorium danego
kraju

stock de populacdo estrangeira

stoc de strdini/migranti

invandrad befolkning

Stevilo migrantov

pocet migrantov

The number of migrants in a given area on a certain date
(e.g. 1 January or 31st December) of the year in question.

Source:
Derived by EMN from definition for Population Stock

Synonym:
Immigrant Population

Related Terms:
Foreign Population of a Country, Population Stock,
Foreign Stock

Note:

This term added because of the two methods used

to calculate Population Stock. Migrant Stock excludes
foreigners who have not undertaken a migration, i.e.
those born in a given area to foreign parents living in the
given area. Migrant Stock may also include nationals of a
given area who have migrated back to the given area.
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Strategic Committee on Immigration, Frontiers and Asylum (SCIFA)

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

RIS

PT

RO

SE

Sl

SK

Strategisches Komitee fiir Einwanderungs-,
Grenz- und Asylfragen (SCIFA)

SCIFA

SCIFA

Maahanmuutto-, raja- ja turvapaikka-
asioiden strateginen komitea (SCIFA)
Comité stratégique sur l'immigration, les
frontieres et l'asile (CSIFA)

Itpatnyikn Enitponn yia tn Metavdaoteuaon,
1a Luvopa kal 1o Aculo

Bevandorlassal, Hatarokkal és
Menekulttiggyel Foglalkozo Stratégiai
Bizottsag

Coiste Straitéiseach um Inimirce,
Imeallchriocha agus Thearmann (SCIFA)
Comitato Strategico in materia di
Immigrazione, Frontiere e Asilo (SCIFA)
Imigracijos, sieny ir prieglobscio
strateginis komitetas

Stratégiska imigracijas, robezu un
patvéruma komiteja

Kumitat Strategiku dwar l-Immigrazzjoni,
il-Fruntieri u [-Azil (SCIFA)

Strategisch Comité immigratie, grenzen en
asiel (SCIFA)

den strategiske komiteen for innvandring,
grensespegrsmal og asyl (SCIFA-komiteen)
| Strategic Committee on Immigration,
Frontiers and Asylum (SCIFA)

Strategiczny Komitet ds. Imigracji, Granic i
Azylu (SCIFA)

Comité Estratégico Imigracao, Fronteiras e
Asilo (CEIFA)

Comitetul Strategic pentru Imigratie,
Frontiere si Azil (SCIFA)

Strategiska kommittén for invandring,
granser och asyl (SCIFA)

Strateski odbor za priseljevanje, meje in
azil (SCIFA)

Strategicky vybor pre pristahovalectvo,
hranice a azyl (SCIFA)

A forum for exchanges of information amongst the
Member States in the fields of asylum, immigration
and frontiers in order to implement a European Union
strategic approach to matters related to asylum,
immigration and frontiers.

Source:
European Council Document 7123/06

Related Terms:
Article 36 Committee, High-Level Working Group on
Asylum and Migration

Notes:

1. The tasks of this Committee, consisting of senior
officials, is to issue strategic guidelines in matters
relating to immigration, frontiers and asylum, to deal
with questions arising from Articles 77 - 80 inclusive
of the Treaty on the Functioning of the EU (TFEU) with
a view to synthesising and, where necessary, solving
them and to give substantive input to COREPER’s
discussions.

2. SCIFA can create Working Party(ies) (e.g. Working
Party on Migration and Expulsion) to consider in detail
specific proposals tabled by the European Commission.
These Working Party(ies) report on their outcomes to
SCIFA.

3. Likewise, SCIFA provides its conclusions to COREPER,
after which they are considered by the Justice and
Home Affairs (JHA) Council.”




191

Student

AT/DE/LU  Student In the EU migration context, a third-country national

BG CTygeHT accepted by an establishment of higher education and

DK studerende admitted to the territory of a Member State to pursue as

EE ulidpilane his/her main activity a full-time course of study leading

ES estudiante to a higher education qualification recognised by the

Fl opiskelija Member State, including diplomas, certificates or doctoral

FR/BE/LU  étudiant degrees in an establishment of higher education, which

GR O S e may cover a prepargtory course prior to such education

. according to its national legislation.

HU diak

IE mac léinn . — Source:

i studente straniero di un insegnamento Council Directive 2004/114/EC (Student directive)
superiore

LT studentas Note:

Lv students In September 2011, the European Commission published

MT Student(a) a report on the application of Directive 2004/114/EC

NL/BE student (COM(2011) 587).

NO Student

PL student

PT estudante

RO student

SE student

Sl Student

SK

Student
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Third Country

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Drittstaat
TpeTa cTpaHa
kolmas riik
tercer palis
kolmas maa
pays tiers
pitn Ywpa
harmadik orszag
trid tir

paese terzo
trecioji salis
tresa valsts
Pajjiz Terz
derde land
tredjeland
kraj trzeci
pais terceiro
tard/stat tert
tredjeland
tretja drzava
tretia krajina

A country or territory other than one within the European
Union, as well as a country or territory whose citizens

do not enjoy the European Union right to freedom of
movement, as defined in Article 2(5) of the Schengen
Borders Code.

Source:
Derived by EMN

Narrower Term:
Safe Third Country

Related Term:
Third-Country National

Third Country (Safe)

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

sicherer Drittstaat

turvaline kolmas riik

tercer pais seguro
turvallinen kolmas maa

pays tiers sQr

ac@alng tpitn xwpa
biztonsagos harmadik orszag
trit tir shabhailte

paese terzo sicuro

trecioji salis (saugi)

drosa tresa valsts

Pajjiz Terz (Sigur / Bla Periklu)
veilig derde land

trygt tredjeland

bezpieczny kraj trzeci

pals terceiro seguro
tard/stat tert(d) sigura
sakert tredjeland

varna tretja drzava
bezpetna tretia krajina

Any other country, not being the country of origin, in
which an asylum seeker has found or might have found
protection.

Source:
UNHCR International Thesaurus of Refugee
Terminology

Broader Term:
Third Country

Note:

The notion of safe third country (protection elsewhere/
first asylum principle) is often used as a criterion of
admissibility to the refugee determination procedure.
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Third-Country National

AT/DE/LU
BG

DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE

NO
PL
PT
RO
SE
S|

SK

Drittstaatsangehdriger
[pakAaHvH Ha TpeTa cTpaHa
tredjelandsstatsborger
kolmanda riigi kodanik
nacional de tercer pais
kolmannen maan kansalainen
ressortissant d’'un pays tiers
UNAKOOG TPITNG XWpac
harmadik orszagbeli allampolgar
naisitinach trit tir

cittadino di un paese terzo
treciosios Salies pilietis
tresas valsts pilsonis
Cittadin(a) ta’ Pajjiz Terz
onderdaan van een derde land (Syn. derde
lander)

tredjelandsborger

obywatel kraju trzeciego
nacional de pais terceiro
cetdtean tert/al unui stat tert
tredjelandsmedborgare
drzavljan tretje drzave

statny prislusnik tretej krajiny

Any person who is not a citizen of the European Union
within the meaning of Article 20(1) of the Treaty on
the Functioning of the European Union and who is

not a person enjoying the Union right to freedom of
movement, as defined in Article 2(5) of the Schengen
Borders Code.

Source:

Article 3(1) of Directive 2008/115/EC of the European
Parliament and of the Council

(common standards and procedures in Member States
for returning illegally staying third-country nationals)
with an update of the Treaty article referred to.

Synonym:
Non-EU/EEA/CH National

Broader Term:
Non-EU National

Related Term:
Union Citizen

Notes:

1. This definition means that nationals of Norway, Iceland,
Liechtenstein and Switzerland are not considered to be
third-country nationals. This is also consistent with Article
2(5) of the Schengen Borders Code which takes as a starting
point a wider meaning of Third-Country National.

2. The definition above is also used in Directive 2009/52/
EC (Employer Sanctions).

3. However, the Migratory Statistics Regulation
862/2007 has a slightly different definition for a
Third-Country National, which then considers nationals
of Norway, Iceland, Liechtenstein and Switzerland
as Third-Country Nationals. This is also the case
for Directives 2009/50/EC (Blue Card), 2003/86/

EC (Family Reunification), 2003/109/EC (Long-Term
Residents), 2005/71/EC (Researchers) and 2004/114/
EC (Students). This definition was considered to be too
narrow for use by the EMN.

4. Nationals of Micro-States (Monaco, San Marino,
Vatican City) are treated as Third-Country Nationals
since, although there are no border controls, there is
no formal agreement for them to be "beneficiaries
of the free movement of persons” as defined in EU
acquis. This means also that they can not be part of
the Schengen agreement.
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Third-Country National found to be illegally present

AT/DE/LU

EE

ES}

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT
LV

MT

NL/BE

NO

BIS

PT

RO
SE

Sl

SK

Drittstaatsangehdriger, dessen illegaler
Aufenthalt festgestellt wird; irregular
aufhaltiger Drittstaatsangehdriger (AT)
ebaseaduslikult riigis viibiv kolmanda riigi
kodanik

nacional de tercer pais detectado en
situacion irregular

laittomasti maassa oleskeleva kolmannen
maan kansalainen

ressortissant d’'un pays tiers en séjour
irrégulier

UNAKoOI TPpITwV XWpWVv napavopua
diapévovieg

harmadik orszagbeli allampolgarok,
akikrél megallapitottak, hogy illegalisan
tartézkodnak

naisitinach trit tir ata i lathair go
neamhdhleathach

cittadino di un paese terzo presente
irregolarmente

treciosios Salies pilietis (neteisétai esantis)
tresas valsts pilsonis, kurs nelegali
uzturas

Cittadin(a) ta’ Pajjiz Terz prezenti
illegalment

onderdanen van derde landen waarvan is
gebleken dat ze illegaal verblijven
tredjelandsborger med ulovlig opphold
obywatele krajow trzecich, co do

ktérych stwierdzono fakt nielegalnego
przebywania

nacionais de paises terceiros detectados
em situacdo ilegal

cetdtean tert depistat cu sedere ilegala
olagligt narvarande
tredjelandsmedborgare

drzavljan tretje drZave, ki v drZavi ¢lanici
prebiva nezakonito

Statny prislusnik tretej krajiny
neopravnene sa zdrziavajlci na tizemi EU

A third-country national who is officially found to be on
the territory of a Member State and who does not fulfil,
or no longer fulfils, the conditions for stay or residence in
that Member State.

Source:
Council Regulation (EC) No 862/2007 (Migration
Statistics)

Synonym:
Illegally resident / staying Migrant

Broader Term:
Irregular Migrant

Narrower Term:
Overstayer

Related Terms:
Illegal Stay, Illegal Employment of ILLEGALLY resident
third-country national

Note:

A similar definition (for “illegally staying third-country
national””) is given in the Employer Sanctions Directive
2009/52/EC.
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Trafficking in Human Beings

AT/DE/LU  Menschenhandel

The recruitment, transportation, transfer, harbouring or

EE inimkaubandus reception of persons, including the exchange or transfer
ES e 6l SEEs (MRS of control over those persons, by means of the threat
£l T ene or use of force or other forms of coercion, of abduction,
: " : of fraud, of deception, of the abuse of power or of a
FR/BE/LU  traite des étres humains position of vulnerability or of the giving or receiving of
GR epnopia avbpwnwyv payments or benefits to achieve the consent of a person
HU emberkereskedelem having control over another person, for the purpose of
IE gainneail i ndaocine exploitation.
IT tratta di esseri umani
< L Source:
LT prekyba Zmonemis Directive 2011/36/EU of the European Parliament
Lv cilveku tirdznieciba and of the Council of 5 April 2011 on preventing and
MT Traffikar ta’ Persuni combating trafficking in human beings and protecting
NL/BE ETEE Rl its victims, and replacing Council Framework Decision
NO menneskehandel 2002/629/JHA
PL handel ludzmi Related Terms:
PT trafico de seres humanos Exploitation, Palermo Protocol, EU anti-trafficking
RO trafic de fiinte umane website
SE manniskohandel Notes
S trgovina z lJL,Jdm', — 1. A position of vulnerability means a situation in which
SK obchodovanie s [udmi the person concerned has no real or acceptable
alternative but to submit to the abuse involved.

2. Exploitation includes, as a minimum, the exploitation
of the prostitution of others or other forms of sexual
exploitation, forced labour or services, including
begging, slavery or practices similar to slavery,
servitude, or the exploitation of criminal activities, or
the removal of organs.

3. The EU anti-trafficking website (http://ec.europa.
eu/anti-trafficking/) provides a one-stop-shop for
practitioners and the public interested in the problem
of trafficking.

Trainee
AT/DE/LU  Auszubildender In the EU migration context, a worker whose presence
EE praktikant in the territory of a Member State is strictly limited in
ES persona en practicas duration and closely connected with increasing their
Fl harjoittelija skills and qualifications in their chosen profession before
FR/BE/LU stagiaire returning to their own countries to pursue their careers.
GR eknaideudpuevoc
HU gyakornok Source.: i o
IE duine faoi oiliint Council Resolution of 20 June 1994 on limitation on
o ; ; admission of third-country nationals to the territory of
IT tirocinante/ apprendista straniero
= - the Member States for employment.
LT staZuotojas
Lv praktikant.s/staii?ris - Narrower Terms:
MT Persuna Titharreg / fuq Tahrig Remunerated Trainee, Unremunerated Trainee
NL/BE stagiair
NO praktikant
PL stazysta
PT estagiarios/formandos
RO stagiar
SE praktikant
SI pripravnik

SK stazista



http://ec.europa.eu/anti-trafficking
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Trainee (Remunerated)

AT/DE/LU  bezahlter Auszubildender

EE tasustatav praktikant

ES persona en practicas remuneradas

Fl palkallinen harjoittelija

FR/BE/LU  stagiaire rémunéré

GR apoiBopevoc eknaidbeudpevoc

HU javadalmazasban részesulé (fizetett)
gyakornok

IE duine faoi oilivint a fuair luach saothair

IT apprendista straniero

LT stazuotojas (apmokamas)

LV algots praktikants/staZieris

MT Persuna Titharreg (Bi Hlas)

NL/BE bezoldigd stagiair

NO lgnnet praktikant

PL stazysta pobierajacy wynagrodzenie

PT estagiarios/formandos remunerados

RO stagiar remunerat

SE avlonad praktikant

Sl placani pripravnik

SK plateny stazista

A third-country national who has been admitted to the
territory of a Member State for a training period with
remuneration in accordance with its national legislation.

Source:
Derived by EMN from definition for Unremunerated
trainee in Council Directive 2004/114/EC

Broader Term:
Trainee

Related Term:
Unremunerated Trainee

Trainee (Unremunerated)

AT/DE/LU  unbezahlter Auszubildender

EE tasustamata praktikant

ES persona en prdacticas no remuneradas

Fl palkaton harjoittelija

FR/BE/LU stagiaire non rémunéré

GR un apoiBopevog eknaidbeudpevog

HU javadalmazasban nem részesiilé
gyakornok

IE duine faoi oilitiint nach bhfuair luach
saothair

IT tirocinante straniero

LT staZuotojas (neapmokamas)

Lv praktikants/staZieris bez atalgojuma

MT Persuna Titharreg (Bla Hlas)

NL/BE niet bezoldigd stagiair

NO ulgnnet praktikant

PL stazysta niepobierajacy wynagrodzenia

PT estagiarios/formandos ndo remunerado

RO stagiar neremunerat

SE oavlonad praktikant

Sl neplacani pripravnik

SK neplateny stdZista

A third-country national who has been admitted to the
territory of a Member State for a training period without
remuneration in accordance with its national legislation.

Source:
Council Directive 2004/114/EC (Student directive)

Broader Term:
Trainee

Related Term:
Remunerated Trainee

Note:

In September 2011, the European Commission published
a report on the application of Directive 2004/114/EC
(COM(2011) 587).
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Transfer Order

AT/DE/LU  Uberstellungsanordnung In accordance with Article 19 of Council Regulation (EC)
EE lahkumisettekirjutus 343/2003, the formal obligation of an asylum seeker
ES orden de traslado to leave a Member State and, within a specified period,
Fl siirtomaarays go to the designated Member State responsible for
FR/BE/LU obligation de transfert examining their asylum application.
GR €VTOAN PETAPOPAG
HU atadasrol rendelkez6 végzés Source: )
IE ordd um aistrid Council Regulation (EC) 343/2003
IT decreto di trasferimento
LT sprendimas perduoti Relat.ed Terms: . . . .
B L Dublin Transfer, Dublin Regulation, Dublin Convention
Lv patvéruma meklétaja parsatisanas
[Emums
MT Ordni ta’ Trasferiment
NL/BE overdrachtsbevel
NO overfgringsvedtak
PL nakaz przeniesienia
PT decisdo de transferéncia
RO ordin de transfer
SE beslut om éverféring
Sl nalog za predajo (prevzem)
SK prikaz na presun
Transit
AT/DE/LU  Durchreise, Transit In the context of Migration: Passage through a Country
BG TpaHsut of Transit of a third-country national travelling from
EE labisait / transiit their Country of Origin to an EU Member State.
ES transito
FI kauttakulku In the context of a Visa: Passage through a Member
FR/BE/LU  transit Sta}te(s) of a third-country national travelling from one
GR BiéAeuan Third Country to another Third Country.
HU tranzit
IE idirthuras Sourc'e: , Iy
E F——— For VI'Sa ¢':onte_xt, dgnved by EMN from deﬁnltlor! for
. Transit Visa given in Common Consular Instructions
LT UG AIEE (2005/C 326/01)
Lv tranzits
MT Tranzitu Related Term:
NL/BE transit (NL Syn.: doorreis) Transit Migrant
NO transitt
PL tranzyt
PT transito
RO tranzit
SE transit
Si tranzit
SK tranzit
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Union Citizen

AT/DE/LU
cz

DK

EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

sl

SK

Unionsburger

obcan Unie
unionsborger

liidu kodanik
ciudadano de la Unién
unionin kansalainen
citoyen de 'Union européenne
noAitng tng Evwong
unids polgar
saoranach den Aontas
cittadino dell’Unione
Sajungos pilietis
Savienibas pilsonis
Cittadin(a) tal-Unjoni
burger van de Unie
unionsborger
obywatel Unii

cidaddo da Unido Europeia
cetdtean al Uniunii
unionsmedborgare
drzavljan Unije

ob¢an EU

Any person having the nationality of an EU Member
State.

Source:
Treaty on the Functioning of the European Union
(Article 20(1))

Related Terms:
Non-EU National, Third-Country National

Union for the Mediterranean (UfM)

AT/DE/LU

EE
ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU

LT

LV
MT

NL/BE

NO

PL
PT
RO
SE
SK

Barcelona-Prozess: Union flr den
Mittelmeerraum

Barcelona protsess: Vahemere Liit
Proceso de Barcelona. Unién por el
Mediterrdneo

Valimeren unioni

Processus de Barcelone: Union pour la
Méditerranée

Alabikaaoia tng BapkeAwvng: Evwan yia tn
Meagoyelo

Barcelonai Folyamat: Unié a mediterran /
foldkozi-tengeri térségért

Proéiseas Barcelona: an tAontas don réigitn
Meanmbhuiri

Processo di Barcellona: Unione per il
Mediterraneo

Barselonos procesas: VidurZzemio jaros
regiono valstybiy sgjunga

Vidusjtras regiona valstu savieniba

Process (il-) ta’ Barcellona: Unjoni ghall-
Mediterran (UfM)

Barcelona proces: Europees-mediterraan
partnerschap

Middelhavssamarbeidet (UfM)/ Union for
the Mediterranean (UfM)

Unia na rzecz Srédziemnomorza
Processo de Barcelona

Uniunea Mediteraneeana
Unionen for Medelhavet (UfM)
Unia pre Stredomorie

A process for the promotion by the EU of economic
integration and democratic reform across 16 neighbours
to the EU’s south in North Africa and the Middle East.

Source:
COM (2008) 319

Synonym:
Barcelona Process (previous name), Euro-Mediterranean
Partnership

Related Term:
Global Approach to Migration

Notes:

1. Along with the 27 EU Member States, 16 Southern
Mediterranean, African and Middle Eastern countries
are members of the UfM: Albania, Algeria, Bosnia and
Herzegovina, Croatia, Egypt, Israel, Jordan, Lebanon,
Mauritania, Monaco, Montenegro, Morocco, the
Palestinian Authority, Syria, Tunisia and Turkey.

2. Further information is also available from http://eeas.
europa.eu/euromed.



http://eeas.europa.eu/euromed
http://eeas.europa.eu/euromed
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Usual Residence

AT/DE/LU
DK

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

tblicher Aufenthaltsort
saedvanligt opholdssted
alaline elukoht

residencia habitual
vakinainen asuinpaikka
résidence habituelle
ouvnRong diapovn

szokasos tartézkodasi hely
gnathchaénai

residenza abituale
nuolatiné gyvenamoji vieta
parasta dzivesvieta
Residenza Abitwali / tas-Soltu
gewone verblijfplaats
vanlig bosted

zwyczajowe miejsce pobytu
residéncia habitual
rezidentd uzuala
stadigvarande boséttning
obi¢ajno prebivalis¢e
obvykly pobyt

The place at which a person normally spends the daily
period of rest, regardless of temporary absences for
purposes of recreation, holiday, visits to friends and
relatives, business, medical treatment or religious
pilgrimage or, in default, the place of legal or registered
residence.

Source:
Council Regulation (EC) No 862/2007 (Migration
Statistics)

Synonym:
Habitual Residence
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Victimisation

AT/DE/LU  Viktimisierung Adverse treatment or adverse consequence as a reaction
EE ohvristumine to a complaint or to proceedings aimed at enforcing
ES victimizacion compliance with the Principle of Equal Treatment.
Fl uhriutuminen

FR/BE/LU  rétorsion Source:

GR upatonoinan Council Directive 2000/43/EC (Article 9)

HU viktimizacio

IE fospairt

IT vittimizzazione

LT viktimizacija

Lv paklausana netaisnibai

MT Vittimizzazzjoni

NL/BE represailles

NO represalier

PL wiktymizacja

PT vitimizacao

RO victimizare

SE repressalier

Sl viktimizacija

SK viktimizacia




Visa

AT/DE/LU  Visum The authorisation or decision of a Member State required

BG Busa for transit or entry for an intended stay in that Member

DK visum State or in several Member States. The nature of the visa

EE viisa shall be determined in accordance with the following

ES R — definitions:

Fl . (i) ‘long-stay visa’ means the authorisation or decision

FR/BE/LU  visa of a Member State required for entry for an intended

GR R Ce o ) s‘tay in that N.Ienywber State of more 'tha.n three mgnths;
. (ii) ‘short-stay visa’ means the authorisation or decision

HU vizum . .

= viosa of a Member State rngred for entry for an intended
; stay in that State or in several Member States for a

I visto period whose total duration does not exceed three

LT viza months;

Lv viza (iii) ‘transit visa’ means the authorisation or decision

MT viza of a Member State for entry for transit through the

NL/BE visum territory of that Member State or several Member

NO visum States, except for transit at an airport;

PL wiza (iv) ‘airport transit visa’ means the authorisation

PT visto or decision allowing a third-country national

RO vizd specifically subject to this requirement to pass

SE visering through the transit zone of an airport, without

S| — gaining access to the national territory of the

SK vizum Member State concerned, during a stopover or a

transfer between two sections of an international
flight.

Source:
Council Regulation (EC) 343/2003

Related Terms:
Visa Code, Visa Information System (VIS), Visa
Facilitation Agreement

Note:

For some third countries (specifically, and as of
December 2011, Albania, Bosnia and Herzegovina,

FYR of Macedonia, Georgia, Moldova, Montenegro,
Serbia, Russian Federation and Ukraine) there are Visa_
Facilitation Agreements which facilitate, on the basis of

reciprocity, the issuance of visas for an intended stay

of no more than 90 days per period of 180 days to the
citizens of the European Union and the third country
party to the agreement. These are often concluded at the
same time as Re-admission Agreements.
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Visa Code
AT/DE/LU  Visakodex The procedures and conditions for issuing visas for
BG BM30B KO4EeKC transit through or intended stays in the territory of the
cz vizovy kodex EU Member States not exceeding three months in any
DK visumkodeks six-month period.
EE viisaeeskiri
ES Cédigo de visados Source:
Fl viisumisdannésts Regulation (EC) N_o 810/2009 of the Europea_n Parliament
FR/BE/LU  code des visas and of th.e Council of 1'3 July'2009 establishing a
, , Community Code on Visas (Visa Code)
GR KWdIkag Bewpnoewv
HU vi}zumlkéd?x Synonym:
= Cod Viosal Schengen Visa Code
IT codice dei visti
LT Vizy kodeksas Related terms:
Lv Vizu kodekss Visa, Visa Information Ststem (VIS), Visa Facilitation
MT Kodici dwar il-Vizi agreement
NL/BE Visumcode
PL kodeks wizowy Note:
PT Cédigo de Vistos The Visa Code Regulation entered into force on 5th April
RO Codul de vize 2010.
SE viseringskodex
Sl Vizumski zakonik
SK vizovy kdédex

Visa Information System (VIS)

AT/DE/LU
BG

EE

ES

Fl
FR/BE/LU
HU

IE

IT

(L7

Lv

MT

NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

sl

SK

Visa-Informationssystem (VIS)

Bu3osa nHdopMaumoHHa cuctema (BUC)
viisainfostisteem (VIS)

Sistema de Informacion de Visados (VIS)
viisumitietojarjestelma (VIS)

Systéme d’information sur les visas (VIS)
Vizum Informaciés Rendszer

Cdras Faisnéise Viosa (CFV)

Sistema Informazione Visti (VIS)

Vizy informaciné sistema (VIS)

Vizu informacijas sistéma (VIS)

Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza
(SIV)

Visuminformatiesysteem (VIS)
visuminformasjonssystemet (VIS)
System Informacji Wizowej

Sistema de Informacéo de Vistos
Sistemul Informatic de Vize (VIS)
informationssystemet for viseringar (VIS)
vizumskega informacijskega sistema (VIS)
Vizovy informacny systém

A system for the exchange of visa data between Member
States, which enables authorised national authorities

to enter and update visa data and to consult these data
electronically.

Source:
Council Decision 2004/512/EC

Related Terms:
Schengen Information System, Visa, Visa Code, Visa
Facilitation agreement

Note:

The Visa Information System (VIS) started operating
in North Africa on 11th October 2011 (see European
Commission Press release IP/11/1169).
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Voluntary Departure

AT/DE/LU  freiwillige Ausreise

EE vabatahtlik lahkumine
ES salida voluntaria

Fl vapaaehtoinen maasta poistuminen
FR/BE/LU  départ volontaire

GR €Belolaoia avaywpnan
HU onkéntes tavozas

IE imeacht deonach

IT partenza volontaria

LT savanoriskas isvykimas
Lv brivpratiga izceloSana
MT Tlug Volontarju

NL/BE vrijwillig vertrek

NO frivillig utreise

PL dobrowolny wyjazd

PT abandono voluntario
RO Plecare voluntara

SE frivillig avresa

S| prostovoljni odhod

SK dobrovolny odchod

Compliance with the obligation to return within the time-
limit fixed for that purpose in the Return Decision.

Source:

Article 3(8) of Directive 2008/115/EC of the European
Parliament and of the Council

(common standards and procedures in Member States
for returning illegally staying

third-country nationals)

Synonym:
Independent Return (used in UK)

Broader Term:
Return Decision

Related Term:
Voluntary Return

Vulnerable Person

AT/DE/LU  besonders schutzbediirftige Person

BG YAassumo nuue

EE haavatavad isikud

ES persona vulnerable

Fl heikossa / haavoittuvassa asemassa oleva
henkild

FR/BE/LU  personne vulnérable

GR €UAAwTo Atopo

HU kilonleges banasmaddot igényld személy
(sértlékeny csoportba tartozdé személy)

IE duine soghonta

IT persona vulnerabile

LT paZeidZiamas asmuo

Lv mazak aizsargata persona

MT Persuna Vulnerabbli

NL/BE kwetsbare persoon

NO sarbar person

PL osoby wymagajace opieki

PT pessoa vulneravel

RO persoand vulnerabila

SE utsatt person

Sl ranljiva oseba

SK zranitelna osoba

Minors, unaccompanied minors, disabled people, elderly
people, pregnant women, single parents with minor
children and persons who have been subjected to torture,
rape or other serious forms of psychological, physical or
sexual violence.

Source:
Council Directive 2003/9/EC (Article 17(1))

Also Article 3(j) of Directive 2008/115/EC of the
European Parliament and of the Council (common
standards and procedures in Member States for returning
illegally staying third-country nationals)

Related Term:
Trafficking in Human Beings

Note:

Directive 2011/36/EU defines a position of vulnerability
as a situation in which the person concerned has no real
or acceptable alternative but to submit to the abuse
involved.




204

ASYLUM AND MIGRATION GLOSSARY 2.0

Wage Dumping

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

si

SK

Lohndumping

palga-dumping

dumping salarial

palkkojen polkeminen

dumping salarial

dumping p1oBwv

bérdémping

dumpail pha

dumping salariale

atlyginimy dempingas

algas dempings

Dumping tal-pagi / Tisbita fil-pagi
loondumping (not commonly used)
lgnnsdumping

dumping ptacowy

“dumping” salarial

salariu de dumping
lonedumpning

pla¢ni dumping

mzdovy dumping

Paying a migrant less than the salary given to a Member
States’ national workers.

Source:
EMN Highly Skilled Workers study

War Crimes

AT/DE/LU
EE

ES

FI
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

LV

MT
NL/BE
NO

PL

PT

RO

SE

S|

SK

Kriegsverbrechen
sojakuriteod

crimenes de guerra
sotarikokset

crimes de guerre
eykAfpata noAépou
haborus blincselekmények
coireanna cogaidh

crimini di guerra

karo nusikaltimai

kara noziegumi

Reati tal-Gwerra
oorlogsmisdaden (Syn. oorlogsmisdrijven)
krigsforbrytelser

zbrodnie wojenne

crimes de guerra

crime de razboi
krigsforbrytelser

vojni zlo¢ini

vojnoveé zlociny

(a) Grave breaches of the Geneva Conventions of 12
August 1949, as defined in Article 8(2a) of the Rome
Statute of the International Criminal Court; and

(b) Other serious violations of the laws and customs
applicable in international armed conflict, within
the established framework of international law, as
defined in Article 8(2b) of the Rome Statute of the
International Criminal Court.

Source:
Article 8 of the Rome Statute of the International
Criminal Court




Worker (Frontier)

AT/DE/LU

EE
ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Y

MT
NL/BE
NO

PT

RO

SE

S|

SK

Grenzarbeitnehmer (EU acquis, DE);
Grenzgdnger (AT, LU)

piiriala tootaja

trabajador transfronterizo
rajatyontekija

travailleur frontalier

ouVOopIaKAg epyagdpevoc
hatarmenti ingdzé (munkavallald)
oibri imeallchriche

lavoratore straniero frontaliero
darbuotojas (pasienio)
pierobeZas stradnieks

Haddiem ta’ mal-Fruntiera
grensarbeider

arbeidstaker som grensependler
trabalhador fronteirico

lucrdtor transfrontalier
gransarbetare

tezmejni delovni migrant
pracovnik pracujuci v pohranii

In the EU context, a worker who is employed in the
frontier zone of a Member State but who returns each
day or at least once a week to the frontier zone of a
neighbouring

(third-country) in which they reside and of which they
are nationals.

Source:

Council Resolution of 20 June 1994 on limitation on
admission of third-country nationals to the territory of
the Member States for employment.

Synonyms:
Border Crossers (UNHCR), Foreign Border Worker (OECD)

Related Terms:
Local Border Traffic, Border Resident

Note:

This is referring specifically to a third-country national
entering the EU from the third-country in which they
reside.
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Xenophobia

AT/DE/LU  Auslanderfeindlichkeit,
Fremdenfeindlichkeit, Xenophobie

EE ksenofoobia / vééraviha

ES xenofobia

Fl muukalaispelko / muukalaisviha /
vierasviha / vieraanpelko

FR/BE/LU  xénophobie

HU xenofébia / idegengydilélet

IE seineafdibe

IT xenofobia

LV ksenofobija

MT Ksenofobija

NL/BE xenofobie

NO fremmedfrykt

PL ksenofobia

PT Xenofobia

RO xenofobie

SE framlingsfientlighet

SK xenofdbia

Attitudes, prejudices and behaviour that reject, exclude
and often vilify persons, based on the perception that
they are outsiders or foreigners to the community,
society or national identity.

Source:
UNESCO Glossary of Migration-related Terms

Related Term:
Racism

Notes:

1. According to EU acquis, and specifically Article 1
of Framework Decision 2008/913/JHA, offences
concerning racism and xenophobia are considered to
be:

(a) publicly inciting to violence or hatred directed against
a group of persons or a member of such a group
defined by reference to race, colour, religion, descent
or national or ethnic origin;

(b) the commission of an act referred to in point (a) by
public dissemination or distribution of tracts, pictures
or other material;

(c) publicly condoning, denying or grossly trivialising
crimes of genocide, crimes against humanity and war
crimes as defined in Articles 6, 7 and 8 of the Statute
of the International Criminal Court, directed against
a group of persons or a member of such a group
defined by reference to race, colour, religion, descent
or national or ethnic origin when the conduct is carried
out in a manner likely to incite to violence or hatred
against such a group or a member of such a group;

(d) publicly condoning, denying or grossly trivialising
the crimes defined in Article 6 of the Charter of
the International Military Tribunal appended to
the London Agreement of 8 August 1945, directed
against a group of persons or a member of such a
group defined by reference to race, colour, religion,
descent or national or ethnic origin when the conduct
is carried out in a manner likely to incite to violence
or hatred against such a group or a member of such
a group.

2. The Council of Europe provides further insight into the

understanding of this term at http://www.eycb.coe.int/
compass/en/chapter_5/5_4.html#2.



http://www.eycb.coe.int/compass/en/chapter_5/5_4.html#2
http://www.eycb.coe.int/compass/en/chapter_5/5_4.html#2
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Index

5+5 Dialogue on Migration

in the Western Mediterranean
Absconding

Absconding (Risk of)
Accommodation Centre

ACP (Africa Caribbean Pacific)
Observatory on Migration
Adaptation

Adoption

Adult

Africa-EU Migration, Mobility

and Employment (MME) Partnership

Alien

Apprehension

Article 36 Committee
Asia-Europe Meeting (ASEM)
Asylum

Asylum (Application for)
Asylum (Right of)

Asylum application (Examination of an)
Asylum application (Withdrawal of an)

Asylum Seeker

Asylum Seeker

(Secondary Movement of)
Asylum Shopping

Bali Process

Border (External EU)

Border (Internal EU)

Border (Temporary External)
Border Area

Border Control

Border Crossing

Border Crossing Point

Border Resident

Border Traffic (Local)

Brain Circulation

Brain Drain

Brain Gain

Brain Waste

Budapest Process

Burden of Proof

Carrier

Centre for Information, Discussion
and Exchange on the Crossing of
Frontiers and Immigration (CIREFI)
Charter of Fundamental Rights
of the European Union

Child

Child (Separated)

Child Labour

Citizenship

Citizenship (Acquisition of)
Citizenship (Loss of)
Citizenship (Multiple)
Committee on Immigration
and Asylum (CIA)

Common Basic Principles
Common European

Asylum System (CEAS)
Community Preference
Co-operation Platform
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36
37

38
38
39
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Cotonou Agreement
Country of Birth

Country of Destination
Country of Nationality
Country of Origin

Country of Origin (Safe)
Country of Origin Information
Country of Return

Country of Transit

Crime against Humanity
Cultural Diversity

Cultural Pluralism

Culture

Dependant

Deportation

Deportation Order
Detainee

Detention

Detention Facility
Determining Asylum Authority
Dialogue on Mediterranean
Transit Migration (MTM)
Diaspora

Discrimination (Direct)
Discrimination (Indirect)
Discrimination (Positive)
Discrimination (Racial)
Displaced Person
Displaced Person
(Environmentally)
Displaced Person (Internally)
Displacement
Displacement
(Environmentally-driven)
Dublin Convention

Dublin Regulation

Dublin Transfer

Eastern Partnership
Emigrant

Emigration

Employee

Employer

Employment

Employment (Highly Qualified)
Employment (Illegal)
Employment of ILLEGALLY
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39
40
40
41
41
42
43
44
44
45
45
46
46
47
47
48
48
49
50
51

staying third-country national (Illegal) 63

Employment of LEGALLY staying
third-country national (lllegal)
Enforcement Measure

Entry (Illegal)

Entry (Legal)

Entry (Refusal of)

Entry Ban

Equal Treatment (Principle of)
Ethnic Cleansing

EU Blue Card

EU Immigration Portal (EUIP)
EU-LAC Structured Dialogue
on Migration

Eurasil

64
65
65
66
66
67
67
68
69
69

70
71

Euro-African Ministerial Conference on

Migration and Development
Eurodac

72
73

European Agency for the Management

of Operational Cooperation at the

External Borders of the Member States

of the European Union (FRONTEX)

European Asylum Support Office (EASO)

European Convention

on Human Rights (ECHR)
European Migration Network (EMN)
European Union Agency

for Fundamental Rights (FRA)
Eurostat

Exclusion Clauses

Exodus

Exploitation

Expulsion

Expulsion Decision

Expulsion Order

Family (Nuclear)

Family Formation

Family Life (Right to)

Family Member

Family Reunification

Family Unity (Right to)

Final Decision

Foreign Population of

a Country

Foreigner

Free Movement

Freedom of Movement (Right to)
G8 Lyon/Roma Migration Experts
Sub-Group

Gender

General Directors’ of Immigration
Services Conference (GDISC)
Geneva Convention & Protocol
Genocide

Global Approach to Migration
Global Forum on Migration and
Development (GFMD)

Guest Worker

Harassment

High-Level Working Group on
Asylum and Migration (HLWG)
Host Country

Host Society

Illegal Stay

Immigrant

Immigration

Immigration (Illegal)
Immigration Liaison Officer (ILO)
Immigration Programme
Immigration Quota

Informal Economy

74
75

76
77

Information and Coordination Network

for Member States’ Migration
Management Services (ICONet)
Integration

Intergovernmental Consultations on

102
103

Migration, Asylum and Refugees (IGC) 104



Intra-Corporate Transferee 105
lus sanguinis 105
lus soli 106
Long-Term Resident 107
Marriage (Forced) 108
Marriage of Convenience 108
Mass Influx 109
Member State (Host) 109
Member State (Remain in the) 110
Migrant 110
Migrant (Economic) 111
Migrant (Environmentally-driven) 111
Migrant (Forced) 112
Migrant (Highly Qualified) 112
Migrant (Illegally resident / staying) 113
Migrant (Irregular) 114
Migrant (Labour) 115
Migrant (Long-Term) 115
Migrant (Second Generation) 116
Migrant (Short-Term) 117
Migrant (Transit) 117
Migrant Worker 118
Migrant Worker (Contract) 119
Migration 119
Migration (Chain) 120
Migration (Circular) 121
Migration (Crude Rate of Net) 122
Migration (Economic) 122
Migration (Exploitative) 123
Migration (Family) 123
Migration (Forced) 124
Migration (lllegal) 124
Migration (Irregular) 125
Migration (Labour) 125
Migration (Legal) 126
Migration (Managed) 126
Migration (Net) 127
Migration (Permanent) 127
Migration (Spontaneous) 128
Migration (Temporary) 128
Migration (Total) 129
Migration Flow 129
Migration Profile 130
Migration Routes Initiative 130
Migration, Asylum, Refugees Regional

Initiative (MARRI) 131
Minor 132
Minor (Unaccompanied) 132
Minority 133
Mobility Partnership 133

Mutual Information Mechanism (MIM) 134
National Contact Points on Integration 135

Nationality 135
Nationality (Ethnic) 136
Naturalisation 136
Non-EU National 137
Non-national 137
Overstay(er) 138
Palermo Protocol 139
Persecution 139
Persecution (Actors of) 140
Persecution (Acts of) 141
Persecution (Group) 142
Person with a Migratory Background 143
Population (de facto) 143
Population (de jure) 144
Population (Immigrant) 144
Population (Usually Resident) 145
Population Stock 145

Prague Process - Building
Migration Partnerships 146

Protection

Protection (Actors of)
Protection (Application
for International)
Protection (Humanitarian)
Protection (International)
Protection (Person Eligible
for Subsidiary)

Protection (Subsidiary)
Protection (Temporary)
Protection Status (Subsidiary)
Pull Factor

Push Factor

Push-Pull Factor

Quota

Racism

Radicalisation

Rapid Border Intervention
Teams (RABITs)
Re-Admission Agreement
Reception Centre
Reception Conditions
Reception Conditions (Material)
Refoulement
Refoulement (Non-)
Refugee

Refugee ([Civil] War)
Refugee (Convention)
Refugee (de facto)
Refugee (Economic)
Refugee (Environmental)
Refugee (Mandate)
Refugee (Prima Facie)
Refugee (Programme)
Refugee (Quota)

Refugee (Resettlement)
Refugee (Statutory)
Refugee in orbit

Refugee in transit
Refugee Law

Refugee Status

Refugee Status

(Group Determination of)
Refugee Status
(Withdrawal of)

Refugee sur place
Regional Protection Programme
Regularisation
Reintegration

Relocation

Remittance

Removal

Removal Order
Repatriation
Representative
Researcher

Resettlement
Resettlement Programme
Residence Document
Residence Permit

Return

Return (Assisted Voluntary)
Return (Forced)

Return (Voluntary)

Return Decision

Return Programme
Returnee

Schengen Agreement and Convention

Schengen Borders Code
Schengen Information System (SIS)
School Pupil

146
147

147
148
149

150
151
151
152
152
153
153
154
155
156

156
157
157
158
158
159
159
160
160
161
161
162
162
163
163
164
164
165
165
166
166
167
167

168

169
169
170
170
171
171
172
172
173
174
175
175
176
176
177
177
178
179
179
180
180
181
181
182
183
183
184

Seasonal Worker

Sex

Smuggling of Migrants
Social Exclusion

Social Inclusion
Soderkoping Process
Sponsor

Stateless Person
Stock (Foreign)

Stock (Migrant)

184
185
185
186
186
187
187
188
188
189

Strategic Committee on Immigration,

Frontiers and Asylum (SCIFA)
Student

Third Country

Third Country (Safe)
Third-Country National
Third-Country National
found to be illegally present
Trafficking in Human Beings
Trainee

Trainee (Remunerated)
Trainee (Unremunerated)
Transfer Order

Transit

Union Citizen

Union for the Mediterranean (UfM)
Usual Residence
Victimisation

Visa

Visa Code

Visa Information System (VIS)
Voluntary Departure
Vulnerable Person

Wage Dumping

War Crimes

Worker (Frontier)
Xenophobia

190
191
192
192
193

194
195
195
196
196
197
197
198
198
199
200
201
202
202
203
203
204
204
205
206
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Accord de Cotonou 39
accord de réadmission 157

Accord de Schengen et Convention
d’application de 'Accord de Schengen
acquisition de la citoyenneté 34

actes de persécution 141
acteurs de la protection 147
adaptation 14
adoption 14
adulte 15
afflux de cerveaux 28
afflux massif 109

Agence des droits fondamentaux

de l'Union européenne 78
Agence européenne pour la gestion

de la coopération opérationnelle aux
frontiéres extérieures des Etats membres
de ['Union européenne (FRONTEX) 74

agents de persécution 140
apatride 188
appréhension, arrestation 16
approche globale sur

la question des migrations 94
asile 18
autorité responsable de la

détermination des demandes d’asile

(BE, FR); autorité responsable de

la détermination des demandes de
protection internationale (LU) 51
Bureau européen d’appui en matiére
d’asile (BEA) 75
Carte bleue européenne 69
centre d’accueil (pour demandeurs

d’asile) (BE, FR); foyer d accueil pour
demandeurs de protection

internationale (LU) 157

centre d’hébergement 13
Centre d’'information,

de réflexion et d’échanges

en matiére de franchissement des
frontiéres et d’immigration (CIREFI) 31
centre fermé (BE); centre

de rétention (FR, LU) 50
charge de la preuve 29
Charte des droits fondamentaux

de l'Union européenne 32
chercheur 175
circulation des cerveaux 27
citoyen de l'Union européenne 198
citoyenneté 34
citoyennetés multiples 35
clauses d’exclusion 79
code des visas 202
code frontiéres Schengen 183

Comité de l'article 36 du Traité sur 'Union
européenne (CATS) 17
Comité stratégique sur 'immigration,

les frontieres et l'asile (CSIFA) 190
Comité sur 'immigration et l'asile (CIA) 36
conditions d’accueil 158
conditions matérielles d’accueil 158
Conférence des directeurs généraux

des services d'immigration (GDGSI) 92
Conférence ministerielle euro-africaine
sur la migration et le développement 72
constitution de famille 83
Consultations intergouvernementales sur
les politiques d’asile, de réfugiés et de

migrations (IGC) 104
contréle aux frontiéres 24
Convention de Dublin 57
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Convention et Protocole de Genéve 93
Convention européenne des droits

de ’homme (CEDH) 76
crime contre '’humanité 45
crimes de guerre 204
culture 46
décision d’éloignement 81
décision de retour 180
décision finale 87
demande d’asile 18

demande de protection internationale 147
demandeur d’asile; demandeur de

protection internationale (LU) 20
départ volontaire 203
déplacement 56
déplacement pour des raisons

environnementales 57

détermination collective

du statut de réfugié

Dialogue 5+5 sur la migration
en Méditerranée Occidentale 88
Dialogue structuré sur les migrations
entre I'UE et les pays d’Amérique latine

168

et des Caraibes (ALC) 70
Dialogue sur la migration de transit

en Méditerranée (MTM) 52
diaspora 52
discrimination directe 53
discrimination indirecte 53
discrimination positive 54
discrimination raciale 54
diversité culturelle 45
droit a l'unité familiale 87
droit a la libre circulation 90
droit a la vie familiale 84
droit d’asile 19
droit des réfugiés 167
droit du sang 105
droit du sol 106
dumping salarial 204
économie informelle 101
éleve 184
éloignement 47
éloignement 81
éloignement 172
émigrant (BE, FR); émigré (LU) 59
émigration 60
emploi 61
emploi hautement qualifié 62
emploi illégal 62
emploi illegal d’un ressortissant de pays
tiers en séjour irrégulier 63
emploi illegal d’'un ressortissant de pays
tiers en séjour régulier 64
employeur 61
enfant 32
enfant séparé 33
entrée illégale 65
entrée légale 66
envois de fonds; transferts

de fonds (LU) 172
équipes d’intervention rapide

aux frontieres 156
Etat membre d’accueil 109
étranger 16
étranger 89
étudiant 191
Eurasil 71
Eurodac 73
Eurostat 79
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examen d’'une demande d’asile;
examen d’une demande de protection
internationale (LU)

exclusion sociale

exploitation

facteur d’attraction

facteur d’attraction-répulsion
facteur de répulsion

famille nucléaire

flux migratoire

Forum mondial sur la migration et le
développement

franchissement de la frontiére
frontalier

frontiére extérieure de I'UE
frontiére extérieure temporaire
frontiére intérieure de 'UE

fuite

fuite des cerveaux

fuite massive

gaspillage des cerveaux
génocide

genre

gestion des migrations

Groupe de haut niveau

“Asile et Migration”

harcélement

immigrant; immigré (LU)
immigration

immigration illégale

inclusion sociale

information sur le pays d’origine
Initiative régionale en matiére de
migration, asile et réfugiés (MARRI)

19
186
80
152
153
153
83
129

131

initiative relative aux routes migratoires 130

intégration

interdiction d’entrée (BE, LU);
interdiction du territoire (FR)
libre circulation

maintien en centre fermé (BE);
rétention (FR, LU)

mariage de complaisance
mariage forcé

méchanisme d’information mutuelle
membre de la famille

mesure d’éloignement

mesure d’exécution

migrant

migrant de courte durée
migrant de la deuxiéme génération
migrant de longue durée
migrant économique

migrant en séjour irrégulier
migrant en séjour irrégulier
migrant en transit

migrant hautement qualifié
migrant poussé par des
raisons environnementales
migration

migration a des fins
d'exploitation

migration circulaire

migration de travail; migration
professionnelle (FR)

migration économique
migration en chalne

migration forcé

migration forcée

migration illégale

migration irréguliére
migration légale
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67
89

111
119

123
121

125
122
120
112
124
124
125
126



migration permanente 127
migration pour des raisons familiales 123
migration spontanée 128
migration temporaire 128
mineur 132
mineur non accompagné (BE, LU);

mineur isolé étranger (FR) 132
minorité 133

mouvement secondaire de demandeurs
d’asile; mouvement secondaire
de demandeurs de protection

internationale (LU) 21
nationalité 135
naturalisation 136
nettoyage ethnique 68
No usual translation 21
non-refoulement, interdiction

de retour forcé (LU) 159
non-ressortissant 137
non-ressortissant

d’un Etat membre 137
obligation de transfert 197
Observatoire ACP (Afrique, Caraibes,
Pacifique) sur les migrations 13
officier de liaison « Immigration » 100
opérateur de transport 30
ordre de quitter le territoire (BE, FR); ordre
d’expulsion (LU) 48
ordre de quitter le territoire (BE, FR); ordre
d’expulsion (LU) 82
origine ethnique 136
Partenariat Afrique-UE sur les migrations,
la mobilité et 'emploi 15
Partenariat Oriental 59
partenariat pour la mobilité 133
pays d’accueil 97
pays d’origine 41
pays d’origine s(r 42
pays de destination 40
pays de naissance 40
pays de nationalité 41
pays de retour 44
pays de transit 44
pays tiers 192
pays tiers s(r 192
permis de séjour 177
persécution 139
persécution a l'encontre d’'un groupe 142
personne a charge 47
personne dépassant la durée

de séjour autorisée 138
personne déplacée 55
personne déplacée a l'intérieure

de son propre pays 56
personne déplacée pour des raisons
environnementales 55
personne issue de 'immigration 143
personne maintenue en centre fermé (BE);
personne retenue (FR); retenu (LU) 48
personne pouvant bénéficier de

la protection subsidiare 150
personne transférée temporairement par
sa societé 105
personne vulnérable 203
perte de la citoyenneté 35
plateforme de coopération 39
pluralisme culturel 46
point de passage frontalier 25
points de contact nationaux

en matiére d’intégration 135

population de droit 144

population de fait 143
population étrangére d’'un pays 88
population immigrée 144
population résidente 145
Portail de I'UE sur l'immigration 69
préférence communautaire 38
principe d’égalité de traitement 67
principes de base communs 37
Processus de Bali 22
Processus de Barcelone:

Union pour la Méditerranée 198
Processus de Budapest 29
Processus de Prague 146
Processus de Soderkoping 187
profil migratoire 130
programme d’aide au retour 181
programme d’immigration 100
programme de réinstallation 176
programme régional de protection 170
protection 146
protection humanitaire 148
protection internationale 149
protection subsidiaire 151
protection temporaire 151
Protocole de Palerme 139
quota 154
quota d’'immigration 101
quota de réfugiés;

contingent de réfugiés (FR) 164
racisme 155
radicalisation 156
rapatrié 181
rapatriement 174
refoulement 159
réfugié 160
réfugié au sens de

la Convention de Geneve 161
réfugié dans le cadre

d’'un programme 164
réfugié dans le cadre d’un programme de
réinstallation 165
réfugié de facto 161
réfugié de guerre civile 160
réfugié économique 162
réfugié en orbite 166
réfugié en transit 166
réfugié environnemental 162
réfugié prima facie 163
réfugié relevant du mandat

du HCR 163
réfugié statutaire 165
réfugié sur place 169
refus d’entrée 66
régime d'asile européen

commun (RAEC) 38
Reéglement de Dublin 58
regroupant 187
regroupement familial 86
régularisation 170
réinstallation 176
réintégration 171
relocalisation 171
représentant 175

Réseau d’'information et de coordination
sécurisé connecté a l'internet pour les
services des Etats membres chargés de la
gestion des flux migratoires (ICONET) 102
Réseau européen

des migrations (REM) 77
résidence habituelle 199
résident de longue durée 107
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ressortissant d’'un pays tiers 193
ressortissant d’un pays tiers

en séjour irrégulier 194
rester dans I'Etat membre 110
rétorsion 200
retour 178
retour forcé 179
retour volontaire 180
retour volontaire assisté (BE, LU);

aide au retour volontaire (FR) 179

retrait d’'une demande d’asile;
retrait d’'une demande de protection

internationale (LU) 20
retrait du statut de réfugié 169
Réunion Asie-Europe (ASEM) 17
risque de fuite 12
salarié 60
séjour irrégulier 98
sexe 185
société d’accueil 97
solde migratoire 127
sous-groupe des experts en migrations du
Groupe de Lyon/Rome (G8) 91
stagiaire 195
stagiaire non rémunéré 196
stagiaire rémunéré 196
statut de protection subsidiaire 152
statut de réfugié 167
stock de migrants 189
stock de population 145
stock de population étrangére 188

Systeme d’information Schengen (SIS) 183
Systéme d’information

sur les visas (VIS) 202
taux brut de solde migratoire 122
titre de séjour 177
trafic d’étre humains 185
trafic frontalier local 26
traite des étres humains 195
transfert Dublin 58
transit 197
travail des enfants 33
travailleur étranger 95
travailleur frontalier 205
travailleur migrant 115
travailleur migrant 118
travailleur migrant saisonnier 184
travailleur migrant sous contrat 119
visa 201
volume migratoire 129
xénophobie 206
zone frontaliére 24
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5+5 Dialog tber Migration im Westlichen

Mittelmeerraum 88
Abschiebung 47
Abschiebung 172
Abschiebungsanordnung 173
Abstammungsprinzip,

lus sanguinis 105

Abwanderer, Auswanderer, Emigrant 59
Abwanderung, Auswanderung,

Emigration 60
Adoption 14
Afrika-EU Partnerschaft in den Bereichen
Migration, Mobilitat und Beschaftigung 15
Agentur der Europdischen Union

fur Grundrechte 78
AKP-Beobachtungsstelle fur
Migrationsfragen (der Staaten

in Afrika, im karibischen Raum

und im Pazifischen Ozean) 13
Akteure, die Schutz bieten 147
Akteure, von denen eine Verfolgung

oder ein ernsthafter Schaden ausgehen140

alleinstehendes Kind 33
Anpassung, Adaptation 14
Antrag auf internationalen Schutz 147
Anzahl der Zuwanderer/Einwanderer 189
Arbeitgeber 61
Arbeitnehmer 60
Arbeitsgruppe “Asyl und

Einwanderung” auf hoher Ebene 96
Arbeitsmigrant 115

Arbeitsmigrant mit befristetem Vertrag
(AT); Vertragsarbeitnehmer (DE, LU) 119
Arbeitsmigrant, Wanderarbeiter,

Wanderarbeitnehmer 118
Arbeitsmigration 125
Artikel 36-Komitee 17
Asien-Europa-Treffen 17
Asyl 18
Asyl-Shopping 21
Asylantrag 18
Asylbehdrde 51

Asylbewerber (EU acquis, DE);

Asylwerber (AT); Asylantragsteller (LU) 20
Aufenthaltstitel (EU acquis, AT);
Aufenthaltserlaubnis,

Niederlassungserlaubnis (DE, LU) 177
Aufenthaltstitel (EU acquis) 177
Aufagriff, Ergreifung, Festnahme 16

Aufnahmebedingungen, im Rahmen der
Aufnahmebedingungen gewahrte Vorteile 158

Aufnahmegesellschaft 97
Aufnahmeland 97
aufnehmender Mitgliedstaat 109
ausbeuterische Migration 123
Ausbeutung 80
Auslander, Fremder 89
Auslander; Fremder (AT) 16

Auslanderfeindlichkeit,
Fremdenfeindlichkeit, Xenophobie 206
auslandische Bevélkerung eines Landes 88
auslandischer Staatsangehoriger,
Auslander; Fremder (AT) 137
Ausschlussklauseln 79
Ausschuss fir Einwanderung und Asyl 36
Ausweisung und Zurlickweisung

eines Flichtlings 159
Auszubildender 195
Bali-Prozess 22
Barcelona-Prozess: Union

fir den Mittelmeerraum 198
Beldstigung 96

Beschaftigung 61
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besonders schutzbedurftige Person 203
Bestand der ausléandischen

Wohnbevélkerung 188
Bevolkerungs(be)stand 145
Beweislast 29
bezahlter Auszubildender 196
Binnenvertriebener 56
biologisches Geschlecht 185
Blaue Karte EU 69
Brain Circulation 27
Brain Drain 27
Brain Gain 28
Brain Waste 28
Budapest-Prozess 29
(Burger-)Kriegsflichtling 160
Charta der Grundrechte

der Europdischen Union 32
Cotonou-Abkommen 39
De-facto-Bevolkerung, tatsachlich
anwesende Bevolkerung 143
De-facto-Flichtling 161
De-jure-Bevdlkerung 144
Dialog tber Transitmigration

im Mittelmeerraum 52
Diaspora 52
Drittstaat 192
Drittstaatsangehdriger 193

Drittstaatsangehériger, dessen
illegaler Aufenthalt festgestellt
wird; irreqular aufhéltiger

Drittstaatsangehdriger (AT) 194
Dublin-Uberstellung 58
Dublin-Verordnung 58
Dubliner Ubereinkommen 57
Durchreise, Transit 197
Einburgerung 136

Einreiseverbot (EU acquis, DE);
Ruickkehr- und Aufenthaltsverbot (AT) 67
Einwanderer, Zuwanderer, Immigrant 98
Einwanderung, Zuwanderung,

Immigration 99
Einwanderungsprogram 100
Entziehung/Aberkennung

der Flichtlingseigenschaft 169
Erwachsener 15
Erwerb der Staatsangehorigkeit/
Staatsbirgerschaft 34
erzwungene Migration,

Zwangsmigration 124
erzwungene Rickkehr, Zwangsrtickkehr 179
ethnische Sdauberung 68
ethnische Zugehorigkeit 136
EU-AuBengrenze 22
EU-Binnengrenze 23
EU-Zuwanderungsportal 69
Euro-Afrikanische Ministerkonferenz tiber
Migration und Entwicklung 72
Eurodac 73

Européische Agentur fir die operative
Zusammenarbeit an den AuBengrenzen

(FRONTEX) 74
Europaische Menschenrechtskonvention
(EMRK) 76

Europdisches Migrationsnetzwerk (EMN) 77
Europdisches Unterstiitzungsburo fir

Asylfragen (EASO) 75
Exodus 80
Familienangehdriger 85
Familienbildung 83
Familienzusammenfiihrung 86
Familienzusammenfthrung,

Familienmigration 123

Fluchtgefahr, Gefahr unterzutauchen 12

GLOSSARY 2.0

Fliichtling 160
Fliichtling sur place 169
Fliichtlingsrecht 167
Fliichtlingsstatus 167
Forscher 175
freier Personenverkehr, Freiztigigkeit 89
freiwillige Ausreise 203
freiwillige Riickkehr 180
G8 Lyon/Rom Untergruppe von
Migrationsexperten 91
Gastarbeiter 95
Geburtsland 40
Gemeinsame Grundprinzipien 37
Gemeinsames Europdisches Asylsystem38
Gemeinschaftspraferenz 38
Genfer (Fluchtlings-)Konvention und
Protokoll 93
Gesamtansatz zur Migration(sfrage) 94
gesteuerte Migration 126
Gleichbehandlungsgrundsatz 67
Grenzarbeitnehmer (EU acquis, DE);
Grenzganger (AT, LU) 205
Grenzbewohner; Anwohner

der Grenzregion (LU) 26
Grenzgebiet, Grenzregion 24
Grenzkontrolle 24
Grenziibergang, Grenzilibergangsstelle 25
Grenzibertritt 25
Gruppenfeststellung der
Flichtlingseigenschaft 168
Gruppenverfolgung 142
Haft; in the context of return:

Schubhaft (AT);

Abschiebungshaft (DE, LU) 49
Hafteinrichtung (EU acquis, LU);
Haftanstalt (AT);

Haftzentrum (DE) 50

Haftling; in the context of return:
Schubhéftling (AT); Person in
Abschiebungshaft (DE, LU) 48
Herkunftsland, Herkunftsstaat 41
Herkunftslanderinformation (EU acquis,
DE, LU); Staatendokumentation (AT) 43

hochqualifizierte Beschaftigung 62
hochqualifizierter Migrant 112
humanitarer Schutz 148
illegal aufhéltiger Migrant, Migrant ohne

legalen Aufenthalt 113
illegale Beschaftigung 62

illegale Beschaftigung eines
Drittstaatsangehdrigen mit rechtmaBigem
Aufenthalt 64
illegale Beschaftigung eines
Drittstaatsangehdrigen ohne

rechtmaBigen Aufenthalt 63
illegale Einreise 65
illegale Einwanderung, Immigration,

Zuwanderung 99
illegale Migration 124
illegaler Aufenthalt 98

Informations- und Koordinierungsnetz

fir die Migrationsbehorden der
Mitgliedstaaten (ICONet) 102
Informations-, Reflexions- und
Austauschzentrum fur Fragen im
Zusammenhang mit dem Uberschreiten
der AuBengrenzen und der

Einwanderung (CIREFI) 31
informelle Wirtschaft,

Schattenwirtschaft 101
innerbetrieblich versetzte Person 105
Integration 103
internationaler Schutz 149



irreguldre Migration 125
irreqularer Migrant 114
Kernfamilie 83
Kettenmigration 120
Kind 32
Kinderarbeit 33
kleiner Grenzverkehr 26
Konferenz der Generaldirektoren der

Einwanderungsbehérden (GDISC) 92
Kontingentfliichtling 164
Konventionsfliichtling 161
Kooperationsplattform 39
Kriegsverbrechen 204
Kultur 46
kulturelle Vielfalt 45
kultureller Pluralismus 46

kurzfristig aufhaltiger Migrant,
Kurzzeit-Migrant, temporarer Migrant 117
Land der Staatsangehdrigkeit/
Staatsbirgerschaft 41
langfristig Aufenthaltsberechtigter 107
langfristig aufhaltiger Migrant,

Langzeit-Migrant 115
legale Einreise 66
legale Migration 126
Legalisierung, Regularisierung 170
Lohndumping 204
Mandatsfliichtling 163
Massenzustrom 109
materielle Aufnahmebedingungen 158

Mechanismus zur gegenseitigen
Information tber asyl- und
einwanderungspolitische MaBnahmen der
Mitgliedstaaten 134
Mehrstaatigkeit; mehrfache/multiple
Staatsangeharigkeit/Staatsburgerschaft35

Menschenhandel 195
Migrant 110
Migrant aus wirtschaftlichen Griinden,
Wirtschaftsmigrant 111
Migrant der zweiten

Generation 116
Migration 119
Migrationsprofil 130
Migrationsrouten-Initiative 130
Minderheit 133
Minderjdhriger 132
mittelbare Diskriminierung 53
Mobilitatspartnerschaft 133
Nationale Kontaktstellen

flr Integration 135
Nationalitat, Staatsangehorigkeit,
Staatsbiirgerschaft 135
Nettomigration 127
Netzwerk flr Asylpraktiker der
Europdischen Union (Eurasil) 71
Neuansiedlung 176
Neuansiedlungsprogramm 176
Nicht-EU-Burger 137

Nichtzuriickweisung, Non-refoulement,
Schutz vor Zurtickweisung, Verbot der

Ausweisung und Zurlickweisung 159
Abschiebungsanordnung (DE, LU) 48
Ostliche Partnerschaft 59
Overstayer, rechtswidrige Uberschreitung
eines befristeten Aufenthalts 138
Palermo-Protokoll 139
permanente/auf Dauer ausgerichtete
Migration 127
Person mit Anspruch auf subsididren
Schutz 150
Person mit Migrationshintergrund 143

positive Diskriminierung 54

Prager Prozess — Aufbau von

Migrationspartnerschaften 146
Prima-Facie Fluchtling 163
Priifung eines Asylantrags 19
Pull-Faktor 152
Push-Faktor 153
Push-Pull-Faktor 153
Quote 154
Radikalisierung 156
Rassismus 155
rassistische Diskriminierung,
Rassendiskriminierung 54
Recht auf Familieneinheit, Recht auf
Wahrung des Familienverbandes 87
Recht auf Familienleben 84
Recht auf Freiztigigkeit 90
Recht, Asyl zu gewdhren; Asylrecht (DE) 19
rechtskraftige Entscheidung 87

Regionale Migrations-, Asyl- und
Fluchtlingsinitiative (MARRI-Initiative) 131

Regionales Schutzprogramm 170
Reintegration 171
Repatriierung 174
rohe Netto-Migrationsrate 122
Rickfuhrung (EU acquis); Abschiebung (AT);
Ausweisung (DE) 81

Ruickfiihrungsentscheidung (EU acquis);
Ausweisungsentscheidung (AT, DE) 81
Rickkehr 178
Riickkehrentscheidung (EU acquis, AT);
Rickfuhrungsentscheidung (DE, LU) 180

Ruickkehrer 181
Riickkehrland 44
Riickkehrprogramm 181

Ruicknahme eines Asylantrags (EU acquis, DE,
LU); Zurlickziehen eines Asylantrags (AT) 20

Riickiibernahmeabkommen 157
Riickiiberweisung 172
Saisonarbeiter 184
Scheinehe;

Aufenthaltsehe (AT) 108
Schengener Grenzkodex 183

Schengener Informationssystem (SIS) 183
Schleusung von Migranten;

Schlepperei (AT, LU) 185
Schiler 184
Schutz 146
Sekunddrmigration von Asylbewerbern
zwischen EU-Mitgliedstaaten 21
sicherer Drittstaat 192
sicherer Herkunftsstaat 42
Soderkdping-Prozess 187
Soforteinsatzteam fur
Grenzsicherungszwecke 156
soziale Ausgrenzung 186
soziale Eingliederung 186
soziales Geschlecht 91
spontane Migration 128
Staatenloser 188

Staatsangehorigkeit, Staatsbuirgerschaft 34
Statistisches Amt der Europdischen

Gemeinschaften (Eurostat) 79
statutdrer Flichtling 165
Strategisches Komitee flr Einwanderungs-,
Grenz- und Asylfragen (SCIFA) 190

Strukturierter Dialog Uiber Migrationsfragen
zwischen der EU und den Landern

Lateinamerikas und der Karibik 70
Student 191
subsidiarer Schutz 151
subsidiarer Schutzstatus 152
temporare Migration 128
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Territorialprinzip, lus soli,

Geburtslandprinzip 106
Transitland 44
Transitmigrant 117
Transportunternehmer 30

Ubereinkommen von Schengen und
Ubereinkommen zur Durchfiihrung des

Ubereinkommens von Schengen 182
Uberstellungsanordnung 197
blicher Aufenthaltsort 199
Umverteilung 171
umweltbedingte Vertreibung 57
Umweltfliichtling 162
Umweltmigrant 111
Umweltvertriebener 55
unbegleiteter Minderjahriger 132
unbezahlter Auszubildender 196
Unionsbdirger 198
unmittelbare Diskriminierung 53

Unterbringungszentrum (EU acquis,

AT); Aufnahmeeinrichtung (DE);
Aufnahmezentrum (LU) 13
Unterbringungszentrum (EU acquis,

AT); Aufnahmeeinrichtung (DE);

Aufnahmezentrum (LU) 157
unterstutzte freiwillige Rickkehr 179
Untertauchen 12
Verbindungsbeamter fiir
Einwanderungsfragen 100
Verbleib im Mitgliedstaat 110
Verbrechen gegen die Menschlichkeit 45
Verfolgung 139
Verfolgungshandlungen 141
Verlust der Staatsangehdrigkeit/
Staatsburgerschaft 35
Vertreibung 56
Vertreter (EU acquis); gesetzlicher Vertreter
(AT, LU); Stellvertreter (DE, LU) 175
Vertriebener 55

Verweigerung der Einreise (EU
acquis); Hinderung an der Einreise und
Zuriickweisung (AT);

Einreiseverbot (DE, LU) 66
Viktimisierung 200
Visa-Informationssystem (VIS) 202
Visakodex 202
Visum 201
Volkermord 93
VollstreckungsmaBnahme 65
vorlaufige AuBengrenze 23
voriibergehender Schutz 151
Wanderungsbewegung,
Migrationsbewegung 129
Wanderungsvolumen 129
Weltforum tber Migration und
Entwicklung 95
Wirtschaftsfliichtling 162

Wirtschaftsmigration,
Migration aus wirtschaftlichen Griinden122

Wohnbevélkerung 145
Zielland; Ankunftsland (LU) 40
zirkuldre Migration 121
Zusammenfihrender, Sponsor 187
Zuwanderungsbevélkerung 144
Zuwanderungsquote (AT);
Einwanderungsquote (DE, LU) 101
zuzugsberechtigter Familienangehériger47
Zwangsheirat 108
Zwangsmigrant 112
Zwischenstaatliche Beratungen tber
Migration, Asyl und Fliichtlinge 104
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Accordo di Cotonou 39
accordo di riammissione 157
Accordo e Convenzione di Schengen 182
acquisizione di cervelli 28
acquisizione di cittadinanza 34
adattamento 14
adozione 14
adulto / maggiorenne 15
agenti della protezione 147
Agenzia dell’'Unione Europea per | Diritti

Fondamentali (FRA) 78

Agenzia Europea per la Gestione della
Cooperazione Operativa delle Froniere
Esterne dei Paesi membri dell’Unione

Europea (FRONTEX) 74
allontanamento 172
alunno straniero nel contesto di un
programma di scambio 184
apolide 188
apprendista straniero 196
approccio globale alla migrazione 94
arresto 16
ASEM Meeting Asia-Europa 17
asilo 18
asylum shopping 21
atti di persecuzione 141
attraversamento della frontiera 25
Autorita responsabile per il riconoscimento
dello status di rifugiato 51
autorita responsbaile per il riconoscimento
dello status di rifugiato 168
bambino 32
Carta Blu UE 69
Carta dei Diritti Fondamentali dell’Unione
Europea 32
catena migratoria 120
centro di accoglienza per

richiedenti asilo 157

Centro di Informazione, di Riflessione
e di Scambi in materia di
Attraversamento delle Frontiere

e di Immigrazione (CIREFI) 31
circolazione di cervelli 27
cittadinanza 34
cittadinanza multipla 35
cittadino dell’'Unione 198
cittadino di un paese terzo 193
cittadino di un paese terzo presente

irregolarmente 194
cittadino non comunitario 137
cittadino straniero 137
clausole di esclusione 79
codice frontiere Schengen 183
codice dei visti 202
colui che compie ritorno 181
Comitato Articolo 36 17

Comitato Immigrazione e Asilo (CIA) 36
Comitato Strategico in materia di
Immigrazione, Frontiere e Asilo (SCIFA) 190
componente familiare 85
condizioni di accoglienza 158
condizioni materiali di accoglienza 158
Conferenza dei Direttori generali per

| servizi all'immigrazione (GDISC) 92
Conferenza Ministeriale Euro-Africana sulla
Migrazione e lo Sviluppo 72

Consultazioni Inter-Governative in materia
di Immigrazione, Asilo e Rifugiati (IGC) 104
controllo di frontiera 24
Convenzione di Dublino 57
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Convenzione di Ginevra e Protocollo

di New York 93
Convenzione Europea dei Diritti

Umani (CEDU) 76
crimine contro l'umanita 45
crimini di guerra 204
cultura 46
datore di lavoro 61
decisione definitiva 87
decisione di espulsione 81
decisione di ritorno 180
decreto di allontanamento 173
decreto di espulsione 82
decreto di espulsione / deportazione 48
decreto di trasferimento 197
Dialogo 5 +5 sulle Migrazioni nel
Mediterraneo Occidentale 88
Dialogo strutturato UE-ALC sulla
migrazione 70
Dialogo sulla Migrazione di Transito nel
Mediterraneo (MTM) 52
diaspora 52
diritto all'unita familiare 87
diritto alla libera circolazione 90
diritto alla vita familiare 84
diritto di asilo 19
discriminazione diretta 53
discriminazione indiretta 53
discriminazione positiva 54
discriminazione razziale 54
diversita culturale 45
divieto di ingresso 67
domanda d’asilo 18
domanda di protezione internazionale 147
dumping salariale 204
economa informale 101
emigrante 59
emigrazione 60
esame di una domanda d’asilo 19
esclusione sociale 186
esclusione sociale 186
esodo 80
espulsione 81
espulsione/ deportazione 47
Eurasil 71
Eurodac 73
Eurostat 79
fattore di attrazione 152
fattore di spinta 153
fattore di spinta-attrazione 153
flusso di massa 109
flusso migratorio 129
formazione familiare 83
Forum Globale su Migrazione

e Sviluppo (GFMD) 95
frontaliero 26
frontiera esterna temporanea 23
frontiera esterna UE 22
frontiera interna UE 23
fuga 12
fuga di cervelli 27
funzionario di collegamento incaricato
dell'immigrazione 100
genere 91
genocidio 93
gruppo di lavoro ad alto livello in materia di
asilo e migrazione 96
gruppo oggetto di persecuzione 142
immigrante 98
immigrazione 99

immigrazione non autorizzata 99
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informazioni sul paese di origine 43
ingresso autorizzato 66
ingresso non autorizzato 65
Iniziativa “ Rotte migratorie” 130
Iniziativa Regionale Migrazione, Asilo,

Rifugiati (MARRI) 131
integrazione 103
ius sanguinis 105
ius soli 106
lavoratore migrante 118
lavoratore migrante a contratto 119
lavoratore ospite 95
lavoratore stagionale migrante 184

lavoratore straniero distaccato (persona
trasferita all'interno della stessa societa

in un altro paese) 105
lavoratore straniero frontaliero 205
lavoro 61
lavoro altamente qualificato 62
lavoro infantile 33
lavoro sommerso 62

lavoro sommerso di un cittadino di

un paese terzo irregolarmente
soggiornante 63
lavoro sommerso di un cittadino di un
paese terzo regolarmente soggiornante 64

legislazione sull’asilo 167
libera circolazione 89
matrimonio di convenienza 108
matrimonio forzato 108
Meccanismo di Informazione

Reciproca (MIM) 134
migrante 110
migrante (residente/soggiornante

non autorizzato) 113
migrante altamente qualificato 112
migrante di breve termine 117
migrante di lungo termine 115
migrante di seconda generazione 116
migrante di transito 117
migrante economico 111
migrante forzato 112
migrante irregolare 114
migrante per motivi ambientali 111
migrante per motivi di lavoro 115
migrazione 119
migrazione autorizzata 126
migrazione circolare 121
migrazione economica 122
migrazione familiare 123
migrazione forzata 124
migrazione gestita 126
migrazione irregolare 125
migrazione netta (o saldo migratorio) 127
migrazione non autorizzata 124
migrazione per motivi di lavoro 125
migrazione per motivi di sfruttamento 123
migrazione permanente 127
migrazione spontanea 128
migrazione temporanea 128
migrazione totale 129
minoranza 133
minore straniero non accompagnato 132
minore straniero separato 33
minorenne 132
molestia 96
movimento secondario del richiedente
asilo 21
naturalizzazione 136
nazionalita (giuridica) 135
nazionalita etnica 136



non-refoulement 159
nucleo familiare 83
occupato 60
onere della prova 29
Osservatorio ACP (Africa, Caraibi e Pacifico)
sulle migrazioni 13
overstayer 138
paese di accoglienza 97
paese di cittadinanza 41
paese di destinazione 40
paese di nascita 40
paese di origine 41
paese di origine sicuro 42
paese di ritorno 44
paese di transito 44
paese terzo 192
paese terzo sicuro 192

Partenariato Africa-UE in materia
di Migrazione, Mobilita e

Occupazione (MME) 15
Partenariato Orientale 59
partenariato per la mobilita 133
partenza volontaria 203
perdita di cittadinanza 35
permanenza nello Stato membro 110
permanenza non autorizzata 98
permesso di soggiorno 177
persecuzione 139
persona a carico 47
persona ammissibile di protezione
sussidiaria 150
persona con un background migratorio 143
persona vulnerabile 203
piattaforma di cooperazione 39
pluralismo culturale 46
popolazione abitualmente residente 145
popolazione de facto 143
popolazione de jure 144
popolazione migrante 144
popolazione straniera di un paese 88
Portale europeo dell'immigrazione 69
preferenza comunitaria 38
Principi Comuni di Base 37
principio di parita di trattamento 67
Processo di Bali 22
Processo di Barcellona: Unione

per il Mediterraneo 198
Processo di Budapest 29
Processo di Praga - Instaurare partenariati
in materia di migrazione 146
Processo di Soderkoping 187
profilo migratorio 130
programma (di reinsediamento)

per rifugiati 164
programma di protezione regionale 170
programma di reinsediamento 176
programma di ritorno 181
programma per 'immigrazione 100
protezione 146
protezione internazionale 149
protezione sussidiaria 151
protezione temporanea 151
protezione umanitaria 148
Protocollo di Palermo 139
provvedimento di esecuzione 65
pulizia etnica 68
Punti Nazionali di Contatto
sull'integrazione 135
quota 154
quota (per immigrati) 101

quota per rifugiati 164

radicalizzazione 156
rappresentante legale di un minorenne 175
razzismo 155
refoulement 159
Regolamento di Dublino 58
regolarizzazione 170
reinsediamento 176
reinsediamento di rifugiati 165
reintegrazione 171
residente di lungo termine 107
residenza abituale 199
respingimento (rifiuto di ingresso) 66
responsabili di persecuzione 140

Rete di Informazione e Coordinamento
per | Servizi di Gestione dell'lmmigrazione

degli Stati Membri (ICONet) 102
Rete Europea Migrazioni (EMN) 77
revoca dello status di rifugiato 169
ricercatore straniero 175
richiedente asilo 20
ricollocazione 171
ricongiungimento familiare 86
rifugiato 160
rifugiato a causa di una tuden civile 160
rifugiato de facto 161
rifugiato ex Convenzione 161
rifugiato ex Mandato 163
rifugiato in orbita 166
rifugiato in transito 166
rifugiato per motivi ambientali 162
rifugiato per motivi economici 162
rifugiato prima facie 163
rifugiato sur place 169
rifugiato titolare dello status prima della
Convenzione di Ginevra del 1951 165
rimesse 172
rimpatrio 174
rinuncia alla domanda di asilo 20
rischio di Fuga 12
ritorno (rimpatrio) 178
ritorno forzato 179
ritorno volontario 180
ritorno volontario assistito 179
sesso 185
sfollamento 56
sfollamento per motivi ambientali 57
sfollato 55
sfollato interno 56
sfollato per motivi ambientali 55
sfruttamento 80
Sistema europeo comune di asilo 38
Sistema Informazione Visti (VIS) 202
Sistema Informazioni Schengen (SIS) 183
societa di accoglienza 97
Sottogruppo di esperti di migrazione
Roma/Lione (R/L) 91
sponsor 187
spreco di cervelli 28
Squadre di rapido intervento alle frontiere
(RABIT) 156
Stato membro di accoglienza 109
status di protezione sussidiaria 152
status di rifugiato 167
stock di popolazione 145
stock di popolazione migrante 189
stock di popolazione straniera 188
straniero 16
straniero 89
struttura alloggiativa

(per richiedenti asilo) 13
struttura di trattenimento 50

215

studente straniero di un insegnamento

superiore

tasso grezzo di migrazione
netta (o saldo migratorio)
tirocinante straniero
tirocinante/ apprendista straniero
titolo di soggiorno

traffico di migranti

traffico frontaliero locale
transito

trasferimento Dublino
tratta di esseri umani
trattenimento

trattenuto

Ufficio Europeo di Sostegno
per l'Asilo (EASO)

valico di frontiera autorizzato
vettore

visto

vittimizzazione

xenofobia

zona di frontiera
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abandono voluntario 203
abordagem global da imigracéo 94
Acordo de Cotonou 39
acordo de readmissao 157
Acordo de Schengen e Convencéo de

Aplicacdo de Schengen 182
actos de perseguicdo 141
adaptacdo 14
adopcao 14
adulto / maior de idade 15
afastamento 172
afastamento coercivo 179
afluxo macico 109

Agéncia Europeia de Gestdo

da Cooperacdo Operacional nas Fronteiras
Externas da Unido Europeia (FRONTEX) 74
Agéncia para os Direitos Fundamentais 78

agentes de perseguicdo 140
agentes de proteccao 147
aluno 184
andlise do pedido de asilo 19
apatrida 188
aquisicdo de nacionalidade 34
asilo 18
asylum shopping 21
autoridade responsavel pela decisdo

(asilo) 51
autorizacdo de residéncia 177
auxilio a imigracdo ilegal 185
brain gain 28
brain waste 28
Carta Europeia dos Direitos

Fundamentais 32
cartdo azul UE 69
casamento de conveniéncia 108
casamento forcado 108
centro de acolhimento 13
centro de acolhimento 157

Centro de Informacdo, Reflexdo e
Intercdmbio em matéria de Passagem das

Fronteiras e Imigracao (CIREFI) 31
centro de instalacdo temporaria 50
cidadao da Unido Europeia 198
Cimeira ASEM 17
circulacdo de cérebros 27
cldusulas de exclusao 79
Cddigo das Fronteiras Schengen 183
Cddigo de Vistos 202
comité do art. 36 17
Comité Estratégico Imigracdo, Fronteiras e
Asilo (CEIFA) 190
Comité Imigracdo e Asilo (CIA) 36
condi¢Ges de acolhimento 158

condi¢cdes materiais de acolhimento 158
conferéncia ministerial euro-africana sobre
migracao e desenvolvimento 72
consultas intergovernamentais sobre

migracdes, asilo e refugiados (IGC) 104

controlo de fronteira 24
Convencao de Dublim 57
Convencao de Genebra e Protocolo 93
Convencéo Europeia dos Direitos

Humanos 76
crianca 32
crianca separada 33
crimes contra a humanidade 45
crimes de guerra 204
cultura 46
decisdo de afastamento 173
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decisdo de afastamento / notificacdo para

abandono 180
decisdo de expulsdo 81
decisdo de expulsdo 82
decisdo de transferéncia 197
decisdo final 87
dependente / pessoa a cargo 47
deportacdo 47
desisténcia do pedido de asilo 20
deslocacdo forcada 56
deslocado 55
deslocado ambiental 55
deslocado interno 56
Deteccao 16
detencéo 49

determinacdo colectiva do estatuto
de refugiado (refugiados prima facie) 168

detido 48
didlogo 5+5 para o Mediterraneo

ocidental 88
didlogo estruturado sobre migragdes
EU-ALC 70
Dialogo sobre migracdo de transito

no Mediterraneo 52
didspora 52
direito a unidade familiar 84
direito a unidade familiar 87
direito ao asilo 19
discriminacgdo directa 53
discriminacdo indirecta 53
discriminagdo positiva 54
discriminacao racial 54
diversidade cultural 45
“dumping” salarial 204
dupla nacionalidade 35
economia informal 101
emigracao 60
emigrante 59
empregado 60
empregador 61
emprego 61
emprego altamente qualificado 62
emprego de imigrantes ilegais 63
emprego ilegal 62
emprego ilegal 64
entrada ilegal 65
entrada legal 66
Equipas de Intervencao

Rapida nas Fronteiras 156
estado membro de acolhimento 109
estagidrios/formandos 195
estagiarios/formandos

ndo remunerado 196
estagiarios/formandos remunerados 196
estatuto de proteccdo subsididria 152
estatuto de refugiado 167
estrangeiro 16
estrangeiro 89
estrangeiro 137
estrangeiro com excesso

de permanéncia 138
estudante 191
Eurasil 71
Eurodac 73
Eurostat 79
exclusdo social 186
exddo 80
exploracdo 80
exploracdo de migrantes 123

expulsao 81
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factor de afastamento/ push factor
factor de afastamento/factor

de atraccao

factor de atraccdo/pull factor

fluxo migratério

Forum global sobre migracdes

e desenvolvimento

fronteira externa

fronteira externa temporaria
fronteira interna

fuga de cérebros/brain drain
fuga/evasao

Gabinete Europeu de Apoio ao Asilo
GDISC

género

genocidio

grupo alto nivel asilo e migracéo
grupo alvo de perseguicdo

ICONet

igualdade de tratamento
imigracao

imigracao ilegal

imigrante

imigrante irregular

inclusdo social

informacdo sobre paises de origem

153
152
129

186
43

iniciativa regional sobre migracdo, asilo e

refugiados (MARRI)

Iniciativa sobre rotas migratérias
integracao

interdicdo de entrada
investigador

ius sanguinis

ius soli

legislacdo de asilo

liberdade de circulacdo
limpeza étnica

livre circulagao

Mecanismo de Informacdo Mutua
medida de execucao
membros da familia

menor

menor desacompanhado
migracao

migracdo ambiental
migracdo assistida

migracdo assistida/

Gestdo de Migragdes
migracdo bruta

migracao circular

migracdo econémica
migracdo em cadeia
migracdo espontanea
migracdo familiar

migracdo forcada

migracdo ilegal

migracdo irregula

migracdo laboral

migracao legal

migracdo Permanente
migracdo Tempordria
migrante

Migrante altamente qualificado
migrante ambiental

migrante com permanéncia irregular
migrante de curta duracdo
migrante de longa duracéo
Migrante de segunda geracdo
migrante econémico
migrante em transito

131
130
103
67
175
105
106
167
90
68
89
134
65
85
132
132
119
57
100

126
129
121
122
120
128
123
124
124
125
125
126
127
128
110
112
111
113
117
115
116
111
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migrante forcado 112
migrante trabalhador sasonal 184
Minoria 133
movimento secunddrio de requerentes

de asilo 21
nacionais de paises terceiros 137
nacionais de paises terceiros detectados
em situacdo ilegal 194
nacional de pais terceiro 193
nacionalidade 34
nacionalidade 135
naturalizacdo 136
non-refoulement 159
ntcleo familiar 83
Observatério ACP das Migracdes 13
Oficial de ligacdo de imigracéo 100
onus da prova 29
ordem de deportacao 48
origem étnica 136
pais de acolhimento 97
pais de destino 40
pais de nacionalidade 41
pais de nascimento 40
pais de origem 41
pais de origem seguro 42
pais de retorno 44
pais de transito 44
pais terceiro 192
pais terceiro seguro 192
Parceria Africa-UE para as migracdes,
mobilidade e emprego 15
parceria oriental 59
parcerias para a mobilidade 133
passagem de fronteira 25
pedido de asilo 18
pedido de proteccdo internacional 147
pequeno trafego fronteirico 26
perda de nacionalidade 35
perfil migratério/profiling 130
perigo de fuga 12
permanecer num estado membro 110
permanéncia ilegal 98
perseguicao 96
perseguicao 139

Pessoa com antecedentes migratérios 143
pessoa elegivel para proteccao

subsidiaria 150
pessoa vulneravel 203
pessoas transferidas temporariamente
pela empresa 105
plataformas de cooperacdo 39
pluralismo cultural 46
ponto de passagem fronteirico 25
Pontos de Contacto Nacionais

de Integracdo 135
populacéo (de direito) 144
populacéo (de facto) 143
populacéo estrangeira 88
populacdo imigrante 144
populacéo residente 145
Portal da Imigracdo da UE 69
preferéncia comunitaria 38
principios basicos comuns 37
Processo de Bali 22
Processo de Barcelona 198
Processo de Budapeste 29
Processo de Praga - Construcdo de
parcerias para as migracdes 146
Processo de Soderkoping 187

programa de reinstalacdo 164

programa de reinstalacdo 176
Programa regional de protec¢do 170
programas de retorno 181
proteccao 146
proteccdo humanitaria 148
proteccdo internacional 149
proteccdo subsididria 151
proteccdo tempordria 151
Protocolo de Palermo 139
quota de imigracdo 101
quota para refugiados 164
quotas de imigracao 154
Racismo 155
radicalizacdo 156
reagrupamento familiar 83
reagrupamento familiar 86
recolocacdo 171
recusa de entrada a nacionais

de paises terceiros 66
Rede Europeia das Migracdes 77
refoulement 159
refugiado 160

refugiado (na acepcdo da Convencéo
de Genebra de 1951 relativa aos

refugiados) 161
refugiado ambiental 162
refugiado de facto 161
refugiado econémico 162
refugiado reinstalado 165
refugiados (Mandato) 163
refugiados de guerra 160
refugiados em transito 166
refugiados estatutdrios 165
refugiados prima facie 163
refugiados sur place 169
regresso voluntario 179
Regulamento de Dublin 58
regularizacdo 170
reinstalacdo 176
reintegracao 171
remessas 172
repatriamento 174
representante legal 175
requerente de asilo 20
requerente do reagrupamento

familiar 187
requerentes de asilo em orbita 166
residéncia habitual 199
residente de longa duracdo 107
residente fronteirico 26
retirada do estatuto de refugiado 169
retornado 181
retorno 178
retorno voluntdrio 180
saldo migratdrio 127
sexo 185
Sistema de Informacdo de Schengen 183
Sistema de Informacdo de Vistos 202
Sistema Europeu Comum de Asilo 38
sociedade de acolhimento 97
stock de populacdo estrangeira 188
stock de populacdo estrangeira 189
stock populacional 145
subgrupo de peritos de migracdo Ledo/
Roma - G8 91
taxa bruta do saldo migratdrio 122
titulo de residéncia 177
trabalhador convidado 95
trabalhador fronteirico 205
trabalhador migrante 115

trabalhador migrante
trabalhador migrante
por conta de outrem
trabalho infantil

tréfico de seres humanos
transferéncia de
responsabilidade (Dublin)
transito

transportador

visto

vitimizacao

Xenofobia

zona fronteirica
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acoso 96
actos de persecucion 141
Acuerdo de COTONOU 39
acuerdo de readmision 157

Acuerdo de Schengen y Convenio de
Aplicacién del Acuerdo de Schengen 182

adaptacion 14
adopcion 14
adquisicion de nacionalidad 136
adquisicion y atribucién de nacionalidad 34
adulto 15
afluencia masiva 109
Agencia de Derechos Fundamentales de la
Unidn Europea 78
agentes de persecucion 140
agentes de proteccion 147
apatrida 188
aprehension 16
asilo 18
Asociacién Africa-UE sobre migracién,
movilidad y empleo (MME) 15
asociacion de movilidad 133
Asociacién Oriental 59
autoridad decisoria de asilo 51
captacion de cerebros 28
carga de la prueba 29
Carta de los Derechos Fundamentales de
la Unidn Europea 32
centro de acogida 13
centro de acogida 157
centro de internamiento 50
circulacion de cerebros 27
CIREFI 31
ciudadano de la Unién 198
cldusulas de exclusién 79
Cddigo de fronteras Schengen 183
Cddigo de visados 202
Comité de Inmigracion y Asilo (CIA) 36
comité del articulo 36 (CATS) 17
compra de asilo 21
condiciones de acogida 158
condiciones materiales de acogida 158
Conferencia Asia-Europa (ASEM) 17
Conferencia ministerial euroafricana sobre
migracion y desarrollo 72
control fronterizo 24
Convencién y Protocolo de Ginebra 93
Convenio de Dublin 57
Convenio Europeo de Derechos

Humanos 76
crimen contra la humanidad 45
crimenes de guerra 204
cruce de frontera 25
cultura 46
cuota de inmigracion 101
decision de expulsion 81
denegacion de entrada 66
dependiente 47
derecho a la libre circulacion 90
derecho a la unidad de la familia 87
derecho a la vida en familia 84
derecho de asilo 19
desplazamiento 56
desplazamiento por motivos

ambientales 57
detenido 48
determinacion colectiva de la condicién

de refugiado 168
Dialogo 5+5 sobre migracion en el
Mediterraneo Occidental 88
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Dialogo estructurado UE-ALC sobre

migracion 70
Dialogo sobre la Migracion de Transito en
el Mediterrdneo (MTM) 52
didspora 52
discriminacion directa 53
discriminacidn indirecta 53
discriminacion positiva 54
discriminacion racial 54
diversidad cultural 45
doble nacionalidad 35
dumping salarial 204
economia informal 101
emigracion 60
emigrante 59
empleado 60
empleador 61
empleo 61
empleo nclusi de nacional de tercer pais en
situacion irregular 63
empleo nclusi de nacional de tercer pais en
situacion de residencia legal 64
empleo altamente cualificado 62
empleo ilegal 62
Enfoque Global de la Migracién 94
entrada ilegal 65
entrada legal 66
equipos de intervencion rapida

en frontera 156
escolar 184
estado miembro de acogida 109
estatuto de proteccion subsidiaria 152
estatuto de refugiado 167
estatuto de refugiado (retirada del) 169
estudiante 191
Eurasil 71
Eurodac 73
Eurostat 79
exclusion social 186
éxodo 80
explotacion 80
expulsion 47
expulsion 81
expulsion 172
extranjero 16
extranjero 89
extranjero 137
extranjero en situacion

irregular sobrevenida 138
extranjero retornado 181
factor de atraccion 152
factor de expulsion 153
factores de expulsion / atraccion 153
familia nuclear 83
flujo migratorio 129
Foro Mundial sobre Migracion

y Desarrollo 95
frontera exterior (UE) 22
frontera interior (UE) 23
frontera temporal exterior 23
FRONTEX 74
fuga 12
fuga de cerebros 27
GDISC 92
género 91
genocidio 93
gestion integral de la migracion 126
grupo de trabajo de alto nivel sobre
migracion y asilo 96
ICONet 102
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1GC 104
inclusion social 186
informacion del pais de origen 43
iniciativa de rutas migratorias 130
iniciativa regional para la migracidn, el

asilo y los refugiados (MARRI) 131
inmigracion 99
inmigracion ilegal 124
inmigracion irregular 99
inmigracion irregular 125
inmigracion legal 126
inmigrante 98
inmigrante de segunda generacion 116
inmigrante en situacion irregular 113
inmigrante en situacién irregular 114
integracion 103
internamiento 49
investigador 175
ius sanguinis 105
ius soli 106
legislacion de asilo 167
libre circulacion 89
limpieza étnica 68
matrimonio de complacencia 108
matrimonio forzado 108
Mecanismo de Informacién Mutua 134
medida de ejecucion 65
menor 132
menor no acompariado (MENA) 132
menor separado 33
miembro de la familia 85
migracion 119
migracion circular 121

migracion con fines de explotacion 123
migracion de caracter permanente 127

migracién econdmica 122
migracion espontanea 128
migracion forzada 124
migracion laboral 125
migracién por motivos familiares 123
migracion temporal 128
migracion total 129
minoria 133
movimientos secundarios de refugiados 21
nacional de tercer pais 137
nacional de tercer pais 193
nacional de tercer pais detectado en
situacion irregular 194
nacionalidad 34
nacionalidad 135
No translation 82
No translation 83
No translation 119
No translation 142
No translation 154
No translation 164
non-refoulement 159
Observatorio ACP sobre las migraciones 13
oficiales de enlace de inmigracion 100
Oficina Europea de Apoyo

al Asilo (EASO) 75
operador de transporte 30
orden de expulsion 173
orden de traslado 197
origen étnico 136
pais de acogida 97
pais de destino 40
pais de nacimiento 40
pais de nacionalidad 41

pais de origen 41



pais de origen seguro

pais de retorno

pais de transito

paso fronterizo

pérdida de nacionalidad

perfil migratorio

permanencia en el territorio

del estado miembro

permiso de residencia
persecucion

persona con derecho a proteccion
subsidiaria

persona de origen migratorio
persona en practicas

persona en practicas no remuneradas
persona en practicas remuneradas
persona migrante

persona migrante altamente
cualificada

persona migrante de caracter
permanente

persona migrante de caracter temporal

persona migrante en transito
persona migrante forzada
persona migrante por motivos
econémicos

persona migrante por motivos
laborales

persona migrante por motivos
medioambientales

persona vulnerable

plataforma de cooperacion
pluralismo cultural

poblacion (de derecho)

poblacién (de hecho)

poblacién desplazada

poblacién desplazada internamente
poblacién desplazada por motivos
medioambientales

poblacién extranjera

poblacién infantil

poblacién inmigrante

poblacion residente

Portal de la Inmigracion de la UE
principio de igualdad de trato
principio de preferencia comunitaria
principios basicos comunes
Proceso de Bali

Proceso de Barcelona. Unidn por el
Mediterraneo

Proceso de Budapest

Proceso de Praga - construyendo
asociaciones migratorias
Proceso de Séderképing
programa de inmigracion
programa de reasentamiento
Programa de reasentamiento de
refugiados

programa de retorno voluntario
programa regional de proteccion
prohibicién de entrada
proteccion

proteccion (internacional)
protecciéon humanitaria
proteccion subsidiaria

proteccién temporal

Protocolo de Palermo

puntos de contacto nacional

de integracion

racismo

42
44
44
25
35
130

110
177
139

150
143
195
196
196
110

112

115
117
117
112

111

115

111
203
39

144
143
55
56

146
187
100
176

164
181
170

67
146
149
148
151
151
139

135
155

radicalizacion 156
reagrupacion en cadena 120
reagrupacion familiar 86
reagrupante 187
reasentamiento 176
Red Europea de Migraciones (EMN) 77
refoulement 159
refugiado 160
refugiado (bajo mandato) 163
refugiado (en nclusio de la Convencion

de Ginebra) 161
refugiado (prima facie) 163
refugiado bajo instrumentos anteriores a
la Convencién de 1951 165
refugiado de facto 161
refugiado econémico 162
refugiado en transito 166
refugiado medioambiental 162
refugiado por conflictos bélicos 160
refugiado por reasentamiento 165
refugiado sobrevenido 169
refugiados en drbita 166
Reglamento de Dublin 58
regularizacion 170
reintegracion 171
remesas 172
repatriacion 174
representante legal 175
residencia habitual 199
residente de larga duracion 107
residente fronterizo 26
resolucion de expulsion 48
resolucion de expulsion 180
resolucion definitiva 87
retorno 178
retorno (voluntario asistido) 179
retorno forzado 179
retorno voluntario 180
reubicacion 171
riesgo de fuga 12
saldo migratorio 127
salida voluntaria 203
SCIFA 190
sexo 185
Sistema de Informacion

de Schengen (SIS) 183
Sistema de Informacion

de Visados (VIS) 202
Sistema Europeo Comun de Asilo 38
situacion irregular 98
sociedad de acogida 97
solicitante de asilo 20
solicitud de asilo 18
solicitud de asilo (examen de) 19
solicitud de asilo (retirada de) 20
solicitud de proteccion internacional 147
stock de poblacion 145
stock de poblacién extranjera 188
stock de poblacién inmigrante 189
subempleo 28
subgrupo de expertos en migracién Roma/
Lyon del G8 91
tarjeta azul UE 69
tasa neta de migracion 122
tercer pais 192
tercer pais seguro 192
trabajador de temporada extranjero 184
trabajador invitado 95
trabajador migrante 118

trabajador transfronterizo 205

trabajador transnacional
trabajo infantil

trafico de inmigrantes
tréfico fronterizo local
transito

traslado por Dublin
trata de seres humanos
victimizacién

visado

xenofobia

zona fronteriza

219
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33
185
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197

195
200
201
206
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